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SAFETY INFORMATION
Please read this guide
Please take the time to follow the instructions in this guide carefully. They will help you set up and 
use your system properly so you can enjoy its advanced features. Please save this guide for future 
reference.
All Bose products must be used in accordance with local, state, federal, and industry regulations.

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle alerts the user to the 
presence of uninsulated, dangerous voltage within the system enclosure that may be of 
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock.
The exclamation point within an equilateral triangle alerts the user to the presence of 
important operating and maintenance instructions in this guide.

WARNINGS:
• To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose the product to rain or moisture. 
• Do not expose this apparatus to dripping or splashing, and do not place objects filled with liquids, 

such as vases, on or near the apparatus. As with any electronic products, use care not to spill liquids 
into any part of the system. Liquids can cause a failure and/or a fire hazard.

• Do not place any naked flame sources, such as lighted candles, on or near the apparatus.
• Contains small parts that may be a choking hazard. Not suitable for children under 

age 3.

CAUTIONS:
• Make no modifications to the system or accessories. Unauthorized alterations may 

compromise safety, regulatory compliance, and system performance, and may void the warranty.
• Long-term exposure to loud music may cause hearing damage. It is best to avoid extreme volume 

when using headphones, especially for extended periods.

Notes:
• Where the mains plug or appliance coupler is used as the disconnect device, such disconnect device 

shall remain readily operable.
• The product must be used indoors. It is neither designed nor tested for use outdoors, in recreation 

vehicles, or on boats.
• This product is intended to be used only with the power supply provided.
• The product label is located on the bottom or the back of the product.
• The interconnect cables included with this system are not approved for in-wall installation. Please 

check your local building codes for the correct type of wire and cable required for in-wall installation.

Please dispose of used batteries properly, following any local regulations. 
Do not incinerate.

Additional safety information
See the additional instructions on the Important Safety Information sheet enclosed in the shipping 
carton.

This product conforms to all EU Directive requirements as applicable by law. The complete 
Declaration of Conformity can be found at www.Bose.com/static/compliance.
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Notice
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment 
off and on, you are encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.

• Increase the separation between the equipment and receiver.

• Connect the equipment to an outlet on a different circuit than the one to which the receiver is 
connected.

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Bose Corporation could void the user’s 
authority to operate this equipment.

These devices comply with FCC and Industry Canada RF radiation exposure limits set forth for the 
general population. They must not be co-located or be operating in conjunction with any other 
antennas or transmitters.

These devices comply with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject 
to the following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation of the 
device.

Designed with UEI Technology™ Under License from Universal Electronics Inc. ©UEI 2000-2011.
HDMI and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing, LLC in the 
United States and other countries.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple, Inc., registered in 
the U.S. and other countries.
Xbox is a trademark of Microsoft Corporation. 
TiVo is a trademark of TiVo, Inc. or its subsidiaries. 
Other trademarks are property of their respective owners.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D 
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Applicable only for:
• LIFESTYLE® V25/V35 home entertainment systems
• LIFESTYLE® T10/T20 home theater systems

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,956,674; 5,974,380; 
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS, the Symbol, 
& DTS and the symbol together are registered trademarks & DTS Digital Surround 

and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product includes software. ©DTS, Inc. All Rights 
Reserved.

Applicable only for:
• LIFESTYLE® 135/235 home entertainment systems

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,956,674; 5,974,380 and 
6,487,535 & other worldwide patents issued & pending. DTS, the DTS Symbol and 
DTS+the DTS Symbol are registered trademarks & the DTS logos are trademarks of 

DTS, Inc. Product includes software. ©2010 DTS, Inc. All Rights Reserved.
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Applicable only for:
• LIFESTYLE® V25/V35/135/235 home entertainment systems

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic 
accessory has been designed to connect specifically to iPod or 
iPhone,respectively, and has been certified by the developer to 
meet Apple performance standards. Apple is not responsible for 
the operation of this device or its compliance with safety and 
regulatory standards. Please note that the use of this accessory 
with iPod or iPhone may affect wireless performance.

Made for:
iPod touch (1st, 2nd, and 3rd generation)
iPod nano (3rd, 4th, and 5th generation)
iPod classic
iPod with video
iPhone 4
iPhone 3GS
iPhone 3G
iPhone

Please complete and retain for your records:
LIFESTYLE model: ______________________________________________________

Control console serial number (on bottom panel): ___________________________

Speaker array serial number (on bottom panel): _____________________________

Acoustimass module serial number (on back panel): _________________________
4 – English
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INTRODUCTION
Welcome
Thank you for choosing a Bose® LIFESTYLE® system for your home. This elegant and 
easy-to-use system delivers superior performance for both music and video.
By now you should have successfully set up your system using the UNIFY® intelligent 
integration system and calibrated the sound for your room using the ADAPTiQ® audio 
calibration system.
This guide describes your new remote control and shows you how to operate your 
system and its connected devices.

System features

All systems:
• UNIFY® intelligent integration system to help you easily add devices to your system
• ADAPTiQ audio calibration system that optimizes system performance for your room
• RF remote control
• HDMI connectivity
• Video up-conversion to 1080p
• Photo viewing using a USB flash drive

Additional features for 235/135 and V35/V25 systems only:
• Interface and dock compatible with iPod/iPhone devices 
• AM/FM radio
• Can deliver sound in up to 14 additional rooms or locations 

(not available on systems sold in Japan)

If you need help
If you have questions while operating your new LIFESTYLE® system, go to 
http://owners.Bose.com on the Internet for helpful operating information.
If you experience any operating difficulties, be sure to check the troubleshooting table 
on page 27. You can solve the most common operating problems using the helpful tips 
provided there.

IMPORTANT! – Please register your product right away!
Registering your product enables you to receive notifications of system software 
updates to keep your product performing optimally. It also allows us to send you 
information about new products and special offers from Bose.
Please follow the instructions on your Product Registration Card to register. Failure to 
register will not affect your limited warranty rights or your eligibility to obtain system 
software updates.
English – 7
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CONTROLS AND INDICATORS
Remote Control 

Using the remote
This advanced radio frequency remote works throughout the room. You do not need to 
aim it at the control console.

*For system delivering sound to another room through Bose® link OUT (not applicable to systems 
sold in Japan)

The Beatles
iPod 3:20

SOURCE – Displays and selects 
connected devices from the 
source list on your TV

Power – Turns your LIFESTYLE® 
system on or off (press and hold 
to turn off all rooms*)

Volume Up/Down – Increases (+) 
or decreases (–) the system vol-
ume

Mute – Mutes/unmutes system 
speakers (press and hold to 
mute/unmute all rooms*)

Numeric Keypad – Allows 
manual entry of channels and 
settings

Image View – Changes the way 
video appears

Information Display – See 
page 10

TV Input – Changes inputs on 
your TV

Playback Controls – See 
page 9

Last Channel – Returns to 
last channel or preset

Channel Up/Down – Next or 
previous numbered channel or 
preset

MORE – Displays additional 
device-specific controls and 
information on your TV

Navigation controls – See 
page 9

TV Power – Turns your TV on 
or off
8 – English
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Navigation controls

Note: See “Operating Your Connected Devices” on page 14 for more details on using 
navigation and playback controls with selected sources.

Playback controls 

Page Up/Down – Moves to 
next/previous page

MENU – Displays the menu 
for a connected device

INFO – Displays program 
information

GUIDE – Displays your set top box 
or TV program guide, or Blu-ray 
Disc™ player popup menu

EXIT – Clears a menu or guide 
from your TV screen

Left/Right and Up/Down – 
Navigation control

Page Up/Down – Moves to 
next/previous page

OK – Selects or confirms 
highlighted item

Shuffle

Seek Backward/Rewind

Quick Replay/Skip Backward

Stop
Record

Seek Forward/Fast Forward

Quick Skip/Skip Forward

Pause

Play
English – 9



CONTROLS AND INDICATORS

Hershey+OpG.book  Page 10  Thursday, March 31, 2011  12:21 PM
Information display (235/135 and V35/V25 systems only)
The display provides operating and system status information.

Examples:

Remote glow button
Pressing the glow button on the rear of the remote illuminates the remote 
buttons (and the display for 235/135 and V35/V25 systems). The light turns off 
automatically after several seconds to prolong battery life.

Cable

Source identification Volume

Radio tuner iPod

Operating prompt

Cable
 43

FM P1
90.9 - WBUR90.9

iPod
Album

Hold number key
to set preset

Glow button

To adjust the illumination level:

Note: If the currently selected source is AM or FM, switch 
to any other source before making this adjustment. This 
prevents unintentionally deleting a radio preset.

1. Press and hold the Glow and OK buttons at the 
same time for 5 seconds.

2. Press the up/down navigation button to select 
Brightness or Contrast.

3. Press the left/right navigation button to decrease 
or increase the illumination level.

4. Press either the OK or Glow button to return to 
normal operation.
10 – English
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Control Console

Power light
• Red.....................System is off (Standby)
• Blinking green ....System is starting
• Steady green ......System is on and ready to use in the main room or other rooms
• Amber.................System off and charging iPod or iPhone

Front A/V inputs
Used for temporarily connecting an audio/video device such as a camcorder.

Headphones output
Accepts stereo headphones with a 3.5 mm stereo plug. Volume level is set by the 
volume controls.

Control buttons

Front USB input
Used for viewing photo files from a USB device including a digital camera. Also used 
for updating system software.

Front HDMI input
Used for temporarily connecting an HDMI device such as a video camera.

1
3 4

5 6

2

1

2

Right (R) audio channel (red)
Left (L) or mono audio channel (white)
Composite video (yellow)

3

4

Source Setup

Power 
on/off

Source 
selection

Mute/
unmute

Volume 
down

Volume 
up

UNIFY® 
menu

(page 27)

5

6
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Speaker Array (135 systems only)

Acoustimass® Module (135 systems only)

Status indicator:
Off ..................................................Speaker array and Acoustimass® module are connected
Slow blinking orange.....................Speaker array is available to make a wireless connection
Fast blinking orange......................Speaker array is disconnected and trying to connect
Solid red.........................................System error

Status

Status indicator:
Solid orange .............................. Speaker array and Acoustimass module are connected
Blinks orange every 3 secs....... Acoustimass module is disconnected from speaker array

(or speaker array is off: Acoustimass module standby)
Slow blinking orange ................ Acoustimass module is available to make wireless connection
Solid red .................................... System error

Status
12 – English



Hershey+OpG.book  Page 13  Thursday, March 31, 2011  12:21 PM
POWER ON/OFF CONTROLS
Starting your system
Press the power button on the remote or on the console to start your system.
In several seconds the power LED on the console changes from blinking to 
steady green. The system is now ready to use.

You can also start the system in two other ways:
Pressing the remote SOURCE button also starts your system and puts the 
SOURCE menu on your TV screen.
Pressing the Setup button on the console also starts your system and puts 
the UNIFY® menu on your TV screen.

Turning on your TV
If you programmed your remote during the initial setup, press the TV power 
button on the remote control to turn on your TV. Otherwise, use the remote 
that came with your TV.

Shutting down your system
Press the power button on the remote or on the control console. The system will 
shut down automatically after a few seconds. 

However, if you decide to access the power controls for connected devices, 
automatic shutdown will be stopped and you must complete the shutdown using the 
on-screen controls.

Setup
English – 13
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OPERATING YOUR CONNECTED DEVICES
Selecting a connected device
The SOURCE menu allows you to select your connected devices.
1. Press the remote SOURCE button to display a list of connected devices on your TV. 

The currently selected device is highlighted as shown in the following example:

2. Keep pressing SOURCE to move the highlight down the list and select the source 
you want.

• You can also use the up ( ) or down ( ) navigation buttons to select a source.

• If you named a device during the setup process, the assigned name appears in the 
list. Unnamed devices appear as generic inputs such as “Input 1 (HDMI)” and 
“Input 2 (HDMI).”

• If you select a device that is not turned on, a message will appear on the screen 
reminding you to make sure the device is turned on.

Note: When listening to audio sources like iPod, the system will automatically enter 
screensaver mode in order to prevent the risk of screen burn-in. Press any button 
on the Bose remote to restore the picture.

To disable the screensaver, see “Changing system options” on page 22.

Highlighted 
selection

The UNIFY® intelligent integration system sets up your 
LIFESTYLE® remote to control each of your devices.
If one or more of these devices does not respond to the 
LIFESTYLE® remote, see “Troubleshooting” on page 27.
14 – English



OPERATING YOUR CONNECTED DEVICES

Hershey+OpG.book  Page 15  Thursday, March 31, 2011  12:21 PM
Watching TV
Your TV may be receiving its program content through a set top box or the tuner built 
into your TV.

Note: Since most televisions come with an IR (infrared) remote, you may need to point the Bose® 
remote at your TV to operate it.

Using a set top box
If you connected a cable, satellite, or other set top box to your TV, it will appear in the 
SOURCE menu under the name you assigned it during the setup process.
1. Press the remote SOURCE button and select the device that provides your TV 

programs.

2. Tune to a station. See “Tuning to a TV station.”

Using the tuner in your TV
If you are using the tuner in your TV to receive TV programs:
1. Press the remote SOURCE button and select TV.

2. Press the TV Input button to select the internal tuner in your TV.

3. Tune to a station. See “Tuning to a TV station.”

To return to using other sources, use the TV Input button to first select the input for 
the Bose system, then press the SOURCE button and select another source.

Tuning to a TV station
You can tune to a TV station using any of the following methods.

Enter the channel number on the keypad 
and press OK. Use the dash button for 
channel numbers using a dash or period.

Press Channel Up ( ) or 
Down ( ) to change channels.

Press  to tune to last selected channel.

Press GUIDE. Use the navigation, page up/
down, and OK buttons to select a station 
from the program guide.
English – 15
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Playing audio/video devices
During the interactive setup process you may have connected a CD, DVD, DVR, Blu-ray 
Disc™ player, or other such device. These would typically be connected to inputs 1-5.

If you programmed the Bose® remote for the device, you can use the following controls 
to operate the selected device.

Listening to a Bose link input device
You can use your LIFESTYLE® system to listen to content from a Bose link-compatible 
system, such as another LIFESTYLE® system. Connect that system to the Bose link IN 
connector on the rear panel of the control console.
To listen to the Bose link source, press the SOURCE button and select Bose link.
Be sure to connect your Bose link device before attempting to select it. It will 
not appear in the SOURCE list until it is connected.

MENU Device menu (if available) or system setup menu

GUIDE Blu-ray Disc player pop-up menu

INFO Device information

EXIT Exit menu

Up one item

Down one item

Move left

Move right

Select

Next page, channel, or disc

Previous page, channel, or disc

Play

Pause

Stop

Record

Fast forward or search forward

Fast rewind or search reverse

Quick skip or skip forward

Quick replay or skip backward

Shuffle mode
16 – English
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Playing an iPod or iPhone 
(235/135 or V35/V25 systems only)
Your LIFESTYLE® system can play audio and video from your iPod or iPhone.
Be sure to dock your iPod before attempting to select it. It will not appear in 
the SOURCE list until you dock it.
Your iPod or iPhone menus and content appear on the left side of your screen as shown 
in the following example. The “Now Playing” track appears on the right.

The following controls are available to operate your connected iPod.

MENU
Up one menu level (press and hold to go to top menu level) 
(If playing video, pause and return to menu)

Up one page

Down one page

Up one menu item (press and hold to scroll quickly)

Down one menu item (press and hold to scroll quickly)

Up one menu level (If playing video, pause and return to menu)

Down one menu level

Down one menu level

Play

Pause

Stop

Next track or audio bookmark

Previous track or audio bookmark

Fast forward

Fast rewind

Shuffle on/off

Note: For a list of compatible 
iPod and iPhone models, refer 
to page 4.
English – 17
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Using the front console inputs
The front of the console provides analog A/V inputs plus a USB and an HDMI input. 
These inputs appear in the SOURCE menu as A/V (Front), USB, and HDMI (Front) only 
when a device is connected. These inputs are provided for temporarily connecting 
devices such as digital cameras and video cameras.

Front USB input
Your LIFESTYLE® system can display photo files (.jpg or .jpeg format only) from a USB 
storage device.
When selecting the USB source, folders appear at the top of the list on the left followed 
by single image files. Selecting a folder displays its contents.

Use the following controls for viewing digital photos.

Up one menu item (press and hold to repeat)

Down one menu item (press and hold to repeat)

Up one folder level, or exit and return to browsing folders (if viewing 
a slideshow)

MENU
Up one folder level, or exit and return to browsing folders (if viewing 
a slideshow)

Down one folder level

Down one folder level (if a folder is highlighted), or
Play slideshow (if a photo file is highlighted)

Up nine items

Down nine items

EXIT Exit slideshow and return to browsing folders

Play slideshow of highlighted folder

Pause slideshow

Exit slideshow and return to browsing folders

Next image

Previous image
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Front Analog A/V input
You can use this input for devices that have composite video and left/right audio 
outputs. The Bose® remote does not control a device connected to this input. 
You need to use the controls on the device itself or the remote that came with it.

Front HDMI™ input
You can use this input for devices that have an HDMI output. The Bose remote does not 
control a device connected to this input. You need to use the controls on the device 
itself or the remote that came with it.

Changing the image view
Press the image view button to display a menu of video formatting 
choices. Continue to press this button to highlight your choice.
Your TV picture will change momentarily after you select a format.

Normal Leaves original video image unchanged.

Auto-Wide Fills width of the screen without cropping any 
content.

Stretch 1 Stretches video image evenly from the center.

Stretch 2 Stretches the edges of the video image much 
more than the center portion of the image.

Zoom Enlarges the video image (press the up/down 
navigation buttons to vertically offset the 
image on your screen).

Gray Bars Places vertical gray bars on the left and right of 
a standard definition video image.
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LISTENING TO THE RADIO (235/135/V35/V25 ONLY)
Selecting the radio
1. Press the SOURCE button.

2. Keep pressing the SOURCE button to select FM or AM in the SOURCE list.

Tuning to a station

Storing a preset station
The built-in radio tuner can store up to 25 FM and 25 AM preset stations.
1. Tune to a radio station.

2. For presets 1-9, press and hold the number key. For 10-25, press and hold the OK 
button to store the station in the next available preset.

Recalling a preset station

Deleting a preset station
1. Recall the preset station you want to delete.

2. Press and hold the OK button until the preset number disappears from the display.

Optional radio tuner settings
1. Press the MORE button and select OPTIONS.

2. Select an option from the menu (see “OPTIONS menu” on page 23 for details):

• Current Station: Allow Stereo, Stereo Off

• RDS: On, Off

• Press  (increase) or  (decrease) to tune up or down the frequency band.
OR

• Press  (seek next) or  (seek previous) to find the next/previous strong 
station.

Press the channel up  or 
down  button to go to 
the next or previous preset.

For quick access to 
presets 1-9, press 
the number key of 
the preset.

FM P1
90.9 - WBUR90.9

Preset number
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MORE BUTTONS AND SYSTEM OPTIONS
MORE buttons
Press the MORE button to display additional button functions along the top of 
your TV screen for the current source. The functions that appear depend on the 
selected source. The following example shows how these buttons appear on 
your TV.

Activating a MORE button function
1. Press the remote MORE button.

2. Using the left ( ) and right ( ) navigation buttons, highlight the button function you 
want to activate.

3. Press the remote OK button.

Button function definitions

Turns device power 
on/off. Video on demand.

Displays a list of favorite 
channels.

Switches your TV to live 
programming.

Enables or disables 
Teletext functions.

Switches between main features 
(from DVD to VCR, for example) 
on a combo device.

Enables or disables 
Internet functions.

Moves to the “Home” state of 
the device.

Displays program 
guide for next day.

Selects a repeat option on the 
current source.

Displays program 
guide for previous day.

Switches tuners in a multi-tuner 
device.

Displays playlist of 
recorded programs.

Switches between TV and radio 
on a set-top box that provides 
both.

Picture-in-picture 
mode.

Displays the OPTIONS menu. 
See “Changing system options” 
on page 22.
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Button function definitions (continued)

Changing system options
The number of items appearing in the OPTIONS menu depends on which source is 
currently selected.
1. Press the remote MORE button.

2. Using the left/right ( ) navigation buttons, highlight OPTIONS.

3. Press the remote OK button to display the OPTIONS menu for the current source.

The following is an example for a video device.

Accesses Red, Green, Yellow, or Blue functions on 
Blu-ray Disc™ players, set-top boxes and Teletext.

Accesses the system menu for your set-top box.

Accesses A, B, C, or D functions in an interactive 
program guide.

Accesses Xbox® functions.

Accesses data broadcast on a tuner device 
(Japan only).

Accesses PlayStation® functions.

Selects different types of video broadcast (EU only).

Highlighted option

Selected setting
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4. Using the up/down ( ) navigation buttons, highlight the option you want to 
change.

5. Using the left/right ( ) navigation buttons, select the setting.

6. Press the remote EXIT button when done.

OPTIONS menu
Factory settings are in bold type.

Option Available Settings

Sound
(Not available on 
235 or 135 
systems)

Original .................... Plays stereo audio when stereo audio is received from 
the source

Recommended ...... Plays 5-channel audio whether 2- or 5-channel audio 
is received from the source

Alternative ............... Plays 5-channel audio when either stereo or 
5-channel audio is received from the source

Enhanced Mono....... Plays simulated surround sound when monaural audio 
is received from the source

Current 
Station
(Not available
on T20 or T10 
systems)

Allow Stereo .......... Allows stereo sound from the current stereo FM radio 
station

Stereo Off ................ Changes the current station to mono, which can help 
when tuning to a weak radio station

RDS
(Not available
on T20 or T10 
systems)

On ....... Displays RDS information on the remote 
Off ...... No RDS information on the remote

Game Mode On ...... Produces improved video performance for game systems
Off....... Normal video performance

Audio 
Compression

Off......................... No change to audio track
Enhance Dialog..... Enhances sound output so you can hear movie dialogs 

more distinctly
Smart Volume ....... Reduces the range of volume levels in a movie 

soundtrack so the difference between extremely loud 
outbursts and soft sounds is less noticeable

Audio Track Track 1................. Selects track 1 from an external audio stream with 
multiple audio tracks

Track 2 .................. Selects track 2 from an external audio stream with 
multiple audio tracks

Both Tracks ........... Selects tracks 1 and 2 from an external audio stream
Not Available......... Automatically selected when only one track is received

Volume Offset Increases the volume level of the selected source relative to 
other sources (0 to 10)

Source 
Overscan

On ....... Applies video overscan to the current video source
Off ....... Video source unaffected
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System 
Bass

Adjusts bass level: –9 to Normal to +6 (After ADAPTiQ® calibration)
–14 to Normal to 14 (No ADAPTiQ calibration)

System 
Treble

Adjusts treble level: –9 to Normal to +6 (after ADAPTiQ® calibration)
–14 to Normal to +14 (no ADAPTiQ calibration)

A/V Sync Adjusts the audio delay to synchronize audio with the video
–2 to Normal to +5

Power Down Normal .....................System shuts down without presenting the Power 
Down Menu

Power Down Menu ...System presents the Power Down Menu when 
shutting down

Screensaver On ....... Displays a screensaver after 20 minutes of no user activity when 
playing audio-only sources

Off ....... Disables screensaver mode

Rear Speakers
(Not available on 
235 or 135 
systems)

Adjusts the volume level of the rear speakers relative to front speakers 
(–10 to Normal to +6)
This option is unavailable if the Speakers option is set to Stereo (2) 
or Front (3)

Center 
Speaker
(Not available on 
235 or 135 
systems)

Adjusts the volume level of the front center speaker relative to other 
speakers (–8 to Normal to +8) 
This option is unavailable if the Speakers option is set to Stereo (2)

Speakers
(Not available on 
235 or 135 
systems)

Stereo (2) ...........Activates only front left and right speakers
Front (3) .............Activates only front left, center, and right speakers
Surround (5) ....Activates all front and rear speakers

Volume 
on TV

On ........Enables the system to display the volume level meter and mute 
indicator on your TV

Off ........Prevents the display of the volume level meter and mute indicator

TV 
Speakers

On ........Sends HDMI audio to your TV (audio from the TV is not affected by 
plugging headphones into the control console or by pressing Mute 
or Volume on the remote)

Off ........Sends HDMI audio to the LIFESTYLE® system speakers

Automatic Off Enabled ......System automatically turns off after 4 hours of no user 
interaction (no remote control button presses)

Disabled ........No automatic shutdown

Video 
Output

Changes the resolution (Standard/720p/1080i/1080p) of the video signal 
sent to your TV (only settings supported by your TV appear as options)

Option Available Settings
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CHANGING YOUR SYSTEM SETUP
UNIFY® system overview
The UNIFY intelligent integration system guides you through the initial process of setting 
up and configuring your system. It helps you to choose the right cables and inputs, and 
to program the Bose remote to operate your connected devices.
After completing the initial setup, you can use the UNIFY system at any time to change 
your system setup and configuration.

Using the UNIFY menu
To display the UNIFY menu on your TV, press the Setup button on the front of the control 
console. Using the navigation buttons on the remote, select the function you want and 
follow the instructions on the screen.

Menu item What you can do

Resume initial setup If your initial setup is incomplete, you can return to the UNIFY setup 
process at the last completed event.

Restart initial setup If your initial setup is incomplete, you can start the UNIFY setup process 
from the beginning.

Reconnect 
Acoustimass® 
(135 systems only)

Follow the on-screen instructions to reconnect the speaker array with the 
Acoustimass module.

Language Change the language of the on-screen display.

ADAPTiQ® Start the ADAPTiQ audio calibration process.

TV setup After your TV is connected to the console, you can:
• Program the LIFESTYLE® remote to control your TV
• Manually enter remote control IR device codes
• Replace your TV
• Add, change, or remove the TV audio connection

Source setup For sources connected to Input 1-5 of the control console, you can:
• Change the name of the device
• Program your remote to control the device and add the IR emitter
• Manually enter remote control IR device codes
• Remove the device
• Add or change the type of audio or video connection

Add a new device After your initial setup is complete, you can add another device or 
accessory to your system.

Homewide
(135/235 and V25/V35 
systems only)

This menu item allows you change house and room codes if you are 
expanding your system to deliver sound in other rooms of your home. See 
“Adding Sound to Another Room (235/135/V35/V25 only)” on page 26.

Update Used to perform a system software update (see “Performing a system 
software update” on page 29 for more information).

Teach mode This item is used to send IR codes to program a learning remote.

Exit UNIFY Closes the UNIFY menu and returns you to the last source selected.
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ADDING SOUND TO ANOTHER ROOM (235/135/V35/V25 ONLY)
Expanding your system 
Your LIFESTYLE® 235/135 or V35/V25 system can deliver Bose® quality sound in up to 
14 additional rooms in your home. Connecting a Bose link-compatible product to the 
Bose link OUT connector on the control console enables you to listen to a different 
sound source in other rooms. For example, a DVD movie can be playing in the main 
room while you listen to the AM/FM radio in the other room.
For more information or to purchase additional products, contact your local Bose dealer. 
See the contact list included with your system.

Note: This feature is not available on T20 and T10 systems, and systems sold in Japan.

Expansion guidelines
To set up a Bose link-compatible system in another room, follow the instructions 
included with the expansion product and be aware of the following:
• Bose link connections – Your system cannot operate with Bose link-enabled 

products connected to both the Bose link IN and Bose link OUT connectors at the 
same time.

• Room codes – The speaker system and the remote in your other room must be set to 
the same room code. See the owner’s guide that came with the Bose link product for 
information on setting room codes.

• House code – The house code is what enables the remote control in another room to 
communicate with the control console. If you set up a Bose link-enabled speaker 
system in another room, the remote used in that room must be set to the same house 
code that is stored in the control console.
Your system is set to house code 15 at the factory. To see the house code, select 
Homewide in the UNIFY® menu and then select house code. On the screen, you will 
see the house code and a representation of how the second room remote control 
switches should be set to match the house code in the control console.

Your system has two house code modes. The Standard mode provides 16 house 
codes and 16 room codes. If you live in a multi-unit dwelling, you can select the 
Alternative mode that provides 64 house codes and 4 room codes.

Note: Switching between Standard and Alternative house code modes resets the house code to zero.

• Audio connections for a second room – To hear audio in another room from any 
device connected to HDMI input 1, 2, or 3, you must also make an analog audio 
connection between the device and the left (L) and right (R) analog connections for 
that input. Likewise, you must also make analog audio connections if a digital audio 
connection is made for input 4 or 5.

• Radio operation – Using an expansion room remote, you can select and control the 
radio that is built into the control console in the main room. However, if both rooms 
want to listen to the radio at the same time, they can only listen to the same station.
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CARE AND MAINTENANCE
Troubleshooting

Problem What to do

The system is not respond-
ing to initial operation of 
my Bose® remote

• Make sure the control console is turned on.
• Check to see if the remote batteries are installed correctly or need 

replacement. See “Replacing the batteries” on page 30.
• Reset the system. See “Resetting the system” on page 29.
• Press any remote key and watch the power light on the control 

console. It should blink with each press. If not, see “Pairing the remote 
with the console” on page 29 and follow the procedure.

The Bose remote does not 
control a device I added 
during the initial setup

• Try setting up the device again. Press the Setup button on the control 
console. Select the device options and follow the on-screen 
instructions to set up the device again.

• Your system may need a software update. See “Performing a system 
software update” on page 29.

One video connection is 
less than optimum

• To change a video connection, press the Setup button on the control 
console and select the device setup options. Follow the on-screen 
instructions.

System doesn’t do 
anything

• Make sure the AC power cord is inserted securely into the power 
supply.

• Make sure the Acoustimass® module and the power supply are fully 
plugged into a live AC (mains) outlet.

• (135 systems only) Make sure the speaker array is plugged into a live 
AC (mains) outlet.

• Select a connected device from the SOURCE menu.
• Reset the system. See “Resetting the system” on page 29.

No sound • Make sure the Acoustimass module is plugged into a live AC (mains) 
outlet.

• (135 systems only) Make sure the speaker array is plugged into a live 
AC (mains) outlet.

• Increase the volume.
• Press the Mute button ( ) and make sure your system is not muted.
• Check the input connections on the control console. Make sure that 

you have selected the right source.
• Make sure that the audio input cable is firmly plugged into the Audio 

Out connector (not Bose® link) on the control console and the other 
end is firmly seated into the Media Center connector on the 
Acoustimass module.

• (135 systems only) Make sure that the audio input cable is firmly 
plugged into the Audio Out connector (not Bose® link) on the control 
console and the other end is firmly seated into the Console connector 
on the speaker array.

• (135 systems only) Try moving any possible sources of wireless inter-
ference, such as a wireless computer network router, another wireless 
device, or a microwave oven, further away from the system.

• For radio operation, connect the FM and AM antennas.
• Reset the system. See “Resetting the system” on page 29.

Sound quality has changed 
and speaker array status 
indicator is blinking orange
(135 systems only)

• Press the Setup button on the control console and select the 
“Reconnect Acoustimass” menu item. Follow the on-screen 
instructions.
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TV does not respond to 
remote commands
(135 systems only)

• Make sure the speaker array is not blocking the IR sensor on the TV. 
Change the position of the TV and speaker array so that the IR sensor 
is not blocked.

• For details on the location of the TV’s IR sensor, refer to the owner’s 
guide that came with your TV.

Picture is blurry when 
viewing 3D content
(135 systems only)

• Make sure your 3D glasses are tuned on.
• If the problem persists, make sure the speaker array is not blocking the 

IR sensor on the TV. Change the position of the TV and speaker array 
so that the IR sensor is not blocked.

• For details on the location of the TV’s IR sensor, refer to the owner’s 
guide that came with your TV.

Intermittent bass
(135 systems only)

• Check that the status indicator on the Acoustimass® module is orange 
and not blinking.

• If the speaker array status indicator is blinking orange:
• Check that the Acoustimass module is plugged into a live AC wall 

outlet and the status indicator is glowing orange.
• Press the Setup button on the control console and select the 

“Reconnect Acoustimass” menu item. Follow the on-screen 
instructions.

• Try moving any possible sources of wireless interference, such as a 
wireless computer network router, another wireless device, or a 
microwave oven, further away from the system.

Sound is marred by a loud 
hum or buzz, which may 
be electrical in nature (not 
harmonic)

• Contact Bose® Customer Service to determine if and how other 
electrical devices in the room may be creating unwanted signals, 
and to obtain possible remedies.

Radio does not work
(Not applicable to T20 and 
T10 systems.)

• Make sure antennas are connected properly.
• Move AM antenna at least 20 inches (50 cm) from the control console 

and Acoustimass® module.
• Adjust antenna position to improve reception.
• Make sure the AM antenna is in an upright position.
• Move antennas farther from control console, TV, or other electronic 

equipment.
• Select another station. You may be in an area of weak signal coverage 

for some stations.

FM sound is distorted
(Not applicable to T20 and 
T10 systems.)

• Adjust antenna position to reduce interference.
• Fully extend the FM antenna.

Sound is distorted • Make sure the audio input cable is not damaged and the connections 
are secure on both ends.

• Reduce the volume output level from any external devices connected 
to the control console.

• (135 systems only) Remove the protective film from the trim and grille 
on the speaker array and the front of the Acoustimass module.

No sound from a con-
nected device

• Check the connections.
• If using a coaxial or optical audio connection, make sure you have 

not made both types of connections to the same input on the control 
console.

• Make sure that device is turned on.
• Refer to the owner’s manual that came with the device. 

Problem What to do
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Resetting the system
1. Press and hold the power button on the control console for 5 seconds or until the 

power light on the control console changes to red.

The power light on the control console changes to red when the system shuts down.

2. Press and release the power button on the control console to restart the system. The 
power light changes to blinking green and then solid green when the system is on 
and ready to use.

3. If you still cannot operate the system using the remote, try the next procedure to pair 
the remote with the control console.

Pairing the remote with the console
You may need to perform this procedure if you are replacing a remote or if 
troubleshooting instructions recommend it.
1. Make sure your system is on. If not, press the power button on the control console.

2. Hold the remote close to the control console.

3. Press and hold both the Mute button ( ) on the control console and the OK button 
on the remote at the same time for five seconds. The power light blinks when pairing 
is complete.

4. Press any remote button and verify that the power light on the control console blinks 
with each button press.

Performing a system software update
System software updates are available periodically and can be downloaded over the 
Internet to the USB drive included with your system.

1. Press the Setup button on the front of the control console to display the UNIFY® 
menu.

2. Using the remote navigation buttons, select Update.

3. Follow the instructions on the screen.

Note: To make sure your Bose® remote is updated, hold the remote near the front of the control con-
sole while it is being updated.

No TV picture, but audio is 
heard

• Check the TV video input selection. Make sure it is correct for the video 
source.

• Make sure video cables are securely connected.

A connected device does 
not respond consistently to 
remote commands

• Try connecting the included external IR emitter to the control console. 
For guidance, press the Setup button on the control console. Select 
the device options and follow the on-screen instructions.

Intermittent audio dropouts 
heard on coaxial digital 
audio inputs

• Contact Bose® Customer Service to request a composite video cable 
that can be used for the coaxial digital audio connection.

Problem What to do
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Contacting customer service
For additional help in solving problems, contact Bose® Customer Service. See the 
address sheet included in the carton.

Replacing the batteries
Replace all four batteries when 
you notice a marked decrease in 
the range or response of your 
remote control, or when you see 
the low battery icon on the 
remote display (235/135 and 
V35/V25 systems only).

1. Slide the battery compartment 
cover off the back of the remote 
control.

2. Remove the old batteries.

3. Install four new AA (IEC-LR6) 1.5V 
batteries, matching the polarity 
markings (+ and –) to the markings 
inside the battery compartment.

4. Slide the battery cover back into 
place.

Cleaning
You can wipe the outside surfaces using a soft dry cloth. You can also lightly vacuum the 
speaker grilles.
• DO NOT use solvents, chemicals, or sprays.
• DO NOT allow liquids to spill or objects to drop into any openings.

Limited warranty
Your LIFESTYLE® system is covered by a limited warranty. See your product registration 
card for details. Please be sure to fill out the information section on the card and mail it 
to Bose. Failure to do so will not affect your limited warranty.
What you must do to obtain limited warranty service:
Return the product, with proof of purchase from an authorized Bose dealer, using the 
following procedures:
1. Contact the Bose organization in your country/region (visit http://Global.Bose.com/

register for Bose contact information in your country/region) for specific return and 
shipping instructions, including a Return Authorization Number.

The Beatles
iPod 3:20

The B
iP 0
Beatles
Pod 3:2CableLow battery 

icon

AA (IEC-LR6) batteries (4)

Battery compartment cover
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2. Label and ship the product, freight prepaid, to the address provided by the Bose 
organization in your country.

3. Place any necessary Return Authorization Number prominently on the outside of the 
carton. Cartons not bearing a Return Authorization Number, where required, will be 
refused.

Technical information

Remote control
Frequency: 2.4 GHz
Range: 33 ft (10 m)

Control console power supply rating
AC input: 100-240V  50/60 Hz, 0.5A (0,5A)
DC output: 12V  20W Max.

Acoustimass® module rating (except for LIFESTYLE® 135 systems)
USA/Canada: 100-120V  50/60 Hz 350W
International: 220-240V  50/60 Hz 350W
Dual voltage: 100-120/220-240V  50/60 Hz 350W

Acoustimass® module rating (LIFESTYLE® 135 systems only)
AC input power: 100-240V  50/60 Hz 150W

Speaker array rating (LIFESTYLE® 135 systems only)
AC input power: 100-240V  50/60 Hz 60W

Wireless connection (LIFESTYLE® 135 systems only)
Output power: 5 mW @ 2400-2480 MHz
Range: 20 ft (6.1 m)
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Licensing information
This product contains one or more free or open source software programs originating 
from third parties and distributed as part of the STLinux software package. Visit 
www.stlinux.com/download for further details. This free and open source software is 
subject to the terms of the GNU General Public License, GNU Library/Lesser General 
Public License, or other different and/or additional copyright licenses, notices and 
disclaimers. To understand your rights under these licenses, please refer to the specific 
terms of the licenses, notices, and disclaimers, which are provided to you in an 
electronic file, named “licenses.pdf,” located within the product’s control console. To 
read this file, you will need a computer with a USB port and a software program that can 
view .pdf files. To download “licenses.pdf” from your product’s control console:
1. Press and hold the Setup button on the front of the control console to display the 

System Information screen.

2. Insert a USB drive  (there should be one included in your system package) into the 
USB input on the front of the control console.

3. Press the OK button on the remote control to copy the file to the USB drive. This 
download process should be completed within 30 seconds. You may then remove 
the USB drive.

4. To read the file “licenses.pdf,” plug the USB drive into a computer with a USB port, 
navigate to the USB root directory, and open “licenses.pdf” with a software program 
that can view .pdf files.

To receive a copy of the source code for the open source software programs included in 
this product, please mail your written request to: Licensing Manager, Mailstop 6A2, 
Bose Corporation, The Mountain, Framingham, MA 01701-9168. Bose Corporation will 
distribute such source code to you on a disc for a charge covering the cost of 
performing such distribution, such as the cost of media, shipping and handling. All of 
the above referenced licenses, notices and disclaimers are reproduced and available 
with such source code. This offer is valid for a period of three (3) years following the date 
of distribution of this product by Bose Corporation.
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â»Ã´ãªˆàÇÅÒã¹¡ÒÃ»¯ÔºÑµÔµÒÁ¢ˆÍá¹Ð¹Óã¹¤Ù‡Á×Í¹ÕéÍÂ‡Ò§ÃÍº¤Íº à¾ÃÒÐ¨Ðª‡ÇÂãËˆ¤Ø³µÔ´µÑé§áÅÐãªˆ§Ò¹¼ÅÔµÀÑ³±‹ä´ˆÍÂ‡Ò§¶Ù¡µˆÍ§ 
à¾×èÍãËˆ¤Ø³à¾ÅÔ´à¾ÅÔ¹¡Ñº¤Ø³ÊÁºÑµÔªÑé¹ÊÙ§·Ñé§ËÁ´¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé â»Ã´à¡çºรักษา¤Ù‡Á×Í¹ÕéÊÓËÃÑº¡ÒÃÍˆÒ§ÍÔ§ã¹ÀÒÂË¹ˆÒ
¼ÅÔµÀÑ³±‹ Bose ·Ñé§ËÁ´µˆÍ§ãªˆ§Ò¹â´ÂÊÍ´¤ÅˆÍ§µÒÁ¢ˆÍ¡ÓË¹´ã¹·ˆÍ§¶Ôè¹ ¢̂Í¡ÓË¹´¢Í§ÃÑ° ÃÑ°ºÒÅ¡ÅÒ§ áÅÐ¢ˆÍ¡ÓË¹´
ÍØµÊÒË¡ÃÃÁ

ÊÑญÅÑ¡É³‹ÃÙ»ÅÙ¡ÈÃÊÒÂ¿ƒÒã¹¡ÃÍºÊÒÁàËÅÕèÂÁ´ˆÒ¹à·‡Ò à»ç¹¡ÒÃàµ×Í¹¼Ùˆãªˆ¶Ö§ÍÑ¹µÃÒÂ¨Ò¡¡ÃÐáÊä¿¿ƒÒã¹ºÃÔàÇ³·ÕèäÁ‡ÁÕ
©¹Ç¹ËØˆÁÀÒÂã¹à¤Ã×èÍ§ «Öè§ÍÒ¨ÁÕáÃ§´Ñ¹ÊÙ§¾Í·Õè¨Ð·ÓãËˆàÊÕèÂ§µ‡Í¡ÒÃ¶Ù¡ä¿¿ƒÒªçÍ¤ä´ˆ
à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂµ¡ã¨ã¹¡ÃÍºÊÒÁàËÅÕèÂÁ´ˆÒ¹à·‡Ò ·ÕèµÔ´ÍÂÙ‡º¹à¤Ã×èÍ§ à»ç¹¡ÒÃàµ×Í¹¼ÙˆãªˆãËˆ»¯ÔºÑµÔµÒÁ¤Óá¹Ð¹Óã¹¡ÒÃãªˆ§Ò¹
áÅÐ¡ÒÃºÓÃØ§รักษาã¹¤Ù‡Á×Í¹Õé

¤Óàµ×Í¹:
• à¾×èÍÅ´¤ÇÒÁàÊÕèÂ§µ‡Í¡ÒÃà¡Ô´à¾ÅÔ§äËÁ̂ËÃ×Íä¿¿ƒÒªçÍ¤ ÍÂ‡ÒãË̂¼ÅÔµÀÑ³±‹¶Ù¡½¹ËÃ×Í¤ÇÒÁª×é¹ 
• ÍÂ‡ÒÇÒ§à¤Ã×èÍ§¹Õéã¹ºÃÔàÇ³·ÕèÁÕ¹éÓËÂ´ËÃ×Í¡ÃÐà´ç¹ áÅÐäÁ‡¤ÇÃÇÒ§ÀÒª¹ÐºÃÃ¨Ø¢Í§àËÅÇ àª‡¹ á¨¡Ñ¹ äÇˆº¹ËÃ×Íã¡Åˆ¡Ñºà¤Ã×èÍ§  

àª‡¹à´ÕÂÇ¡Ñºà¤Ã×èÍ§ãªˆä¿¿ƒÒÍ×è¹æ â»Ã´ÃÐÁÑ´ÃÐÇÑ§ÍÂ‡ÒãËˆ¢Í§àËÅÇ¡ÃÐà´ç¹Å§ã¹Ê‡Ç¹»ÃÐ¡Íº¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±‹ à¾ÃÒÐ¢Í§àËÅÇ
¨ÐÊÃ̂Ò§¤ÇÒÁàÊÕÂËÒÂ áÅÐ/ËÃ×Í à¡Ô´à¾ÅÔ§äËÁˆä´ˆ

• ÍÂ‡ÒÇÒ§ÊÔè§·ÕèÅØ¡äËÁ̂ã´æ àª‡¹ à·ÕÂ¹ä¢·Õè¨Ø´ä¿ äÇˆº¹ËÃ×Íã¡Å̂¡ÑºÍØ»¡Ã³‹
• ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé»ÃÐ¡Íº´ˆÇÂªÔé¹Ê‡Ç¹¢¹Ò´àÅç¡ «Öè§ÍÒ¨·ÓãËˆà¡Ô´ÍÑ¹µÃÒÂ¨Ò¡¡ÒÃÊÓÅÑ¡ äÁ‡àËÁÒÐÊÓËÃÑº

à´ç¡ÍÒÂØµèÓ¡Ç‡Ò 3 »Õ
¢ˆÍ¤ÇÃÃÐÇÑ§:
• â»Ã´ÍÂ‡Ò´Ñ´á»Å§¼ÅÔµÀÑ³±‹ËÃ×ÍÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁ ¡ÒÃ Ñ́´á»Å§á¡ˆä¢â´ÂäÁ‡ä´ˆÃÑºÍ¹ØญÒµÍÒ¨¡ÃÐ·ºµ‡Í¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ 

¤ÇÒÁÊÍ´¤Å̂Í§µÒÁÃÐàºÕÂº¢̂ÍºÑ§¤Ñº áÅÐ»ÃÐÊÔ·¸ÔÀÒ¾¢Í§ÃÐºº áÅÐÍÒ¨·ÓãËˆ¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹à»ç¹âÁ¦Ð
• ¡ÒÃÃÑº¿Ñ§àÊÕÂ§´Ñ§µ‡Íà¹×èÍ§à»ç¹àÇÅÒ¹Ò¹ÍÒ¨¨Ðà»ç¹ÊÒàËµØ¢Í§¡ÒÃä´ˆÂÔ¹º¡¾Ã‡Í§ ÇÔ¸Õ·Õè´Õ·ÕèÊØ´¤×Í¡ÒÃËÅÕ¡àÅÕèÂ§ÃÐ´Ñº¤ÇÒÁ´Ñ§

ÁÒ¡æ àÁ×èÍãªˆËÙ¿Ñ§ â´Âà©¾ÒÐÍÂ‡Ò§ÂÔè§àÁ×èÍãªˆËÙ¿Ñ§à»ç¹ÃÐÂÐàÇÅÒ¹Ò¹
ËÁÒÂàËµØ:
• ã¹¡Ã³Õ·Õèãªˆ»ÅÑê¡ä¿ËÅÑ¡ËÃ×Í»ÅÑê¡¾‡Ç§à»ç¹ÍØ»¡Ã³‹µÑ´ä¿ ÍØ»¡Ã³‹µÑ´ä¿ Ñ́§¡Å‡ÒÇ¤ÇÃ¾ÃˆÍÁãªˆ§Ò¹ä´ˆ
• ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé¨ÐµˆÍ§ãªˆÀÒÂã¹ÍÒ¤ÒÃà·‡Ò¹Ñé¹ ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹ÕéäÁ‡ä´ˆÃÑº¡ÒÃÍÍ¡áººËÃ×Í·´ÊÍºÊÓËÃÑºãªˆ§Ò¹ÀÒÂ¹Í¡ÍÒ¤ÒÃ ã¹ÂÒ¹

¾ÒË¹ÐËÃ×Íº¹àÃ×Í
• ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé¨ÐµˆÍ§ãªˆ§Ò¹Ã‡ÇÁ¡ÑºáËÅ‡§¨‡ÒÂä¿·ÕèãËˆÁÒà·‡Ò¹Ñé¹
• »ƒÒÂ¡Ó¡Ñº¼ÅÔµÀÑ³±‹¨ÐµÔ´ÍÂÙ‡·Õè´ˆÒ¹Å‡Ò§ËÃ×Í´ˆÒ¹ËÅÑ§¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±‹
• ÊÒÂà¤àºÔÅÊÓËÃÑºàª×èÍÁµ‡Í·ÕèãËˆÁÒ¾Ã̂ÍÁ¡ÑºÃÐºº¹Õé äÁ‡ä´ˆÃÑº¡ÒÃÃÑºÃÍ§ãË̂ãªˆÊÓËÃÑº¡ÒÃµÔ´µÑé§áºº½Ñ§¼¹Ñ§ â»Ã´µÃÇ¨ÊÍº

¢̂Í¡ÓË¹´ã¹¡ÒÃÍÍ¡áººÍÒ¤ÒÃã¹»ÃÐà·È¢Í§¤Ø³ÊÓËÃÑº»ÃÐàÀ·ÊÒÂä¿áÅÐÊÒÂà¤àºÔÅ·Õè¶Ù¡µ̂Í§«Öè§µˆÍ§ãªˆÊÓËÃÑº¡ÒÃµÔ´µÑé§
áºº½Ñ§¼¹Ñ§

â»Ã´·Ôé§áºµàµÍÃÕè·ÕèãªˆáÅ̂ÇãËˆàËÁÒÐÊÁ µÒÁÃÐàºÕÂº¢ˆÍºÑ§¤Ñº¢Í§·ˆÍ§¶Ôè¹¹Ñé¹æ 
ÍÂ‡Òà¼ÒáºµàµÍÃÕè

¢ˆÍÁÙÅà¾ÔèÁàµÔÁà¡ÕèÂÇ¡Ñº¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ
â»Ã´´Ù¤Óá¹Ð¹Óà¾ÔèÁàµÔÁº¹àÍ¡ÊÒÃ ¢ˆÍÁÙÅ´ˆÒ¹¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ·ÕèÊÓ¤Ñญ ·ÕèÃÇÁÍÂÙ‡ã¹¡Å‡Í§ºÃÃ¨Ø

¼ÅÔµÀÑ³±‹¹ÕéÊÍ´¤Å̂Í§µÒÁ¢̂Í¡ÓË¹´·Ñé§ËÁ´¢Í§ÊËÀÒ¾ÂØâÃ»·Õèãª̂ºÑ§¤ÑºµÒÁ¡®ËÁÒÂ »ÃÐ¡ÒÈ©ºÑºÊÁºÙÃ³‹à¡ÕèÂÇ¡Ñº
¤ÇÒÁÊÍ´¤Å̂Í§ ÊÒÁÒÃ¶Í‡Ò¹ä´̂·Õè www.Bose.com/static/compliance
2 – ä·Â
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¤Ó»ÃÐ¡ÒÈ
ÍØ»¡Ã³‹¹Õé¼‡Ò¹¡ÒÃ·´ÊÍºáÅÐ¾ºÇ‡ÒµÃ§µÒÁ¢̂Í¨Ó¡Ñ´ÊÓËÃÑºÍØ»¡Ã³‹´Ô¨ÔµÍÅ ¤ÅÒÊ B µÒÁÊ‡Ç¹ 15 ¢Í§ÃÐàºÕÂº FCC ¢ˆÍ¨Ó¡Ñ´¹Õé
¡ÓË¹´¢Öé¹à¾×èÍãË̂¡ÒÃ»ƒÍ§¡Ñ¹·ÕèàËÁÒÐÊÁ¨Ò¡¡ÒÃÃº¡Ç¹·Õèà»ç¹ÍÑ¹µÃÒÂã¹¡ÒÃµÔ´µÑé§ã¹·Õè¾Ñ¡ÍÒÈÑÂ ÍØ»¡Ã³‹¹Õé¡‡ÍãË̂à¡Ô´ ãª̂ áÅÐÊÒÁÒÃ¶
á¼‡¾ÅÑ§§Ò¹¤ÇÒÁ¶ÕèÇÔ·ÂØ áÅÐËÒ¡µÔ´µÑé§áÅÐãªˆ§Ò¹äÁ‡µÃ§µÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó ÍÒ¨à»ç¹ÊÒàËµØãËˆà¡Ô´¡ÒÃÃº¡Ç¹·Õèà»ç¹ÍÑ¹µÃÒÂ¡Ñº¡ÒÃ
Ê×èÍÊÒÃ·Ò§ÇÔ·ÂØ ÍÂ‡Ò§äÃ¡çµÒÁ äÁ‡ÁÕ¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹Ç‡Ò¡ÒÃÃº¡Ç¹¹Õé¨ÐäÁ‡à¡Ô´¢Öé¹ã¹¡ÒÃµÔ´µÑé§áººã´áººË¹Öè§ ËÒ¡ÍØ»¡Ã³‹¹Õé¡‡ÍãË̂à¡Ô´
¡ÒÃÃº¡Ç¹·Õèà»ç¹ÍÑ¹µÃÒÂ¡Ñº¡ÒÃÃÑºÊÑญญÒ³ÇÔ·ÂØËÃ×Íâ·Ã·ÑÈ¹‹ «Öè§ÊÒÁÒÃ¶¾Ô¨ÒÃ³Òä´ˆ¨Ò¡¡ÒÃÅÍ§»Ô´áÅÐà»Ô´ÍØ»¡Ã³‹ ¢Íá¹Ð¹Ó
ãËˆ¤Ø³ÅÍ§á¡ˆä¢¡ÒÃÃº¡Ç¹´Ñ§¡Å‡ÒÇ ´ˆÇÂÇÔ¸Õ¡ÒÃµ‡Íä»¹Õé:
• à»ÅÕèÂ¹·ÔÈ·Ò§ËÃ×ÍµÓáË¹‡§¢Í§àÊÒÍÒ¡ÒÈ
• à¾ÔèÁÃÐÂÐË‡Ò§ÃÐËÇ‡Ò§ÍØ»¡Ã³‹áÅÐà¤Ã×èÍ§ÃÑºÊÑญญÒ³
• àÊÕÂº»ÅÑê¡ÍØ»¡Ã³‹¹Õé¡ÑºàµˆÒÃÑºä¿¿ƒÒ·ÕèäÁ‡ä´ˆãªˆÊÒÂÃ‡ÇÁ¡Ñºà¤Ã×èÍ§ÃÑºÊÑญญÒ³
• µÔ´µ‡Í¢ÍÃÑº¤ÇÒÁª‡ÇÂàËÅ×Í¨Ò¡µÑÇá·¹¨ÓË¹‡ÒÂËÃ×Íª‡Ò§à·¤¹Ô¤´ˆÒ¹ÇÔ·ÂØ/â·Ã·ÑÈ¹‹·ÕèÁÕ»ÃÐÊº¡ÒÃ³‹
¡ÒÃá¡ˆä¢ËÃ×Í´Ñ´á»Å§Í×è¹ã´·ÕèäÁ‡ä´ˆÃÑºÍ¹ØญÒµâ´ÂµÃ§¨Ò¡ Bose Corporation ÍÒ¨·ÓãËˆ¼ÙˆãªˆäÁ‡ÁÕÊÔ·¸Ôìãªˆ§Ò¹ÍØ»¡Ã³‹¹Õé
ÍÕ¡µ‡Íä»
ÍØ»¡Ã³‹àËÅ‡Ò¹ÕéÊÍ´¤ÅˆÍ§µÒÁ¢ˆÍ¨Ó¡Ñ´¤ÇÒÁàÊÕèÂ§µ‡ÍÍÑ¹µÃÒÂ¨Ò¡ÃÑ§ÊÕ¢Í§ FCC áÅÐ Canada RF µÒÁ·Õè»ÃÐ¡ÒÈäÇ̂ÊÓËÃÑº
»ÃÐªÒª¹·ÑèÇä» µˆÍ§äÁ‡ÇÒ§ÍØ»¡Ã³‹àËÅ‡Ò¹ÕéÃ‡ÇÁ¡ÑºËÃ×Í·Ó§Ò¹Ã‡ÇÁ¡ÑºàÊÒÍÒ¡ÒÈËÃ×Íà¤Ã×èÍ§Ê‡§ÇÔ·ÂØÍ×è¹æ
ÍØ»¡Ã³‹àËÅ‡Ò¹ÕéÊÍ´¤ÅˆÍ§¡ÑºÁÒµÃ°Ò¹ RSS ·Õèä´ˆÃÑº¡ÒÃÂ¡àÇˆ¹ãºÍ¹ØญÒµ¢Í§ÍØµÊÒË¡ÃÃÁá¤¹Ò´Ò ¡ÒÃ·Ó§Ò¹¢Í§ÍØ»¡Ã³‹¢Öé¹ÍÂÙ‡
¡Ñºà§×èÍ¹ä¢ 2 »ÃÐ¡ÒÃ ´Ñ§¹Õé (1) ÍØ»¡Ã³‹¹ÕéµˆÍ§äÁ‡¡‡ÍãËˆà¡Ô´¡ÒÃÃº¡Ç¹ áÅÐ (2) ÍØ»¡Ã³‹¹Õé¨ÐµˆÍ§ÃÑºÊÑญญÒ³Ãº¡Ç¹ã´æ â´ÂÃÇÁ
¶Ö§ÊÑญญÒ³Ãº¡Ç¹·ÕèÍÒ¨·ÓãËˆ¡ÒÃ·Ó§Ò¹¢Í§ÍØ»¡Ã³‹äÁ‡ÊÁºÙÃ³‹

ÍÍ¡áºº´ˆÇÂ UEI Technology™ ÀÒÂãµˆ¡ÒÃÍ¹ØญÒµ¨Ò¡ Universal Electronics Inc. ©UEI 2000-2011

HDMI áÅÐâÅâ¡ˆ HDMI à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤ˆÒËÃ×Íà¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤̂Ò¨´·ÐàºÕÂ¹¢Í§ HDMI Licensing, LLC ã¹ÊËÃÑ°Ï 
áÅÐ»ÃÐà·ÈÍ×è¹æ
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano áÅÐ iPod touch à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤ˆÒ¢Í§ Apple Inc. ·Õè¨´·ÐàºÕÂ¹
ã¹ÊËÃÑ°Ï áÅÐ»ÃÐà·ÈÍ×è¹æ
Xbox à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤̂Ò¢Í§ Microsoft Corporation 

TiVo à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤ˆÒ¢Í§ TiVo, Inc. ËÃ×ÍºÃÔÉÑ·ã¹à¤Ã×Í 
à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤̂ÒÍ×è¹æ à»ç¹·ÃÑ¾Â‹ÊÔ¹¢Í§à¨ˆÒ¢Í§àËÅ‡Ò¹Ñé¹

¼ÅÔµÀÒÂãµ̂¡ÒÃÍ¹ØญÒµ¨Ò¡ Dolby Laboratories ·Ñé§¹Õé "Dolby" áÅÐÊÑญÅÑ¡É³‹ D ¤Ù‡ 
à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤ˆÒ¢Í§ Dolby Laboratories

ãª̂à©¾ÒÐ¡Ñº:
• ÃÐºº¤ÇÒÁºÑ¹à·Ô§ÀÒÂã¹ºˆÒ¹ LIFESTYLE® V25/V35

• ÃÐººâÎÁà Õ̧ÂàµÍÃ‹ LIFESTYLE® T10/T20
¼ÅÔµÀÒÂãµˆ¡ÒÃÍ¹ØญÒµµÒÁÊÔ·¸ÔºÑµÃÊËÃÑ°Ï àÅ¢·Õè: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 áÅÐ
ÊÔ·¸ÔºÑµÃÍ×è¹æ ã¹ÊËÃÑ°Ï áÅÐ·ÑèÇâÅ¡·Õè»ÃÐ¡ÒÈáÅˆÇáÅÐกําลังรอการอนุมัต ิDTS, Symbol áÅÐ DTS 

áÅÐÊÑญÅÑ¡É³‹·Ñé§ËÁ´à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤ˆÒ¨´·ÐàºÕÂ¹ áÅÐâÅâ¡ˆ DTS Digital Surround áÅÐ DTS à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ
¡ÒÃ¤̂Ò¢Í§ DTS, Inc. ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹ÕéÃÇÁ¶Ö§«Í¿µ‹áÇÃ‹ ©DTS, Inc. Ê§Ç¹ÅÔ¢ÊÔ·¸Ôì

ãª̂à©¾ÒÐ¡Ñº:
• ÃÐºº¤ÇÒÁºÑ¹à·Ô§ÀÒÂã¹ºˆÒ¹ LIFESTYLE® 135/235

¼ÅÔµÀÒÂãµˆ¡ÒÃÍ¹ØญÒµµÒÁÊÔ·¸ÔºÑµÃÊËÃÑ°Ï àÅ¢·Õè: 5,956,674; 5,974,380 áÅÐ 6,487,535 ÃÇÁ·Ñé§
ÊÔ· Ô̧ºÑµÃÍ×è¹æ ·ÑèÇâÅ¡·Õè»ÃÐ¡ÒÈáÅ̂ÇáÅÐ¡ÓÅÑ§ÃÍ¡ÒÃÍ¹ØÁÑµÔ DTS, DTS Symbol áÅÐ DTS + DTS Symbol 

à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤̂Ò¨´·ÐàºÕÂ¹ áÅÐâÅâ¡ˆ DTS à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤ˆÒ¢Í§ DTS, Inc. ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹ÕéÃÇÁ¶Ö§«Í¿µ‹áÇÃ‹ 
©2010 DTS, Inc. Ê§Ç¹ÅÔ¢ÊÔ·¸Ôì
ä·Â – 3
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ãª̂à©¾ÒÐ¡Ñº:
• ÃÐºº¤ÇÒÁºÑ¹à·Ô§ÀÒÂã¹ºˆÒ¹ LIFESTYLE® V25/V35/135/235

“Made for iPod (¼ÅÔµÊÓËÃÑº iPod)” áÅÐ “Made for iPhone (¼ÅÔµÊÓËÃÑº 
iPhone)” ËÁÒÂ¤ÇÒÁÇ‡ÒÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁÍÔàÅç¡·ÃÍ¹Ô¡Ê‹ä´ˆÃÑº¡ÒÃÍÍ¡áººÁÒà¾×èÍ
àª×èÍÁµ‡Í¡Ñº iPod ËÃ×Í iPhone â´Âà©¾ÒÐ µÒÁÅÓ´Ñº áÅÐä´ˆÃÑº¡ÒÃÃÑºÃÍ§¨Ò¡
¼Ùˆ¾Ñ²¹ÒÇ‡ÒµÃ§µÒÁÁÒµÃ°Ò¹»ÃÐÊÔ·¸ÔÀÒ¾¢Í§ Apple ·Ñé§¹Õé Apple äÁ‡ÁÕÊ‡Ç¹
ÃÑº¼Ô´ªÍºÊÓËÃÑº¡ÒÃ·Ó§Ò¹¢Í§ÍØ»¡Ã³‹¹Õé ËÃ×Í¤ÇÒÁÊÍ´¤ÅˆÍ§¢Í§ÍØ»¡Ã³‹µÒÁ
ÁÒµÃ°Ò¹´̂Ò¹¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂáÅÐÃÐàºÕÂº¢ˆÍºÑ§¤Ñº â»Ã´·ÃÒºÇ‡Ò¡ÒÃãªˆÍØ»¡Ã³‹
àÊÃÔÁ¹Õé¡Ñº iPod ËÃ×Í iPhone ÍÒ¨Ê‡§¼Å¡ÃÐ·ºµ‡Í»ÃÐÊÔ·¸ÔÀÒ¾¢Í§ÃÐººäÃˆÊÒÂ

¼ÅÔµÊÓËÃÑº:
iPod touch (ÃØ‡¹·Õè 1, 2 áÅÐ 3)

iPod nano (ÃØ‡¹·Õè 3, 4 áÅÐ 5)

iPod classic 
iPod with video 
iPhone 4 
iPhone 3GS 
iPhone 3G 
iPhone 

â»Ã´¡ÃÍ¡¢ˆÍÁÙÅáÅÐà¡çºäÇ̂à»ç¹ºÑ¹·Ö¡¢Í§¤Ø³:
ÃØ‡¹¢Í§ LIFESTYLE: _______________________________________________________

ËÁÒÂàÅ¢«ÕàÃÕÂÅ¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁ (·Õèá¼§´ˆÒ¹Å‡Ò§): ____________________________________

ËÁÒÂàÅ¢«ÕàÃÕÂÅ¢Í§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§ (·Õèá¼§´̂Ò¹Å‡Ò§): _________________________________

ËÁÒÂàÅ¢«ÕàÃÕÂÅ¢Í§ªØ´ Acoustimass (·Õèá¼§´̂Ò¹ËÅÑ§): _____________________________
4 – ä·Â
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º·¹Ó

ÂÔ¹´Õµ̂Í¹ÃÑº
¢Í¢Íº¤Ø³ÊÓËÃÑº¡ÒÃàÅ×Í¡«×éÍÃÐºº Bose® LIFESTYLE® ÊÓËÃÑºº̂Ò¹¢Í§¤Ø³ ÃÐºº·Õèà»ÕèÂÁä»´̂ÇÂ
¤ÇÒÁÊ§‡Ò§ÒÁáÅÐãªˆ§Ò¹§‡ÒÂ¹Õé¹ÓàÊ¹ÍÀÒ¾áÅÐàÊÕÂ§à¾Å§·ÕèÁÕ¤Ø³ÀÒ¾ã¹ÃÐ´ÑºàÂÕèÂÁÂÍ´
ã¹µÍ¹¹Õé ¤Ø³¤ÇÃ¨ÐµÔ´µÑé§ÃÐºº¢Í§¤Ø³ â´ÂãªˆÃÐºº¼ÊÁ¼ÊÒ¹ÍÑ¨©ÃÔÂÐ UNIFY® áÅÐ»ÃÑºà·ÕÂºàÊÕÂ§
ÊÓËÃÑºË̂Í§¢Í§¤Ø³â´Âãª̂ÃÐºº»ÃÑºà·ÕÂºÁÒµÃ°Ò¹àÊÕÂ§ ADAPTiQ® àÊÃç¨àÃÕÂºÃ̂ÍÂáÅˆÇ
¤Ù‡Á×Í¹ÕéÍ¸ÔºÒÂà¡ÕèÂÇ¡ÑºÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅµÑÇãËÁ‡áÅÐáÊ´§¶Ö§ÇÔ Õ̧ãªˆ§Ò¹ÃÐºº¢Í§¤Ø³áÅÐÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Í
¡ÑºÃÐºº

¤Ø³ÊÁºÑµÔ¢Í§ÃÐºº
·Ø¡ÃÐºº:

• ÃÐºº¼ÊÁ¼ÊÒ¹ÍÑ¨©ÃÔÂÐ UNIFY® ª‡ÇÂãËˆ¤Ø³à¾ÔèÁÍØ»¡Ã³‹µ‡Ò§æ à¢̂Ò¡ÑºÃÐºº¢Í§¤Ø³ä´̂§‡ÒÂæ
• ÃÐºº»ÃÑºà·ÕÂºÁÒµÃ°Ò¹àÊÕÂ§ ADAPTiQ ª‡ÇÂãËˆÃÐººÁÕ»ÃÐÊÔ·¸ÔÀÒ¾ÊÙ§ÊØ´ÊÓËÃÑºË̂Í§¢Í§¤Ø³
• ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅ RF

• ¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Í HDMI

• ¡ÒÃá»Å§ÇÔ´ÕâÍÊÙ§¢Öé¹¶Ö§ 1080p

• ¡ÒÃ Ù́ÃÙ»ÀÒ¾â´Âãªˆá¿Åªä´Ã¿† USB

¤Ø³ÊÁºÑµÔà¾ÔèÁàµÔÁÊÓËÃÑºÃÐºº 235/135 áÅÐ V35/V25 à·‡Ò¹Ñé¹:

• ÍÔ¹àµÍÃ‹à¿«áÅÐ°Ò¹µ‡Í¾‡Ç§ÊÒÁÒÃ¶ãªˆ§Ò¹Ã‡ÇÁ¡ÑºÍØ»¡Ã³‹ iPod/iPhone 

• ÇÔ·ÂØ AM/FM

• ÊÒÁÒÃ¶¡ÃÐ¨ÒÂàÊÕÂ§ä»ÂÑ§Ë̂Í§ËÃ×Í·ÕèµÑé§µ‡Ò§æ à¾ÔèÁàµÔÁÍÕ¡¶Ö§ 14 ¨Ø´ 
(äÁ‡ÊÒÁÒÃ¶ãªˆä´̂¡ÑºÃÐºº·Õè¨ÓË¹‡ÒÂã¹ญÕè»Ø‡¹)

ËÒ¡¤Ø³µˆÍ§¡ÒÃ¤ÇÒÁª‡ÇÂàËÅ×Í
ËÒ¡¤Ø³ÁÕ¤Ó¶ÒÁ¢³Ðãªˆ§Ò¹ÃÐºº LIFESTYLE® à¤Ã×èÍ§ãËÁ‡¢Í§¤Ø³ â»Ã´ä»·Õè 
http://owners.Bose.com ·Ò§ÍÔ¹à·ÍÃ‹à¹çµà¾×èÍ´Ù¢̂ÍÁÙÅ¡ÒÃãªˆ§Ò¹·Õèà»ç¹»ÃÐâÂª¹‹
ËÒ¡¤Ø³»ÃÐÊº»ÑญËÒÂÒ¡ÅÓºÒ¡ã´æ ã¹¡ÒÃãª̂§Ò¹ ÍÂ‡ÒÅ×ÁµÃÇ¨ Ù́ã¹µÒÃÒ§¡ÒÃá¡ˆä¢»ÑญËÒ·ÕèË¹̂Ò 27 
¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶á¡ˆä¢»ÑญËÒ¡ÒÃãªˆ§Ò¹·ÑèÇæ ä» ·Õèà¡Ô´¢Öé¹â´Â» Ô̄ºÑµÔµÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó·ÕèÁÕ»ÃÐâÂª¹‹ã¹àÍ¡ÊÒÃ¹Ñé¹

¢̂ÍÊÓ¤Ñญ! – â»Ã´Å§·ÐàºÕÂ¹¼ÅÔµÀÑ³±‹¢Í§¤Ø³µÍ¹¹Õé!
¡ÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹¼ÅÔµÀÑ³±‹ª‡ÇÂãË̂¤Ø³ä´̂ÃÑº¡ÒÃá¨ˆ§àµ×Í¹¡ÒÃÍÑ¾à¡Ã´«Í¿µ‹áÇÃ‹ÃÐºº·Õè¨Ðª‡ÇÂãËˆ¼ÅÔµÀÑ³±‹
¢Í§¤Ø³·Ó§Ò¹ä´ˆÍÂ‡Ò§ÁÕ»ÃÐÊÔ· Ô̧ÀÒ¾ÊÙ§ÊØ´ µÅÍ´¨¹¤Ø³¨Ðä´̂ÃÑº¢ˆÍÁÙÅà¡ÕèÂÇ¡Ñº¼ÅÔµÀÑ³±‹ãËÁ‡áÅÐ¢̂ÍàÊ¹Í
¾ÔàÈÉµ‡Ò§æ ¨Ò¡ Bose

â»Ã´·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Óã¹ºÑµÃÅ§·ÐàºÕÂ¹¼ÅÔµÀÑ³±‹à¾×èÍÅ§·ÐàºÕÂ¹ áÁ̂¨ÐäÁ‡´Óà¹Ô¹¡ÒÃ Ñ́§¡Å‡ÒÇ¡ç¨ÐäÁ‡ÁÕ¼Å
µ‡Í¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº¨Ó¡Ñ´¢Í§¤Ø³ËÃ×ÍÊÔ· Ô̧ìã¹¡ÒÃ¢ÍÃÑº¡ÒÃÍÑ¾à´µ«Í¿µ‹áÇÃ‹ÃÐºº¢Í§¤Ø³
ä·Â – 7
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¡ÒÃ¤Çº¤ØÁáÅÐÊÑญÅÑ¡É³‹

รโีมทคอนโทรล 

¡ÒÃãª̂ÃÕâÁ·
ÃÕâÁ·¤Å×è¹¤ÇÒÁ¶ÕèÇÔ·ÂØ·ÕèÅéÓÊÁÑÂ¹Õé·Ó§Ò¹ä´ˆ¨Ò¡·Ø¡ Ø̈´·ÑèÇËˆÍ§ ¤Ø³äÁ‡¨Óà»ç¹µˆÍ§ªÕéÃÕâÁ·µÃ§ä»·ÕèªØ´¤Çº¤ØÁ

*ÊÓËÃÑºÃÐºº·Õè¶‡ÒÂ·Í´àÊÕÂ§ä»ÂÑ§ËˆÍ§Í×è¹¼‡Ò¹·Ò§ Bose® link OUT (äÁ‡ãªˆ¡ÑºÃÐºº·Õè¨ÓË¹‡ÒÂã¹ญ Õè»Ø‚¹)

The Beatles
iPod 3:20SOURCE – áÊ´§áÅÐàÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹

·Õèàª×èÍÁµ‡ÍÍÂÙ‡ ¨Ò¡ÃÒÂ¡ÒÃáËÅ‡§
ÊÑญญÒ³º¹·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³

à»Ô´/»Ô´ – à»Ô´ËÃ×Í»Ô´ÃÐºº 
LIFESTYLE® ¢Í§¤Ø³ (¡´¤̂Ò§äÇˆ
à¾×èÍ»Ô´·Ø¡ËˆÍ§*)

à¾ÔèÁ/Å´ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§ – à¾ÔèÁ (+) 
ËÃ×ÍÅ´ (–) ÃÐ´ÑºàÊÕÂ§¢Í§ÃÐºº

»Ô´àÊÕÂ§ – »Ô´àÊÕÂ§/Â¡àÅÔ¡»Ô´àÊÕÂ§
ÅÓâ¾§ÃÐºº (¡´¤ˆÒ§äÇˆà¾×èÍ»Ô´àÊÕÂ§/
Â¡àÅÔ¡»Ô´àÊÕÂ§·Ø¡ËˆÍ§*)

»Ø‚ÁµÑÇàÅ¢ – ÊÒÁÒÃ¶»ƒÍ¹ª‡Í§
ÃÒÂ¡ÒÃáÅÐ¡ÒÃµÑé§¤‡Ò´̂ÇÂµ¹àÍ§ä´ˆ

ÁØÁÁÍ§ÀÒ¾ – à»ÅÕèÂ¹ÇÔ Õ̧áÊ´§¼Å
¢Í§ÀÒ¾

¨ÍáÊ´§¢ˆÍÁÙÅ – ´ÙË¹̂Ò 10

TV INPUT – à»ÅÕèÂ¹ÊÑญญÒ³à¢̂Ò
·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³

Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ¡ÒÃàÅ‡¹ – ´ÙË¹̂Ò 9

ª‡Í§Å‡ÒÊØ´ – ¡ÅÑºä»·Õèª‡Í§Å‡ÒÊØ´
ËÃ×Íª‡Í§·ÕèµÑé§äÇ̂

àÅ×èÍ¹ª‡Í§¢Öé¹/Å§ – ª‡Í§ÃÒÂ¡ÒÃ
ËÃ×Íª‡Í§·ÕèµÑé§äÇˆ¶Ñ´ä»ËÃ×Í¡‡Í¹Ë¹ˆÒ

MORE – áÊ´§Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁà¾ÔèÁàµÔÁ
à©¾ÒÐÍØ»¡Ã³‹áÅÐ¢ˆÍÁÙÅº¹·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³

Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ¡ÒÃÊÓÃÇ¨ – ´ÙË¹̂Ò 9

à»Ô´/»Ô´ TV – à»Ô´ËÃ×Í»Ô´·ÕÇÕ
¢Í§¤Ø³
8 – ไทย
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Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ¡ÒÃÊÓÃÇ¨

ËÁÒÂàËµØ: â»Ã´ Ù́ “¡ÒÃãªˆ§Ò¹ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Í” ·ÕèË¹̂Ò 14 ÊÓËÃÑºÃÒÂÅÐàÍÕÂ´à¾ÔèÁàµÔÁà¡ÕèÂÇ¡Ñº¡ÒÃãªˆ
¡ÒÃÊÓÃÇ¨áÅÐÊ‡Ç¹¤Çº¤ØÁ¡ÒÃàÅ‡¹áËÅ‡§ÊÑญญÒ³·ÕèàÅ×Í¡

Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ¡ÒÃàÅ‡¹ 

àÅ×èÍ¹Ë¹̂Ò¢Öé¹/Å§ – àÅ×èÍ¹ä»Ë¹ˆÒ
¶Ñ´ä»/¡‡Í¹Ë¹̂Ò

MENU – áÊ´§àÁ¹ÙÊÓËÃÑº
ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡ÍÍÂÙ‡

INFO – áÊ´§¢ˆÍÁÙÅâ»Ãá¡ÃÁ

GUIDE – áÊ´§¤Ù‡Á×ÍÃÒÂ¡ÒÃ¢Í§·ÕÇÕ
ËÃ×Í¡Å‡Í§à«çµ·çÍ» ËÃ×ÍàÁ¹Ù»çÍ»ÍÑ¾
¢Í§à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ Blu-ray Disc™

EXIT – ÅˆÒ§àÁ¹ÙËÃ×Í¤Óá¹Ð¹Ó
ÍÍ¡¨Ò¡Ë¹̂Ò¨Í·ÕÇÕ

«ˆÒÂ/¢ÇÒ áÅÐ ¢Öé¹/Å§ – Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ
¡ÒÃÊÓÃÇ¨

àÅ×èÍ¹Ë¹̂Ò¢Öé¹/Å§ – àÅ×èÍ¹ä»Ë¹ˆÒ
¶Ñ´ä»/¡‡Í¹Ë¹ˆÒ

OK – àÅ×Í¡ËÃ×ÍÂ×¹ÂÑ¹ÃÒÂ¡ÒÃ
·ÕèàÅ×Í¡

ÊÅÑº

¤ˆ¹ËÒÂ̂Í¹ËÅÑ§/¡ÃÍ¡ÅÑº
àÅ‡¹«éÓ ‡́Ç¹/¢ˆÒÁÂˆÍ¹ËÅÑ§

ËÂØ´
ºÑ¹·Ö¡

¤̂¹ËÒà´Ô¹Ë¹ˆÒ/à Ố¹Ë¹̂ÒàÃçÇ
¢ˆÒÁ ‡́Ç¹/¢ˆÒÁà´Ô¹Ë¹ˆÒ
ËÂØ´ªÑèÇ¤ÃÒÇ
àÅ‡¹
ไทย – 9
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¨ÍáÊ´§¢ˆÍÁÙÅ (ÊÓËÃÑºÃÐºº 235/135 áÅÐ V35/V25 à·‡Ò¹Ñé¹)
Ë¹̂Ò¨Í¹Õé¨ÐáÊ´§¢̂ÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹áÅÐÊ¶Ò¹Ð¢Í§ÃÐºº

µÑÇÍÂ‡Ò§àª‡¹:

»Ø‚ÁãËˆáÊ§ÃÕâÁ·
àÁ×èÍ¡´»Ø‚ÁãËˆáÊ§·Õè´ˆÒ¹ËÅÑ§¢Í§ÃÕâÁ·¨Ð·ÓãËˆ»Ø‚Á¢Í§ÃÕâÁ·ÊÇ‡Ò§¢Öé¹ (áÅÐ·ÕèË¹ˆÒ¨ÍÊÓËÃÑºÃÐºº 
235/135 áÅÐ V35/V25) áÊ§¹Õé¨Ð»Ô´â´ÂÍÑµâ¹ÁÑµÔËÅÑ§¨Ò¡ÊÑ¡¤ÃÙ‡à¾×èÍÂ×´ÍÒÂØ¡ÒÃãªˆ§Ò¹¢Í§
áºµàµÍÃÕè

Cable

ÃÐºØáËÅ‡§ÊÑญญÒ³ Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ

Ê¶Ò¹ÕÇÔ·ÂØ iPod 

á¨̂§¡ÒÃãª̂§Ò¹

Cable
 43

FM P1
90.9 - WBUR90.9

iPod
Album

Hold number key
to set preset

»Ø‚ÁãË̂áÊ§

ËÒ¡µˆÍ§¡ÒÃ»ÃÑºÃÐ Ñ́ºáÊ§:

ËÁÒÂàËµØ: ËÒ¡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³·ÕèàÅ×Í¡ã¹¢³Ð¹Õéà»ç¹ AM ËÃ×Í FM 
ãËˆÊÅÑºä»ÂÑ§áËÅ‡§ÊÑญญÒ³Í×è¹¡‡Í¹¡ÒÃ»ÃÑºà»ÅÕèÂ¹¤‡Ò ÇÔ¸Õ¡ÒÃ¹Õé
ª‡ÇÂ»ƒÍ§¡Ñ¹¡ÒÃÅº¡ÒÃµÑé§¤‡ÒÇÔ·ÂØÅ‡Ç§Ë¹̂Òâ´ÂäÁ‡ä´ˆµÑé§ã¨ä´ˆ

1. ¡´»Ø‚ÁãËˆáÊ§áÅÐ»Ø‚Á OK ¤̂Ò§äÇˆ¾ÃˆÍÁ¡Ñ¹ 5 ÇÔ¹Ò·Õ
2. ¡´»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨¢Öé¹/Å§ à¾×èÍàÅ×Í¡¤ÇÒÁÊÇ‡Ò§ËÃ×Í¤ÇÒÁà¢̂Á
3. ¡´»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨«̂ÒÂ/¢ÇÒà¾×èÍà¾ÔèÁËÃ×ÍÅ´ÃÐ´ÑºáÊ§
4. ¡´ OK ËÃ×Í»Ø‚ÁãËˆáÊ§ à¾×èÍ¡ÅÑºÊÙ‡¡ÒÃ·Ó§Ò¹»¡µÔ
10 – ไทย
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ªØ´¤Çº¤ØÁ

ä¿ÊÑญญÒ³
• ÊÕá´§....................... ÃÐºº»Ô´ (àµÃÕÂÁ¾Ã̂ÍÁ)

• ÊÕà¢ÕÂÇ¡Ð¾ÃÔº .......... ÃÐºº¡ÓÅÑ§àÃÔèÁµˆ¹
• ÊÕà¢ÕÂÇ¤§·Õè............... ÃÐººà»Ô´áÅÐ¾ÃˆÍÁãªˆä´ˆã¹Ë̂Í§ËÅÑ¡áÅÐË̂Í§Í×è¹æ
• ÊÕàËÅ×Í§ ...................ÃÐºº»Ô´áÅÐ¡ÓÅÑ§ªÒÃ‹¨ iPod ËÃ×Í iPhone

ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³ A/V ´ˆÒ¹Ë¹ˆÒ
ãªˆÊÓËÃÑºàª×èÍÁµ‡ÍªÑèÇ¤ÃÒÇ¡ÑºÍØ»¡Ã³‹àÊÕÂ§/ÀÒ¾ àª‡¹ ¡ÅˆÍ§¶‡ÒÂÇÔ ṌâÍ

ª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡ËÙ¿Ñ§ 
ãªˆä´̂¡ÑºËÙ¿Ñ§ÊàµÍÃÔâÍ·ÕèÁÕ»ÅÑê¡ÊàµÍÃÔâÍ¢¹Ò´ 3.5 ÁÁ. µÑé§ÃÐ´ÑºàÊÕÂ§â´ÂÊ‡Ç¹¤Çº¤ØÁÃÐ´ÑºàÊÕÂ§

»Ø‚Á¤Çº¤ØÁ

ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³ USB ´ˆÒ¹Ë¹ˆÒ
ãªˆà¾×èÍ´Ùä¿Å‹ÃÙ»ÀÒ¾¨Ò¡ÍØ»¡Ã³‹ USB ÃÇÁ¶Ö§¡Å̂Í§¶‡ÒÂÃÙ» Ố¨ÔµÍÅ áÅÐÂÑ§ãªˆà¾×èÍ¡ÒÃÍÑ¾à´µ«Í¿µ‹áÇÃ‹
ÃÐºº´ˆÇÂ

ª‡Í§ÃÑº HDMI ´ˆÒ¹Ë¹ˆÒ
ãªˆÊÓËÃÑºàª×èÍÁµ‡ÍªÑèÇ¤ÃÒÇ¡ÑºÍØ»¡Ã³‹ HDMI àª‡¹ ¡ÅˆÍ§ÇÔ ṌâÍ

1
3 4

5 6

2

1

2

ª‡Í§ÊÑญญÒ³àÊÕÂ§´ˆÒ¹¢ÇÒ (R) (ÊÕá´§)

ª‡Í§ÊÑญญÒ³àÊÕÂ§´ˆÒ¹«ˆÒÂ (L) ËÃ×ÍâÁâ¹ (ÊÕ¢ÒÇ)

ÊÑญญÒ³ÀÒ¾¤ÍÁâ¾ÊÔµ (ÊÕàËÅ×Í§)

3

4

Source Setup

à»Ô´/»Ô´ ¡ÒÃàÅ×Í¡
áËÅ‡§ÊÑญญÒ³

»Ô´àÊÕÂ§/
à»Ô´àÊÕÂ§

Å´ÃÐ Ñ́º
àÊÕÂ§

à¾ÔèÁÃÐ Ñ́º
àÊÕÂ§

àÁ¹Ù UNIFY®

(Ë¹̂Ò 27)

5

6

ไทย – 11
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ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§ (ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

ªØ´ Acoustimass® (ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

ä¿ÊÑญญÒ³Ê¶Ò¹Ð:

Ñ́º ........................................................ ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§áÅÐªØ´ Acoustimass® àª×èÍÁµ‡Í¡Ñ¹áÅ̂Ç
ÊÕÊˆÁ¡Ð¾ÃÔºªˆÒæ .................................. ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§¾ÃˆÍÁÊÓËÃÑº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍäÃˆÊÒÂ
ÊÕÊˆÁ¡Ð¾ÃÔºäÇ...................................... ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§¶Ù¡µÑ´¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍáÅÐ¾ÂÒÂÒÁàª×èÍÁµ‡Í
ÊÕá´§à¢̂Á.............................................. ¢ˆÍ¼Ô´¾ÅÒ´ã¹ÃÐºº

Ê¶Ò¹Ð

ä¿ÊÑญญÒ³Ê¶Ò¹Ð:

ÊÕÊ̂Áà¢ˆÁ ........................................... ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§áÅÐªØ´ Acoustimass àª×èÍÁµ‡Í¡Ñ¹áÅ̂Ç
ÊÕÊ̂Á¡Ð¾ÃÔº·Ø¡ 3 ÇÔ¹Ò·Õ .................. ªØ´ Acoustimass ¶Ù¡µÑ´¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Í¨Ò¡ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§

(ËÃ×ÍÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§»Ô´: ªØ´ Acoustimass ÍÂÙ‡ã¹Ê¶Ò¹ÐÊáµ¹´‹ºÒÂ)

ÊÕÊ̂Á¡Ð¾ÃÔºªˆÒæ.............................. ªØ´ Acoustimass ¾ÃˆÍÁÊÓËÃÑº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍäÃˆÊÒÂ
ÊÕá´§à¢̂Á ......................................... ¢ˆÍ¼Ô´¾ÅÒ´ã¹ÃÐºº

Ê¶Ò¹Ð
12 – ไทย
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Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ¡ÒÃà»Ô´/»Ô´à¤Ã×èÍ§

¡ÒÃàÃÔèÁµˆ¹ÃÐºº

¡´»Ø‚Áà»Ô´/»Ô´º¹ÃÕâÁ·ËÃ×ÍªØ´¤Çº¤ØÁà¾×èÍàÃÔèÁµˆ¹ÃÐºº
ä¿ÊÑญญÒ³ LED ·ÕèªØ´¤Çº¤ØÁ¨Ðà»ÅÕèÂ¹¨Ð¡Ð¾ÃÔºà»ç¹ÊÕà¢ÕÂÇ¤§·ÕèàÁ×èÍàÇÅÒ¼‡Ò¹ä»¤ÃÙ‡Ë¹Öè§ ¢³Ð¹Õé 

ÃÐºº¾ÃˆÍÁãªˆ§Ò¹áÅˆÇ
¤Ø³ÂÑ§ÊÒÁÒÃ¶àÃÔèÁµ̂¹ÃÐºº´ˆÇÂÇÔ¸ÕÍ×è¹ÍÕ¡ÊÍ§ÇÔ Õ̧¤×Í:

¡ÒÃ¡´»Ø‚Á SOURCE ·ÕèÃÕâÁ·¨ÐãË̂¼ÅàÃÔèÁµˆ¹ÃÐºº¢Í§¤Ø³àª‡¹¡Ñ¹ áÅÐáÊ´§àÁ¹Ù SOURCE 
º¹Ë¹̂Ò¨Í·ÕÇÕ
¡ÒÃ¡´»Ø‚Á Setup º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ¨ÐãË̂¼ÅàÃÔèÁµˆ¹ÃÐºº¢Í§¤Ø³àª‡¹¡Ñ¹ áÅÐáÊ´§àÁ¹Ù UNIFY® 
º¹Ë¹̂Ò¨Í·ÕÇÕ

¡ÒÃà»Ô´â·Ã·ÑÈ¹‹¢Í§¤Ø³
ËÒ¡¤Ø³µÑé§â»Ãá¡ÃÁ·ÕèÃÕâÁ·ÃÐËÇ‡Ò§¡ÒÃµÑé§¤‡Ò¤ÃÑé§áÃ¡áÅ̂Ç ¡´»Ø‚Áà»Ô´/»Ô´ TV ·ÕèÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅ
à¾×èÍà»Ô´·ÕÇÕ ËÃ×ÍÍÕ¡·Ò§Ë¹Öè§ ãªˆÃÕâÁ·¢Í§·ÕÇÕàÍ§

¡ÒÃ»Ô´ÃÐºº
¡´»Ø‚Áà»Ô´/»Ô´º¹ÃÕâÁ·ËÃ×Í·ÕèªØ´¤Çº¤ØÁ ÃÐºº¨Ð»Ô´â´ÂÍÑµâ¹ÁÑµÔËÅÑ§¨Ò¡ÊÑ¡¤ÃÙ‡ 

ÍÂ‡Ò§äÃ¡çµÒÁ ËÒ¡¤Ø³µÑ´ÊÔ¹ã¨à¢ˆÒãª̂§Ò¹Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ¡ÒÃà»Ô´/»Ô´¢Í§ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡ÍÍÂÙ‡ ¡ÒÃ»Ô´ÍÑµâ¹ÁÑµÔ
¨Ð¶Ù¡ËÂØ´áÅÐ¤Ø³µˆÍ§»Ô´â´ÂãªˆÊ‡Ç¹¤Çº¤ØÁº¹Ë¹ˆÒ¨Í

Setup
ä·Â – 13
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¡ÒÃãªˆ§Ò¹ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Í

¡ÒÃàÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Í
àÁ¹Ù SOURCE ª‡ÇÂãË̂¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶àÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡ÍÍÂÙ‡
1. ¡´»Ø‚Á SOURCE º¹ÃÕâÁ·à¾×èÍáÊ´§ÃÒÂ¡ÒÃÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡ÍÍÂÙ‡º¹·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³ ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Í

ÍÂÙ‡ã¹»Ñ¨ Ø̈ºÑ¹¨Ð¶Ù¡à¹̂¹ Ñ́§áÊ´§ã¹µÑÇÍÂ‡Ò§µ‡Íä»¹Õé:

2. ¡´»Ø‚Á SOURCE µ‡Íä»à¾×èÍàÅ×èÍ¹Å§ä»µÒÁÃÒÂ¡ÒÃáÅÐàÅ×Í¡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³·Õè¤Ø³µˆÍ§¡ÒÃ
• ¤Ø³ÂÑ§ÊÒÁÒÃ¶ãªˆ»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨¢Öé¹ ( ) ËÃ×ÍÅ§ ( ) à¾×èÍàÅ×Í¡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³
• ËÒ¡¤Ø³µÑé§ª×èÍÍØ»¡Ã³‹ÃÐËÇ‡Ò§¢Ñé¹µÍ¹¡ÒÃµÑé§¤‡Ò ª×èÍ·Õè¡ÓË¹´äÇ̂¨Ð»ÃÒ¡¯ã¹ÃÒÂ¡ÒÃ ÍØ»¡Ã³‹·ÕèäÁ‡ä´̂

µÑé§ª×èÍ¨ÐáÊ´§à»ç¹ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³·ÑèÇä» àª‡¹ “Input1 (HDMI)” áÅÐ “Input 2 (HDMI)” 
• ËÒ¡¤Ø³àÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹·ÕèÂÑ§äÁ‡ä´̂à»Ô´à¤Ã×èÍ§äÇ̂ ¢ˆÍ¤ÇÒÁ¨Ð»ÃÒ¡¯º¹Ë¹̂Ò¨Íà¾×èÍàµ×Í¹ãË̂¤Ø³à»Ô´

ÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹

ËÁÒÂàËµØ: àÁ×èÍ¿Ñ§áËÅ‡§ÊÑญญÒ³àÊÕÂ§ àª‡¹ iPod ÃÐºº¨Ðà¢ˆÒÊÙ‡âËÁ´ÀÒ¾¾Ñ¡Ë¹ˆÒ¨Íâ´ÂÍÑµâ¹ÁÑµÔ
à¾×èÍรักษาÊÀÒ¾Ë¹ˆÒ¨Í ¡´»Ø‚Áã´æ º¹ÃÕâÁ· Bose à¾×èÍà»ç¹¡ÒÃàÃÕÂ¡¤×¹ÀÒ¾

ÊÓËÃÑº¡ÒÃ»Ô´ãªˆ§Ò¹ÀÒ¾¾Ñ¡Ë¹̂Ò¨Í â»Ã´´Ù “¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹µÑÇàÅ×Í¡ÃÐºº” ·ÕèË¹̂Ò 22

Ê‡Ç¹·Õèà¹̂¹

ÃÐºº¼ÊÁ¼ÊÒ¹ÍÑ¨©ÃÔÂÐ UNIFY® µÑé§¤‡ÒÃÕâÁ· LIFESTYLE® 
ãËˆ¤Çº¤ØÁÍØ»¡Ã³‹áµ‡ÅÐªÔé¹¢Í§¤Ø³
ËÒ¡ÍØ»¡Ã³‹ªÔé¹ã´ªÔé¹Ë¹Öè§äÁ‡µÍºÊ¹Í§µ‡ÍÃÕâÁ· LIFESTYLE® 
â»Ã´ Ù́·Õè “¡ÒÃá¡̂»ÑญËÒ” ·ÕèË¹̂Ò 27
14 – ไทย
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¡ÒÃ Ù́·ÕÇÕ
·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³ÍÒ¨¨Ð¡ÓÅÑ§ÃÑºà¹×éÍËÒÃÒÂ¡ÒÃ¼‡Ò¹·Ò§¡Å‡Í§à«çµ·çÍ»ËÃ×Í¨Ù¹à¹ÍÃ‹·ÕèÁÕÍÂÙ‡ã¹·ÕÇÕ

ËÁÒÂàËµØ: à¹×èÍ§¨Ò¡â·Ã·ÑÈ¹‹Ê‡Ç¹ãËญ ‡¨Ñ´Ê‡§ãËˆ¾Ã̂ÍÁ¡ÑºÃÕâÁ· IR (ÍÔ¹¿ÃÒàÃ´) ¤Ø³ÍÒ¨¨ÐµˆÍ§àÅç§ÃÕâÁ· Bose® 

ä»·Õè·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³à¾×èÍãªˆ§Ò¹·ÕÇÕ

¡ÒÃãª̂¡Å‡Í§à«çµ·çÍ»
ËÒ¡¤Ø³àª×èÍÁµ‡ÍÊÑญญÒ³à¤àºÔÅ ´ÒÇà·ÕÂÁ ËÃ×Í¡Å‡Í§à«çµ·çÍ»à¢ˆÒ¡Ñº·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³ áËÅ‡§ÊÑญญÒ³¹Ñé¹¨Ð
»ÃÒ¡¯ã¹àÁ¹Ù SOURCE ã¹ª×èÍ·Õè¤Ø³¡ÓË¹´äÇˆÃÐËÇ‡Ò§¢Ñé¹µÍ¹¡ÒÃµÑé§¤‡Ò
1. ¡´»Ø‚Á SOURCE º¹ÃÕâÁ·áÅÐàÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹·Õè¨ÐÊ‡§ÊÑญญÒ³ÃÒÂ¡ÒÃÁÒÂÑ§·ÕÇÕ 
2. ¤ˆ¹ËÒ¤Å×è¹¢Í§Ê¶Ò¹Õ¹Ñé¹ â»Ã´´Ù “¡ÒÃ¤ˆ¹ËÒ¤Å×è¹Ê¶Ò¹Õ·ÕÇÕ”

¡ÒÃãª̂¨Ù¹à¹ÍÃ‹ã¹·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³
ËÒ¡¤Ø³¡ÓÅÑ§ãªˆ Ù̈¹à¹ÍÃ‹ã¹·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³à¾×èÍÃÑºª‡Í§ÃÒÂ¡ÒÃ·ÕÇÕ:
1. ¡´»Ø‚Á SOURCE º¹ÃÕâÁ·áÅÐàÅ×Í¡ TV

2. ¡´»Ø‚Áª‡Í§ÊÑญญÒ³à¢ˆÒ TV à¾×èÍàÅ×Í¡¨Ù¹à¹ÍÃ‹ÀÒÂã¹·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³
3. ¤ˆ¹ËÒ¤Å×è¹¢Í§Ê¶Ò¹Õ¹Ñé¹ â»Ã´´Ù “¡ÒÃ¤ˆ¹ËÒ¤Å×è¹Ê¶Ò¹Õ·ÕÇÕ”
ËÒ¡µ̂Í§¡ÒÃ¡ÅÑºä»ãª̂áËÅ‡§ÊÑญญÒ³Í×è¹ ãªˆ»Ø‚Áª‡Í§ÊÑญญÒ³à¢̂Ò TV à¾×èÍàÅ×Í¡ª‡Í§ÊÑญญÒ³à¢̂Ò¨Ò¡ÃÐºº 
Bose ¡‡Í¹ ¨Ò¡¹Ñé¹¡´»Ø‚Á SOURCE áÅÐàÅ×Í¡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³Í×è¹

¡ÒÃ¤̂¹ËÒ¤Å×è¹Ê¶Ò¹Õ·ÕÇÕ
¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶¤ˆ¹ËÒ¤Å×è¹Ê¶Ò¹Õ·ÕÇÕâ´ÂãªˆÇÔ¸Õ¡ÒÃµ‡Íä»¹Õé

»ƒÍ¹ËÁÒÂàÅ¢ª‡Í§º¹»Ø‚Á¡´áÅÐ¡´ OK ãªˆ»Ø‚Á¢Õ´¤Ñè¹
ÊÓËÃÑºËÁÒÂàÅ¢ª‡Í§·Õèãªˆ¢Õ´¤Ñè¹ËÃ×Í Ø̈´

¡´àÅ×èÍ¹ª‡Í§¢Öé¹ ( ) ËÃ×Í 
Å§ ( ) à¾×èÍà»ÅÕèÂ¹ª‡Í§
¡´  à¾×èÍËÒ¤Å×è¹¢Í§ª‡Í§·ÕèàÅ×Í¡äÇˆÅ‡ÒÊØ´

¡´ GUIDE ãªˆ»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨ »Ø‚ÁàÅ×èÍ¹Ë¹ˆÒ¢Öé¹/Å§ 
áÅÐ»Ø‚Á OK à¾×èÍàÅ×Í¡Ê¶Ò¹Õ¨Ò¡ÃÒÂ¡ÒÃâ»Ãá¡ÃÁ
ไทย – 15
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¡ÒÃàÅ‡¹ÍØ»¡Ã³‹ÀÒ¾/àÊÕÂ§
ÃÐËÇ‡Ò§¢Ñé¹µÍ¹¡ÒÃµÑé§¤‡Ò·Ò§ÍÔ¹àµÍÃ‹áÍ¤·Õ¿ ¤Ø³ÍÒ¨ÁÕÍØ»¡Ã³‹ CD, DVD, DVR, à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ Blu-ray 
Disc™ ËÃ×ÍÍØ»¡Ã³‹Í×è¹áºº¹Õéàª×èÍÁµ‡ÍÍÂÙ‡ «Öè§»¡µÔáÅˆÇÍØ»¡Ã³‹àËÅ‡Ò¹Õé¨Ðàª×èÍÁµ‡Í¡Ñºª‡Í§ÊÑญญÒ³à¢̂Ò 1-5

ËÒ¡¤Ø³µÑé§â»Ãá¡ÃÁÃÕâÁ· Bose® ãËˆãªˆ¡ÑºÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶ãªˆ¡ÒÃ¤Çº¤ØÁµ‡Íä»¹Õéà¾×èÍãªˆ§Ò¹ÍØ»¡Ã³‹
·ÕèàÅ×Í¡

¡ÒÃ¿Ñ§¨Ò¡ÍØ»¡Ã³‹ÊÑญญÒ³à¢̂Ò Bose link

¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶ãªˆÃÐºº LIFESTYLE® ¢Í§¤Ø³à¾×èÍ¿Ñ§à¹×éÍËÒ¨Ò¡ÃÐºº·Õèãªˆ§Ò¹Ã‡ÇÁ¡Ñº Bose link ä´̂ àª‡¹
ÃÐºº LIFESTYLE® à¤Ã×èÍ§Í×è¹ àª×èÍÁµ‡ÍÃÐºº¹Ñé¹¡Ñºª‡Í§àÊÕÂº Bose link IN ·Õèá¼§´̂Ò¹ËÅÑ§¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁ
ËÒ¡µ̂Í§¡ÒÃ¿Ñ§¨Ò¡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³ Bose link ¡´»Ø‚Á SOURCE áÅÐàÅ×Í¡ Bose link

´ÙãË̂á¹‡ã¨Ç‡Òàª×èÍÁµ‡ÍÍØ»¡Ã³‹ Bose link ¢Í§¤Ø³áÅˆÇ¡‡Í¹¾ÂÒÂÒÁàÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹ à¾ÃÒÐª×èÍ
ÍØ»¡Ã³‹¹Õé¨ÐäÁ‡»ÃÒ¡¯¢Öé¹ã¹ÃÒÂ¡ÒÃ SOURCE ËÒ¡äÁ‡ä´̂àª×èÍÁµ‡ÍÍÂÙ‡

MENU àÁ¹Ù¢Í§ÍØ»¡Ã³‹ (ËÒ¡ÁÕ) ËÃ×ÍàÁ¹Ù¡ÒÃµÑé§¤‡ÒÃÐºº
GUIDE àÁ¹Ù»çÍ»ÍÑ¾¢Í§à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ Blu-ray Disc

INFO ¢̂ÍÁÙÅÍØ»¡Ã³‹
EXIT ÍÍ¡¨Ò¡àÁ¹Ù

¢Öé¹Ë¹Öè§ÃÒÂ¡ÒÃ
Å§Ë¹Öè§ÃÒÂ¡ÒÃ
àÅ×èÍ¹«̂ÒÂ
àÅ×èÍ¹¢ÇÒ
àÅ×Í¡
Ë¹ˆÒ ª‡Í§ ËÃ×Íá¼‡¹¶Ñ´ä»
Ë¹ˆÒ ª‡Í§ ËÃ×Íá¼‡¹¡‡Í¹Ë¹ˆÒ
àÅ‡¹
ËÂØ´ªÑèÇ¤ÃÒÇ
ËÂØ´
ºÑ¹·Ö¡
à´Ô¹Ë¹ˆÒàÃçÇËÃ×Í¤ˆ¹ËÒà Ố¹Ë¹̂Ò
¡ÃÍ¡ÅÑºàÃçÇËÃ×Í¤ˆ¹ËÒÂˆÍ¹¡ÅÑº
¢̂ÒÁ´‡Ç¹ËÃ×Í¢ˆÒÁà´Ô¹Ë¹ˆÒ
àÅ‡¹«éÓ´‡Ç¹ËÃ×Í¢ˆÒÁÂˆÍ¹ËÅÑ§
âËÁ´ÊÅÑº
16 – ไทย
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ไทย – 17

¡ÒÃàÅ‡¹ iPod ËÃ×Í iPhone 
(ÊÓËÃÑºÃÐºº 235/135 ËÃ×Í V35/V25 à·‡Ò¹Ñé¹)

ÃÐºº LIFESTYLE® ¢Í§¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶àÅ‡¹àÊÕÂ§áÅÐÀÒ¾¨Ò¡ iPod ËÃ×Í iPhone ä´̂
´ÙãË̂á¹‡ã¨Ç‡Òàª×èÍÁµ‡Í iPod ¢Í§¤Ø³áÅˆÇ¡‡Í¹¾ÂÒÂÒÁàÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹ à¾ÃÒÐª×èÍÍØ»¡Ã³‹¹Õé¨ÐäÁ‡
»ÃÒ¡¯¢Öé¹ã¹ÃÒÂ¡ÒÃ SOURCE ËÒ¡äÁ‡ä´ˆàª×èÍÁµ‡Í
àÁ¹Ù iPod ËÃ×Í iPhone áÅÐà¹×éÍËÒ¨Ð»ÃÒ¡¯·Õè´̂Ò¹«̂ÒÂ¢Í§Ë¹̂Ò¨Í µÒÁ·ÕèàËç¹ã¹µÑÇÍÂ‡Ò§µ‡Íä»¹Õé á·Ãç¤ 
“Now Playing” (¡ÓÅÑ§àÅ‡¹) ¨Ð»ÃÒ¡¯·Õè´̂Ò¹¢ÇÒ

Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁµ‡Íä»¹ÕéÊÒÁÒÃ¶ãªˆ¤Çº¤ØÁ iPod ·Õèàª×èÍÁµ‡ÍÍÂÙ‡ä´̂

MENU
àÅ×èÍ¹àÁ¹Ù¢Öé¹Ë¹Öè§¢Ñé¹ (¡´¤̂Ò§äÇ̂à¾×èÍä»·ÕèàÁ¹ÙÃÐ´Ñºº¹ÊØ´) (ËÒ¡¡ÓÅÑ§àÅ‡¹ÇÔ ṌâÍ 
¨Ðà»ç¹¡ÒÃËÂØ´ªÑèÇ¤ÃÒÇáÅÐÂˆÍ¹¡ÅÑºä»·ÕèàÁ¹Ù)
¢Öé¹Ë¹Öè§Ë¹̂Ò
Å§Ë¹Öè§Ë¹ˆÒ
¢Öé¹Ë¹Öè§ÃÒÂ¡ÒÃàÁ¹Ù (¡´¤̂Ò§äÇˆà¾×èÍàÅ×èÍ¹ÍÂ‡Ò§àÃçÇ)

Å§Ë¹Öè§ÃÒÂ¡ÒÃàÁ¹Ù (¡´¤ˆÒ§äÇˆà¾×èÍàÅ×èÍ¹ÍÂ‡Ò§àÃçÇ)

¢Öé¹Ë¹Öè§ÃÐ Ñ́ºàÁ¹Ù (ËÒ¡¡ÓÅÑ§àÅ‡¹ÇÔ´ÕâÍ ¨ÐËÂØ´ªÑèÇ¤ÃÒÇáÅÐ¡ÅÑºä»·ÕèàÁ¹Ù)
Å§Ë¹Öè§ÃÐ´ÑºàÁ¹Ù
Å§Ë¹Öè§ÃÐ´ÑºàÁ¹Ù
àÅ‡¹
ËÂØ´ªÑèÇ¤ÃÒÇ
ËÂØ´
á·Ãç¡ËÃ×ÍºØ‰¤ÁÒÃ‹¤àÊÕÂ§¶Ñ´ä»
á·Ãç¡ËÃ×ÍºØ‰¤ÁÒÃ‹¤àÊÕÂ§¡‡Í¹Ë¹ˆÒ
à´Ô¹Ë¹ˆÒàÃçÇ
¡ÃÍ¡ÅÑºàÃçÇ
à»Ô´/»Ô´¡ÒÃÊÅÑº

ËÁÒÂàËµØ: ÊÓËÃÑºÃÒÂª×èÍÃØ‡¹ iPod 

áÅÐ iPhone ·Õèãªˆ§Ò¹Ã‡ÇÁ¡Ñ¹ä´ˆ 
â»Ã´´Ù·Õè Ë¹ˆÒ 4
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18 – ไทย

¡ÒÃãªˆª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³´ˆÒ¹Ë¹ˆÒ¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁ
´ˆÒ¹Ë¹̂Ò¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁÁÕª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³ A/V Í¹ÒÅçÍ¡ áÅÐª‡Í§ USB áÅÐ HDMI ÃÇÁÍÂÙ‡ ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³
àËÅ‡Ò¹Õé»ÃÒ¡¯ã¹àÁ¹Ù SOURCE à»ç¹ A/V (Front), USB áÅÐ HDMI (Front) àÁ×èÍàª×èÍÁµ‡ÍÍØ»¡Ã³‹äÇˆ
à·‡Ò¹Ñé¹ ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³àËÅ‡Ò¹ÕéãªˆÊÓËÃÑºàª×èÍÁµ‡ÍÍØ»¡Ã³‹à»ç¹¡ÒÃªÑèÇ¤ÃÒÇ àª‡¹ ¡ÅˆÍ§¶‡ÒÂÃÙ» Ố¨ÔµÍÅáÅÐ
¡Å̂Í§¶‡ÒÂÇÔ ṌâÍ

ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³ USB ´ˆÒ¹Ë¹ˆÒ
ÃÐºº LIFESTYLE® ¢Í§¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶áÊ´§ä¿Å‹ÃÙ»ÀÒ¾ (ÃÙ»áºº .jpg ËÃ×Í .jpeg à·‡Ò¹Ñé¹) ¨Ò¡ÍØ»¡Ã³‹
Ñ̈´à¡çº¢ˆÍÁÙÅ USB

àÁ×èÍàÅ×Í¡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³ USB â¿Åà´ÍÃ‹¨Ð»ÃÒ¡¯¢Öé¹·Õè´̂Ò¹º¹ÊØ´¢Í§ÃÒÂ¡ÒÃ·Ò§«̂ÒÂÁ×ÍµÒÁ´̂ÇÂä¿Å‹ÀÒ¾
Ë¹Öè§ÀÒ¾ ¡ÒÃàÅ×Í¡â¿Åà´ÍÃ‹¨Ð»ÃÒ¡¯¢ˆÍÁÙÅã¹¹Ñé¹

ãªˆÊ‡Ç¹¤Çº¤ØÁµ‡Íä»¹Õéà¾×èÍ Ù́ÀÒ¾¶‡ÒÂ Ố Ô̈µÍÅ
¢Öé¹Ë¹Öè§ÃÒÂ¡ÒÃàÁ¹Ù (¡´¤̂Ò§äÇˆà¾×èÍ·Ó«éÓ)

Å§Ë¹Öè§ÃÒÂ¡ÒÃàÁ¹Ù (¡´¤ˆÒ§äÇˆà¾×èÍ·Ó«éÓ)

¢Öé¹Ë¹Öè§ÃÐ Ñ́ºã¹â¿Åà´ÍÃ‹ ËÃ×ÍÍÍ¡áÅÐ¡ÅÑºä»àÃÕÂ¡´Ùâ¿Åà´ÍÃ‹ (ËÒ¡¡ÓÅÑ§´Ù
ÊäÅ ‹́âªÇ‹)

MENU
¢Öé¹Ë¹Öè§ÃÐ Ñ́ºã¹â¿Åà´ÍÃ‹ ËÃ×ÍÍÍ¡áÅÐ¡ÅÑºä»àÃÕÂ¡´Ùâ¿Åà´ÍÃ‹ (ËÒ¡¡ÓÅÑ§´Ù
ÊäÅ ‹́âªÇ‹)
Å§Ë¹Öè§ÃÐ´Ñºã¹â¿Åà´ÍÃ‹
Å§Ë¹Öè§ÃÐ´Ñºã¹â¿Åà´ÍÃ‹ (ËÒ¡àÅ×Í¡â¿Åà´ÍÃ‹äÇ)̂ ËÃ×ÍàÅ‡¹ÊäÅ ‹́âªÇ‹ (ËÒ¡àÅ×Í¡
ä¿Å‹ÃÙ»ÀÒ¾äÇ)̂

¢Öé¹à¡̂ÒÃÒÂ¡ÒÃ
Å§à¡̂ÒÃÒÂ¡ÒÃ

EXIT ÍÍ¡¨Ò¡ÊäÅ´‹âªÇ‹áÅÐ¡ÅÑºä»àÃÕÂ¡´Ùâ¿Åà´ÍÃ‹
àÅ‡¹ÊäÅ´‹âªÇ‹¢Í§â¿Åà´ÍÃ‹·ÕèàÅ×Í¡
ËÂØ´ÊäÅ´‹âªÇ‹ªÑèÇ¤ÃÒÇ
ÍÍ¡¨Ò¡ÊäÅ´‹âªÇ‹áÅÐ¡ÅÑºä»àÃÕÂ¡´Ùâ¿Åà´ÍÃ‹
ÀÒ¾¶Ñ´ä»
ÀÒ¾¡‡Í¹Ë¹ˆÒ
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ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³ A/V ÍÐ¹ÒÅçÍ¡´ˆÒ¹Ë¹ˆÒ
¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶ãªˆª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³¹ÕéÊÓËÃÑºÍØ»¡Ã³‹·ÕèÁÕª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡áºº¤ÍÁâ¾ÊÔµÇÔ ṌâÍ áÅÐÊÑญญÒ³àÊÕÂ§
ÍÍ¡´ˆÒ¹«̂ÒÂ/¢ÇÒ ÃÕâÁ· Bose® äÁ‡¤Çº¤ØÁÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Í¡Ñºª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³¹Õé ¤Ø³µˆÍ§ãª̂Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ
º¹ÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹æ ËÃ×ÍÃÕâÁ·¢Í§ÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹

ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³ HDMI™ ´ˆÒ¹Ë¹ˆÒ 
¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶ãªˆª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³¹ÕéÊÓËÃÑºÍØ»¡Ã³‹·ÕèÁÕª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡ HDMI ÃÕâÁ· Bose äÁ‡¤Çº¤ØÁ
ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Í¡Ñºª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³¹Õé ¤Ø³µˆÍ§ãªˆÊ‡Ç¹¤Çº¤ØÁº¹ÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹æ ËÃ×ÍÃÕâÁ·¢Í§ÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹

¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹ÁØÁÁÍ§ÀÒ¾
¡´»Ø‚ÁÁØÁÁÍ§ÀÒ¾à¾×èÍáÊ´§àÁ¹Ù¢Í§µÑÇàÅ×Í¡ Ñ̈´ÃÙ»áººÇÔ ṌâÍ ¡´»Ø‚Á¹Õéµ‡Íà¾×èÍàÅ×Í¡ÃÒÂ¡ÒÃ
·ÕèµˆÍ§¡ÒÃ

ÀÒ¾º¹·ÕÇÕ¨Ðà»ÅÕèÂ¹ä»ªÑèÇ¤ÃÙ‡ËÅÑ§¨Ò¡¤Ø³àÅ×Í¡ÃÙ»áºº
Normal äÁ‡à»ÅÕèÂ¹á»Å§ÀÒ¾ÇÔ´ÕâÍ¨Ò¡µˆ¹©ºÑº

Auto-Wide àµÔÁ¤ÇÒÁ¡ÇˆÒ§¢Í§Ë¹ˆÒ¨Íâ´ÂäÁ‡µÑ´à¹×éÍËÒã´æ ÍÍ¡

Stretch 1 Â×´¢ÂÒÂÀÒ¾ÍÂ‡Ò§àÊÁÍ¡Ñ¹¨Ò¡¡Öè§¡ÅÒ§

Stretch 2 Â×´¢ÂÒÂ¢Íº¢Í§ÀÒ¾ÁÒ¡¡Ç‡ÒÊ‡Ç¹¡Öè§¡ÅÒ§¢Í§ÀÒ¾

Zoom ¢ÂÒÂÀÒ¾ãËˆãËญ ‡¢Öé¹ (¡´»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨¢Öé¹/Å§à¾×èÍ·´á·¹
ÀÒ¾ã¹á¹ÇµÑé§º¹Ë¹̂Ò¨Í)

Gray Bars ãÊ‡á¶ºÊÕà·Òã¹á¹ÇµÑé§·Õè´̂Ò¹«̂ÒÂáÅÐ¢ÇÒ¢Í§ÀÒ¾
¤ÇÒÁÅÐàÍÕÂ´ÁÒµÃ°Ò¹
ไทย – 19
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¡ÒÃ¿Ñ§ÇÔ·ÂØ (235/135/V35/V25 à·‡Ò¹Ñé¹)
¡ÒÃàÅ×Í¡ÇÔ·ÂØ
1. ¡´»Ø‚Á SOURCE

2. ¡´»Ø‚Á SOURCE ¤ˆÒ§äÇˆà¾×èÍàÅ×Í¡ FM ËÃ×Í AM ã¹ÃÒÂ¡ÒÃ SOURCE

¡ÒÃ¤̂¹ËÒ¤Å×è¹¢Í§Ê¶Ò¹Õ

¡ÒÃ¨Ñ´à¡çºÊ¶Ò¹Õ·ÕèµÑé§äÇˆÅ‡Ç§Ë¹ˆÒ
¨Ù¹à¹ÍÃ‹ÇÔ·ÂØã¹µÑÇà¤Ã×èÍ§ÊÒÁÒÃ¶¨Ñ´à¡çºÊ¶Ò¹Õ·ÕèµÑé§äÇˆÅ‡Ç§Ë¹̂ÒÊÓËÃÑº¤Å×è¹ AM ä´̂¶Ö§ 25 Ê¶Ò¹Õ áÅÐÍÕ¡ 
25 Ê¶Ò¹ÕÊÓËÃÑº¤Å×è¹ FM

1. ¤ˆ¹ËÒ¤Å×è¹ÇÔ·ÂØ
2. ÊÓËÃÑºª‡Í§·ÕèµÑé§äÇˆÅ‡Ç§Ë¹̂Ò 1-9 ãËˆ¡´»Ø‚ÁµÑÇàÅ¢¹Ñé¹¤̂Ò§äÇˆ ÊÓËÃÑºª‡Í§ 10-25 ¡´»Ø‚Á OK ¤̂Ò§äÇˆ

à¾×èÍ¨Ñ´à¡çºÊ¶Ò¹Õã¹ª‡Í§·ÕèµÑé§äÇˆÅ‡Ç§Ë¹̂Òª‡Í§¶Ñ´ä»·ÕèÇ‡Ò§ÍÂÙ‡

¡ÒÃàÃÕÂ¡Ê¶Ò¹Õ·ÕèµÑé§äÇˆÅ‡Ç§Ë¹̂Ò

¡ÒÃÅºÊ¶Ò¹Õ·ÕèµÑé§äÇˆÅ‡Ç§Ë¹ˆÒ
1. àÃÕÂ¡Ê¶Ò¹Õ·ÕèµÑé§äÇ̂Å‡Ç§Ë¹ˆÒ·Õè¤Ø³µˆÍ§¡ÒÃÅº
2. ¡´»Ø‚Á OK ¤ˆÒ§äÇˆ¨¹¡Ç‡ÒàÅ¢Ê¶Ò¹Õ·ÕèµÑé§äÇˆÅ‡Ç§Ë¹ˆÒ¨ÐËÒÂä»¨Ò¡Ë¹̂Ò¨Í

¡ÒÃµÑé§¤‡Òà¾ÔèÁàµÔÁÊÓËÃÑº¨Ù¹à¹ÍÃ‹¤Å×è¹ÇÔ·ÂØ
1. ¡´»Ø‚Á MORE áÅÐàÅ×Í¡ OPTIONS

2. àÅ×Í¡µÑÇàÅ×Í¡¨Ò¡àÁ¹Ù (â»Ã´´Ù “àÁ¹Ù OPTIONS” ·ÕèË¹̂Ò 23 ÊÓËÃÑºÃÒÂÅÐàÍÕÂ´):

• Current Station: Allow Stereo, Stereo Off 
• RDS: On, Off 

• ¡´  (à¾ÔèÁ) ËÃ×Í  (Å´) à¾×èÍËÒ¤Å×è¹¤ÇÒÁ¶Õè¢Öé¹ËÃ×ÍÅ§
ËÃ×Í

• ¡´  (¤ˆ¹ËÒ¶Ñ´ä») ËÃ×Í  (¤ˆ¹ËÒ¡‡Í¹Ë¹̂Ò) à¾×èÍ¤ˆ¹ËÒÊ¶Ò¹Õ¶Ñ´ä»/¡‡Í¹Ë¹ˆÒ 
·ÕèÁÕÊÑญญÒ³áÃ§

¡´»Ø‚ÁàÅ×èÍ¹ª‡Í§¢Öé¹  ËÃ×Í
Å§  à¾×èÍä»ÂÑ§Ê¶Ò¹Õ·ÕèµÑé§äÇ̂
Å‡Ç§Ë¹ˆÒª‡Í§¶Ñ´ä»ËÃ×Í¡‡Í¹Ë¹ˆÒ

ÊÓËÃÑº¡ÒÃà¢̂Ò¶Ö§Ê¶Ò¹Õª‡Í§·Õè
µÑé§äÇˆÅ‡Ç§Ë¹̂Ò 1-9 ÍÂ‡Ò§ÃÇ´àÃçÇ 
ãË̂¡´»Ø‚ÁµÑÇàÅ¢¢Í§ª‡Í§¹Ñé¹æ

FM P1
90.9 - WBUR90.9

ËÁÒÂàÅ¢Ê¶Ò¹Õ·ÕèµÑé§äÇˆÅ‡Ç§Ë¹ˆÒ
20 – ä·Â
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»Ø‚Á MORE áÅÐµÑÇàÅ×Í¡ÃÐºº

»Ø‚Á MORE

¡´»Ø‚Á MORE à¾×èÍáÊ´§¿Ñ§¡‹ªÑ¹»Ø‚Áà¾ÔèÁàµÔÁ·Õèá¶ºº¹¢Í§Ë¹̂Ò¨Í·ÕÇÕÊÓËÃÑºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³
»Ñ¨ Ø̈ºÑ¹ ¿Ñ§¡‹ªÑ¹·Õè»ÃÒ¡¯¨Ð¢Öé¹ÍÂÙ‡¡ÑºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³·ÕèàÅ×Í¡ µÑÇÍÂ‡Ò§µ‡Íä»¹ÕéáÊ´§ÅÑ¡É³Ð·Õè»Ø‚Á
àËÅ‡Ò¹Õé¨Ð»ÃÒ¡¯º¹·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³

¡ÒÃà»Ô´ãªˆ§Ò¹¿Ñ§¡‹ªÑ¹»Ø‚Á MORE
1. ¡´»Ø‚Á MORE º¹ÃÕâÁ·
2. ãªˆ»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨«ˆÒÂ ( ) áÅÐ¢ÇÒ ( ) à¾×èÍàÅ×Í¡¿Ñ§¡‹ªÑ¹»Ø‚Á·Õè¤Ø³µˆÍ§¡ÒÃà»Ô´ãªˆ§Ò¹
3. ¡´»Ø‚Á OK º¹ÃÕâÁ·

¤Ó¨Ó¡Ñ´¤ÇÒÁ¿Ñ§¡‹ªÑ¹»Ø‚Á

à»Ô´ËÃ×Í»Ô´à¤Ã×èÍ§ ÇÔ´ÕâÍµÒÁÊÑè§

áÊ´§ÃÒÂ¡ÒÃª‡Í§·Õèª×è¹ªÍº ÊÅÑº·ÕÇÕä»ÂÑ§ÃÒÂ¡ÒÃ¶‡ÒÂ·Í´Ê´

à»Ô´ËÃ×Í»Ô´ãª̂§Ò¹¿Ñ§¡‹ªÑ¹ 
Teletext 

ÊÅÑºÃÐËÇ‡Ò§¤Ø³ÊÁºÑµÔËÅÑ¡ (àª‡¹ ¨Ò¡ 
DVD ä»ÂÑ§ VCR) º¹ÍØ»¡Ã³‹¤ÍÁâº

à»Ô´ËÃ×Í»Ô´ãª̂§Ò¹¿Ñ§¡‹ªÑ¹
ÍÔ¹à·ÍÃ‹à¹çµ

¡ÅÑºä»ÂÑ§Ê¶Ò¹Ð “Ë¹̂ÒáÃ¡” ¢Í§
ÍØ»¡Ã³‹

áÊ´§¤Ù‡Á×Íâ»Ãá¡ÃÁÊÓËÃÑº
ÇÑ¹¶Ñ´ä»

àÅ×Í¡µÑÇàÅ×Í¡·Ó«éÓã¹áËÅ‡§ÊÑญญÒ³
»Ñ¨¨ØºÑ¹

áÊ´§¤Ù‡Á×Íâ»Ãá¡ÃÁÊÓËÃÑº
ÇÑ¹¡‡Í¹Ë¹̂Ò

ÊÅÑº¨Ù¹à¹ÍÃ‹ã¹ÍØ»¡Ã³‹·ÕèÁÕ¨Ù¹à¹ÍÃ‹
ËÅÒÂáºº

áÊ´§ÃÒÂ¡ÒÃàÅ‡¹¢Í§â»Ãá¡ÃÁ
·ÕèºÑ¹·Ö¡äÇˆ

ÊÅÑºÃÐËÇ‡Ò§·ÕÇÕáÅÐÇÔ·ÂØã¹¡Å‡Í§
à«çµ·çÍ»·ÕèÁÕ·Ñé§ÊÍ§ÍÂ‡Ò§¹Õé

âËÁ´ÀÒ¾¨ÍàÅç¡ áÊ´§àÁ¹Ù OPTIONS â»Ã´´Ù 
“¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹µÑÇàÅ×Í¡ÃÐºº” ·ÕèË¹ˆÒ 22
ไทย – 21



»Ø‚Á MORE áÅÐµÑÇàÅ×Í¡ÃÐºº

10.H_MORE+Options58.fm  Page 22  Tuesday, April 12, 2011  12:34 AM
¤Ó¨Ó¡Ñ´¤ÇÒÁ¿Ñ§¡‹ªÑ¹»Ø‚Á (µ‡Í)

¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹µÑÇàÅ×Í¡ÃÐºº
¨Ó¹Ç¹ÃÒÂ¡ÒÃ·Õè»ÃÒ¡¯ã¹àÁ¹Ù OPTIONS ¨Ð¢Öé¹ÍÂÙ‡¡ÑºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³·ÕèàÅ×Í¡äÇ̂ã¹»Ñ¨ Ø̈ºÑ¹
1. ¡´»Ø‚Á MORE º¹ÃÕâÁ·
2. ãªˆ»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨«ˆÒÂ/¢ÇÒ ( ) àÅ×Í¡ OPTIONS

3. ¡´»Ø‚Á OK º¹ÃÕâÁ·à¾×èÍáÊ´§àÁ¹Ù OPTIONS ÊÓËÃÑºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³»Ñ¨¨ØºÑ¹
µ‡Íä»¹Õéà»ç¹µÑÇÍÂ‡Ò§¢Í§ÍØ»¡Ã³‹ÇÔ ṌâÍ

à¢ˆÒãªˆ¿Ñ§¡‹ªÑ¹ÊÕá´§ ÊÕà¢ÕÂÇ ÊÕàËÅ×Í§ ËÃ×ÍÊÕ¹éÓà§Ô¹ º¹à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ 
Blu-ray Disc™, ¡Å‡Í§à«çµ·çÍ» áÅÐ Teletext

à¢ˆÒÊÙ‡àÁ¹ÙÃÐººÊÓËÃÑº¡Å‡Í§à«çµ·çÍ»

à¢ˆÒãªˆ§Ò¹¿Ñ§¡‹ªÑ¹ A, B, C ËÃ×Í D ã¹¤Ù‡Á×ÍÃÒÂ¡ÒÃáºº
ÍÔ¹àµÍÃ‹áÍ¤·Õ¿

à¢ˆÒãªˆ§Ò¹¿Ñ§¡‹ªÑ¹ Xbox® 

à¢ˆÒãªˆ§Ò¹¡ÒÃÊ‡§ÊÑญญÒ³¢̂ÍÁÙÅº¹ÍØ»¡Ã³‹¨Ù¹à¹ÍÃ‹
(ญ Õè»Ø‚¹à·‡Ò¹Ñé¹)

à¢ˆÒãªˆ§Ò¹¿Ñ§¡‹ªÑ¹ PlayStation® 

àÅ×Í¡¡ÒÃÊ‡§ÊÑญญÒ³ÀÒ¾»ÃÐàÀ·Í×è¹ (ÂØâÃ»à·‡Ò¹Ñé¹)

µÑÇàÅ×Í¡·ÕèàÅ×Í¡

¡ÒÃµÑé§¤‡Ò·ÕèàÅ×Í¡
22 – ไทย
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4. ãªˆ»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨¢Öé¹/Å§ ( ) à¾×èÍàÅ×Í¡µÑÇàÅ×Í¡·Õè¤Ø³µˆÍ§¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹á»Å§
5. ãªˆ»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨«ˆÒÂ/¢ÇÒ ( ) à¾×èÍàÅ×Í¡¡ÒÃµÑé§¤‡Ò
6. ¡´»Ø‚Á EXIT º¹ÃÕâÁ·àÁ×èÍàÊÃç¨

àÁ¹Ù OPTIONS
¡ÒÃµÑé§¤‡Ò¨Ò¡âÃ§§Ò¹¨ÐáÊ´§à»ç¹µÑÇÍÑ¡ÉÃµÑÇË¹Ò

µÑÇàÅ×Í¡ ¡ÒÃµÑé§¤‡Ò·Õèãª̂ä´̂
Sound 
(äÁ‡ÁÕã¹ÃÐºº 

235 ËÃ×Í 135)

Original .......................àÅ‡¹àÊÕÂ§ÊàµÍÃÔâÍàÁ×èÍä´̂ÃÑºàÊÕÂ§ÊàµÍÃÔâÍ¨Ò¡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³
Recommended .......àÅ‡¹àÊÕÂ§áºº 5 áª¹à¹Å äÁ‡Ç‡Ò¨Ðä´ˆÃÑºàÊÕÂ§áºº 2 ËÃ×Í 

5 áª¹à¹Å¨Ò¡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³¡çµÒÁ
Alternative .................àÅ‡¹àÊÕÂ§áºº 5 áª¹à¹Å äÁ‡Ç‡Ò¨Ðä´ˆÃÑºàÊÕÂ§áººÊàµÍÃÔâÍËÃ×Í

5 áª¹à¹Å¨Ò¡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³¡çµÒÁ
Enhanced Mono .......àÅ‡¹àÊÕÂ§à«ÍÃ‹ÃÒÇ´‹àÅÕÂ¹áººàÁ×èÍä´ˆÃÑºàÊÕÂ§âÁâ¹¨Ò¡áËÅ‡§

ÊÑญญÒ³
Current

Station 
(äÁ‡ÁÕã¹ÃÐºº 

T20 ËÃ×Í T10) 

Allow Stereo ............ÂÍÁÃÑºàÊÕÂ§ÊàµÍÃÔâÍ¨Ò¡Ê¶Ò¹ÕÇÔ·ÂØ FM ÃÐººÊàµÍÃÔâÍ»Ñ¨ Ø̈ºÑ¹
Stereo Off ..................à»ÅÕèÂ¹Ê¶Ò¹Õ»Ñ¨¨ØºÑ¹à»ç¹âÁâ¹ «Öè§ª‡ÇÂãËˆÊÒÁÒÃ¶¤ˆ¹ËÒ¤Å×è¹

Ê¶Ò¹ÕÇÔ·ÂØ·ÕèÊÑญญÒ³Í‡Í¹ä´ˆ

RDS 
(äÁ‡ÁÕã¹ÃÐºº 

T20 ËÃ×Í T10) 

On ........ áÊ´§¢̂ÍÁÙÅ RDS º¹ÃÕâÁ· 
Off ....... äÁ‡áÊ´§¢ˆÍÁÙÅ RDS º¹ÃÕâÁ·

Game Mode On ....... ãËˆ»ÃÐÊÔ· Ô̧ÀÒ¾ÇÔ´ÕâÍ·Õè´Õ¢Öé¹ÊÓËÃÑºÃÐººà¡Á
Off ........ »ÃÐÊÔ· Ô̧ÀÒ¾ÇÔ ṌâÍ»¡µÔ

Audio 

Compression 
Off ............................ äÁ‡ÁÕ¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹á»Å§ã¹á·Ãç¤àÊÕÂ§
Enhance Dialog ..... à¾ÔèÁ»ÃÐÊÔ·¸ÔÀÒ¾ÊÑญญÒ³àÊÕÂ§ÍÍ¡ à¾×èÍãË̂¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶ä´̂ÂÔ¹àÊÕÂ§

Ê¹·¹Ò·ÕèªÑ´à¨¹ÂÔè§¢Öé¹
Smart Volume ........ Å´ª‡Ç§¢Í§ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§ã¹«ÒÇ´‹á·Ãç¤ÀÒ¾Â¹µÃ‹à¾×èÍãË̂àÊÕÂ§·Õè´Ñ§Ê¹Ñè¹

áÅÐàÊÕÂ§¤‡ÍÂäÁ‡áµ¡µ‡Ò§¡Ñ¹ÁÒ¡¨¹ÃÙˆÊÖ¡ä´̂
Audio Track Track 1 ................... àÅ×Í¡á·Ãç¤ 1 ¨Ò¡áËÅ‡§ÊµÃÕÁàÊÕÂ§ÀÒÂ¹Í¡·ÕèÁÕá·Ãç¤àÊÕÂ§ËÅÒÂ

á·Ãç¤
Track 2..................... àÅ×Í¡á·Ãç¤ 2 ¨Ò¡áËÅ‡§ÊµÃÕÁàÊÕÂ§ÀÒÂ¹Í¡·ÕèÁÕá·Ãç¤àÊÕÂ§ËÅÒÂ

á·Ãç¤
Both Tracks ............ àÅ×Í¡á·Ãç¤ 1 áÅÐ 2 ¨Ò¡áËÅ‡§ÊµÃÕÁàÊÕÂ§ÀÒÂ¹Í¡
Not Available .......... àÅ×Í¡â´ÂÍÑµâ¹ÁÑµÔàÁ×èÍä´ˆÃÑºà¾ÕÂ§á·Ãç¤à´ÕÂÇ

Volume Offset à¾ÔèÁÃÐ´ÑºàÊÕÂ§¢Í§áËÅ‡§ÊÑญญÒ³·ÕèàÅ×Í¡ãËˆÊÑÁ¾Ñ¹ ‹̧¡ÑºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³Í×è¹æ (0 ¶Ö§ 10)

Source

Overscan 
On ........ ãª̂ÃÙ»áººâÍàÇÍÃ‹Êá¡¹¡ÑºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³ÇÔ ṌâÍ»Ñ¨ Ø̈ºÑ¹
Off ........ áËÅ‡§ÊÑญญÒ³ÇÔ ṌâÍäÁ‡ä´̂ÃÑº¼Å¡ÃÐ·º
ไทย – 23
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System 

Bass 
»ÃÑºÃÐ´ÑºàÊÕÂ§·ØˆÁ: –9 ¶Ö§ Normal ¶Ö§ +6 (ËÅÑ§¡ÒÃ»ÃÑºà·ÕÂºÁÒµÃ°Ò¹ 

ADAPTiQ®) 
–14 ¶Ö§ Normal ¶Ö§ 14 (äÁ‡ÁÕ¡ÒÃ»ÃÑºà·ÕÂºÁÒµÃ°Ò¹
ADAPTiQ) 

System 

Treble 
»ÃÑºÃÐ´ÑºàÊÕÂ§áËÅÁ: –9 ¶Ö§ Normal ¶Ö§ +6 (ËÅÑ§¡ÒÃ»ÃÑºà·ÕÂºÁÒµÃ°Ò¹ 

ADAPTiQ®) 
–14 ¶Ö§ Normal ¶Ö§ +14 (äÁ‡ÁÕ¡ÒÃ»ÃÑºà·ÕÂºÁÒµÃ°Ò¹ 
ADAPTiQ) 

A/V Sync »ÃÑº¡ÒÃË¹‡Ç§àÊÕÂ§à¾×èÍãË̂àÊÕÂ§¡ÑºÀÒ¾ÊÑÁ¾Ñ¹ ‹̧¡Ñ¹
–2 ¶Ö§ Normal ¶Ö§ +5

Power Down Normal........................ ÃÐºº¨Ð»Ô´â´ÂäÁ‡áÊ´§àÁ¹¹Ù Power Down

Power Down Menu.... ÃÐºº¨ÐáÊ´§àÁ¹Ù Power Down àÁ×èÍ»Ô´à¤Ã×èÍ§
Screensaver On .........áÊ´§ÀÒ¾¾Ñ¡Ë¹ˆÒ¨ÍËÅÑ§¨Ò¡ 20 ¹Ò·Õ·ÕèäÁ‡ÁÕ¡ÒÃãª̂§Ò¹¢Í§¼Ùˆãª̂àÁ×èÍàÅ‡¹

áËÅ‡§ÊÑญญÒ³àÊÕÂ§à·‡Ò¹Ñé¹
Off ........»Ô´ãª̂§Ò¹âËÁ´ÀÒ¾¾Ñ¡Ë¹ˆÒ¨Í

Rear Speakers 
(äÁ‡ÁÕã¹ÃÐºº
235 ËÃ×Í 135)

»ÃÑºÃÐ´ÑºàÊÕÂ§¢Í§ÅÓâ¾§ËÅÑ§ãËˆÊÑÁ¾Ñ¹¸‹¡ÑºÅÓâ¾§Ë¹̂Ò
(–10 ¶Ö§ Normal ¶Ö§ +6)
µÑÇàÅ×Í¡¹ÕéäÁ‡ÊÒÁÒÃ¶ãªˆä´ˆËÒ¡µÑé§µÑÇàÅ×Í¡ Speakers äÇ̂·Õè Stereo (2) ËÃ×Í Front (3) 

Center 

Speaker 
(äÁ‡ÁÕã¹ÃÐºº 

235 ËÃ×Í 135)

»ÃÑºÃÐ´ÑºàÊÕÂ§¢Í§ÅÓâ¾§Ë¹̂ÒãËˆÊÑÁ¾Ñ¹ ‹̧¡ÑºÅÓâ¾§
Í×è¹æ (–8 ¶Ö§ Normal ¶Ö§ +8)
µÑÇàÅ×Í¡¹ÕéäÁ‡ÊÒÁÒÃ¶ãªˆä´ˆËÒ¡µÑé§µÑÇàÅ×Í¡ Speakers äÇ̂·Õè Stereo (2)

Speakers 
(äÁ‡ÁÕã¹ÃÐºº 
235 ËÃ×Í 135) 

Stereo (2) ............ à»Ô´ãªˆ§Ò¹à©¾ÒÐÅÓâ¾§¤Ù‡Ë¹̂Ò´ˆÒ¹«ˆÒÂáÅÐ¢ÇÒ
Front (3) .............. à»Ô´ãªˆ§Ò¹à©¾ÒÐÅÓâ¾§Ë¹ˆÒ´ˆÒ¹«̂ÒÂ ¡ÅÒ§ áÅÐ¢ÇÒ
Surround (5) .... à»Ô´ãªˆ§Ò¹ÅÓâ¾§Ë¹̂ÒáÅÐËÅÑ§·Ñé§ËÁ´

Volume 

on TV 
On .........ãËˆÃÐººáÊ´§ÁÒµÃÇÑ´ÃÐ´ÑºàÊÕÂ§áÅÐÊÑญÅÑ¡É³‹»Ô´àÊÕÂ§º¹¨Í·ÕÇÕ
Off ..........äÁ‡µˆÍ§áÊ´§ÁÒµÃÇÑ´ÃÐ´ÑºàÊÕÂ§áÅÐÊÑญÅÑ¡É³‹»Ô´àÊÕÂ§

TV 

Speakers 
On ..........Ê‡§àÊÕÂ§ HDMI ä»ÂÑ§·ÕÇÕ (àÊÕÂ§¨Ò¡·ÕÇÕ¨ÐäÁ‡ä´̂ÃÑº¼Å¡ÃÐ·º¨Ò¡¡ÒÃàÊÕÂºËÙ¿Ñ§

·ÕèªØ´¤Çº¤ØÁ ËÃ×Í¨Ò¡¡ÒÃ¡´»Ø‚Á»Ô´àÊÕÂ§ËÃ×ÍÃÐ´ÑºàÊÕÂ§º¹ÃÕâÁ·)

Off .........Ê‡§àÊÕÂ§ HDMI ä»·ÕèÅÓâ¾§ÃÐºº LIFESTYLE® 
Automatic Off Enabled ....... ÃÐºº¨Ð»Ô´â´ÂÍÑµâ¹ÁÑµÔËÅÑ§¨Ò¡äÁ‡ÁÕ¡ÒÃãª̂§Ò¹¨Ò¡¼Ùˆãª̂ã¹ 4 ªÑèÇâÁ§ 

(äÁ‡ÁÕ¡ÒÃ¡´»Ø‚Áº¹ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅ)

Disabled ........ äÁ‡ÁÕ¡ÒÃ»Ô´ÍÑµâ¹ÁÑµÔ
Video

Output 
à»ÅÕèÂ¹¤ÇÒÁÅÐàÍÕÂ´ (Standard/720p/1080i/1080p) ¢Í§ÊÑญญÒ³ÇÔ ṌâÍ·ÕèÊ‡§ä»ÂÑ§·ÕÇÕ 
(à©¾ÒÐ¡ÒÃµÑé§¤‡Ò·Õè·ÕÇÕÊ¹ÑºÊ¹Ø¹¨Ö§¨Ð»ÃÒ¡¯ã¹µÑÇàÅ×Í¡)

µÑÇàÅ×Í¡ ¡ÒÃµÑé§¤‡Ò·Õèãª̂ä´̂
24 – ไทย
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¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹á»Å§¡ÒÃµÑé§¤‡ÒÃÐºº¢Í§¤Ø³
ä·Â – 25

ÀÒ¾ÃÇÁ¢Í§ÃÐºº UNIFY® 
ÃÐºº¼ÊÁ¼ÊÒ¹ÍÑ¨©ÃÔÂÐ UNIFY ª‡ÇÂá¹Ð¹Ó¤Ø³µÅÍ´¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃàº×éÍ§µ̂¹¢Í§¡ÒÃµÑé§¤‡ÒáÅÐ¡ÒÃ¡ÓË¹´
¤‡ÒÃÐºº¢Í§¤Ø³ ÃÐºº¹Õéª‡ÇÂãËˆ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶àÅ×Í¡ÊÒÂà¤àºÔÅáÅÐª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³·ÕèàËÁÒÐÊÁ áÅÐª‡ÇÂµÑé§
â»Ãá¡ÃÁÃÕâÁ· Bose à¾×èÍ¤Çº¤ØÁ¡ÒÃ·Ó§Ò¹¢Í§ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Íä´̂
ËÅÑ§¨Ò¡´Óà¹Ô¹¡ÒÃµÑé§¤‡Òàº×éÍ§µˆ¹àÊÃç¨ÊÔé¹ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶ãªˆÃÐºº UNIFY ä´̂·Ø¡àÁ×èÍà¾×èÍà»ÅÕèÂ¹¡ÒÃµÑé§¤‡ÒáÅÐ
¡ÒÃ¡ÓË¹´¤‡ÒÃÐºº¢Í§¤Ø³

¡ÒÃãªˆàÁ¹Ù UNIFY

ËÒ¡µ̂Í§¡ÒÃáÊ´§àÁ¹Ù UNIFY º¹·ÕÇÕ ãËˆ¡´»Ø‚Á Setup ·Õè´̂Ò¹Ë¹̂Ò¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁ ãªˆ»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨º¹ÃÕâÁ·
à¾×èÍàÅ×Í¡¿Ñ§¡‹ªÑ¹·Õè¤Ø³µˆÍ§¡ÒÃáÅÐ·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó·ÕèË¹̂Ò¨Í

ÃÒÂ¡ÒÃàÁ¹Ù ÊÔè§·Õè¤Ø³µ̂Í§·Ó
Resume initial setup ËÒ¡¡ÒÃµÑé§¤‡Òã¹¤ÃÑé§áÃ¡äÁ‡àÊÃç¨ÊÁºÙÃ³‹ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶¡ÅÑºÁÒÂÑ§¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃµÑé§¤‡Ò

¢Í§ UNIFY µ‡Í¨Ò¡¢Ñé¹µÍ¹Å‡ÒÊØ´·Õè·ÓàÊÃç¨ä´̂
Restart initial setup ËÒ¡¡ÒÃµÑé§¤‡Òã¹¤ÃÑé§áÃ¡äÁ‡àÊÃç¨ÊÁºÙÃ³‹ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶àÃÔèÁ¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃµÑé§¤‡Ò UNIFY 

¨Ò¡ Ø̈´àÃÔèÁµˆ¹ä´ˆ
Reconnect Acoustimass® 
(ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó·ÕèË¹ˆÒ¨Íà¾×èÍàª×èÍÁµ‡ÍÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§¡ÑºªØ´ Acoustimass ÍÕ¡¤ÃÑé§

Language à»ÅÕèÂ¹ÀÒÉÒº¹Ë¹ˆÒ¨Í
ADAPTiQ® àÃÔèÁ¢Ñé¹µÍ¹¡ÒÃ»ÃÑºà·ÕÂºÁÒµÃ°Ò¹àÊÕÂ§ ADAPTiQ

TV setup ËÅÑ§¨Ò¡àª×èÍÁµ‡Í·ÕÇÕ¡ÑºªØ´¤Çº¤ØÁáÅˆÇ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶:
• µÑé§â»Ãá¡ÃÁÃÕâÁ· LIFESTYLE® ãËˆ¤Çº¤ØÁ·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³
• »ƒÍ¹ÃËÑÊÍØ»¡Ã³‹ IR ¢Í§ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅ´ˆÇÂµÑÇàÍ§
• à»ÅÕèÂ¹·ÕÇÕ¢Í§¤Ø³
• à¾ÔèÁ à»ÅÕèÂ¹ ËÃ×ÍÅº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍàÊÕÂ§·ÕÇÕ

Source setup ÊÓËÃÑºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³·Õèàª×èÍÁµ‡Í¡ÑºÊÑญญÒ³à¢̂Ò 1-5 ¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶:
• à»ÅÕèÂ¹ª×èÍÍØ»¡Ã³‹
• ¡ÓË¹´¤‡ÒÃÕâÁ·ãËˆ¤Çº¤ØÁÍØ»¡Ã³‹áÅÐà¾ÔèÁµÑÇÊ‡§ IR
• »ƒÍ¹ÃËÑÊÍØ»¡Ã³‹ IR ¢Í§ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅ´ˆÇÂµÑÇàÍ§
• ¹ÓÍØ»¡Ã³‹ÍÍ¡
• à¾ÔèÁËÃ×Íà»ÅÕèÂ¹»ÃÐàÀ·¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍÊÑญญÒ³àÊÕÂ§ËÃ×ÍÀÒ¾

Add a new device ËÅÑ§¨Ò¡¡ÒÃµÑé§¤‡ÒàÃÔèÁáÃ¡àÊÃç¨ÊÁºÙÃ³‹ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶à¾ÔèÁÍØ»¡Ã³‹ËÃ×ÍÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁ
Í×è¹ã¹ÃÐºº¢Í§¤Ø³

Homewide 
(ÃÐºº 135/235 áÅÐ 
V25/V35 à·‡Ò¹Ñé¹)

ÃÒÂ¡ÒÃàÁ¹Ù¹Õéª‡ÇÂãËˆ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶à»ÅÕèÂ¹ÃËÑÊºˆÒ¹ËÃ×ÍÃËÑÊËˆÍ§ ËÒ¡¤Ø³¡ÓÅÑ§¢ÂÒÂ
ÃÐººà¾×èÍ¶‡ÒÂ·Í´àÊÕÂ§ä»ÂÑ§ËˆÍ§Í×è¹æ ¢Í§ºˆÒ¹ â»Ã´´Ù “¡ÒÃà¾ÔèÁàÊÕÂ§ä»ÂÑ§ËˆÍ§Í×è¹ 
(235/135/V35/V25 à·‡Ò¹Ñé¹)” ·ÕèË¹ˆÒ 26

Update ãªˆà¾×èÍ´Óà¹Ô¹¡ÒÃÍÑ¾à´µ«Í¿µ‹áÇÃ‹ÃÐºº (â»Ã´´Ù “¡ÒÃ´Óà¹Ô¹¡ÒÃÍÑ¾à´µ«Í¿µ‹áÇÃ‹ 
ÃÐºº” ·ÕèË¹ˆÒ 29 ÊÓËÃÑº¢ˆÍÁÙÅà¾ÔèÁàµÔÁ)

Teach mode ÃÒÂ¡ÒÃ¹Õéãªˆà¾×èÍÊ‡§ÃËÑÊ IR à¾×èÍµÑé§â»Ãá¡ÃÁÃÕâÁ·ãËˆàÃÕÂ¹ÃÙˆ
Exit UNIFY »Ô´àÁ¹Ù UNIFY áÅÐ¡ÅÑºÊÙ‡áËÅ‡§ÊÑญญÒ³·ÕèàÅ×Í¡Å‡ÒÊØ´
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¡ÒÃà¾ÔèÁàÊÕÂ§ä»ÂÑ§Ë̂Í§Í×è¹ (235/135/V35/V25 à·‡Ò¹Ñé¹)
¡ÒÃ¢ÂÒÂ¡ÒÃãª̂§Ò¹ÃÐºº¢Í§¤Ø³ 
ÃÐºº LIFESTYLE® 235/135 ËÃ×Í V35/V25 ¢Í§¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶¶‡ÒÂ·Í´àÊÕÂ§¤Ø³ÀÒ¾ÃÐ´Ñº Bose® ä´ˆ¶Ö§ 
14 Ë̂Í§à¾ÔèÁàµÔÁã¹ºˆÒ¹¢Í§¤Ø³ àÁ×èÍàª×èÍÁµ‡Í¼ÅÔµÀÑ³±‹·ÕèÊÒÁÒÃ¶ãªˆ§Ò¹Ã‡ÇÁ¡Ñº Bose link à¢̂Ò·Õèª‡Í§àÊÕÂº 
Bose link OUT º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ ¨Ðª‡ÇÂãËˆ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶¿Ñ§áËÅ‡§ÊÑญญÒ³àÊÕÂ§·Õèáµ¡µ‡Ò§¡Ñ¹ã¹Ë̂Í§Í×è¹æ ä´̂ 
µÑÇÍÂ‡Ò§àª‡¹ àÅ‡¹ÀÒ¾Â¹µÃ‹ DVD ã¹ËˆÍ§ËÅÑ¡ ¢³Ð·Õè¤Ø³¿Ñ§ÇÔ·ÂØ AM/FM ã¹ËˆÍ§Í×è¹
ÊÓËÃÑº¢ˆÍÁÙÅà¾ÔèÁàµÔÁËÃ×ÍËÒ¡µˆÍ§¡ÒÃ«×éÍ¼ÅÔµÀÑ³±‹à¾ÔèÁàµÔÁ â»Ã´µÔ´µ‡ÍµÑÇá·¹¨ÓË¹‡ÒÂ Bose ã¹¾×é¹·Õè
¢Í§¤Ø³ â»Ã´ Ù́ÃÒÂª×èÍµÔ´µ‡Í ·Õè Ñ̈´Ê‡§ãËˆ¾Ã̂ÍÁ¡ÑºÃÐºº¢Í§¤Ø³

ËÁÒÂàËµØ: ¤Ø³ÊÁºÑµÔ¹ÕéäÁ‡ÊÒÁÒÃ¶ãªˆä´ˆã¹ÃÐºº T20 áÅÐ T10 áÅÐÃÐºº·Õè¨ÓË¹‡ÒÂã¹ญ Õè»Ø‚¹

á¹Ç·Ò§ã¹¡ÒÃ¢ÂÒÂ¡ÒÃãªˆ§Ò¹
ËÒ¡µ̂Í§¡ÒÃµÔ´µÑé§ÃÐºº·ÕèÊÒÁÒÃ¶ãªˆ§Ò¹Ã‡ÇÁ¡Ñº Bose link ã¹ËˆÍ§Í×è¹ ·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó·ÕèãËˆÁÒ¾Ã̂ÍÁ¡Ñº
¼ÅÔµÀÑ³±‹·Õè¨Ð¹ÓÁÒµ‡Íà¾ÔèÁ áÅÐÃÑº·ÃÒº¶Ö§¢ˆÍÊÑ§à¡µµ‡Íä»¹Õé:
• ¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Í Bose link – ÃÐºº¢Í§¤Ø³äÁ‡ÊÒÁÒÃ¶·Ó§Ò¹¡Ñº¼ÅÔµÀÑ³±‹·Õèà»Ô´ãªˆ§Ò¹ Bose link 

·Õèàª×èÍÁµ‡Í·Ñé§·Ò§ª‡Í§àÊÕÂº Bose link IN áÅÐ Bose link OUT ã¹àÇÅÒà´ÕÂÇ¡Ñ¹ä´ˆ
• ÃËÑÊË̂Í§ – ÃÐººÅÓâ¾§áÅÐÃÕâÁ·ã¹ËˆÍ§Í×è¹¢Í§¤Ø³µˆÍ§µÑé§ÃËÑÊË̂Í§à»ç¹ÃËÑÊà ṌÂÇ¡Ñ¹ â»Ã´´Ù¤Ù‡Á×Í¼Ùˆãªˆ

·Õè¨Ñ´Ê‡§ãË̂¾ÃˆÍÁ¡Ñº¼ÅÔµÀÑ³±‹ Bose link ÊÓËÃÑº¢̂ÍÁÙÅã¹¡ÒÃµÑé§¤‡ÒÃËÑÊËˆÍ§
• ÃËÑÊº̂Ò¹ – ÃËÑÊºˆÒ¹¤×ÍÊÔè§·Õèª‡ÇÂãË̂ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅã¹Ë̂Í§Í×è¹ÊÒÁÒÃ¶Ê×èÍÊÒÃ¡ÑºªØ´¤Çº¤ØÁ ËÒ¡¤Ø³µÔ´µÑé§

ÃÐººÅÓâ¾§·Õèà»Ô´ãªˆ§Ò¹ Bose link ã¹ËˆÍ§Í×è¹ ¤Ø³µˆÍ§µÑé§ÃËÑÊºˆÒ¹¢Í§ÃÕâÁ··Õèãªˆã¹ËˆÍ§¹Ñé¹à»ç¹ÃËÑÊ
à ṌÂÇ¡Ñ¹¡Ñº·Õè¨Ñ´à¡çºã¹ªØ´¤Çº¤ØÁ
µÒÁ¤‡Ò·ÕèµÑé§¨Ò¡âÃ§§Ò¹ ÃËÑÊº̂Ò¹¢Í§ÃÐºº¤×Í 15 ËÒ¡µ̂Í§¡ÒÃ´ÙÃËÑÊº̂Ò¹ àÅ×Í¡ Homewide ã¹àÁ¹Ù 
UNIFY® áÅˆÇàÅ×Í¡ÃËÑÊº̂Ò¹ ·ÕèË¹̂Ò¨Í ¤Ø³¨ÐàËç¹ÃËÑÊº̂Ò¹áÅÐµÑÇÍÂ‡Ò§ÇÔ Õ̧¡ÒÃµÑé§ÊÇÔµª‹¢Í§ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅ
ã¹ËˆÍ§·ÕèÊÍ§à¾×èÍãË̂µÃ§¡ÑºÃËÑÊºˆÒ¹ã¹ªØ´¤Çº¤ØÁ
ÃÐºº¢Í§¤Ø³ÁÕâËÁ´ÃËÑÊºˆÒ¹ÊÍ§âËÁ´ âËÁ´ Standard ÁÕÃËÑÊº̂Ò¹16 ÃËÑÊ áÅÐÃËÑÊË̂Í§ 16 ÃËÑÊ 
ËÒ¡¤Ø³ÍÒÈÑÂã¹µÖ¡ËÅÒÂªÑé¹ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶àÅ×Í¡âËÁ´ Alternative ·ÕèÁÕÃËÑÊºˆÒ¹ 64 ÃËÑÊ áÅÐÃËÑÊËˆÍ§ 
4 ÃËÑÊ

ËÁÒÂàËµØ: ¡ÒÃÊÅÑºÃÐËÇ‡Ò§âËÁ´ÃËÑÊº̂Ò¹ Standard áÅÐ Alternative ¨ÐÃÕà«çµÃËÑÊºˆÒ¹ä»à»ç¹ÈÙ¹Â‹

• ¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍÊÑญญÒ³àÊÕÂ§¡ÑºË̂Í§·ÕèÊÍ§ – ËÒ¡µ̂Í§¡ÒÃ¿Ñ§àÊÕÂ§ã¹ËˆÍ§Í×è¹¨Ò¡ÍØ»¡Ã³‹ã´æ ·Õèàª×èÍÁµ‡Í
¡Ñºª‡Í§ÃÑº HDMI 1, 2 ËÃ×Í 3 ¤Ø³µˆÍ§·Ó¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍàÊÕÂ§áººÍÐ¹ÒÅçÍ¡ÃÐËÇ‡Ò§ÍØ»¡Ã³‹áÅÐ¡ÒÃ
àª×èÍÁµ‡ÍÍÐ¹ÒÅçÍ¡´̂Ò¹«̂ÒÂ (L) áÅÐ¢ÇÒ (R) ÊÓËÃÑºª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³¹Ñé¹´̂ÇÂ áÅÐàª‡¹à ṌÂÇ¡Ñ¹ ¤Ø³µˆÍ§
·Ó¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍàÊÕÂ§áººÍ¹ÒÅçÍ¡´̂ÇÂËÒ¡ÁÕ¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍàÊÕÂ§áºº´Ô¨ÔµÍÅÊÓËÃÑºª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³ 4 
ËÃ×Í 5 

• ¡ÒÃãªˆ§Ò¹ÇÔ·ÂØ – àÁ×èÍãªˆÃÕâÁ·ËˆÍ§áºº¢ÂÒÂ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶àÅ×Í¡áÅÐ¤Çº¤ØÁÇÔ·ÂØ·ÕèÍÂÙ‡ÀÒÂã¹ªØ´¤Çº¤ØÁ
ã¹Ë̂Í§ËÅÑ¡ ÍÂ‡Ò§äÃ¡çµÒÁ ËÒ¡·Ñé§ÊÍ§ËˆÍ§µˆÍ§¡ÒÃ¿Ñ§ÇÔ·ÂØã¹àÇÅÒà ṌÂÇ¡Ñ¹ ¨ÐÊÒÁÒÃ¶ÃÑº¿Ñ§Ê¶Ò¹Õà ṌÂÇ¡Ñ¹
à·‡Ò¹Ñé¹
26 – ä·Â
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¡ÒÃ Ù́áÅรักษา

¡ÒÃá¡ˆ»ÑญËÒ

»ÑญËÒ ÊÔè§·Õèµ̂Í§·Ó
ÃÐººäÁ‡µÍºÊ¹Í§µ‡Í¡ÒÃ
àÃÔèÁ¡ÒÃ·Ó§Ò¹·Ò§ÃÕâÁ· Bose® 
¢Í§©Ñ¹

• ´ÙãËˆá¹‡ã¨Ç‡Òà»Ô´¡ÒÃ·Ó§Ò¹¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁáÅ̂Ç
• µÃÇ¨´ÙÇ‡ÒãÊ‡áºµàµÍÃÕè¢Í§ÃÕâÁ·¶Ù¡µˆÍ§ ËÃ×ÍµˆÍ§à»ÅÕèÂ¹áºµàµÍÃÕèËÃ×ÍäÁ‡ â»Ã´´Ù 

“¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹áºµàµÍÃÕè” ·ÕèË¹̂Ò 30
• ÃÕà«çµÃÐºº â»Ã´ Ù́ “¡ÒÃÃÕà«çµÃÐºº” ·ÕèË¹ˆÒ 29
• ¡´»Ø‚Áã´æ º¹ÃÕâÁ·áÅÐ´Ùä¿ÊÑญญÒ³º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ ä¿¤ÇÃ¨Ð¡Ð¾ÃÔºàÁ×èÍ¡´

áµ‡ÅÐ¤ÃÑé§ ËÒ¡äÁ‡¡Ð¾ÃÔº â»Ã´ Ù́ “¡ÒÃ Ñ̈º¤Ù‡ÃÕâÁ·¡ÑºªØ´¤Çº¤ØÁ” ·ÕèË¹̂Ò 29 
áÅÐ·ÓµÒÁ¢Ñé¹µÍ¹¹Ñé¹

ÃÕâÁ· Bose äÁ‡¤Çº¤ØÁ
ÍØ»¡Ã³‹·Õèà¾ÔèÁäÇˆÃÐËÇ‡Ò§
¡ÒÃµÑé§¤‡ÒàÃÔèÁµ̂¹

• ÅÍ§µÑé§¤‡ÒÍØ»¡Ã³‹ÍÕ¡¤ÃÑé§ ¡´»Ø‚Á Setup º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ àÅ×Í¡µÑÇàÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹
áÅÐ·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó·ÕèË¹ˆÒ¨Íà¾×èÍµÑé§¤‡ÒÍØ»¡Ã³‹ÍÕ¡¤ÃÑé§

• ¤Ø³ÍÒ¨¨Óà»ç¹µˆÍ§ÍÑ¾à´µ«Í¿µ‹áÇÃ‹ÃÐºº â»Ã´´Ù “¡ÒÃ´Óà¹Ô¹¡ÒÃÍÑ¾à´µ 
«Í¿µ‹áÇÃ‹ÃÐºº” ·ÕèË¹ˆÒ 29

¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍÇÔ´ÕâÍáººË¹Öè§
ãËˆ¼ÅÅÑ¾ ‹̧äÁ‡´Õ

• ËÒ¡µˆÍ§¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍÇÔ´ÕâÍ ¡´»Ø‚Á Setup º¹ªØ´¤Çº¤ØÁáÅÐàÅ×Í¡
µÑÇàÅ×Í¡¡ÒÃµÑé§¤‡ÒÍØ»¡Ã³‹ ·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Óº¹Ë¹ˆÒ¨Í

ÃÐººäÁ‡ÊÒÁÒÃ¶·ÓÍÐäÃä´ˆàÅÂ • µÃÇ¨´ÙãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒÊÒÂä¿ AC àÊÕÂºµ‡ÍÍÂÙ‡ÍÂ‡Ò§á¹‡¹Ë¹Ò¡ÑºáËÅ‡§ ‡̈ÒÂä¿
• µÃÇ¨´ÙãËˆá¹‡ã¨Ç‡Ò»ÅÑê¡¢Í§ªØ´ Acoustimass® áÅÐáËÅ‡§ ‡̈ÒÂä¿àÊÕÂºÍÂ‡Ò§

á¹‡¹Ë¹Ò¡ÑºàµˆÒÃÑºä¿ AC (ÊÒÂàÁ¹) ·ÕèÁÕ¡ÃÐáÊä¿
• (ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹) µÃÇ¨´ÙãË̂á¹‡ã¨Ç‡ÒàÊÕÂº»ÅÑê¡¢Í§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§¡ÑºáËÅ‡§

¨‡ÒÂä¿ AC (ÊÒÂàÁ¹) ·ÕèÁÕ¡ÃÐáÊä¿
• àÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Í¨Ò¡àÁ¹Ù SOURCE
• ÃÕà«çµÃÐºº â»Ã´ Ù́ “¡ÒÃÃÕà«çµÃÐºº” ·ÕèË¹ˆÒ 29

äÁ‡ÁÕàÊÕÂ§ • µÃÇ¨´ÙãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒàÊÕÂº»ÅÑê¡¢Í§ªØ´ Acoustimass ¡ÑºáËÅ‡§ ‡̈ÒÂä¿ AC 
(ÊÒÂàÁ¹) ·ÕèÁÕ¡ÃÐáÊä¿

• (ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹) µÃÇ¨´ÙãË̂á¹‡ã¨Ç‡ÒàÊÕÂº»ÅÑê¡¢Í§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§¡ÑºáËÅ‡§
¨‡ÒÂä¿ AC (ÊÒÂàÁ¹) ·ÕèÁÕ¡ÃÐáÊä¿

• à¾ÔèÁÃÐ´ÑºàÊÕÂ§
• ¡´»Ø‚Á»Ô´àÊÕÂ§ ( ) áÅÐµÃÇ¨ÊÍºãË̂á¹‡ã¨Ç‡ÒÃÐººäÁ‡ä´ˆ¶Ù¡»Ô´àÊÕÂ§
• µÃÇ¨ÊÍº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Íª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ µÃÇ¨´ÙãËˆá¹‡ã¨Ç‡Ò¤Ø³àÅ×Í¡

áËÅ‡§ÊÑญญÒ³·Õè¶Ù¡µˆÍ§
• µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒàÊÕÂºÊÒÂà¤àºÔÅÃÑºÊÑญญÒ³àÊÕÂ§¡Ñºª‡Í§àÊÕÂºÊÑญญÒ³àÊÕÂ§

ÍÍ¡ (Audio Out) (äÁ‡ãª‡ Bose® link) ÍÂ‡Ò§á¹‡¹Ë¹Òº¹ªØ´¤Çº¤ØÁ áÅÐ»ÅÒÂ
ÍÕ¡´̂Ò¹àÊÕÂºà¢ˆÒ¡Ñºª‡Í§àÊÕÂº Media Center ÍÂ‡Ò§á¹‡¹Ë¹Òº¹ªØ´ Acoustimass 

• (ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹) µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒàÊÕÂºÊÒÂà¤àºÔÅÃÑºÊÑญญÒ³àÊÕÂ§¡Ñº
ª‡Í§àÊÕÂºÊÑญญÒ³àÊÕÂ§ÍÍ¡ (Audio Out) (äÁ‡ãª‡ Bose® link) ÍÂ‡Ò§á¹‡¹Ë¹Ò
º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ áÅÐ»ÅÒÂÍÕ¡´̂Ò¹àÊÕÂºà¢̂Ò¡Ñºª‡Í§àÊÕÂºªØ´¤Çº¤ØÁ (Console) 
º¹ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§ÍÂ‡Ò§á¹‡¹Ë¹ÒáÅˆÇ

• (ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹) ÅÍ§Â̂ÒÂáËÅ‡§ÊÑญญÒ³·ÕèÍÒ¨ÊÃ̂Ò§¡ÒÃÃº¡Ç¹ÃÐººäÃˆÊÒÂ 
àª‡¹ àÃÒàµÍÃ‹à¤Ã×Í¢‡ÒÂ¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃ‹äÃˆÊÒÂ ÍØ»¡Ã³‹äÃˆÊÒÂÍ×è¹ ËÃ×ÍàµÒäÁâ¤ÃàÇ¿ 
ãËˆÍÍ¡Ë‡Ò§¨Ò¡ÃÐºº

• ÊÓËÃÑº¡ÒÃ·Ó§Ò¹¢Í§ÇÔ·ÂØ àª×èÍÁµ‡ÍÊÒÂÍÒ¡ÒÈ FM áÅÐ AM
• ÃÕà«çµÃÐºº â»Ã´ Ù́ “¡ÒÃÃÕà«çµÃÐºº” ·ÕèË¹ˆÒ 29
ä·Â – 27
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¤Ø³ÀÒ¾àÊÕÂ§ÁÕ¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹á»Å§
áÅÐä¿ÊÑญญÒ³Ê¶Ò¹ÐÍÒÃ‹àÃÂ‹
ÅÓâ¾§¡Ð¾ÃÔºà»ç¹ÊÕÊ̂Á
(ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

• ¡´»Ø‚Á Setup º¹ªØ´¤Çº¤ØÁáÅÐàÅ×Í¡ÃÒÂ¡ÒÃàÁ¹Ù “Reconnect 
Acoustimass” ·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Óº¹Ë¹̂Ò¨Í

·ÕÇÕäÁ‡µÍºÊ¹Í§¤ÓÊÑè§¨Ò¡ÃÕâÁ·
(ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

• â»Ã´á¹‡ã¨Ç‡ÒÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§äÁ‡ä´̂¢ÇÒ§à«¹à«ÍÃ‹ IR º¹·ÕÇÕ à»ÅÕèÂ¹µÓáË¹‡§
¢Í§·ÕÇÕáÅÐÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§à¾×èÍäÁ‡ãËˆºÑ§à«¹à«ÍÃ‹ IR

• ÊÓËÃÑºÃÒÂÅÐàÍÕÂ´à¡ÕèÂÇ¡ÑºµÓáË¹‡§à«¹à«ÍÃ‹ IR ¢Í§·ÕÇÕ â»Ã´ Ù́¤Ù‡Á×Íà¨̂Ò¢Í§
à¤Ã×èÍ§·ÕÇÕ·ÕèÁÒ¾ÃˆÍÁ¡Ñºà¤Ã×èÍ§

ÀÒ¾àºÅÍàÁ×èÍªÁà¹×éÍËÒ 3 ÁÔµÔ
(ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

• á¹‡ã¨Ç‡Ò¤Ø³à»Ô´áÇ‡¹ 3 ÁÔµÔáÅ̂Ç
• ËÒ¡»ÑญËÒÂÑ§¤§ÍÂÙ‡ â»Ã´á¹‡ã¨Ç‡ÒÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§äÁ‡ä´ˆ¢ÇÒ§à«¹à«ÍÃ‹ IR º¹·ÕÇÕ 

à»ÅÕèÂ¹µÓáË¹‡§¢Í§·ÕÇÕáÅÐÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§à¾×èÍäÁ‡ãËˆºÑ§à«¹à«ÍÃ‹ IR
• ÊÓËÃÑºÃÒÂÅÐàÍÕÂ´à¡ÕèÂÇ¡ÑºµÓáË¹‡§à«¹à«ÍÃ‹ IR ¢Í§·ÕÇÕ â»Ã´ Ù́¤Ù‡Á×Íà¨̂Ò¢Í§

à¤Ã×èÍ§·ÕÇÕ·ÕèÁÒ¾ÃˆÍÁ¡Ñºà¤Ã×èÍ§
àÊÕÂ§·ØˆÁ¢Ò´æ ËÒÂæ
(ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

• µÃÇ¨ÊÍºä¿ÊÑญญÒ³Ê¶Ò¹Ðº¹ªØ´ Acoustimass® Ç‡Òà»ç¹ÊÕÊˆÁáÅÐäÁ‡¡Ð¾ÃÔº
• ËÒ¡ä¿ÊÑญญÒ³Ê¶Ò¹Ð¢Í§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§¡Ð¾ÃÔºÊÕÊˆÁ:

• µÃÇ¨ÊÍºÇ‡ÒªØ´ Acoustimass àÊÕÂºà¢̂Ò¡ÑºàµˆÒÃÑºä¿¿ƒÒ AC ·ÕèÁÕ¡ÃÐáÊä¿
áÅÐä¿ÊÑญญÒ³Ê¶Ò¹ÐÊÇ‡Ò§à»ç¹ÊÕÊˆÁ

• ¡´»Ø‚Á Setup º¹ªØ´¤Çº¤ØÁáÅÐàÅ×Í¡ÃÒÂ¡ÒÃàÁ¹Ù “Reconnect 
Acoustimass” ·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Óº¹Ë¹ˆÒ¨Í

• ÅÍ§ÂˆÒÂáËÅ‡§ÊÑญญÒ³·ÕèÍÒ¨ÊÃˆÒ§¡ÒÃÃº¡Ç¹ÃÐººäÃˆÊÒÂ àª‡¹ àÃÒàµÍÃ‹
à¤Ã×Í¢‡ÒÂ¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃ‹äÃˆÊÒÂ ÍØ»¡Ã³‹äÃˆÊÒÂÍ×è¹ ËÃ×ÍàµÒäÁâ¤ÃàÇ¿ ãËˆÍÍ¡
Ë‡Ò§¨Ò¡ÃÐºº

à¡Ô´àÊÕÂ§ÎÑÁ (hum) ËÃ×ÍàÊÕÂ§ËÖè§ 
(buzz) Ãº¡Ç¹ «Öè§ÍÒ¨à¡Ô´¨Ò¡
¡ÃÐáÊä¿¿ƒÒµÒÁ¸ÃÃÁªÒµÔ 
(äÁ‡ãª‡ÎÒÃ‹âÁ¹Ô¡)

• µÔ´µ‡Í½‚ÒÂºÃÔ¡ÒÃÅÙ¡¤ˆÒ¢Í§ Bose®  à¾×èÍ Ù́Ç‡ÒÍØ»¡Ã³‹ä¿¿ƒÒã´ÍÒ¨ÊÃ̂Ò§ÊÑญญÒ³
Ãº¡Ç¹·ÕèäÁ‡µˆÍ§¡ÒÃáÅÐÍÂ‡Ò§äÃ ÃÇÁ¶Ö§ÇÔ¸Õá¡ˆ»ÑญËÒ·ÕèÍÒ¨ª‡ÇÂä´ˆ

ÇÔ·ÂØäÁ‡·Ó§Ò¹
(äÁ‡ÊÒÁÒÃ¶ãªˆä´ˆ¡ÑºÃÐºº 
T20 áÅÐ T10)

• µÃÇ¨´ÙãË̂á¹‡ã¨Ç‡ÒÁÕ¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍÊÒÂÍÒ¡ÒÈÍÂ‡Ò§àËÁÒÐÊÁ
• ÂˆÒÂÊÒÂÍÒ¡ÒÈ AM ÍÍ¡Ë‡Ò§¨Ò¡ªØ´¤Çº¤ØÁáÅÐªØ´ Acoustimass® ÍÂ‡Ò§¹̂ÍÂ 

20 ¹ÔéÇ (50 «Á.)
• »ÃÑºµÓáË¹‡§ÊÒÂÍÒ¡ÒÈà¾×èÍ»ÃÑº»ÃØ§»ÃÐÊÔ·¸ÔÀÒ¾¡ÒÃÃÑºÊÑญญÒ³
• µÃÇ¨´ÙãË̂á¹‡ã¨Ç‡ÒÊÒÂÍÒ¡ÒÈ AM ÍÂÙ‡ã¹µÓáË¹‡§á¹ÇµÑé§µÃ§
• ÂˆÒÂÊÒÂÍÒ¡ÒÈÍÍ¡Ë‡Ò§¨Ò¡ªØ´¤Çº¤ØÁ ·ÕÇÕ ËÃ×ÍÍØ»¡Ã³‹ÍÔàÅç¡·ÃÍ¹Ô¡Ê‹Í×è¹
• àÅ×Í¡Ê¶Ò¹ÕÍ×è¹ ã¹ºÃÔàÇ³¹Ñé¹ÍÒ¨ÃÑº¤Å×è¹ÊÑญญÒ³ä´ˆäÁ‡ªÑ´à¨¹ÊÓËÃÑººÒ§Ê¶Ò¹Õ

ÇÔ·ÂØ FM ÁÕàÊÕÂ§¼Ô´à¾ÕéÂ¹
(äÁ‡ÊÒÁÒÃ¶ãªˆä´ˆ¡ÑºÃÐºº 
T20 áÅÐ T10)

• »ÃÑºµÓáË¹‡§ÊÒÂÍÒ¡ÒÈà¾×èÍÅ´ÊÑญญÒ³Ãº¡Ç¹
• Â×´ÊÒÂÍÒ¡ÒÈ FM ãËˆÊØ´

àÊÕÂ§¼Ô´à¾ÕéÂ¹ • µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒÊÒÂà¤àºÔÅÃÑºÊÑญญÒ³àÊÕÂ§äÁ‡àÊÕÂËÒÂáÅÐ¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Í
»ÅÒÂ·Ñé§ÊÍ§´̂Ò¹á¹‡¹Ë¹Ò

• Å´ÃÐ´ÑºÊÑญญÒ³àÊÕÂ§ÍÍ¡¨Ò¡ÍØ»¡Ã³‹ÀÒÂ¹Í¡Í×è¹ã´·Õèàª×èÍÁµ‡Í¡ÑºªØ´¤Çº¤ØÁ
• (ÃÐºº 135 à·‡Ò¹Ñé¹) ¶Í´¿ÔÅ‹Á»ƒÍ§¡Ñ¹ÍÍ¡¨Ò¡Ê‡Ç¹¢ÍºáÅÐµÐá¡Ã§º¹ÍÒÃ‹àÃÂ‹

ÅÓâ¾§áÅÐ´ˆÒ¹Ë¹̂Ò¢Í§ªØ´ Acoustimass

»ÑญËÒ ÊÔè§·Õèµ̂Í§·Ó
28 – ä·Â
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ä·Â – 29

¡ÒÃÃÕà«çµÃÐºº
1. ¡´»Ø‚Áà»Ô´»Ô´º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ¤ˆÒ§äÇˆ 5 ÇÔ¹Ò·Õ ËÃ×Í¨¹¡Ç‡Òä¿ÊÑญญÒ³º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ¨Ðà»ÅÕèÂ¹à»ç¹ÊÕá´§

ä¿ÊÑญญÒ³·ÕèªØ´¤Çº¤ØÁ¨Ðà»ÅÕèÂ¹à»ç¹ÊÕá´§àÁ×èÍÃÐºº»Ô´Å§
2. ¡´áÅÐ»Å‡ÍÂ»Ø‚Áà»Ô´/»Ô´º¹ªØ´¤Çº¤ØÁà¾×èÍà»Ô´ÃÐººÍÕ¡¤ÃÑé§ ä¿ÊÑญญÒ³¨Ðà»ÅÕèÂ¹à»ç¹ÊÕà¢ÕÂÇ¡Ð¾ÃÔº 

áÅ̂Çà»ç¹ÊÕà¢ÕÂÇ¤§·ÕèàÁ×èÍÃÐººà»Ô´áÅÐ¾Ã̂ÍÁãª̂§Ò¹
3. ËÒ¡¤Ø³ÂÑ§äÁ‡ÊÒÁÒÃ¶ãªˆ§Ò¹ÃÐºº´ˆÇÂÃÕâÁ·ä´̂ ÅÍ§¢Ñé¹µÍ¹¶Ñ´ä»à¾×èÍ¨Ñº¤Ù‡ÃÕâÁ·¡ÑºªØ´¤Çº¤ØÁ

¡ÒÃ Ñ̈º¤Ù‡ÃÕâÁ·¡ÑºªØ´¤Çº¤ØÁ
¤Ø³ÍÒ¨µ̂Í§·Ó¢Ñé¹µÍ¹¹Õé ËÒ¡¤Ø³¡ÓÅÑ§à»ÅÕèÂ¹ÃÕâÁ·ËÃ×Í¡ÒÃá¡ˆä¢»ÑญËÒá¹Ð¹ÓãË̂·Ó
1. µÃÇ¨´ÙãË̂á¹‡ã¨Ç‡ÒÃÐººà»Ô´ÍÂÙ‡ ËÒ¡äÁ‡ä´̂à»Ô´ ãËˆ¡´»Ø‚Áà»Ô´»Ô´º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ
2. ¶×ÍÃÕâÁ·äÇˆã¡Åˆ¡ÑºªØ´¤Çº¤ØÁ
3. ¡´·Ñé§»Ø‚Á»Ô´àÊÕÂ§ ( ) º¹ªØ´¤Çº¤ØÁáÅÐ»Ø‚Á OK º¹ÃÕâÁ·¤ˆÒ§äÇˆ¾Ã̂ÍÁ¡Ñ¹»ÃÐÁÒ³ 5 ÇÔ¹Ò·Õ 

ä¿ÊÑญญÒ³¨Ð¡Ð¾ÃÔºàÁ×èÍ¡ÒÃ¨Ñº¤Ù‡áÅ̂ÇàÊÃç¨
4. ¡´»Ø‚Áã´æ º¹ÃÕâÁ·áÅÐµÃÇ¨ÊÍºÇ‡Òä¿ÊÑญญÒ³º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ¡Ð¾ÃÔºàÁ×èÍ¡´áµ‡ÅÐ»Ø‚Á

¡ÒÃ´Óà¹Ô¹¡ÒÃÍÑ¾à´µ«Í¿µ‹áÇÃ‹ÃÐºº
¡ÒÃÍÑ¾à´µ«Í¿µ‹áÇÃ‹ÃÐºº¨ÐÁÕãË̂à»ç¹ÃÐÂÐæ áÅÐÊÒÁÒÃ¶´ÒÇ¹‹âËÅ´·Ò§ÍÔ¹à·ÍÃ‹à¹çµÁÒäÇˆã¹ä´Ã¿† USB 
·Õè Ñ̈´Ê‡§ÃÇÁÁÒ¡ÑºÃÐºº¢Í§¤Ø³
1. ¡´»Ø‚Á Setup ·Õè´̂Ò¹Ë¹ˆÒ¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁà¾×èÍáÊ´§àÁ¹Ù UNIFY® 

2. ãªˆ»Ø‚ÁÊÓÃÇ¨º¹ÃÕâÁ·à¾×èÍàÅ×Í¡ Update

3. ·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Óº¹Ë¹ˆÒ¨Í

ËÁÒÂàËµØ: à¾×èÍãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒÃÕâÁ· Bose® ¢Í§¤Ø³ä´̂ÃÑº¡ÒÃÍÑ¾à´µ ãËˆ¶×ÍÃÕâÁ·ã¡Åˆ¡Ñº´̂Ò¹Ë¹ˆÒ¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁ
ã¹¢³Ð·Õè·Ó¡ÒÃÍÑ¾à´µ

äÁ‡ä´̂ÂÔ¹àÊÕÂ§¨Ò¡ÍØ»¡Ã³‹
·Õèàª×èÍÁµ‡Í

• µÃÇ¨ÊÍº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Í
• ËÒ¡ãªˆ¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍàÊÕÂ§áººâ¤áÍç¡àªÕÂÅËÃ×ÍÍÍ¾µÔ¤ÑÅ µÃÇ¨´ÙÇ‡Ò¤Ø³äÁ‡ä´ˆãªˆ

¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Í·Ñé§ÊÍ§»ÃÐàÀ·¡Ñºª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³à ṌÂÇ¡Ñ¹º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ
• µÃÇ¨´ÙãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹à»Ô´ÍÂÙ‡
• â»Ã´Í‡Ò¹¤Ù‡Á×Í¼Ùˆãªˆ·ÕèãËˆÁÒ¾ÃˆÍÁ¡ÑºÍØ»¡Ã³‹¹Ñé¹ 

äÁ‡ÁÕÀÒ¾º¹¨Í·ÕÇÕ áµ‡ä´ˆÂÔ¹
àÊÕÂ§

• µÃÇ¨ÊÍº¡ÒÃàÅ×Í¡ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³ÀÒ¾¢Í§·ÕÇÕ µÃÇ¨´ÙãË̂á¹‡ã¨Ç‡ÒàÅ×Í¡äÇˆ
¶Ù¡µˆÍ§ÊÓËÃÑºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³ÀÒ¾

• µÃÇ¨´ÙÊÒÂà¤àºÔÅÊÑญญÒ³ÀÒ¾Ç‡Òàª×èÍÁµ‡Íá¹‡¹Ë¹ÒáÅˆÇ
ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡ÍäÁ‡µÍºÊ¹Í§
¤ÓÊÑè§¢Í§ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅÍÂ‡Ò§
ÊÁèÓàÊÁÍ

• ÅÍ§àª×èÍÁµ‡ÍµÑÇÊ‡§ IR ÀÒÂ¹Í¡·ÕèÃÇÁäÇ̂ãËˆà¢ˆÒ¡ÑºªØ´¤Çº¤ØÁ ÊÓËÃÑºá¹Ç·Ò§ 
¡´»Ø‚Á Setup º¹ªØ´¤Çº¤ØÁ àÅ×Í¡µÑÇàÅ×Í¡ÍØ»¡Ã³‹áÅÐ·ÓµÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó
·ÕèË¹ˆÒ¨Í

ä´ˆÂÔ¹àÊÕÂ§¢Ò´ËÒÂà»ç¹ª‡Ç§æ 
¨Ò¡ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³àÊÕÂ§´Ô¨ÔµÍÅ
â¤áÍç¡àªÕÂÅ

• µÔ´µ‡Í½‚ÒÂºÃÔ¡ÒÃÅÙ¡¤ˆÒ¢Í§ Bose® à¾×èÍ¢ÍÊÒÂÊÑญญÒ³ÀÒ¾¤ÍÁâ¾ÊÔµ
·ÕèÊÒÁÒÃ¶ãª̂¡Ñº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍàÊÕÂ§´Ô¨ÔµÍÅâ¤áÍç¡àªÕÂÅ

»ÑญËÒ ÊÔè§·Õèµ̂Í§·Ó
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¡ÒÃµÔ´µ‡Í½‚ÒÂºÃÔ¡ÒÃÅÙ¡¤̂Ò
ÊÓËÃÑº¤ÇÒÁª‡ÇÂàËÅ×Íà¾ÔèÁàµÔÁã¹¡ÒÃá¡ˆä¢»ÑญËÒ â»Ã´µÔ´µ‡Í½‚ÒÂºÃÔ¡ÒÃÅÙ¡¤ˆÒ¢Í§ Bose® â»Ã´´ÙàÍ¡ÊÒÃ
·ÕèÍÂÙ‡ ·Õè¨Ñ´Ê‡§¾Ã̂ÍÁ¡Ñº¡Å‡Í§

¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹áºµàµÍÃÕè
à»ÅÕèÂ¹áºµàµÍÃÕè·Ñé§ 4 ¡ˆÍ¹àÁ×èÍ¤Ø³
ÊÑ§à¡µÇ‡ÒÃÐÂÐËÃ×Í¡ÒÃµÍºÊ¹Í§¢Í§
ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅÅ´Å§ ËÃ×ÍàÁ×èÍ¤Ø³àËç¹
äÍ¤Í¹áÊ´§áºµàµÍÃÕèÍ‡Í¹ (ÃÐºº 235/
135 áÅÐ V35/V25 à·‡Ò¹Ñé¹)

1. àÅ×èÍ¹½Ò»Ô´ª‡Í§ãÊ‡áºµàµÍÃÕè·Õè´̂Ò¹ËÅÑ§
¢Í§ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅÍÍ¡

2. ¹ÓáºµàµÍÃÕèà¡‡ÒÍÍ¡
3. ãÊ‡áºµàµÍÃÕè AA (IEC-LR6) 1.5V 

¡ˆÍ¹ãËÁ‡ 4 ¡ˆÍ¹ â´ÂãË̂à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ
ÃÐºØ¢ÑéÇ (+ áÅÐ –) µÃ§¡Ñºà¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ
ã¹ª‡Í§ãÊ‡áºµàµÍÃÕè

4. àÅ×èÍ¹½Ò»Ô´¡ÅÑºà¢̂Ò·Õè

¡ÒÃ·Ó¤ÇÒÁÊÐÍÒ´
¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶àªç´¾×é¹¼ÔÇÀÒÂ¹Í¡â´Âãªˆ¼̂ÒáËˆ§·Õè¹Ø‡Á ¹Í¡¨Ò¡¹Õé ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶ Ù́´½Ø‚¹·ÕèµÐá¡Ã§ÅÓâ¾§ä´ˆ 
â´Â¤ÇÃ·ÓÍÂ‡Ò§àºÒÁ×Í
• ÍÂ‡ÒãªˆÊÒÃµÑÇ·ÓÅÐÅÒÂ ÊÒÃà¤ÁÕ ËÃ×ÍÊà»ÃÂ‹
• ÍÂ‡ÒãËˆ¢Í§àËÅÇËÃ×ÍÇÑµ¶Øµ¡Å§ä»ã¹ª‡Í§à»Ô´ã´æ

¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº¨Ó¡Ñ´
ÃÐºº LIFESTYLE® ¢Í§¤Ø³ä´̂ÃÑº¤ÇÒÁ¤ØˆÁ¤ÃÍ§¨Ò¡¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº¨Ó¡Ñ´ Ù́ÃÒÂÅÐàÍÕÂ´ã¹ºÑµÃ
Å§·ÐàºÕÂ¹¼ÅÔµÀÑ³±‹ â»Ã´¡ÃÍ¡¢ˆÍÁÙÅº¹ºÑµÃáÅÐÊ‡§ä»ÃÉ³ÕÂ‹ÁÒ·Õè Bose áÁˆ¨ÐäÁ‡´Óà¹Ô¹¡ÒÃ Ñ́§¡Å‡ÒÇ
¡ç¨ÐäÁ‡ÁÕ¼Åµ‡Í¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº¨Ó¡Ñ´¢Í§¤Ø³
ÊÔè§·Õè¤Ø³µˆÍ§·Óà¾×èÍ¢ÍÃÑººÃÔ¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº¨Ó¡Ñ´:

Ê‡§¤×¹¼ÅÔµÀÑ³±‹¾Ã̂ÍÁËÅÑ¡°Ò¹¡ÒÃ«×éÍ¨Ò¡µÑÇá·¹¨ÓË¹‡ÒÂ·Õèä´̂ÃÑºÍ¹ØญÒµ¢Í§ Bose â´Âãª̂¢Ñé¹µÍ¹µ‡Íä»¹Õé:
1. µÔ´µ‡ÍË¹‡ÇÂ§Ò¹¢Í§ Bose ã¹»ÃÐà·È/ÀÙÁÔÀÒ¤¢Í§¤Ø³ (àÂÕèÂÁªÁ http://Global.Bose.com ÊÓËÃÑº

¢̂ÍÁÙÅ¡ÒÃµÔ´µ‡Íã¹»ÃÐà·È/ÀÙÁÔÀÒ¤¢Í§¤Ø³) ÊÓËÃÑº¤Óá¹Ð¹Óà¾×èÍ¡ÒÃ¢¹Ê‡§áÅÐÊ‡§¡ÅÑºâ´Âà©¾ÒÐ ÃÇÁ¶Ö§
ËÁÒÂàÅ¢Í¹ØญÒµ

The Beatles
iPod 3:20

The B
iP 0
Beatles
Pod 3:2CableäÍ¤Í¹áºµàµÍÃÕè

ÃÐ Ñ́ºµèÓ

áºµàµÍÃÕè AA (IEC-LR6) (4)

½Ò»Ô´ª‡Í§ãÊ‡áºµàµÍÃÕè
30 – ä·Â
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2. µÔ´©ÅÒ¡áÅÐÊ‡§¼ÅÔµÀÑ³±‹´ˆÇÂ¡ÒÃÊ‡§áººªÓÃÐÅ‡Ç§Ë¹ˆÒ ä»ÂÑ§·ÕèÍÂÙ‡Ë¹‡ÇÂ§Ò¹¢Í§ Bose ã¹»ÃÐà·È
¢Í§¤Ø³·Õèá¨̂§äÇˆ

3. µÔ´ËÁÒÂàÅ¢Í¹ØญÒµ·Õè¨Óà»ç¹·Õè´̂Ò¹¹Í¡¢Í§¡Å‡Í§ã¹µÓáË¹‡§·ÕèàËç¹ä´̂ªÑ´à¨¹ ¡Å‡Í§·ÕèäÁ‡ÁÕËÁÒÂàÅ¢
Í¹ØญÒµ¡Ó¡ÑºäÇˆµÒÁ·ÕèÃÐºØ ¨Ð¶Ù¡»¯ÔàÊ¸

¢̂ÍÁÙÅ·Ò§´ˆÒ¹à·¤¹Ô¤
ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅ
¤ÇÒÁ¶Õè: 2.4 GHz
ÃÐÂÐ: 10 àÁµÃ (33 ¿Øµ)

¾Ô¡Ñ´¡ÒÃ¨‡ÒÂä¿ªØ´¤Çº¤ØÁ
¡ÃÐáÊà¢ˆÒ AC: 100-240V  50/60 Hz, 0.5A (0,5A)
¡ÃÐáÊÍÍ¡ DC: 12V  20W ÊÙ§ÊØ´
¾Ô¡Ñ´¡ÓÅÑ§ä¿¢Í§ªØ´ Acoustimass® (Â¡àÇ̂¹ÊÓËÃÑºÃÐºº LIFESTYLE® 135)

ÊËÃÑ°Ï/á¤¹Ò´Ò: 100-120V  50/60 Hz 350W
»ÃÐà·ÈÍ×è¹æ: 220-240V  50/60 Hz 350W
áÃ§´Ñ¹ä¿¤Ù‡: 100-120/220-240V  50/60 Hz 350W

¾Ô¡Ñ´¡ÓÅÑ§ä¿¢Í§ªØ´ Acoustimass® (ÃÐºº LIFESTYLE® 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

¡ÓÅÑ§ä¿à¢̂Ò AC: 100-240V  50/60 Hz 150W

¾Ô¡Ñ´¡ÓÅÑ§ä¿¢Í§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ÅÓâ¾§ (ÃÐºº LIFESTYLE® 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

¡ÓÅÑ§ä¿à¢̂Ò AC: 100-240V  50/60 Hz 60W

¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍäÃˆÊÒÂ (ÃÐºº LIFESTYLE® 135 à·‡Ò¹Ñé¹)

¡ÓÅÑ§àÍÒµ‹¾Øµ: 5 mW @ 2400-2480 MHz
ÃÐÂÐ: 6.1 àÁµÃ (20 ¿Øµ)
ä·Â – 31
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¢ˆÍÁÙÅ¡ÒÃÍ¹ØญÒµãªˆ
¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé»ÃÐ¡Íº´ˆÇÂâ»Ãá¡ÃÁ«Í¿µ‹áÇÃ‹·Õèãª̂§Ò¹ä´̂¿ÃÕËÃ×ÍÁÕáËÅ‡§µˆ¹·Ò§áººà»Ô´Ë¹Öè§ËÃ×ÍËÅÒÂ
â»Ãá¡ÃÁ·ÕèÁÒ¨Ò¡ºÃÔÉÑ·Í×è¹ áÅÐ·Ó¡ÒÃá¨¡¨‡ÒÂà¾×èÍà»ç¹Ê‡Ç¹Ë¹Öè§¢Í§ªØ´«Í¿µ‹áÇÃ‹ STLinux àÂÕèÂÁªÁ·Õè 
www.stlinux.com/download ÊÓËÃÑºÃÒÂÅÐàÍÕÂ´à¾ÔèÁàµÔÁ «Í¿µ‹áÇÃ‹·Õèãª̂§Ò¹ä´̂¿ÃÕËÃ×ÍÁÕáËÅ‡§µˆ¹·Ò§
áººà»Ô´¹Õéà»ç¹ä»µÒÁà§×èÍ¹ä¢¢Í§ GNU General Public License, GNU Library/Lesser General 
Public License ËÃ×Í¡ÒÃ»¯ÔàÊ¸¤ÇÒÁÃÑº¼Ô´ »ÃÐ¡ÒÈ áÅÐãºÍ¹ØญÒµãªˆ·ÕèÁÕÅÔ¢ÊÔ· Ô̧ìà¾ÔèÁàµÔÁ áÅÐ/ËÃ×Í 
·Õèµ‡Ò§ä»Í×è¹æ à¾×èÍãË̂à¢̂Òã¨ã¹ÊÔ· Ô̧ì¢Í§¤Ø³ÀÒÂãµ̂ãºÍ¹ØญÒµãªˆ¹Õé â»Ã´Í‡Ò¹à§×èÍ¹ä¢¢Í§¡ÒÃÍ¹ØญÒµãªˆ »ÃÐ¡ÒÈ 
áÅÐ¡ÒÃ» Ô̄àÊ¸¤ÇÒÁÃÑº¼Ô´ «Öè§ãË̂äÇˆ¡Ñº¤Ø³ã¹ÃÙ»áººä¿Å‹ÍÔàÅç¡·ÃÍ¹Ô¡Ê‹ª×èÍ “licenses.pdf” ÀÒÂã¹ªØ´
¤Çº¤ØÁ¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±‹ ã¹¡ÒÃÍ‡Ò¹ä¿Å‹¹Õé ¤Ø³µˆÍ§ãª̂¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃ‹·ÕèÁÕ¾ÍÃ‹µ USB áÅÐâ»Ãá¡ÃÁ«Í¿µ‹áÇÃ‹
·ÕèÊÒÁÒÃ¶ Ù́ä¿Å‹ .pdf ä´̂ ËÒ¡µ̂Í§¡ÒÃ´ÒÇ¹‹âËÅ´ä¿Å‹ "licenses.pdf" ¨Ò¡ªØ´¤Çº¤ØÁ¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±‹
1. ¡´»Ø‚Á Setup ·Õè´̂Ò¹Ë¹ˆÒ¢Í§ªØ´¤Çº¤ØÁ¤̂Ò§äÇˆà¾×èÍáÊ´§Ë¹̂Ò¨Í System Information

2. àÊÕÂºä´Ã¿† USB (¤ÇÃÁÕãË̂äÇˆË¹Öè§ªÔé¹ã¹ªØ´ÃÐºº·Õè Ñ̈´Ê‡§) à¢ˆÒ·Õèª‡Í§àÊÕÂº USB ·Õè´̂Ò¹Ë¹̂Ò¢Í§ªØ´
¤Çº¤ØÁ

3. ¡´»Ø‚Á OK º¹ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅà¾×èÍ¤Ñ´ÅÍ¡ä¿Å‹ä»äÇˆ·Õèä´Ã¿† USB ¢Ñé¹µÍ¹¡ÒÃ´ÒÇ¹‹âËÅ´¹Õé¨ÐàÊÃç¨ÊÔé¹
ã¹ 30 ÇÔ¹Ò·Õ ¨Ò¡¹Ñé¹¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶¹Óä´Ã¿† USB ÍÍ¡

4. ã¹¡ÒÃÍ‡Ò¹ä¿Å‹ “licenses.pdf” ãËˆàÊÕÂºä´Ã¿† USB à¢̂Ò·Õè¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃ‹·ÕèÁÕ¾ÍÃ‹µ USB ¨Ò¡¹Ñé¹
Ù́·Õèä´àÃ¡·ÍÃÕÃÒ¡¢Í§ USB áÅÐà»Ô´ä¿Å‹ “licenses.pdf” ´ˆÇÂâ»Ãá¡ÃÁ«Í¿µ‹áÇÃ‹·ÕèÊÒÁÒÃ¶´Ùä¿Å‹ 

.pdf ä´ˆ
ËÒ¡µ̂Í§¡ÒÃ¢ÍÃÑºÊÓà¹Ò¢Í§«ÍÃ‹Êâ¤̂´ÊÓËÃÑºâ»Ãá¡ÃÁ«Í¿µ‹áÇÃ‹·ÕèÁÕáËÅ‡§µˆ¹·Ò§áººà»Ô´·ÕèÃÇÁÍÂÙ‡ã¹
¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé â»Ã´à¢ÕÂ¹¤Ó¢Í¢Í§¤Ø³Ê‡§¶Ö§: Licensing Manager, Mailstop 6A2, Bose Corporation, 
The Mountain, Framingham, MA 01701-9168 ·Ñé§¹Õé Bose Corporation ¨Ðá¨¡ ‡̈ÒÂ«ÍÃ‹Êâ¤ˆ´
Ñ́§¡Å‡ÒÇãË̂¡Ñº¤Ø³ã¹ÃÙ»áººá¼‡¹ ỐÊ¡‹â´ÂÁÕ¡ÒÃ¤Ô´¤‡Òãª̂ ‡̈ÒÂ¡ÒÃ´Óà¹Ô¹¡ÒÃ àª‡¹ ¤‡ÒÊ×èÍ Ñ̈´à¡çº ¤‡Ò Ñ̈´Ê‡§ áÅÐ

¤‡Ò´Óà¹Ô¹¡ÒÃ ãºÍ¹ØญÒµãªˆ »ÃÐ¡ÒÈ áÅÐ¡ÒÃ» Ô̄àÊ¸¤ÇÒÁÃÑº¼Ô´·ÕèÍˆÒ§ÍÔ§¶Ö§·Ñé§ËÁ´¢̂Ò§µˆ¹ ÊÒÁÒÃ¶·Ó«éÓä´̂ 
áÅÐÁÕãË̂¾Ã̂ÍÁ¡Ñº«ÍÃ‹Êâ¤ˆ´ Ñ́§¡Å‡ÒÇ ¢ˆÍàÊ¹Í¹ÕéÁÕ¼Åãªˆä´̂à»ç¹àÇÅÒÊÒÁ (3) »Õ ¹Ñº¨Ò¡ÇÑ¹·Õèá¨¡ ‡̈ÒÂ¼ÅÔµÀÑ³±‹
¹Õé¨Ò¡ Bose Corporation
32 – ä·Â
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안전 정보
본 사용자 안내서를 숙지하십시오.
본 안내서의 지침을 숙독하여 올바르게 따르십시오. 지침에 따라 시스템을 올바르게 설정하고 사용하

면 모든 고급 기능을 즐길 수 있습니다. 향후 참조를 위해 본 안내서를 잘 보관해 두십시오.

모든 Bose 제품은 현지, 주, 연방 및 업계 규정을 준수하여 사용해야 합니다.

정삼각형 안의 화살표 번개 모양의 표시는 시스템에 감전을 일으킬 만큼 대량의 비절연 위험

전압이 흐르고 있다는 경고입니다.

기기 상에 표시된 것 같은 정삼각형 안의 느낌표는 본 안내서에 중요한 작동 및 유지보수 지침

이 들어있다는 것을 의미합니다.

경고:
• 화재나 감전의 위험을 줄이려면 제품이 비나 물에 젖지 않게 하십시오. 
• 본 기기에 물을 떨어뜨리거나 튀기지 마십시오. 기기 위에나 근처에 꽃병 등 물이 담긴 물건을 두지

마십시오. 다른 전자 제품을 사용할 때와 마찬가지로 장치에 액체를 흘리지 않도록 주의하십시오.
액체로 인해 고장이나 화재 위험이 발생할 수 있습니다.

• 촛불과 같은 무방비 상태의 불꽃을 기기 위나 근처에 두지 마십시오.
• 질식 위험이 발생할 수 있는 소형 부품을 포함하고 있습니다. 3세 미만의 어린이

가 사용하기에 부적합합니다.

주의:
• 시스템 또는 부속품을 변경하지 마십시오. 허가 없이 변경하면 안전, 규정 준수 및 시스템 성능에 문

제를 초래할 수 있으며 보증을 받지 못합니다.
• 오랜 시간 시끄러운 음악을 듣게 되면 청력에 이상이 생길 수 있습니다. 헤드폰을 사용할 때, 특히

오랜 시간 동안 음악을 들을 때 아주 큰 소리로 듣지 않는 것이 좋습니다.

참고:
• 여기서, 전원 플러그 또는 전기 제품 결합기는 분리 장치로 사용되며 이러한 분리 장치는 쉽게 사용

할 수 있는 장소에 두어야 합니다.
• 이 제품은 실내에서만 사용해야 합니다. 이 제품은 레저용 차량이나 선박 등의 야외에서 사용하도

록 설계되거나 테스트되지 않았습니다.
• 이 제품에는 제공된 전원 공급 장치만 사용해야 합니다.
• 제품 라벨은 제품 밑면 또는 뒷면에 위치해 있습니다.
• 이 시스템에 포함된 내부 연결 케이블은 벽내 설치용으로 승인된 것이 아닙니다. 벽내 설치에 필요

한 올바른 와이어와 케이블 종류에 대해서는 현지 건물 규정을 확인하십시오.

사용한 배터리는 현지 규정에 따라 적절히 폐기하십시오. 배터리를 소각하지

마십시오.

추가 안전 정보

포장 상자에 포함된 중요 안전 정보 문서에 있는 추가 지침을 참조하십시오.

이 제품은 법률에 의해 적용되는 경우 모든 EU 지침서 요구 사항을 준수합니다. 표준 부합 신고

서 전문은 www.Bose.com/static/compliance를 참조하십시오.
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참고
이 장치는 시험 결과 FCC 규정 15부에 근거한 B 등급 디지털 장치에 대한 제한을 준수합니다. 이러한

제한은 거주 지역에 설치할 때 발생하는 유해한 방해 전파를 적절한 수준에서 방지할 목적으로 만들

었습니다. 이 장치는 무선 주파수 에너지를 생성하고 사용하고 방출할 수 있습니다. 지침에 따라 올바

르게 설치 및 사용하지 않은 경우에는 무선 통신에 대한 유해한 방해 전파를 일으킬 수도 있습니다. 그
러나 특정 설치에서 방해 전파가 발생하지 않는다고 보장할 수는 없습니다. 이 장치를 켜거나 끌 때 라
디오 또는 텔레비전 수신에 유해한 방해 전파를 발생시키는 경우 다음 방법 중 하나로 방해 전파를 제
거할 수 있습니다.

•수신 안테나의 방향 또는 위치를 조정합니다.

•장치와 수신기 사이의 공간을 늘립니다.

•수신기가 연결되어 있는 콘센트와 다른 회선의 콘센트에 장비를 연결합니다.

•판매업체 또는 숙련된 라디오/TV 기술자에게 도움을 요청합니다.

Bose Corporation에서 명시적으로 승인하지 않은 변경 또는 수정은 이 장비를 작동할 수 있는 사용자

의 권한을 무효화할 수 있습니다.

이 장치는 일반 대중을 위해 규정된 FCC 및 산업 캐나다 RF 방사 물질 노출 제한을 준수합니다. 다른

안테나 또는 송신기를 함께 설치하거나 작동해서는 안됩니다.

이 장치는 산업 캐나다 라이센스 면제 RSS 표준을 준수합니다. 다음 두 상태에서 작동되어야 합니다.
(1) 이 장치는 방해 전파를 일으키지 않으며 (2) 장치의 오작동을 일으킬 수 있는 방해 전파를 포함하여

모든 방해 전파를 수용해야 합니다.

Universal Electronics Inc.의 라이센스 계약에 따라 UEI Technology™로 설계됩니다. ©UEI 2000-
2011.

HDMI, HDMI 로고는 미국 및 기타 국가에서 HDMI Licensing, LLC의 상표 또는 등록 상표입니다.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano 및 iPod touch는 미국 및 기타 국가에 등록된 Apple, Inc.의 상
표입니다.

Xbox는 Microsoft Corporation의 상표입니다. 

TiVo는 TiVo, Inc. 또는 그 자회사의 상표입니다. 

기타 상표는 해당 소유자의 재산입니다.

Dolby Laboratories와의 라이센스 계약에 따라 생산됩니다. Dolby 및 이중 D 기호

는 Dolby Laboratories의 상표입니다.

적용 모델:
• LIFESTYLE® V25/V35 홈 엔터테인먼트 시스템

• LIFESTYLE® T10/T20 홈 시어터 시스템

미국 특허 번호: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 및 기타 미국 및 다른 국가에서 등
록되거나 출원 중인 특허의 라이센스에 따라 제작됩니다. DTS, 그 기호, & DTS 및 기
호는 등록 상표이며 DTS Digital Surround 및 DTS 로고는 DTS, Inc의 상표입니다. 제
품에 소프트웨어가 포함되어 있습니다. ©DTS, Inc. All Rights Reserved.
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적용 모델:
• LIFESTYLE® 135/235 홈 엔터테인먼트 시스템

미국 특허 번호: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 및 다른 국가에서 등록되거나 출원

중인 특허의 라이센스에 따라 제작됩니다. DTS, DTS 기호 및 DTS + DTS 기호는 등
록 상표이며 DTS 로고는 DTS, Inc의 등록 상표입니다. 제품에 소프트웨어가 포함됩

니다. ©2010 DTS, Inc. All Rights Reserved.

적용 모델:
• LIFESTYLE® V25/V35/135/235 홈 엔터테인먼트 시스템

“Made for iPod” 및 “Made foriPhone”은 iPod 또는 iPhone 연결을

위해 특수 제작된 전자 액세서리를 말하며 Apple 성능 표준을 만
족하기 위해 개발업체에서 인증한 제품입니다. Apple은 이 장치의

작동 또는 안전 및 규제 표준의 준수에 대한 책임이 없습니다. 이
액세서리를 iPod 또는 iPhone에 사용하면 무선 성능에 영향을 줄
수 있음에 유의하십시오.

용도:
iPod touch(1세대, 2세대 및 3세대)

iPod nano(3세대, 4세대 및 5세대)

iPod classic

iPod with video

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

기록용으로 작성하여 보관하십시오.
LIFESTYLE 모델: ________________________________________________________

제어 콘솔 일련 번호(하단 패널에 있음): _____________________________________

스피커 어레이 일련 번호(하단 패널에 있음): _________________________________

Acoustimass 모듈 일련 번호(뒷면 패널에 있음): _____________________________
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소개
서론

가정용 Bose® LIFESTYLE® 시스템을 선택해 주셔서 감사합니다. 격조 높고 사용하기 쉬운
시스템은 음악 및 비디오를 위한 뛰어난 성능을 제공합니다.

이제 UNIFY® 지능 통합 시스템을 사용하여 시스템을 설정하고 ADAPTiQ® 오디오 교정 시
스템을 사용하여 룸에 맞게 사운드를 교정해야 합니다.

본 안내서는 새로운 리모콘을 설명하고 시스템 및 연결된 장치를 조작하는 방법을 보여줍
니다.

시스템 기능

모든 시스템:
• 시스템에 장치를 쉽게 추가할 수 있도록 해주는 UNIFY® 지능 통합 시스템

• 룸에 맞게 시스템 성능을 최적화하는 ADAPTiQ 오디오 교정 시스템

• RF 리모콘

• HDMI 연결

• 비디오를 1080p로 업 컨버전

• USB 플래시 드라이브를 사용하여 사진 보기

235/135 및 V35/V25 시스템만 해당하는 추가 기능:
• iPod/iPhone 장치와 호환되는 인터페이스 및 도크 

• AM/FM 라디오

• 최대 14개의 추가 룸 또는 위치에 사운드를 제공할 수 있음(일본 판매 제품에서는 사용할

수 없음)

도움이 필요한 경우

새로운 LIFESTYLE® 시스템을 조작하는 동안 의문 사항이 있는 경우 인터넷에서
http://owners.Bose.com을 방문하면 유용한 조작 정보를 볼 수 있습니다.

조작하는 데 어려움이 있는 경우 27페이지에서 문제 해결 표를 확인하십시오. 이곳에서
제공하는 유용한 팁을 사용하면 대부분의 일반적인 조작 문제는 해결할 수 있습니다.

중요! – 지금 바로 제품을 등록해 주십시오!
제품을 등록하면 시스템 성능을 최적의 상태로 유지할 수 있도록 시스템 소프트웨어 업데
이트에 대한 알림을 받을 수 있습니다. 또한 Bose의 신제품과 특별 서비스에 관한 정보를
발송해 드릴 수 있습니다.

제품 등록 카드의 지시에 따라 제품을 등록하십시오. 등록하지 않더라도 제한 보증에 대한
권리 또는 시스템 소프트웨어 업데이트에 대한 자격에는 영향이 없습니다.
한국어 – 7
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컨트롤 및 표시등
리모콘 

리모콘 사용

이 고급 무선 주파수 리모콘은 실내 어디서나 작동합니다. 제어 콘솔을 가리킬 필요가 없
습니다.

*Bose® 링크 OUT을 통해 다른 룸으로 사운드를 제공하는 시스템용(일본 판매용 시스템은 적용되지

않음)

The Beatles
iPod 3:20

SOURCE – TV의 소스 목록에서 
연결된 장치를 표시하고 선택합
니다

전원 – LIFESTYLE® 시스템을 켜거
나 끕니다(길게 누르고 있으면 모
든 룸이 꺼짐*)

볼륨 작게/크게 – 시스템 볼륨을 
높이거나(+) 낮춥니다(–)

음소거 – 시스템 스피커 음소거/
음소거 해제(모든 룸을 음소거/음
소거 해제하려면 길게 누름*)

숫자 키패드 – 채널과 설정을 
수동으로 입력할 수 있습니다

이미지 보기 – 비디오가 화면에 
나타나는 방식을 변경합니다

정보 디스플레이 – 10페이지 
참조

TV 입력 – TV의 입력을 변경합
니다

재생 컨트롤 – 9페이지 참조

마지막 채널 – 마지막 채널 또는 
사전 설정으로 돌아갑니다

채널 위로/아래로 – 다음 또는 
이전 채널 또는 사전 설정

MORE – TV에 추가된 특정 
장치 컨트롤 및 정보 표시

탐색 컨트롤 – 9페이지 참조

TV 전원 – TV를 켜거나 끕니다.
8 – 한국어
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탐색 컨트롤

참고: 선택된 소스로 탐색 및 14페이지의 “연결된 드라이브 열기”재생 컨트롤을 사용하는
데 대한 자세한 내용은 을 참조하십시오.

재생 컨트롤 

페이지 위로/아래로 – 다음/이
전 페이지로 이동

MENU – 연결된 장치에 대한 
메뉴 표시

INFO – 프로그램 정보 
표시

GUIDE – 셋톱 박스나 TV 프로그램 
안내서 또는 Blu-ray Disc™ 플레이
어 팝업 메뉴 표시

EXIT – 메뉴를 닫거나 TV 화면
으로 이동

왼쪽/오른쪽 및 위로/아래로 – 탐색 
컨트롤

페이지 위로/아래로 – 다음/이
전 페이지로 이동

OK – 선택한 항목을 선택하
거나 확인합니다

무작위 재생

뒤로 탐색/되감기

빠른 재생/뒤로 건너뛰기

정지

녹음

앞으로 탐색/빨리 감기

빨리 건너뛰기/앞으로 건너뛰기

일시 중지

재생
한국어 – 9
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정보 디스플레이(235/135 및 V35/V25 시스템만 해당)
디스플레이는 작동 및 시스템 상태 정보를 제공합니다.

예제:

리모콘 발광 버튼

리모콘 뒷면의 발광 버튼을 누르면 리모콘 버튼 (및 235/135 및 V35/V25 시스템

용 디스플레이)에 불이 들어옵니다. 조명은 배터리 수명을 위해 몇 초 후 자동으

로 꺼집니다.

Cable

소스 식별 볼륨

라디오 튜너 iPod

조작 프롬프트

Cable
 43

FM P1
90.9 - WBUR90.9

iPod
Album

Hold number key
to set preset

발광 버튼

조명 수준을 조정하려면:

참고: 현재 선택한 소스가 AM 또는 FM일 경우 이 조정 전에

다른 소스로 전환하십시오. 그래야 라디오 사전 설정을 무
심결에 지우지 않을 수 있습니다.

1. 발광 및 OK 버튼을 동시에 5초간 길게 누릅니다.

2. 위로/아래로 탐색 버튼을 눌러 밝기 또는 대비를 선택

합니다.

3. 왼쪽/오른쪽 탐색 버튼을 눌러 조명 수준을 줄이거나

늘립니다.

4. OK 또는 발광 버튼을 눌러 정상 작동으로 돌아갑니다.
10 – 한국어
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제어 콘솔

전원 표시등
• 빨간색.........................................시스템 꺼짐(대기)
• 녹색등이 깜박이는 경우...........시스템 시작 중
• 녹색 켜짐....................................시스템이 켜지고 메인 룸 또는 다른 룸에서 사용할

준비가 됨
• 황색.............................................시스템 꺼짐 및 iPod 충전 중 또는 iPhone

앞면 A/V 입력

캠코더 같은 오디오/비디오 장치에 일시적으로 연결하는 데 사용됩니다.

헤드폰 출력
3.5mm 스테레오 플러그를 사용하는 스테레오 헤드폰이 허용됩니다. 볼륨 크기는 볼
륨 컨트롤로 설정됩니다.

컨트롤 버튼

앞면 USB 입력

디지털 카메라를 포함하여 USB 장치에서 사진 파일을 보는 데 사용됩니다. 또한 시스
템 소프트웨어를 업데이트하는 데 사용됩니다.

앞면 HDMI 입력
비디오 카메라 같은 HDMI 장치에 일시적으로 연결하는 데 사용됩니다.

1
3 4

5 6

2

1

2

오른쪽(R) 오디오 채널(빨간색)

왼쪽(L) 또는 모노 오디오 채널(흰색)

컴포지트 비디오(노란색)

3

4

Source Setup

전원 켜기/
끄기

소스 선택 음소거/
음소거 해제

볼륨 
작게

볼륨 
크게

UNIFY® 메뉴
(25페이지)

5

6
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스피커 어레이(135 시스템만 해당)

Acoustimass® 모듈(135 시스템만 해당)

상태 표시등:
끄기 ..........................................스피커 어레이 및 Acoustimass® 모듈이 연결됨

주황색등이 천천히 깜박이는 경우........스피커 어레이를 무선 연결할 수 있음

주황색등이 빠르게 깜박이는 경우........스피커 어레이가 분리되어 연결을 시도하는 중임

적색등이 켜져 있는 경우...................시스템 오류

상태

상태 표시등:
주황색등이 켜져 있는 경우...................스피커 어레이 및 Acoustimass 모듈이 연결됨

주황색등이 매 3초마다 깜박이는 경우 ....... Acoustimass 모듈이 스피커 어레이에서 분리됨(또는 스
피커 어레이가 꺼짐: Acoustimass 모듈 대기 상태)

주황색등이 천천히 깜박이는 경우.............. Acoustimass 모듈을 무선 연결할 수 있음

적색등이 켜져 있는 경우 .....................시스템 오류

상태
12 – 한국어
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전원 켜기/끄기 컨트롤
시스템 시작

리모콘 또는 콘솔의 전원 버튼을 눌러 시스템을 시작합니다.

몇 초 후 콘솔의 전원 LED가 깜박이다가 녹색으로 켜진 상태를 유지합니다. 시스템
이 이제 사용 준비가 되었습니다.

시스템을 두 가지 다른 방법으로 시작할 수도 있습니다.

리모콘에서 SOURCE 버튼을 누르면 시스템이 시작되고 TV 화면에 SOURCE
메뉴가 표시됩니다.

콘솔에서 Setup 버튼을 누르면 시스템이 시작되고 TV 화면에 UNIFY® 메뉴가
표시됩니다.

TV 켜기

초기 설정하는 동안 리모콘을 프로그램한 경우 리모콘에서 TV 전원 버튼을 눌러
TV를 켭니다. 그렇지 않으면 TV에 제공된 리모콘을 사용하십시오.

시스템 종료

리모콘이나 제어 콘솔의 전원 버튼을 누릅니다. 시스템은 몇 초 후에 자동으로 종료
됩니다. 

그러나 연결된 장치의 전원 컨트롤에 액세스하려는 경우 자동 종료가 중지되고 화면 콘트
롤을 사용하여 종료해야 합니다.

설치
한국어 – 13
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연결된 드라이브 열기
연결된 장치 선택

SOURCE 메뉴를 사용하면 연결된 장치를 선택할 수 있습니다.

1. 리모콘에서 SOURCE 버튼을 사용하여 연결된 장치 목록을 TV에 표시합니다. 현재 선
택된 장치가 다음 예와 같이 선택됩니다.

2. SOURCE를 누르고 있으면 선택 목록 아래로 움직이고 원하는 소스를 선택할 수 있습

니다.

• 위로( ) 또는 아래로( ) 탐색 버튼을 사용하여 소스를 선택합니다.

• 설치 프로세스 동안 장치 이름을 지정한 경우 할당된 이름이 목록에 나타납니다. 이
름을 지정하지 않은 장치는 “Input1 (HDMI)” 및 “Input 2 (HDMI)” 같은 일반 입력으로

나타납니다.

• 켜져 있지 않은 장치를 선택하는 경우 화면에 장치를 켜야 한다고 알려주는 메시지

가 나타납니다.

참고: iPod 같은 오디오 소스를 청취할 때 화면 번인의 위험을 방지하기 위해 시스
템이 자동으로 화면 보호기 모드로 들어갑니다. Bose 리모콘의 아무 버튼을 눌러
그림을 복원합니다.

화면 보호기를 사용 해제하려면 22페이지의 “시스템 옵션 변경”을 참조하십시오.

선택한 항목 표시

UNIFY® 지능 통합 시스템은 LIFESTYLE® 리모콘을 각 장
치를 제어할 수 있도록 설정합니다.

장치 하나 이상이 LIFESTYLE® 리모콘에 등답하지 않을 경
우 27페이지의 “문제 해결”을 참조하십시오.
14 – 한국어
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TV 시청

TV가 TV에 내장된 셋톱 박스 또는 튜너를 통해 프로그램 내용을 수신하고 있을 수 있습니다.

참고: 대부분의 TV에는 IR(적외선) 리모콘이 제공되므로 Bose® 리모콘을 TV를 가리켜야 할 수 있습
니다.

셋톱 박스 사용
케이블, 위성 또는 기타 셋톱 박스가 TV에 연결된 경우 설치 프로세스 동안 할당된 이름 아
래 SOURCE 메뉴에 나타납니다.

1. 리모콘에서 SOURCE 버튼을 누르고 TV 프로그램을 제공하는 장치를 선택합니다.

2. 채널을 튜닝합니다. “TV 채널 튜닝”을 참조하십시오.

TV의 튜너 사용
TV 프로그램을 수신하기 위해 TV에서 튜너를 사용하고 있는 경우:

1. 리모콘에서 SOURCE 버튼을 눌러 TV를 선택합니다.

2. TV 입력 버튼을 눌러 TV에서 내부 튜너를 선택합니다.

3. 채널을 튜닝합니다. “TV 채널 튜닝”을 참조하십시오.

다른 소스로 전환하려면 TV 입력 버튼을 사용하여 먼저 Bose 시스템의 입력을 선택한 다
음 SOURCE 버튼을 누르고 다른 소스를 선택합니다.

TV 채널 튜닝
다음 방법을 사용하여 TV 채널을 튜닝할 수 있습니다.

키패드에서 채널 번호를 입력하고 OK를 누
릅니다. 대시 또는 마침표를 사용하는 채널

번호에 대해서는 대시 버튼을 사용합니다.

위로( ) 또는 아래로( )를 눌러 채널을 변
경합니다.

버튼을 눌러 마지막 선택한 채널로 튜닝

합니다.

GUIDE를 누릅니다. 탐색, 페이지 위로/아래

로 및 OK 버튼을 사용하여 프로그램 안내에

서 채널을 선택합니다.
한국어 – 15
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오디오/비디오 장치 재생

대화식 설치 과정 동안 CD, DVD, DVR, Blu-ray Disc™ 플레이어 또는 다른 유사 장치를 연
결했을 수 있습니다. 이러한 장치는 일반적으로 입력 1-5에 연결됩니다.

장치에 대해 Bose® 리모콘을 프로그램한 경우 다음 컨트롤을 사용하여 선택된 장치를 조
작할 수 있습니다.

Bose 링크 입력 장치 청취

LIFESTYLE® 시스템을 사용하여 다른 LIFESTYLE® 시스템 같은 Bose 링크 호환 시스템의

컨텐츠를 청취할 수 있습니다. 해당 시스템을 제어 콘솔의 뒷면 패널에 있는 Bose 링크 IN
커넥터에 연결합니다.

Bose 링크 소스를 청취하려면 SOURCE 버튼을 누르고 Bose 링크를 선택합니다.

선택하기 전에 Bose 링크 장치가 연결되었는지 확인하십시오. 연결될 때까지 SOURCE
목록이 나타나지 않습니다.

MENU 장치 메뉴(있을 경우) 또는 시스템 설치 메뉴

GUIDE Blu-ray Disc 플레이어 팝업 메뉴

INFO 장치 정보

EXIT 메뉴를 종료합니다.

한 항목 위로

한 항목 아래로

왼쪽으로 이동

오른쪽으로 이동

선택

다음 페이지, 채널 또는 디스크

이전 페이지, 채널 또는 디스크

재생

일시 중지

정지

녹음

빨리 감기 또는 앞으로 검색

빨리 되감기 또는 뒤로 검색

빨리 건너뛰기 또는 앞으로 건너뛰기

빠른 재생 또는 뒤로 건너뛰기

무작위 재생 모드
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iPod 또는 iPhone 재생
(235/135 또는 V35/V25 시스템만 해당)

LIFESTYLE® 시스템은 iPod 또는 iPhone의 오디오와 비디오를 재생할 수 있습니다.

선택하기 전에 iPod가 도크에 끼워졌는지 확인하십시오. 도크에 끼워질 때까지

SOURCE 목록이 나타나지 않습니다.

iPod 또는 iPhone 메뉴와 컨텐츠는 다음 예제와 같이 화면 왼쪽에 나타납니다. “Now
Playing” 트랙이 오른쪽에 나타납니다.

다음 컨트롤을 사용하여 연결된 iPod을 조작할 수 있습니다.

MENU 한 메뉴 수준 위로 이동(길게 누르면 최상위 메뉴 수준으로 이동) 
(비디오를 재생 중인 경우 일시 중지되고 메뉴로 전환)

한 페이지 위로

한 페이지 아래로

한 메뉴 항목 위로(길게 누르면 빠르게 스크롤)

한 메뉴 항목 아래로(길게 누르면 빠르게 스크롤)

한 메뉴 수준 위로(비디오를 재생 중인 경우 일시 중지되고 메뉴로
전환)

한 메뉴 수준 아래로

한 메뉴 수준 아래로

재생

일시 중지

정지

다음 트랙 또는 오디오 북마크

이전 트랙 또는 오디오 북마크

빨리 감기

빨리 되감기

무작위 재생 켜기/끄기

참고: iPod 및 iPhone 호환 모
델 목록은 4페이지를 참조하십
시오.
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앞면 콘솔 입력 사용

콘솔 앞면은 아날로그 A/V 입력과 USB 및 HDMI 입력을 제공합니다. 이러한 입력은 장치

가 연결되었을 때만 SOURCE 메뉴에 A/V(앞면), USB 및 HDMI(뒷면)로 나타납니다. 이러

한 입력은 디지털 카메라와 비디오 카메라 같은 장치를 일시적으로 연결할 수 있도록 제공

됩니다.

앞면 USB 입력
LIFESTYLE® 시스템은 USB 저장 장치의 사진 파일(.jpg 또는 .jpeg 형식만 가능)을 표시할

수 있습니다.

USB 소스를 선택하면 폴더가 나타나며 왼쪽의 목록 상단에 이미지 파일 하나가 나타납니

다. 폴더를 선택하면 그 내용이 표시됩니다.

디지털 사진을 보려면 다음 컨트롤을 사용합니다.

한 메뉴 항목 위로(반복해서 계속 누르고 있음)

한 메뉴 항목 아래로(반복해서 계속 누르고 있음)

한 폴더 수준 위로 또는 종료하고 탐색 폴더로 돌아감(슬라이드쇼를
보고 있는 경우)

MENU 한 폴더 수준 위로 또는 종료하고 탐색 폴더로 돌아감(슬라이드쇼를
보고 있는 경우)

한 폴더 수준 아래로

한 폴더 수준 아래로(폴더가 선택된 경우), 또는
슬라이드쇼 재생(사진 파일이 선택된 경우)

9개 항목 위로

9개 항목 아래로

EXIT 슬라이드쇼를 종료하고 탐색 폴더로 돌아감

선택된 폴더의 슬라이드쇼 재생

슬라이드쇼 일시 중지

슬라이드쇼를 종료하고 탐색 폴더로 돌아감

다음 이미지

이전 이미지
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앞면 아날로그 A/V 입력
컴포지트 비디오 및 왼쪽/오른쪽 오디오 출력이 있는 장치에 대해 이 입력을 사용할 수 있
습니다. Bose® 리모콘은 이 입력에 연결된 장치를 제어하지 않습니다. 장치에 있는 컨트롤

이나 장치와 함께 제공된 리모콘을사용해야 합니다.

앞면 HDMI™ 입력
HDMI 출력이 있는 장치에 대해 이 입력을 사용할 수 있습니다. Bose 리모콘은 이 입력에

연결된 장치를 제어하지 않습니다. 장치에 있는 컨트롤이나 장치와 함께 제공된 리모콘을

사용해야 합니다.

이미지 뷰 변경

이미지 뷰 버튼을 눌러 비디오 형식 선택 메뉴를 표시합니다. 이 버튼을 계
속 누르고 있으면 선택 항목이 선택됩니다.

형식을 선택한 후에 TV 화면이 순간적으로 변경됩니다.

표준 기존 비디오 이미지를 변경하지 않습니다.

자동 범위 화면을 잘라내지 않고 화면 너비에 맞게 채웁니다.

늘이기 1 비디오 이미지를 중앙에서 고르게 확장합니다.

늘이기 2 비디오 이미지의 가장자리가 이미지의 가운데 부분보
다 훨씬 많이 확장됩니다.

확대 비디오 이미지를 확대합니다(위로/아래로 탐색 버튼
을 눌러 화면에 이미지를 수직으로 오프셋합니다).

회색 막대 표준 해상도 비디오 이미지의 왼쪽과 오른쪽에 세로
회색 막대를 배치합니다.
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라디오 청취(235/135/V35/V25만 해당)
라디오 선택

1. SOURCE 버튼을 누릅니다. 

2. SOURCE 버튼을 계속 눌러 SOURCE 목록에서 FM 또는 AM을 선택합니다.

채널 튜닝

사전 설정 채널 저장

내장된 라디오 튜너는 최대 25개의 FM과 25개의 AM 사전 설정 채널을 저장할 수 있습니다.

1. 라디오 채널을 튜닝합니다.

2. 사전 설정 1-9의 경우 번호 키를 계속 눌러줍니다. 10-25의 경우 OK 버튼을 계속 누르
면 사용 가능한 다음 사전 설정에 채널을 저장합니다.

사전 설정 채널 호출

사전 설정 채널 삭제

1. 삭제하려는 사전 설정 채널을 호출합니다.

2. 사전 설정 번호가 디스플레이에서 사라질 때까지 OK 버튼을 계속 누르고 있습니다.

옵션 라디오 튜너 설정

1. MORE 버튼을 누르고 OPTIONS를 선택합니다.

2. 메뉴에서 옵션을 선택합니다(자세한 사항은 23페이지의 “OPTIONS 메뉴” 참조).

• Current Station: Allow Stereo, Stereo Off

• RDS: On, Off

• (증가) 또는 (감소)를 눌러 주파수 대역을 위나 아래로 튜닝합니다.
또는

• (다음 탐색) 또는 (이전 탐색)을 눌러 신호가 강한 다음/이전 채널을 찾습

니다.

채널 위로  또는 아래로 
 버튼을 눌러 다음 또는 

이전 사전 설정으로 이동합
니다.

사전 설정 1-9에 빠
르게 액세스하려면 
사전 설정의 번호 
키를 누릅니다.

FM P1
90.9 - WBUR90.9

사전 설정 번호
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MORE 버튼 및 시스템 옵션
MORE 버튼

MORE 버튼을 눌러 현재 소스에 대해 TV 화면 상단에 추가 버튼 기능을 표시합니
다. 나타나는 기능은 선택된 소스에 따라 다릅니다. 다음 예는 이러한 버튼이 TV에
어떻게 나타나는지 보여줍니다.

MORE 버튼 기능 활성화
1. 리모콘에서 MORE 버튼을 누릅니다.

2. 왼쪽( ) 및 오른쪽( ) 탐색 버튼을 사용하여 활성화하려는 버튼 기능을 선택합니다.

3. 리모콘에서 OK 버튼을 누릅니다.

버튼 기능 정의

장치 전원을 켜거나 끕니다. 주문형 비디오(VOD).

즐겨찾기 채널 목록을 표시
합니다.

TV를 라이브 프로그래밍으로 전환
합니다.

문자 다중 방송 기능을 활성
화하거나 비활성화합니다.

콤보 장치에서 주 기능 사이를 전
환합니다(예: DVD와 VCR 사이).

인터넷 기능을 활성화하거
나 비활성화합니다.

장치의 “Home” 상태로 이동합
니다.

다음날의 프로그램 안내를 
표시합니다.

현재 소스에서 반복 옵션을 선택
합니다.

전날의 프로그램 안내를 표
시합니다.

멀티 튜너 장치의 튜너를 전환합
니다.

녹화된 프로그램의 재생 목
록을 표시합니다.

TV와 라디오를 제공하는 셋톱 박
스에서 TV와 라디오 사이를 전환
합니다.

PIP(Picture-in-picture) 모드.
OPTIONS 메뉴를 표시합니다.
22페이지의 “시스템 옵션 변경”을 
참조하십시오.
한국어 – 21



MORE 버튼 및 시스템 옵션

Hershey+OpG_KOR.book  Page 22  Monday, April 11, 2011  6:13 PM
버튼 기능의 정의(계속)

시스템 옵션 변경

OPTIONS 메뉴에 나타나는 항목 수는 현재 어떤 소스가 선택되었는지에 따라 다릅니다.

1. 리모콘에서 MORE 버튼을 누릅니다.

2. 왼쪽/오른쪽( ) 탐색 버튼을 사용하여 OPTIONS를 선택합니다.

3. 리모콘에서 OK 버튼을 눌러 현재 소스에 대한 OPTIONS 메뉴를 표시합니다.

다음은 비디오 장치에 대한 예입니다.

Blu-ray Disc™ 플레이어, 셋톱 박스 및 문자 다중 방
송에서 빨간색, 녹색, 노란색 또는 파란색 기능에 액
세스합니다.

셋톱 박스의 시스템 메뉴에 액세스합니다.

대화식 프로그램 안내의 A, B, C 또는 D 기능에 액세
스합니다.

Xbox® 기능에 액세스합니다.

튜너 장치에서 데이터 방송에 액세스합니다
(일본만 해당).

PlayStation® 기능에 액세스합니다.

다양한 종류의 비디오 방송을 선택합니다(EU에 한함).

선택한 옵션

선택된 설정
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4. 위로/아래로( ) 탐색 버튼을 사용하여 변경하려는 옵션을 선택합니다.

5. 왼쪽/오른쪽( ) 탐색 버튼을 사용하여 원하는 설정을 선택합니다.

6. 완료되면 리모콘 EXIT 버튼을 누릅니다.

OPTIONS 메뉴

기본 설정은 굵은 글씨체입니다.

옵션 사용할 수 있는 설정

Sound
(235 또는 135 
시스템에서는 
사용할 수 없음)

Original ......................스테레오 오디오가 소스에서 수신될 때 스테레오 오디
오를 재생합니다.

Recommended ...... 소스에서 2 또는 5 채널 오디오 수신 여부와 무관하게
5 채널 오디오를 재생합니다.

Alternative .................소스에서 스테레오 또는 5 채널 오디오가 수신될 때 5 채
널 오디오를 재생합니다.

Enhanced Mono........모노 오디오가 소스에서 수신될 때 시뮬레이션 서라운
드 사운드를 재생합니다.

Current 
Station
(T20 또는 T10 
시스템에서는 
사용할 수 없음)

Allow Stereo ...........현재 스테레오 FM 라디오 채널에서 스테레오 사운드를
허용합니다.

Stereo Off ..................현재 채널을 모노로 변경하면 신호가 약한 라디오 채널
로 튜닝할 때 도움이 될 수 있습니다.

RDS
(T20 또는 T10 
시스템에서는 
사용할 수 없음)

On ........리모콘에 RDS 정보를 표시합니다. 
Off .......리모콘에 RDS 정보가 없습니다.

Game Mode On .......게임 시스템을 위해 개선된 비디오 성능을 제공합니다.
Off ........일반 비디오 성능

Audio 
Compression

Off ............................오디오 트랙을 변경하지 않습니다.
Enhance Dialog ......영화 대사를 보다 뚜렷하게 들을 수 있도록 사운드 출력을

향상시킵니다.
Smart Volume.........매우 큰 소리와 부드러운 사운드 간의 차이가 크게 드러나

지 않도록 영화 사운드트랙에서 볼륨 수준의 범위를 줄입
니다.

Audio Track Track 1 ................ 여러 오디오 트랙이 있는 외부 오디오 스트림에서 트랙
1을 선택합니다.

Track 2...................여러 오디오 트랙이 있는 외부 오디오 스트림에서 트랙
2를 선택합니다.

Both Tracks.............외부 오디오 스트림에서 트랙 1과 2를 선택합니다.
Not Available ..........한 트랙만 수신되면 자동으로 선택됩니다.

Volume Offset 선택한 소스의 볼륨 수준을 다른 소스에 상대적으로 증가시킵니다(0 ~ 10).

Source 
Overscan

On ........현재 비디오 소스에 비디오 오버스캔을 적용합니다.
Off ........비디오 소스는 영향을 받지 않습니다.
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System Bass 저음 수준 조정: –9 ~ Normal ~ +6(ADAPTiQ® 교정 후)
–14 ~ Normal ~ 14(ADAPTiQ 교정 없음)

System Treble 고음 수준 조정: –9 ~ Normal ~ +6(ADAPTiQ® 교정 후)
–14 ~ Normal ~ +14(ADAPTiQ 교정 없음)

A/V Sync 오디오를 비디오와 동기화하기 위해 오디오 지연을 조정합니다.
–2 ~ Normal ~ +5

Power Down Normal .....................Power Down Menu를 보여주지 않고 시스템이 종료됩
니다.

Power Down Menu ....시스템이 종료될 때 전원 끄기 메뉴를 보여줍니다.

Screensaver On .........오디오 전용 소스를 재생할 때 사용자 활동이 20분간 없는 경우 화면
보호기가 표시됩니다.

Off ........화면 보호기 모드를 해제합니다.

Rear Speakers
(235 또는 135 
시스템에서는 
사용할 수 없음)

뒷면 스피커의 볼륨 수준을 앞면 스피커에 상대적으로 조정합니다(–10 ~
Normal ~ +6).
이 옵션은 Speakers 옵션이 Stereo (2) 또는 Front (3)로 설정된 경우 사용할 수 없습
니다.

Center 
Speaker
(235 또는 135 
시스템에서는 
사용할 수 없음)

앞면 중앙 스피커의 볼륨 수준을 다른 스피커에 상대적으로 조정합니다(–8 ~
Normal ~ +8). 
이 옵션은 Speakers 옵션이 Stereo (2)로 설정된 경우에는 사용할 수 없습니다.

Speakers
(235 또는 135 
시스템에서는 
사용할 수 없음)

Stereo (2) ............앞면 왼쪽과 오른쪽 스피커만 활성화합니다.
Front (3) ..............앞면 왼쪽, 중앙 및 오른쪽 스피커만 활성화합니다.
Surround (5) ....앞면과 뒷면 스피커를 모두 활성화합니다.

Volume on TV On ......... 볼륨 수준 측정기와 음소거 표시기를 TV에 표시하는 시스템을 활성
화합니다.

Off ......... 볼륨 수준 측정기와 음소거 표시기가 나타나지 않도록 합니다.

TV Speakers On ........HDMI 오디오를 TV로 전송합니다(TV의 오디오는 헤드폰을 제어 콘
솔에 꽂거나 리모콘의 음소거 또는 볼륨을 누르는 것에 영향을 받지
않습니다).

Off ........HDMI 오디오를 LIFESTYLE® 시스템 스피커로 전송합니다.

Automatic Off Enabled ......4시간 동안 사용하지 않으면 시스템이 자동으로 꺼집니다(리모
콘 버튼을 누르지 않음).

Disabled.........자동으로 종료되지 않음

Video Output TV로 전송되는 비디오 신호의 해상도(Standard/720p/1080i/1080p)를 변경합
니다(TV에서 지원되는 설정만 옵션으로 나타납니다).

옵션 사용할 수 있는 설정
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시스템 설치 변경
UNIFY® 시스템 개요

UNIFY 지능 통합 시스템은 시스템의 초기 설치 과정과 구성을 안내합니다. 케이블과 입력

을 올바로 선택할 수 있도록 돕고 연결된 장치를 작동할 수 있도록 Bose 리모콘 프로그래

밍을 안내합니다.

초기 설치를 완료하면 언제든 UNIFY 시스템을 사용하여 시스템 설치와 구성을 변경할 수
있습니다.

UNIFY 메뉴 사용

TV에 UNIFY 메뉴를 표시하려면 제어 콘솔 앞면의 Setup 버튼을 누릅니다. 리모콘의 탐색

버튼을 사용하여 원하는 기능을 선택하고 화면 지시를 따릅니다.

메뉴 항목 사용자 조치 사항

Resume initial setup 초기 설치가 완료되면 UNIFY 설치 과정의 지난 완료 이벤트로 돌아갈 수 있
습니다.

Restart initial setup 초기 설치를 완료하지 않은 경우 UNIFY 설치 과정을 처음부터 시작할 수 있
습니다.

Acoustimass® 다시 연
결(135 시스템만 해당)

스피커 어레이를 Acoustimass 모듈에 다시 연결하려면 화면 지시를 따르십
시오.

Language 화면 디스플레이의 언어를 변경합니다..

ADAPTiQ® ADAPTiQ 오디오 교정 프로세스를 시작합니다..

TV setup TV가 제어 콘솔에 연결되면 다음을 할 수 있습니다.
• TV를 제어할 수 있도록 LIFESTYLE® 리모콘 프로그래밍 
• 수동으로 리모콘 IR 장치 코드 입력

• TV를 교체

• TV 오디오 연결을 추가, 변경 또는 제거

Source setup 제어 콘솔의 입력 1-5에 연결된 소스의 경우 다음을 할 수 있습니다.
• 장치 이름 변경

• 장치를 제어하고 IR 에미터를 추가하도록 리모콘 프로그래밍

• 수동으로 리모콘 IR 장치 코드 입력

• 장치 제거

• 오디오 또는 비디오 연결 종류 추가 또는 변경

Add a new device 초기 설치가 완료되면 다른 장치 또는 액세서리를 시스템에 추가할 수 있습
니다.

Homewide
(135/235 및 V25/V35 
시스템만 해당)

시스템에서 집안의 다른 룸으로 사운드를 확장하려 할 경우 이 메뉴 항목을
사용하여 하우스 및 룸 코드를 변경할 수 있습니다. 26페이지의 “다른 룸에
사운드 추가 (235/135/V35/V25만 해당)”을 참조하십시오.

Update 시스템 소프트웨어 업데이트에 사용됩니다(자세한 정보는 29페이지의 “시
스템 소프트웨어 업데이트 수행” 참조).

Teach mode 이 항목은 리모콘 학습을 프로그램하기 위해 IR 코드를 전송하는 데 사용됩
니다.

Exit UNIFY UNIFY 메뉴를 닫고 선택한 최종 소스로 돌아갑니다.
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다른 룸에 사운드 추가 (235/135/V35/V25만 해당)
시스템 확장 

LIFESTYLE® 235/135 또는 V35/V25 시스템은 가정에서 최대 14개의 추가 룸에 Bose® 품
질 사운드를 제공할 수 있습니다. 제어 콘솔에서 Bose 링크 호환 제품을 Bose 링크 OUT
커넥터에 연결하면 다른 룸에 있는 다른 사운드 소스로 청취할 수 있습니다. 예를 들어,
DVD 영화를 메인 룸에서 재생하는 동안 다른 룸에서는 AM/FM 라디오를 청취할 수 있습

니다.

추가 제품 구입에 대한 자세한 내용은 지역 Bose 판매업체에 문의하십시오. 시스템에 포
함된 연락처 목록을 참조하십시오.

참고: 이 기능은 T20 및 T10 시스템과 일본에서 판매되는 시스템에서는 사용할 수 없습니다.

확장 지침

Bose 링크 호환 시스템을 다른 룸에 설치하려면 확장 제품에 포함된 지침을 따르고 다음

사항에 유의하십시오.

• Bose 링크 연결 – 이 시스템은 Bose 링크 IN 및 Bose 링크 OUT 커넥터에 동시에 연결

된 Bose 링크를 사용하는 제품은 조작할 수 없습니다.

• 룸 코드 – 다른 룸에 있는 스피커 시스템과 리모콘은 동일한 룸 코드로 설정해야 합니다.
룸 코드 설정에 대한 자세한 내용은 Bose 링크 제품에 동봉된 사용자 안내서를 참조하십

시오.

• 하우스 코드 – 하우스 코드는 다른 룸의 리모콘으로 제어 콘솔과 통신할 수 있도록 해줍

니다. 다른 룸에 Bose 링크를 사용하는 스피커 시스템을 설치한 경우 이 룸에서 사용하

는 리모콘은 제어 콘솔에 저장된 동일한 하우스 코드로 설정해야 합니다.

시스템은 공장에서 하우스 코드 15로 설정되어 출시됩니다. 하우스 코드를 보려면

UNIFY® 메뉴에서 Homewide를 선택한 다음 하우스 코드를 선택합니다. 화면에서 하우

스 코드와 어떻게 설정하면 두 번째 룸의 리모콘 스위치가 제어 콘솔의 하우스 코드와 일
치하는지 보여줍니다.

시스템에는 두 개의 하우스 코드 모드가 있습니다. Standard 모드는 16개의 하우스 코드

와 16개의 룸 코드를 제공합니다. 다가구 주택에 거주하는 경우 64개의 하우스 코드와 4
개의 룸 코드를 제공하는 Alternative 모드를 선택할 수 있습니다.

참고: Standard 및 Alternative 하우스 코드 모드 간에 전환하면 하우스 코드가 영(0)으로 재설정됩니다.

• 두 번째 룸용 오디오 연결 – 다른 룸에서 HDMI 입력 1, 2 또는 3에 연결된 장치의 오디오

를 들으려면 장치와 해당 입력의 왼쪽(L) 및 오른쪽(R) 아날로그 연결 사이에도 아날로그

오디오 연결을 해야 합니다. 마찬가지로 입력 4 또는 5에 대해 디지털 오디오를 연결하

는 경우 아날로그 오디오도 연결해야 합니다.

• 라디오 조작 – 확장 룸 리모콘을 사용하면 메인 룸의 제어 콘솔에 내장된 라디오를 선택

하고 제어할 수 있습니다. 그러나 두 룸에서 동시에 라디오를 청취하려고 하는 경우같은

채널만 청취할 수 있습니다.
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보관 및 유지보수
문제 해결

문제 해결 방법

Bose® 리모콘을 처음 작동
할 때 시스템이 응답하지 
않는 경우

• 제어 콘솔이 켜져 있는지 확인하십시오.
• 리모콘 배터리가 올바르게 설치되어 있는지 또는 교체가 필요한지 확
인하십시오. 30페이지의 “배터리 교체”을 참조하십시오.

• 시스템을 재설정하십시오. 29페이지의 “시스템 재설정”을 참조하십
시오.

• 아무 리모콘 키를 누르고 제어 콘솔의 전원 표시등을 확인하십시오. 누
를 때마다 깜박여야 합니다. 깜박이지 않으면 29페이지의 “리모콘과 콘
솔 쌍 결합”을 참조하고 절차를 수행하십시오.

초기 설치 동안 추가한 
장치를 Bose 리모콘이 
제어하지 못하는 경우

• 장치를 다시 설치해 보십시오. 제어 콘솔의 Setup 버튼을 누르십시오. 장
치를 다시 설치하려면 장치 옵션을 선택하고 화면 지침을 따르십시오.

• 시스템 소프트웨어를 업데이트해야 할 수 있습니다. 29페이지의 “시스
템 소프트웨어 업데이트 수행”을 참조하십시오.

하나의 비디오 연결이 
최적에 미치지 못하는 경우

• 비디오 연결을 변경하려면 제어 콘솔의 Setup 버튼을 누르고 Device
Setup Options를 선택합니다. 화면 지시를 따르십시오.

시스템이 아무런 작동도 
하지 않을 경우

• AC 전원 코드가 전원 공급 장치에 잘 삽입되어 있는지 확인하십시오.
• Acoustimass® 모듈과 전원 공급 장치가 작동 중인 AC(주전원) 콘센트
에 완전히 꽂혀 있는지 확인하십시오.

• (135 시스템만 해당) 스피커 어레이가 전기가 들어오는 AC(주전원) 콘
센트에 꽂혀 있는지 확인하십시오.

• SOURCE 메뉴에서 연결된 장치를 선택하십시오.
• 시스템을 재설정하십시오. 29페이지의 “시스템 재설정”을 참조하십
시오.

소리가 나지 않을 경우 • Acoustimass 모듈이 작동 중인 AC(주전원) 콘센트에 꽂혀 있는지 확인
하십시오.

• (135 시스템만 해당) 스피커 어레이가 전기가 들어오는 AC(주전원) 콘
센트에 꽂혀 있는지 확인하십시오.

• 볼륨을 높입니다.
• Mute 버튼( )을 누르고 시스템 음소거가 해제된 상태인지 확인하십
시오.

• 제어 콘솔의 입력 연결을 확인하십시오. 올바른 소스를 선택했는지 확
인하십시오.

• 오디오 입력 케이블이 제어 콘솔의 Audio Out 커넥터(Bose® 링크 아님)
에 잘 꽂혀 있는지, 다른 쪽 끝은 Acoustimass 모듈의 Media Center 커
넥터에 잘 꽂혀 있는지 확인하십시오.

• (135 시스템만 해당) 오디오 입력 케이블이 제어 콘솔의 Audio Out 커넥
터(Bose® 링크 아님)에 잘 꽂혀 있는지, 다른 쪽 끝은 스피커 어레이의
콘솔 커넥터에 잘 밀착되어 있는지 확인하십시오.

• (135 시스템만 해당) 무선 컴퓨터 네트워크 라우터, 다른 무선 장치 또
는 전자렌지 등 가능한 무선 간섭원을 시스템에서 멀리 옮겨 보십시오.

• 라디오를 작동하려면 FM 및 AM 안테나를 연결하십시오.
• 시스템을 재설정하십시오. 29페이지의 “시스템 재설정”을 참조하십
시오.
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사운드 품질이 변경되고 스
피커 어레이 상태 표시등이 
주황색을 깜박이는 경우
(135 시스템만 해당)

• 제어 콘솔의 Setup 버튼을 누르고 “Reconnect Acoustimass” 메뉴 항목
을 선택하십시오. 화면 지침을 따르십시오.

TV가 리모콘 명령에 응답하
지 않는 경우(135 시스템만 
해당)

• 스피커 어레이가 TV의 IR 센서를 막고 있지 않은지 확인하십시오. IR 센
서가 막히지 않도록 TV와 스피커 어레이의 위치를 변경하십시오.

• TV의 IR 센서 위치에 대한 자세한 정보는 TV와 함께 제공되는 사용자
안내서를 참조하십시오.

3D 컨텐츠를 볼 때 영상이 
흐린 경우(135 시스템만 
해당)

• 3D 안경을 켰는지 확인하십시오.
• 문제가 지속되면 스피커 어레이가 TV의 IR 센서를 막고 있지 않은지 확
인하십시오. TV와 스피커 어레이의 위치를 변경하여 IR 센서가 막히지
않도록 하십시오.

• TV의 IR 센서 위치에 대한 자세한 정보는 TV와 함께 제공되는 사용자
안내서를 참조하십시오.

저음이 간헐적인 경우(135 
시스템만 해당)

• Acoustimass® 모듈이 주황색이고 깜박이지 않는지 확인하십시오.
• 스피커 어레이 상태 표시등이 주황색을 깜박이는 경우:

• Acoustimass 모듈이 전기가 들어오는 AC 벽 콘센트에 꽂혀 있고 상
태 표시등이 주황색으로 점등되는지 확인합니다.

• 제어 콘솔의 Setup 버튼을 누르고 “Reconnect Acoustimass” 메뉴
항목을 선택하십시오. 화면 지침을 따르십시오.

• 무선 컴퓨터 네트워크 라우터, 다른 무선 장치 또는 전자렌지 등 가
능한 무선 간섭원을 시스템에서 멀리 옮겨 보십시오.

조화가 안되는 전기적인 큰 
잡음 소리나 윙윙거리는 듣
기 싫은 소리가 나는 경우

• 룸의 다른 전기 장치가 원치 않는 신호를 생성하는지 여부와 가능한 보
수 방법을 알아보려면 Bose® 고객 서비스 센터에 문의하십시오.

라디오가 작동하지 않는 
경우
(T20 및 T10 시스템에서는 
사용할 수 없음)

• 안테나가 올바르게 연결되었는지 확인합니다.
• AM 안테나를 제어 콘솔 및 Acoustimass® 모듈에서 최소 50cm(20인치)
이동합니다.

• 안테나 위치를 조절하여 수신 감도를 개선합니다.
• AM 안테나가 세워져 있는지 확인합니다.
• 안테나가 제어 콘솔, TV 또는 기타 전자 장비에서 더 멀리 떨어지도록
이동합니다.

• 다른 채널을 선택합니다. 일부 채널에 대해 신호가 약한 지역에 사용자
가 거주할 수 있습니다.

FM 사운드가 왜곡되는 경우
(T20 및 T10 시스템은 해당 
없음)

• 안테나 위치를 조절하여 혼신을 줄입니다.
• FM 안테나를 완전히 확장하십시오.

사운드가 왜곡되는 경우 • 오디오 입력 케이블에 손상이 없는지 양쪽 연결 모두 잘 되어 있는지 확
인하십시오.

• 제어 콘솔에 연결된 외부 장치에서 볼륨 출력 수준을 줄이십시오.
• (135 시스템만 해당) 스피커 어레이의 트림과 그릴 및 Acoustimass 모
듈 앞면에서 보호용 필름을 제거하십시오.

연결된 장치에서 소리가 나
지 않는 경우

• 연결을 확인합니다.
• 동축 또는 광 오디오 연결을 사용하는 경우, 제어 콘솔에서 두 연결 종
류가 같은 입력에 연결되지 않았는지 확인하십시오.

• 장치가 켜져 있는지 확인하십시오.
• 장치와 함께 제공되는 사용자 안내서를 참조하십시오. 

문제 해결 방법
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시스템 재설정
1. 제어 콘솔의 전원 표시등이 빨간색으로 바뀔 때까지 제어 콘솔의 전원 버튼을 5초 동안

길게 누르고 있습니다.

시스템이 종료되면 제어 콘솔의 전원 표시등이 빨간색으로 바뀝니다.

2. 제어 콘솔의 전원 버튼을 눌렀다 놓으면 시스템이 다시 시작됩니다. 전원 표시등이 깜
박이는 녹색으로 바뀌었다가 시스템이 켜지고 사용할 준비가 되면 녹색으로 켜집니다.

3. 리모콘을 사용하여 시스템을 조작할 수 없는 경우 리모콘과 제어 콘솔을 쌍 결합하는

다음 절차를 시도합니다.

리모콘과 콘솔 쌍 결합
리모콘을 교체하려는 경우 또는 문제 해결 지침에서 권장하는 경우 이 절차를 수행해야 할
수 있습니다.

1. 시스템이 켜져 있는지 확인합니다. 켜져 있지 않으면 제어 콘솔의 전원 버튼을 누릅니다.

2. 리모콘을 제어 콘솔 가까이에 가져갑니다.

3. 제어 콘솔의 Mute 버튼( )과 리모콘의 OK 버튼을 동시에 5초간 길게 누릅니다. 쌍 결
합이 완료되면 전원 표시등이 깜박입니다.

4. 아무 리모콘 버튼이나 눌러 버튼을 누를 때마다 제어 콘솔의 전원 표시등이 깜박이는

지 확인합니다.

시스템 소프트웨어 업데이트 수행
시스템 소프트웨어는 정기적으로 업데이트되며 인터넷을 통해 시스템에 포함된 USB 드
라이브로 다운로드할 수 있습니다.

1. UNIFY® 메뉴를 표시하려면 제어 콘솔 앞면의 Setup 버튼을 누릅니다.

2. 리모콘 탐색 버튼을 사용하여 Update를 선택합니다.

3. 화면의 지침을 따릅니다.

참고: Bose® 리모콘이 업데이트되었는지 확인하려면 업데이트되는 동안 제어 콘솔의 앞면 근처에 리
모콘을 가져갑니다.

TV 화면이 표시되지 않고 
오디오만 들리는 경우

• TV 비디오 입력 선택을 확인합니다. 비디오 소스에 대해 올바른 입력
선택인지 확인합니다.

• 비디오 케이블이 제대로 연결되었는지 확인하십시오.

연결된 장치가 리모콘에 
일관성 있게 응답하지 않는 
경우

• 포함된 외부 IR 에미터를 제어 콘솔에 연결해 보십시오. 제어 콘솔의
Setup 버튼을 누르십시오. 장치 옵션을 선택하고 화면 지침을 따르십
시오.

동축 디지털 오디오 입력에
서 간헐적인 오디오 끊김이 
발생하는 경우

• Bose® 고객 서비스 센터에 동축 디지털 오디오 연결에 사용할 수 있는
컴포지트 비디오 케이블을 요청하십시오.

문제 해결 방법
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고객 서비스 센터 문의

문제 해결에 대한 다른 도움이 필요한 경우 Bose® 고객 서비스 센터에 문의하십시오. 포장

상자에 있는 주소 목록을 참조하십시오.

배터리 교체

리모콘의 범위 또는 응답 품질이

저하되는 것이 눈에 띄거나 리모

콘 디스플레이에 배터리 부족 표
시가 나타나면 4개의 배터리를 모
두 교체하십시오(235/135 및 V35/
V25 시스템만 해당).

1. 리모콘 뒷면의 배터리 격실 뚜껑을

밀어서 엽니다.

2. 이전 배터리를 제거합니다.

3. 배터리의 전극 표시(+ 및 -)를 배터

리 뚜껑 내부의 표시와 일치하도록 
4개의 새 AA((IEC-LR6) 배터리를 
끼웁니다.

4. 배터리 뚜껑을 밀어서 닫습니다.

청소

부드럽고 마른 천을 사용하여 외부 표면을 닦아 줍니다. 스피커 그릴을 진공 청소기로 가
볍게 청소할 수도 있습니다.

• 용제나 화학 약품 또는 스프레이를 사용하지 마십시오.

• 기기에 액체가 흘러 들어가거나 물체가 떨어져 들어가지 않도록 주의하십시오.

제한 보증

LIFESTYLE® 시스템은 제한 보증의 적용을 받습니다. 자세한 사항은 제품 등록 카드를 참
조하십시오. 카드의 정보란을 모두 기재하시고 Bose로 우편으로 발송해 주십시오. 보내

시지 않더라도 제한 보증에는 영향이 없습니다.

The Beatles
iPod 3:20

The B
iP 0
Beatles
Pod 3:2Cable배터리 부족 

아이콘

AA(IEC-LR6) 배터리 (4)

배터리 격실 뚜껑
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제한 보증 서비스를 받기 위한 조치 사항:

다음 절차를 이용하여 공인 Bose 판매업체의 구매 증명서와 함께 제품을 반송하십시오.

1. 반송 인증 번호를 포함한 특정 반송 및 배송 지침에 대해서는 해당 국가/지역의 Bose(귀
하의 국가/지역에 대한 Bose 연락처는 http://Global.Bose.com/register 참조)에 문의하

십시오.

2. 제품 내용물을 포장에 표기하여 제품을 Bose 회사에서 제공하는 귀하의 국가에 있는

주소로 선불 발송하십시오.

3. 반송 인증 번호(있을 경우)를 상자 바깥 쪽에 잘 보이게 붙이십시오. 반송 인증 번호가

필수인 경우 인증 번호 없이 반송될 경우 반송이 거부됩니다.

기술 정보

리모콘
주파수: 2.4GHz
범위: 33ft (10 m)

제어 콘솔 전원 공급 장치 정격

AC 입력: 100-240V  50/60Hz, 0.5A(0,5A)
DC 출력: 12V  최대 20W

Acoustimass® 모듈 정격 (LIFESTYLE® 135 시스템 제외)

미국/캐나다: 100-120V  50/60Hz 350W
해외: 220-240V  50/60Hz 350W
이중 전압: 100-120/220-240V  50/60Hz 350W

Acoustimass® 모듈 정격(LIFESTYLE® 135 시스템만 해당)

AC 입력 전원: 100-240V  50/60Hz 150W

스피커 어레이 정격(LIFESTYLE® 135 스피커만 해당)

AC 입력 전원: 100-240V  50/60Hz 60W

무선 연결(LIFESTYLE® 135 시스템만 해당)

출력 전원: 5mW @ 2400-2480MHz
범위: 6.1m(20ft)
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라이센싱 정보

본 제품에는 타사에서 만들고 STLinux 소프트웨어 패키지의 일부로 배포되는 하나 이상의

무료 또는 오픈 소스 소프트웨어 프로그램이 포함되어 있습니다. 자세한 내용을 보려면

www.stlinux.com/download를 방문하십시오. 이 무료 및 오픈 소스 소프트웨어는 GNU
General Public License, GNU Library/Lesser General Public License 또는 기타 추가 저작

권 라이센스, 고지 및 부인의 약관이 적용됩니다. 이러한 라이센스의 권리를 이해하려면

제품의 제어 콘솔 내에 있는 “licenses.pdf”라는 전자 파일 형태로 제공되는라이센스, 고지

및 부인의 특정 약관을 참조하십시오. 이 파일을 읽으려면컴퓨터에 USB 포트와 .pdf 파일

을 볼 수 있는 소프트웨어 프로그램이 필요합니다. 제품 제어 콘솔에서 “licenses.pdf”를
다운로드하려면:

1. 제어 콘솔 앞면의 Setup 버튼을 길게 눌러 System Information 화면을 표시합니다.

2. USB 드라이브(시스템 패키지에 하나가 포함되어 있음)를 제어 콘솔 앞면에 있는 USB
입력에 삽입합니다.

3. 리모콘의 OK 버튼을 눌러 파일을 USB 드라이브로 복사합니다. 이 다운로드 과정은

30초 내에 완료됩니다. 그런 다음 USB 드라이브를 제거할 수 있습니다.

4. “licenses.pdf” 파일을 읽으려면 USB 드라이브를USB 포트가 있는 컴퓨터에 꽂고

USB 루트 디렉토리를 탐색하여 .pdf 파일을 읽을 수 있는 소프트웨어 프로그램으로

“licenses.pdf”를 엽니다.

이 제품에 포함된 오픈 소스 소프트웨어 프로그램을 위한 소스 코드의 복사본을 받으려면

다음 주소로 서면 요청하십시오. Licensing Manager, Mailstop 6A2, Bose Corporation,
The Mountain, Framingham, MA 01701-9168. Bose Corporation은 미디어, 배송 및 취급

비용 같은 배포에 소요되는 비용을 받고 디스크에 이런 소스 코드를 배포합니다. 위에서

언급한 모든 라이센스, 고지 및 부인은 이런 소스 코드에 그대로 나와 있으며 사용할 수 있
습니다. 이 제공은 Bose Corporation이 본 제품을 배포한 날로부터 3년 동안 유효합니다.
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安全须知
请阅读本指南
请务必认真遵守本指南中的说明。它们能够帮助您正确地安装和使用系统，以便您能够享受到其中的
高级功能。请保留本指南，以便日后参考。

在使用所有 Bose 产品时，必须遵守当地、州、联邦和行业规范。

等边三角形内的箭头状电闪标志警示用户，系统外壳内存在未绝缘的危险电压，它可能足以构
成电击危险。

等边三角形内的感叹号标志旨在警示用户，在本指南中有相应的重要操作和维修指示。

警告：
• 为降低失火或电击风险，请勿使本产品受雨淋或受潮。
• 本产品不得受液体淋溅或喷洒，不得将装有液体的物体（如花瓶等）置于本产品上或本产品附近。
对任何电子产品而言都必须小心，勿使液体溅入系统的任何部分。液体可能导致故障和/或火灾。

• 请勿将任何明火火源（如点燃的蜡烛）置于本设备上或靠近本设备。
• 包含小部件，可能导致窒息危险。不适合 3 岁以下的儿童使用。

小心：
• 不要改装本系统或配件。擅自改装可能会降低安全性、法规符合性和系统性能，还可能使质保
失效。

• 长时间处于高音量下可能会造成听力损伤。使用耳机，尤其是时间较长时，应避免音量过高。

注意：
• 如果是通过电源插头或设备耦合器切断设备电源，那么切断电源的设备应当可以迅速恢复工作。
• 必须在室内使用本产品。在室外、旅游汽车或船舶上使用本产品均不符合本产品的设计或测试
初衷。

• 本产品只能使用所提供的电源。
• 产品标签位于产品底部或背部。
• 本系统随附的连接线不可用于入墙式安装。请根据当地建筑法规选择正确的入墙式安装线缆和连
接线。

请遵照所有当地法规，正确处理废弃电池。请勿将其焚化。

附加安全信息
请参阅装运纸箱中随附的重要安全信息表中的附加说明。

根据适用法律，本产品符合所有欧盟指令要求。
符合声明全文载于 www.Bose.com/static/compliance。
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声明
本设备已经过测试，符合 FCC 规则第 15 部分有关B 类数字设备的各项限制。这些限制性规定旨在防
范安装在住宅中的设备产生有害干扰。本设备产生、使用并可能辐射无线电频率能量，如果不按照指
示安装和使用，则可能会对无线电通讯造成有害干扰。然而，按照指示安装也不能保证某些安装不会
发生干扰。如果本设备确实对无线电或电视接收造成有害干扰（可通过关闭和打开本设备来确定），
建议采取以下一种或多种措施来尝试消除干扰：

•调整接收天线的方向或位置。

•增大本设备和接收器的间距。

•将本设备和接收器电源线插入不同线路上的插座。

•请咨询经销商或有经验的无线电/电视技术人员以获得帮助。

未经Bose Corporation 明确批准，擅自更改或修改本设备会使用户运行本设备的权力失效。

这些设备符合为公众阐明的 FCC 和加拿大工业 RF 辐射限制。不能与其他天线或发射器位于同一地
点或与这些设备一起使用。

这些设备符合加拿大工业免许可证 RSS 标准。本设备工作时满足下面两个条件：(1) 本设备不会造成
干扰 ，且(2) 本设备必须承受接收到的任何干扰，包括造成设备工作不正常的干扰。

经 Universal Electronics Inc. 许可，采用 UEI Technology™ 进行设计。©UEI 2000-2011。

HDMI 和 HDMI 徽标是 HDMI Licensing, LLC 在美国及其他国家/地区的商标或注册商标。

iPhone、iPod、iPod classic、iPod nano 和 iPod touch 是 Apple Inc. 在美国及其他国家/地区的注册
商标。

Xbox 是 Microsoft Corporation 的商标。

TiVo 是 Tivo, Inc. 或其子公司的商标。

其他商标是其各自所有者的财产。

经 Dolby Laboratories 许可制造。
Dolby 和双 D 符号是 Dolby Laboratories 的商标。

仅适用于：
• LIFESTYLE® V25/V35 家庭娱乐系统

• LIFESTYLE® T10/T20 家庭影院系统

经许可制造，涉及美国专利号：5,956,674、5,974,380、6,487,535，以及其他在美
国和世界各地已经颁发和正在申请的专利号。DTS、相应符号、以及 DTS 和符号的
组合都是 DTS, Inc. 的注册商标；DTS Digital Surround 和 DTS 徽标是该公司的商
标。产品中包含软件。版权所有 ©DTS, Inc. 保留所有权利。

仅适用于：
• LIFESTYLE® 135/235 家庭娱乐系统

经许可制造，涉及美国专利号：5,956,674、5,974,380 和 6,487,535，以及其他在世
界各地已经颁发和正在申请的专利号。DTS、DTS 符号和 DTS + DTS 符号分别是
DTS, Inc.产品（包括软件）的注册商标和商标。版权所有 ©2010 DTS, Inc. 保留所
有权利。
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仅适用于：
• LIFESTYLE® V25/V35/135/235 家庭娱乐系统

“iPod 专用 ” 和 “iPhone 专用 ” 表示电子附件专门设计用来分别与
iPod 或 iPhone 相连，并且通过了开发商的认证，符合 Apple 的
性能标准。Apple 对此装置的工作或其与安全和规章标准的符合
性概不负责。请注意如果 iPod 或 iPhone 使用此附件可能影响无
线性能。

专用于：
iPod touch（第 1、2 和 3 代）

iPod nano（第 3、4 和 5 代）

iPod classic

iPod with video

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

请填写以下内容，留作记录：
LIFESTYLE 型号：_______________________________________________________

控制台序列号（位于底板上）： _____________________________________________

扬声器阵列序列号（位于底板上）： _________________________________________

Acoustimass 低音箱序列号（位于底板上）：_________________________________
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简介
欢迎使用

感谢您选择家用 Bose® LIFESTYLE® 系统。无论是音乐还是视频，这款造型典雅、易于使
用的系统都能为您献上卓越的品质。

目前为止，您应该已经使用 UNIFY® 智能集成系统成功地完成了系统的安装，并使用
ADAPTiQ® 音场调校系统调校出了跟房间适应的声音效果。

本指南对这款新型遥控器进行描述，并向您展示系统及其所连接设备的操作方法。

系统功能

所有系统：

• UNIFY® 智能集成系统能够帮助您轻松地为系统增加设备

• 可优化系统性能使其与房间适应的 ADAPTiQ 音场调校系统

• RF 遥控器

• HDMI 连接

• 视频向上转换至 1080p

• 使用 U 盘查看照片

仅限 235/135 和 V35/V25 系统的附加功能：
• 与 iPod/iPhone 设备兼容的接口和基座 

• AM/FM 无线广播

• 能够额外向多达 14 个房间或地点传输声音（不适用于在日本出售的系统）

如需帮助

如果在操作新型 LIFESTYLE® 系统过程中遇到任何问题，请转至网站 
http://owners.Bose.com 获取有用的操作信息。

如果遇到任何操作困难，请查看 第 27 页中的故障诊断表。借助其中提供的有用提示，您
可以自行解决一些常见操作问题。

重要提示！– 请立即注册您的产品！
注册产品后，您就能够收到系统软件更新通知，从而保持您的产品以最佳状态运行。还可
以获悉来自 Bose 有关新产品的信息和特殊服务。

请根据产品注册卡上的说明对产品进行注册。未进行注册并不影响您的有限质保权利或获
取系统更新的资格。
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控件和指示器
遥控器 

使用遥控器
此款高级无线电频率遥控器能够在房间内任意位置使用。使用时无需将其指向控制台。

*适用于通过 Bose® link OUT 将声音传输到其他房间的系统（不适用于在日本出售的系统）

The Beatles
iPod 3:20

SOURCE（来源）– 在电视上显
示所连接设备的来源列表并从中
做出选择。

电源 – 打开或关闭 LIFESTYLE® 
系统（按住可关闭所有房间内的
系统*）

音量调高/调低 – 调高 (+) 或调低 (–) 
系统音量

静音 – 将系统扬声器设置为静音
或取消其静音（按住可将所有房
间内的扬声器设置为静音或取消
其静音*）

数字键盘 – 可以手动输入频道和
设置

图像视图 – 更改视频显示方式

信息显示 – 请参见第 10 页

电视输入端 – 更改电视的输入端

播放控制 – 请参见第 9 页

上一个频道 – 返回至上一个频
道或预设频道

频道上调/下调 – 下一个/上一个
编号频道或预设频道 

MORE（更多）– 在电视上显示
其他设备特定控件和信息

导航控件 – 请参见第 9 页

电视电源 – 打开或关闭电视
8 – 简体中文
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导航控件

注意：有关使用导航和播放控件对所选来源执行操作的更多信息，请参阅第 14 页的 “操
作连接的设备”。

播放控件 

上/下翻页 – 移动至上一页/下一页

MENU（菜单） – 显示所连
接设备的菜单

INFO（信息） – 显示节目
信息

GUIDE（指南） – 显示机顶盒或电
视节目指南，或 Blu-ray Disc™ 播放
器弹出菜单

EXIT（退出） – 清除电视屏幕
上的菜单或指南

左/右和上/下 – 导航控件

上/下翻页 – 移动至上一页/下一页

OK（确定） – 选择或确认
突出显示的条目

随机

向后搜索/倒退

快速回放/向后跳过

Stop（停止）
Record（录制）

向前搜索/快进

快速跳过/向前跳过

Pause（暂停）

Play（播放）
简体中文 – 9
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信息显示（仅限 235/135 和 V35/V25 系统）
该显示提供了有关操作和系统状态方面的信息。

示例：

遥控器发光按钮

按下遥控器后部的发光按钮可点亮遥控器上的按钮（对于 235/135 和 V35/V25 系
统来说为显示屏）。为了延长电池寿命，该灯光在数秒钟后会自动熄灭。

有线

来源识别 Volume（音量）

无线电台调谐器 iPod

操作提示

有线

 43

FM P1
90.9 - WBUR90.9

iPod
专辑

按住数字键

设置预设值

发光按钮

要调整发光亮度：

注意：如果当前所选来源为 AM 或 FM，请在调整前转换为
其他来源。这样可以避免不小心删掉无线电台预设。

1. 同时按住 “发光” 和 OK（确定）按钮，持续 5 秒钟。

2. 按上/下导航按钮选择亮度或对比度

3. 按左/右导航按钮降低或提高发光亮度。

4. 按 OK（确定）或 “发光” 按钮返回至正常状态。
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控制台

电源指示灯
• 红色......................系统关闭（待机）
• 闪烁绿色..............系统正在启动
• 稳定绿色..............系统已打开且可以在主房间或其他房间内使用
• 琥珀色..................关闭系统并为 iPod 充电或 iPhone

前部 A/V 输入端
用于暂时连接音频/视频设备，如摄像机。

耳机输出端
适用于立体声插头为 3.5 毫米的立体声耳机。其音量是通过音量控件设置的。

控制按钮

前部 USB 输入端
用于查看 USB 设备以及数码相机中的照片文件。用于更新系统软件。

前部 HDMI 输入端
用于暂时连接 HDMI 设备，如视频相机。

1
3 4

5 6

2

1

2

右 (R) 声道（红色）

左 (L) 或单声道（白色）

复合视频（黄色）

3

4

Source
（来源） 设置

打开/
关闭电源

来源选择 静音/
取消静音

音量
下调

音量
上调

UNIFY® 
菜单

(第 25 页)

5

6
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扬声器阵列（仅限 135 系统）

Acoustimass® 低音箱（仅限 135 系统）

状态指示灯：

Off（关闭）.......................................扬声器阵列和 Acoustimass® 低音箱已连接
慢速闪烁橙色 ....................................扬声器阵列可进行无线连接

快速闪烁橙色 ....................................扬声器阵列已断开连接并尝试再次连接

稳定的红色........................................系统错误

状态

状态指示灯：

稳定橙色........................................扬声器阵列和 Acoustimass 低音箱已连接
每隔 3 秒闪烁橙色 ...................... Acoustimass 低音箱已断开与扬声器阵列的连接（或扬声器阵列已

关闭：Acoustimass 低音箱待机）
慢速闪烁橙色.............................. Acoustimass 低音箱可进行无线连接
稳定的红色....................................系统错误

状态
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电源开关
启动系统

按下遥控器或控制台上的电源按钮启动系统。

在几秒钟之内，控制台上的电源 LED 从闪烁变为稳定的绿色。现在系统可以使
用了。

您也可以以另外两种方式启动系统：

按下遥控器上的 SOURCE（来源）按钮也可启动系统，并可在电视屏幕上显
示 SOURCE（来源）菜单。

按下控制台上的 Setup（设置）按钮也可启动系统，并可在电视屏幕上显示
UNIFY® 菜单。

开启电视

如果您在初始设置过程中就对遥控器进行了设置，则按下遥控器上的电视电源按
钮可打开电视。此外，也可使用附随电视提供的遥控器。

关闭系统

按下遥控器或控制台上的电源开关。系统在几秒钟后会自动关闭。

但是，如果您决定使用所连接设备的电源控件，则将会停止自动关机，此时您必须
使用屏幕上的控件完成关机过程。

设置
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操作连接的设备
选择连接的设备

从 SOURCE（来源）菜单中可选择连接的设备。

1. 按下遥控器上的 SOURCE（来源）按钮可在电视上显示所连接设备的列表。当前所选
设备会突出显示出来，如下图所示：

2. 按住 SOURCE（来源）可在列表中下移突出显示的项目，以此选择您想要的来源。

• 也可使用向上 ( ) 或向下 ( ) 导航按钮选择来源。

• 如果您在设置过程中为设备指定了名称，则指定名称会显示于列表之中。未命名的
设备以常规输入形式显示，如 “Input 1 (HDMI)” 和 “Input 2 (HDMI)”。

• 如果您选择的设备未开启，在屏幕上就会显示一条消息，提醒您确认该设备已开启。

注意：当收听诸如 iPod 等来源中的音频时，系统会自动进入屏幕保护模式，以防
屏幕受损。按下 Bose 遥控器上的任意按钮即可还原图像。

要禁用屏幕保护，请参见第 22 页的 “更改系统选项”。

突出显示的选择

UNIFY® 智能集成系统可对 LIFESTYLE® 遥控器进行设置
以控制各个设备。

如果其中某个或多个设备对 Lifestyle® 遥控器没有反应，
请参阅第 27 页的 “故障诊断”。
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看电视

您的电视可能要通过机顶盒或内置于电视中的调谐器才能接收到电视节目内容。

注意：由于多数电视均配备 IR（红外）遥控器，因此在操作电视时，需将 Bose® 遥控器指向该电视。

使用机顶盒
如果将有线电视、卫星电视或其他机顶盒与电视相连，则在设置过程中，这些设备将显示
于 SOURCE（来源）菜单中您为其指定的名称之下。

1. 按下遥控器上的 SOURCE（来源）按钮，然后选择提供电视节目的设备。

2. 调至某电台参阅 “调至某电台”。

使用电视调谐器
如果您使用电视中的调谐器接收电视节目：

1. 按下遥控器上的 SOURCE（来源）按钮并选择电视。

2. 按下 TV Input（电视输入端）按钮选择电视的内部调谐器。

3. 调至某电台参阅 “调至某电台”。

要返回至来源菜单选择其他来源，请使用 TV Input（电视输入端）按钮首先选择 Bose 系
统的输入端，然后按下 SOURCE（来源）按钮选择其他来源。

调至某电台
您可以通过以下任意方式调至某电台。

使用键盘输入频道编号并按 OK（确定）。使
用破折号按钮输入采用了破折号或句号的频
道编号。

按频道上调 ( ) 或频道下调 ( ) 按钮更换
频道。

按  调至上一次选择的频道。

按下 GUIDE（指南）。使用导航、上 /下翻
页和 OK（确定）按钮从节目指南中选择一
个电视台。
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播放音频/视频设备

在交互安装过程中，您可能连接了音频 /视频设备，如 CD、DVD、DVR、Blu-ray Disc™
播放器或其他此类设备。这些设备通常会被连接至输入端 1-5。

如果您在 Bose® 遥控器中对这些设备进行了设置，则可使用以下控件操作所选设备。

收听 Bose link 输入设备

您可以使用 LIFESTYLE® 系统收听 Bose link 兼容系统中的内容，如其他 LIFESTYLE® 系
统。将该系统连接到控制台后面板上的 Bose link IN 连接器中。

要收听 Bose link 来源的内容，请按下 SOURCE（来源）按钮并选择 Bose link。

在选择之前先要确保您已连接了 Bose link 设备。若未连接，则 SOURCE（来源）列表
中将不显示设备。

MENU
（菜单）

设备菜单（如有）或系统设置菜单

GUIDE
（指南）

Blu-ray Disc 播放器弹出菜单

INFO
（信息）

设备信息

EXIT
（退出）

退出菜单

上移一个条目

下移一个条目

左移

右移

选择

下一页面、频道或光盘

上一页面、频道或光盘

Play（播放）

Pause（暂停）

Stop（停止）

Record（录制）

快进或向前搜索

快退或反向搜索

快速跳过或向前跳过

快速回放或向后跳过

随机模式
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播放 iPod 或 iPhone 
（仅限 235/135 或 V35/V25 系统）

LIFESTYLE® 系统可以播放 iPod 或 iPhone 中的音频和视频。

在选择 iPod 之前，确保已将其放入基座中。若未放入基座，则在 SOURCE（来源）列
表中将不显示该设备。

iPod 或 iPhone 菜单及其内容显示于屏幕的左侧，如下图所示。“当前正在播放” 的曲目显
示于右侧。

可使用以下控件对连接的 iPod 进行操作。

MENU
（菜单）

上移一个菜单级别（按住该按钮可转至顶级菜单）（如果正在播放
视频，则会暂停并返回至菜单）

上翻一页

下翻一页

上移一个菜单条目（按住可快速滚动）

下移一个菜单条目（按住可快速滚动）

上移一个菜单级别（如果正在播放视频，则会暂停并返回至菜单）

下移一个菜单级别

下移一个菜单级别

Play（播放）

Pause（暂停）

Stop（停止）

下一首曲目或音频书签

上一首曲目或音频书签

快进

快退

开启/关闭随机模式

注意：有关兼容的 iPod 和 
iPhone 型号列表，请参阅
第 4 页。
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使用前部控制台输入端

在控制台的前部有模拟 A/V 输入端以及 USB 和 HDMI 输入端。这些输入端在 SOURCE（来
源）菜单中显示为 A/V (Front) [A/V（前部） ]、USB 和 HDMI (Front) [HDMI（前部） ]，但
仅在连接了设备之后才显示。这些输入端用于暂时连接设备，如数码相机和视频相机等。

前部 USB 输入端
LIFESTYLE® 系统可以显示 USB 存储设备中的照片文件（仅限 .jpg 或 .jpeg 格式）。

当选择了 USB 来源后，在左侧列表的顶部会显示文件夹，其后是单个图像文件。选择文
件夹显示其中的内容。

使用以下控件查看数码照片。

上移一个菜单条目（按住可重复上移）

下移一个菜单条目（按住可重复下移）

上移一个文件夹级别，或退出并返回至浏览文件夹（如果以幻灯片
模式查看）

MENU
（菜单）

上移一个文件夹级别，或退出并返回至浏览文件夹（如果以幻灯片
模式查看）

下移一个文件夹级别

下移一个文件夹级别（如果某文件夹突出显示），或
播放幻灯片（如果某照片文件突出显示）

上移九个条目

下移九个条目

EXIT
（退出）

退出幻灯片并返回至浏览文件夹

播放突出显示的文件夹的幻灯片

暂停幻灯片

退出幻灯片并返回至浏览文件夹

下一张图像

上一张图像
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前部模拟 A/V 输入端
您可以使用此输入端连接要输出复合视频和左 /右音频的设备。Bose® 遥控器不能对此输
入端中连接的设备进行控制。您需要使用设备自身配备的控件或附随设备提供的遥控器对
其进行控制。

前部 HDMI™ 输入端
您可以使用此输入端连接配备 HDMI 输出端的设备。Bose 遥控器不能对此输入端中连
接的设备进行控制。您需要使用设备自身配备的控件或附随设备提供的遥控器对其进行
控制。

更改图像视图

按下图像视图按钮显示视频格式选择菜单。继续按下此按钮可突出显示您
的选择。

在您选择了格式后，电视图像会立刻更改。

标准 保持原始视频图像不变。

自动加宽 填满屏幕的宽度，不裁切任何内容。

伸展 1 从中间向外均匀伸展视频图像。

伸展 2 向外伸展视频图像，但边缘的伸展幅度远大于图
像的中心部分。

缩放 放大视频图像（按上/下导航按钮可垂直偏移屏幕
上的图像）。

灰条 将垂直灰条置于标准清晰度的视频图像左右侧。
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收听无线广播 （仅限 235/135/V35/V25 系统）
选择无线广播

1. 按下 SOURCE（来源）按钮。

2. 按住 SOURCE（来源）按钮选择 SOURCE（来源）列表中的 FM 或 AM。

调至某电台

存储预设电台

内置无线电调谐器最多可存储 25 个 FM 和 25 个 AM 预设电台。

1. 调至某无线电台。

2. 若预设值为 1-9，按住数字键即可。若为 10-25，则按住 OK（确定）按钮将电台存储
为下一个可用预设值。

调用预设电台

删除预设电台

1. 调出您要删除的预设电台。

2. 按住 OK（确定）按钮，直到预设数字从显示屏中消失。

可选的无线电调谐器设置

1. 按下 MORE（更多）按钮并选择 OPTIONS（选项）。

2. 从菜单中选择一个选项（详情见第 23 页的 “OPTIONS（选项）菜单”）：

• 当前电台：允许立体声，立体声关闭

• RDS：打开，关闭

• 按下 （增大）或 （减小）上下调节频段。
或

• 按下 （向下搜索）或 （向上搜索）查找下一个/上一个信号较强的电台。

按下频道上调  或频道下
调  按钮转到下一个或上
一个预设电台。

要快速访问预设值 1-9，
只需按下预设电台的数字
即可。

FM P1
90.9 - WBUR90.9

预设编号
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MORE（更多）按钮和系统选项
MORE（更多）按钮

按下 MORE（更多）按钮可在电视屏幕的顶部显示当前来源的更多按钮功能。显
示的功能具体取决于选择的来源。以下示例展示了这些按钮在电视屏幕上的显示
方式。

激活 MORE（更多）按钮功能
1. 按下遥控器 MORE（更多）按钮。

2. 使用左 ( ) 和右 ( ) 导航按钮，突出显示您要激活的按钮功能。

3. 按下遥控器上的 OK（确定）按钮。

按钮功能定义

打开/关闭设备电源。 随选视频。

显示所收藏频道的列表。 将电视切换至实况节目。

启用或禁用图文电视功能。
在组合设备中的主要功能（如从 
DVD 到 VCR）之间切换。

启用或禁用网络功能。
移动至设备的 “Home”（原位）
状态。

显示后一天的节目指南。 在当前来源上选择重复选项。

显示前一天的节目指南。 切换多调谐器设备中的调谐器。

显示录制节目的播放列表。
在机顶盒提供的电视和无线电台
节目之间切换。

画中画模式。
显示 OPTIONS（选项）菜单。请
参阅第 22 页的 “更改系统选项”。
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按钮功能定义（续）

更改系统选项

显示于 OPTIONS（选项）菜单中的条目数具体取决于当前所选择的来源。

1. 按下遥控器上的 MORE（更多）按钮。

2. 使用左/右 ( ) 导航按钮，突出显示 OPTIONS（选项）。

3. 按下遥控器上的 OK（确定）按钮显示当前来源的 OPTIONS（选项）菜单。

以下是某个视频设备示例。

访问 Blu-ray Disc™ 播放器、机顶盒和图文电视中的
红色、绿色、黄色或蓝色功能。

访问机顶盒的系统菜单。

访问交互节目指南中的 A、B、C 或 D 功能。

访问 Xbox® 功能。

访问调谐设备的数据广播（仅限日本）。

访问 PlayStation® 功能。

选择不同类型的视频广播（仅限欧盟）。

突出显示的选项

选定的设置
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4. 使用上/下 ( ) 导航按钮，突出显示您要更改的选项。

5. 使用左/右 ( ) 导航按钮，选择想要的设置。

6. 完成后，按下遥控器上的 EXIT（退出）按钮。

OPTIONS（选项）菜单
出厂设置采用粗体。

选项 可用设置

声音
（235 或 135 
系统不可用）

原有 ........................... 当收到来源中发出的立体声后播放立体声
推荐 ............................ 不管是否收到来源中发出的 2 或 5 声道音频，

均播放 5 声道音频。
备用 ........................... 当收到来源中发出的立体声或 5 声道音频时，

播放 5 声道音频。
增强型单声道............ 当收到来源中发出的单声道音频时，播放模拟环绕声

当前电台
（T20或 T10 
系统不可用）

开启立体声 ................ 允许播放从当前立体声 FM 无线电台中发出的立体声
立体声关闭 ............... 将当前电台的声道更改为单声道，这在调至信号较弱的

无线电台时比较有用。

RDS
（T20或 T10 
系统不可用）

On（开） .................. 显示遥控器上的 RDS 信息 
Off（关） .................. 不显示遥控器上的 RDS 信息

游戏模式 亮起 ........................... 提高游戏系统的视频性能
Off（关闭） .............. 正常视频性能

音频压缩 Off（关闭） .............. 不改变音轨
加强对话.................... 增强声音输出，以便您更清晰地听到电影中的对话
智能音量.................... 缩小电影音道中的音量范围，以使爆发高音与轻柔声音

之间的差异不是特别明显。

Audio Track
（音轨）

曲目 1 ........................ 从外部多音轨音频流中选择曲目 1
曲目 2......................... 从外部多音轨音频流中选择曲目 2
两个声道.................... 从外部音频流中选择曲目 1 和 2
不可用........................ 若仅有一个曲目，则自动选择

音量抵消 提高所选来源相对于其他来源的音量（0 至 10）

来源全画面 亮起 ........................... 对当前视频来源应用视频全画面
Off（关闭） ............. 视频来源不受影响
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系统低音 调节低音水平: –9 到正常到 +6（ADAPTiQ® 调校之后）
–14 到正常到 14（无 ADAPTiQ 调校）

系统高音 调节高音水平: –9 到正常到 +6（ADAPTiQ® 调校之后）
–14 到正常到 +14（无 ADAPTiQ 调校）

A/V 同步 调整音频延迟使其与视频同步
–2 到正常到 +5

电源中断 标准 .............................系统关闭，未出现电源中断菜单
电源中断菜单 .............关机时，系统出现电源中断菜单

屏幕保护 On（开） ..................仅播放音频来源且用户 20 分钟没有进行任何操作时，
将显示屏幕保护。

Off（关闭） .............禁用屏幕保护模式

后置扬声器
（235 或 135 
系统不可用）

调整后置扬声器相对于前置扬声器的音量（–10 到正常到 +6）
当扬声器选项设置为立体声 (2) 或前置 (3) 时，此选项不可用

中置扬声器
（235 或 135 
系统不可用）

调整前置扬声器相对于其他扬声器的音量（–8 到正常到 +8） 
当扬声器选项设置为立体声 (2) 时，此选项不可用。

扬声器
（235 或 135 
系统不可用）

立体声 (2) ..................仅激活左前侧和右侧扬声器
正面 (3) ......................仅激活左前侧、中置和右侧扬声器
环绕声 (5) .................激活前后所有扬声器

电视音量 On（开） ..................使系统在电视上显示音量计和静音指示器
Off（关） ..................禁止显示音量计和静音指示器

电视扬声器 亮起 ...........................将 HDMI 音频发送至电视（将耳机插入控制台中或按下
遥控器上的 “静音” 或 “音量” 按钮不会对电视音频产生
任何影响）

Off（关闭） .............将 HDMI 音频发送至 LIFESTYLE® 系统扬声器

自动关闭 已启用 .......................系统在 4 小时无人干预（未按下任何遥控器按钮）的情
况下会自动关闭。

已禁用 ........................不会自动关机

视频输出 更改发送至电视的视频信号的分辨率（标准 /720p/1080i/1080p）（仅显示电
视支持的设置选项）

选项 可用设置
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更改系统设置
UNIFY® 系统概述

UNIFY 智能集成系统将带您完成初始系统安装和配置。它可以帮助您选择正确的连接线
和输入端，并设置 Bose 遥控器以操作所连接的设备。

完成初始设置之后，您可以随时用 UNIFY 系统更改系统设置和配置。

使用 UNIFY 菜单

要在电视中显示 UNIFY 菜单，则按下控制台前部的 Setup（设置）按钮。使用遥控器上
的导航按钮，选择您想要的功能，并按照屏幕上的说明进行操作。

菜单项 可以采取的措施

恢复初始设置 如果初始设置未完成，可在完成最后一项操作后返回至 UNIFY 设置过程。

重新启动初始设置 如果初始设置未完成，您可以重新开始 UNIFY 设置过程。

重新连接 
Acoustimass® 
（仅限 135 系统）

根据屏幕上的说明，重新连接扬声器阵列和 Acoustimass 低音箱。

语言 更改屏幕显示语言。

ADAPTiQ® 启动 ADAPTiQ 音场调校过程。

电视设置 您的电视与控制台连接之后，您可以：

• 对 LIFESTYLE® 遥控器进行设置以控制电视
• 手动输入遥控器 IR 设备代码
• 更换电视
• 增设、更改或删除电视音频连接

来源设置 对于已连接至控制台输入端 1-5 的来源，您可以：
• 更改设备的名称
• 对设备遥控器进行设置，以控制设备或添加 IR 发射器
• 手动输入遥控器 IR 设备代码
• 移去此设备
• 添加或更改音频或视频连接

添加新设备 初始设置完成后，您可以在系统中增加其他设备或附件。

Homewide
（仅限 135/235 和 
V25/V35 系统）

如果您希望扩展系统，以便在您家的其他房间中传输声音，此菜单项目允许
您更改房间和住宅代码。请参阅第 26 页的 “在其他房间中添加声音（仅限
235/135/V35/V25 系统） ”。

更新 执行系统软件更新（更多信息，请参阅第 29 页的 “执行系统软件更新”）。

示教模式 此项目用来发送 IR 代码以设置学习型遥控器。

退出 UNIFY 关闭 UNIFY 菜单并回到您上次选择的来源。
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在其他房间中添加声音（仅限 235/135/V35/V25 系统）
扩展系统 

LIFESTYLE® 235/135 或 V35/V25 系统能够额外向多达 14 个房间传输 Bose® 高品质声音。
将 Bose link 兼容产品连接至控制台上的 Bose link OUT 连接器后，您可以在其他房间收听
其他声音来源中发出的声音。例如，当主房间中正在播放 DVD 电影时，您可以在其他房间
内收听 AM/FM 无线电广播。

如果想了解详细信息，或者想购买其他产品，请联系当地的 Bose 经销商。参阅附随系统
提供的联系信息列表。

注意：此功能在 T20、T10 系统以及在日本出售的系统中不可用。

扩展指南

要在其他房间内设置 Bose link 兼容系统，请参阅附随扩展产品提供的说明，同时注意以
下问题：

• Bose link 连接 – 系统无法操作同时与 Bose link IN 和 Bose link OUT 连接器相连的
Bose link 兼容产品。

• 房间代码 – 另一个房间内的扬声器系统和遥控器必须设置为相同的房间代码。有关房间
代码设置的更多信息，请参阅附随 Bose link 产品提供的用户指南。

• 住宅代码 – 住宅代码是其他房间内的遥控器与控制台进行通信所必须的一种设置。如果
您在其他房间内安装了 Bose link 兼容的扬声器系统，则在该房间内使用的遥控器住宅
代码必须与控制台中存储的住宅代码相同。

系统的住宅代码在出厂时设置为 15。要查看住宅代码，则从 UNIFY® 菜单中选择
Homewide，然后选择住宅代码。在屏幕上将显示住宅代码以及如何设置第一个房间的
遥控器开关使其与控制台中的住宅代码相匹配的说明。

该系统中有两种住宅代码模式。Standard（标准）模式中提供了 16 个住宅代码和 16 个
房间代码。如果您的住处有多处住宅，可选择 Alternative（备用）模式，该模式提供了
64 个住宅代码和 4 个房间代码。

注意：在 Standard（标准）和 Alternative（备用）住宅代码模式之间进行切换可将住宅代码重设为零。

• 另一房间的音频连接 – 要在其他房间内收听与 HDMI 输入 1、2、或 3 相连的任意设备发
出的声音，则必须在该设备与该输入端的左 (L) 和右 (R) 模拟连接之间建立模拟音频连
接。同样，如果为输入端 4 或 5 设置了数字音频连接，则必须也要建立模拟音频连接。

• 无线电操作 – 使用扩展房间遥控器，您可以选择和控制内置于主房间控制台中的无线电
台。但是，如果要在两个房间内同时收听无线电广播，则只能收听同一个电台。
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维护与保养
故障诊断

问题 措施

系统对我的 Bose® 遥控器
的初始操作没有响应

• 确保控制台已打开。
• 检查遥控器电池是否正确安装或是否需要更换。请参阅第 30 页的 “更
换电池”。

• 重设系统。请参阅第 29 页的 “重设系统”。
• 按下遥控器上的任意键，同时观察控制台的电源指示灯。每按一下，
该指示灯就会闪烁一次。否则，请参阅第 29 页的 “将遥控器与控制台
配对”并按照其中的说明执行操作。

Bose 遥控器不能控制我在
初始设置过程中增加的设备

• 尝试重新设置设备。按下控制台上的 Setup（设置）按钮。选择设备
选项并根据屏幕上的说明重新设置该设备。

• 您的系统可能需要软件更新。请参阅第 29 页的 “执行系统软件更新”。

一个视频连接未达到最佳
状态

• 要更改视频连接，请按下控制台上的 Setup（设置）按钮，然后选择设
备设置选项。根据屏幕上的说明执行设置操作。

系统不执行任何操作 • 确保交流电源线牢固插入了电源。
• 确保 Acoustimass® 低音箱和电源完全插入了通电的交流（市电）电源
插座中。

•（仅限 135 系统）确保扬声器阵列插入了通电的交流（市电）电源插
座中。

• 从 SOURCE（来源）菜单中选择连接的设备。
• 重设系统。请参阅第 29 页的 “重设系统”。

没有声音 • 确保 Acoustimass 低音箱插入了通电的交流（市电）插座中。
•（仅限 135 系统）确保扬声器阵列插入了通电的交流（市电）电源插
座中。

• 增大音量。
• 按下 “静音” 按钮 ( )，确保您的系统没有设置为静音。
• 检查控制台上的输入端连接。确保选择了正确来源。
• 确保音频输入线缆已牢固地插入了控制台上的 Audio Out（音频输出）
连接器中（非 Bose® link），另一端已牢固地装入 Acoustimass 低音箱
上的媒体中心连接器中。

•（仅限 135 系统）确保音频输入连接线已牢固地插入了控制台上的 
Audio Out（音频输出）连接器中（非 Bose® link），另一端已牢固地
装入扬声器阵列上的控制台连接器中。

•（仅限 135 系统）尝试使系统远离任何可能会造成无线干扰的来源，如
无线电脑网络路由器、其他无线设备、微波炉。

• 操作无线电台时，需连接 FM 和 AM 天线。
• 重设系统。请参阅第 29 页的 “重设系统”。

声音品质更改，扬声器阵列
状态指示灯闪烁橙色光
（仅限 135 系统）

• 请按下控制台上的 Setup（设置）按钮，选择 “重新连接 Acoustimass”
菜单项目。根据屏幕上的说明操作。

电视不响应遥控器命令
（仅限 135 系统）

• 确保扬声器阵列没有阻挡住电视上的 IR 传感器。改变电视和扬声器阵
列的位置，使 IR 传感器不受阻挡。

• 关于电视上 IR 传感器的位置信息，请参考电视附带的用户指南。
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观看 3D 内容时图像模糊
（仅限 135 系统）

• 确保 3D 眼镜的电源打开。
• 如果问题仍然存在，请确保扬声器阵列没有阻挡住电视上的 IR 传感器。
改变电视和扬声器阵列的位置，使 IR 传感器不受阻挡。

• 关于电视上 IR 传感器的位置信息，请参考电视附带的用户指南。

间断性低音
（仅限 135 系统）

• 查看 Acoustimass® 低音箱的状态指示灯是否为橙色并且不闪烁。
• 如果扬声器阵列状态指示灯闪烁橙色光：

• 检查 Acoustimass 低音箱是否已插入交流电源插座，且状态指示灯
发出橙色光。

• 请按下控制台上的 Setup（设置）按钮，选择 “重新连接 Acoustimass”
菜单项目。根据屏幕上的说明操作。

• 尝试使系统远离任何可能会造成无线干扰的来源，如无线电脑网络
路由器、其他无线设备、微波炉。

声音被巨大的嘈杂声或嗡嗡
声淹没，这些噪音属于电子
干扰声（而非谐波噪声）

• 请联系 Bose® 客户服务处，以确定房间内的其他电子设备是否会产生
干扰信号，并询问可能的补救措施。

收音机无法工作
（T20 或 T10 系统
不可用。）

• 确保天线连接正确。
• 移动 AM 天线，使天线与控制台和 Acoustimass® 低音箱至少相距

20 英寸 (50 cm)。
• 调整天线的位置，以改善接收效果。
• 确保 AM 天线处于垂直状态。
• 移动天线，使天线远离控制台、电视或其他电子设备。
• 选择另一个电台。您可能处于某些电台的弱信号区。

FM 声音失真
（T20 或 T10 系统
不可用。）

• 调整天线位置，以减轻干扰。
• 将天线完全抽出。

声音失真 • 确保音频输入连接线未损坏且两端的连接都牢固。
• 降低与控制台所连外部设备的输出音量。
•（仅限 135 系统）移除扬声器装饰配件和格栅板的保护膜以及 

Acoustimass 低音箱的前部。

连接的设备没有声音 • 检查连线。
• 如果使用的是同轴或光纤音频连接，确保未将两种类型的连接接入控
制台的相同输入端中。

• 确保设备已开启。
• 请参阅附随设备提供的用户指南。

无电视图像，但能听到声音 • 查看电视的视频输入选择。确保为视频源选择了正确的视频输入。
• 确保音频线缆已牢固连接。

所连接的设备对遥控器命令
的反应不一致。

• 尝试将附随设备提供的外部 IR 发射器连接到控制台。有关说明，请按
下控制台上的 Setup（设置）按钮。选择设备选项，然后按照屏幕上
的说明执行操作。

同轴数字音频输入端上的声
音间歇性中断

• 联系 Bose® 客户服务部门，获取可用于同轴数字音频连接的复合视频
线缆。

问题 措施
28 – 简体中文



维护与保养

Hershey+OpG_CHS.book  Page 29  Monday, April 11, 2011  6:13 PM
重设系统
1. 按住控制台上的电源按钮持续 5 秒钟，或者直到控制台上的电源指示灯变为红色。

当系统关闭后，控制台上的电源指示灯会变为红色。

2. 按住控制台上的电源按钮重启系统。电源指示灯变为闪烁的绿色，当系统启动并可以
使用时，该指示灯变为稳定的绿色。

3. 如果仍无法使用遥控器对系统进行操作，请尝试以下程序使遥控器与控制台配对。

将遥控器与控制台配对
如果正在更换遥控器，或故障诊断说明推荐这样做的话，可能需要执行此程序。

1. 确保系统已开启。若未开启，则按下控制台上的电源按钮。

2. 将遥控器靠近控制台。

3. 同时按住控制台上的 “静音” 按钮 ( ) 和遥控器上的 OK（确定）按钮，持续五秒钟。
当完成配对后，电源指示灯会不断闪烁。

4. 按下遥控器上的任意按钮，检查控制台上的电源指示灯是否在按下各个按钮后都会
闪烁。

执行系统软件更新
在网络上会定期提供系统软件更新，您可以将其下载到附随系统提供的 U 盘中。

1. 按下控制台前部的 Setup（设置）按钮显示 UNIFY® 菜单。

2. 使用遥控器导航按钮，选择 Update（更新）。

3. 根据屏幕上的说明执行设置操作。

注意：为确保 Bose® 遥控器完成更新，在更新过程中使遥控器靠近控制台的前部。
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联系客户服务处

在解决问题方面如需其它帮助，请联系 Bose® 客户服务处。请参阅包装箱内包括的地址
列表。

更换电池

当发现电量范围显著降低、遥控器发
出电量降低的提示或遥控器显示屏
上的电池电量图标表明电量低时
（仅限 235/135 和 V35/V25 系统），
请将四个电池全部更换掉。

1. 将电池舱盖从遥控器后端滑下。

2. 取出旧电池。

3. 安装四块新 AA (IEC-LR6) 1.5V 电
池，使电极标志（+ 和 –）与电池
舱内的标志相符。

4. 滑动关闭电池舱盖。

清洁

可以使用柔软、干燥的抹布擦拭外表面。也可以轻轻地使用真空吸尘器清除扬声器栅格中
的灰尘。

• 请勿使用溶剂、化学品或喷雾剂。
• 请勿使液体溅入或者物体落入任何开口中。

有限质保

LIFESTYLE®  系统受有限担保保护。有关详细信息，请参见您的产品登记卡。请务必填写
好卡上的信息部分，然后将卡寄到 Bose 公司。没有完成这一过程不影响您的有限质保。

为获得有限担保服务，您必须做的事情：

按以下程序将产品连同 Bose 授权经销商出具的购买证明返回：

1. 联系所在国家 /地区的 Bose 办事处（访问 http://Global.Bose.com/register 以取得所
在地的 Bose 联络资料），了解退货及运货说明，包括产品返回授权号。

2. 为产品贴标签，并在预付运费后将其运至您所在国家 Bose 组织提供的地址处。

3. 在包装箱外部醒目位置处贴上任何必要的返回授权号。我们拒绝接收没有产品返回授
权号（如有要求）的包装箱。

The Beatles
iPod 3:20

The B
iP 0
Beatles
Pod 3:2Cable电池电量低图标

AA (IEC-LR6) 电池 (4)

电池舱盖
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技术信息

遥控器
频率：2.4 GHz
范围：33 英尺（10 米）

控制台电源额定值
交流输入：100-240V  50/60 Hz, 0.5A (0,5A)
直流输出：12V  20W（最大）

Acoustimass® 低音箱额定值（除了 LIFESTYLE® 135 系统）
美国/加拿大：100-120V  50/60 Hz 350W
国际：220-240V  50/60 Hz 350W
双电压：100-120/220-240V  50/60 Hz 350W

Acoustimass® 低音箱额定值（仅限 LIFESTYLE® 135 系统）
交流输入电源：100-240V  50/60 Hz 150W

扬声器阵列额定值（仅限 LIFESTYLE® 135 系统）
交流输入电源：100-240V  50/60 Hz 60W

无线连接（仅限 LIFESTYLE® 135 系统）
输出电源：5 mW @ 2400-2480 MHz
范围：20 ft (6.1 m)
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许可信息
本产品包含源自第三方的一种或多种免费或公开源软件程序，作为 STLinux 软件包的一部
分发布。详情请访问：www.stlinux.com/download。该免费和公开源软件遵守《GNU 通
用公共许可证》、《GNU 程序库 /宽松通用公共许可证》或其他不同和 /或附加版权许可、
声明和免责声明之规定。要了解您在这些许可条件下所拥有的权限，请参阅许可、声明和
免责声明中的特定条款，这些文件以电子文件的形式提供，位于产品控制台中的名为

“licenses.pdf” 的文件中。要阅读此文件，您需要拥有一台配备 USB 端口的计算机以及可
以查看 .pdf 文件的软件程序。要从产品控制台中下载 “licenses.pdf” 文件：

1. 按住控制台前部的 Setup（设置）按钮显示 System Information（系统信息）屏幕。

2. 将 U 盘（在系统包装内应提供该 U 盘）插入控制台前部的 USB 输入端中。

3. 按下遥控器上的 OK（确定）按钮，将文件复制到 U 盘中。此下载过程应可在 30 秒内
完成。之后可将 U 盘移除。

4. 要阅读文件 “licenses.pdf”，将 U 盘插入计算机的 USB 端口，导航至 USB 根目录，
然后使用可以查看 .pdf 文件的软件程序打开 “licenses.pdf”。

要接收附随本产品提供的开放源文件程序的源代码，请将您的书面请求邮寄至：
Licensing Manager, Mailstop 6A2, Bose Corporation, The Mountain, Framingham, MA
01701-9168。Bose Corporation 会将此源代码的光盘上分发给您，同时会收取执行此分
发所需成本的费用，如介质成本、装运费等。在此类源代码中将复制和带有上述所有许
可、声明和免责声明。此服务自 Bose Corporation 发布本产品之日起三 (3) 年内有效。
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安全須知
請閱讀本指南
請務必認真遵守本指南中的說明。它們能夠幫助您正確地安裝和使用系統，以便您能夠享受到其中的
高級功能。請保留本指南，以便日後參考。

在使用所有 Bose 產品時，必須遵守當地、州、聯邦和行業規範。

等邊三角形內的箭頭狀電閃標誌警示使用者：系統外殼內存在未絕緣的危險電壓，它可能足以
構成電擊危險。

等邊三角形內的感歎號標誌旨在警示使用者，在本指南中有相應的重要操作和維修指示。

警告：
• 為降低失火或電擊風險，請勿使本產品受雨淋或受潮。
• 本產品不得受液體淋濺或噴灑，不得將裝有液體的物體（如花瓶等）置於本產品上或本產品附近。
請勿讓液體濺入系統的任何部分，就像對待所有的電子產品一樣。液體可能導致故障和/或火災。

• 請勿將任何明火火源（如點燃的蠟燭）置於本裝置上或靠近本裝置。
• 包含小部件，可能導致窒息危險。不適合 3 歲以下的兒童使用。

小心：
• 請勿改裝本系統或配件。擅自改裝可能會降低安全性、法規符合性和系統效能，還可能使質保
失效。

• 長時間高音量收聽音樂可能會造成聽力損傷。使用耳機，尤其是時間較長時，應避免音量過高。

注意：
• 如果是透過電源插頭或裝置耦合器切斷裝置電源，那麼切斷電源的裝置應當可以迅速復原工作。
• 必須在室內使用本產品。在室外、旅遊汽車或船舶上使用本產品均不符合本產品的設計或測試
初衷。

• 本產品只能使用所提供的電源。
• 產品標籤位於產品底部或背部。
• 本系統隨附的連接線不可用於入牆式安裝。請根據當地建築法規選擇正確的入牆式安裝線纜和連
接線。

請遵照所有當地法規，正確處理廢棄電池。
請勿將其焚化。

附加安全資訊
請參閱裝運紙箱中隨附的重要安全資訊表中的附加說明。

根據適用法律，本產品符合所有歐盟指令要求。
符合聲明全文載於 www.Bose.com/static/compliance。
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聲明
本裝置已經過測試，符合 FCC 規則第 15 部分有關 B 類數字裝置的各項限制。這些限制性規定旨在防
範安裝在住宅中的裝置產生有害干擾。本裝置產生、使用並可能輻射無線電頻率能量，如果不按照指
示安裝和使用，則可能會對無線電通訊造成有害干擾。然而，按照指示安裝並不能保證某些安裝不會
發生干擾。若本裝置確實對無線電或電視接收造成有害干擾（可透過關閉和開啟本裝置來確定），建
議採取以下一種或多種措施來嘗試消除干擾：

•調整接收天線的方向或位置。

•增大本裝置和接收器的間距。

•將本裝置和接收器電源線插入不同線路上的插座。

•請諮詢經銷商或有經驗的無線電/電視技術人員以獲得幫助。

未經 Bose Corporation 明確批准，擅自變更或修改本裝置會使使用者運行本裝置的權力失效。

本裝置符合為公眾闡明的 FCC 和加拿大工業 RF 輻射限制。不能與其他天線或發射器位於同一地點
或與這些裝置一起使用。

這些裝置符合加拿大工業免許可 RSS 標準。本裝置工作時滿足下面兩個條件：(1) 本裝置不會造成干
擾 (2) 本裝置必須承受任何接收到的干擾，包括造成裝置工作不正常的干擾。

經 Universal Electronics Inc. 許可，採用 UEI Technology™ 進行設計。© UEI 2000-2011。

HDMI 和 HDMI 徽標是 HDMI Licensing, LLC 在美國及其他國家/地區的商標或注冊商標。

iPhone、iPod、Pod classic、iPod nano、和 iPod touch 是 Apple, Inc. 在美國及其他國家/地區的注
冊商標。

Xbox 是 Microsoft Corporation 的商標。

TiVo 是 Tivo, Inc. 或其子公司的商標。

其他商標是其各自所有者的財產。

經 Dolby Laboratories 許可製造。
Dolby 和雙 D 符號是 Dolby Laboratories 的商標。

僅適用於：
• LIFESTYLE® V25/V35 家庭娛樂系統

• LIFESTYLE® T10/T20 家庭影院系統

經許可製造，涉及美國專利號：5,956,674、5,974,380、6,487,535，以及其他在美
國和世界各地已經頒發和正在申請的專利號。DTS、相應符號、以及 DTS 和符號的
組合都是 DTS, Inc. 的注冊商標；DTS Digital Surround 和 DTS 徽標是該公司的商
標。產品中包含軟件。版權所有 ©DTS, Inc. 保留所有權利。

僅適用於：
• LIFESTYLE® 135/235 家庭娛樂系統

經許可製造，涉及美國專利號：5,956,674、5,974,380 和 6,487,535，以及其他在世
界各地已經頒發和正在申請的專利號。DTS、DTS 符號和 DTS + DTS 符號分別是
DTS, Inc.產品（包括軟體）的注冊商標和商標。版權所有 ©2010 DTS, Inc. 保留所
有權利。
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僅適用於：
• LIFESTYLE® V25/V35/135/235 家庭娛樂系統

「iPod 專用」和「iPhone專用」表示電子附件專門設計用來分別
與 iPod 和 iPhone 相連，並且通過了開發商的認證，符合 Apple
的效能標準。Apple 對此裝置的工作或其與安全和規章標準的符合
性概不負責。請注意若 iPod、 或 iPhone使用此附件可能影響無線
性能。

專用於：
iPod touch（第 1、2 和 3 代）

iPod nano（第 3、4 和 5 代）

iPod classic

iPod with video

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

請填寫以下內容，留作記錄
LIFESTYLE 型號：_______________________________________________________

控制台序列號（在底部面板上）：__________________________________________

揚聲器序號（在底部面板上）：____________________________________________

Acoustimass 低音箱序號（在後面板上）：__________________________________
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簡介
歡迎使用

感謝您選擇家用 Bose® LIFESTYLE® 系統。無論是音樂還是視訊，這款造型典雅、易於使
用的系統都能為您獻上卓越的品質。

目前為止，您應該已經使用 UNIFY® 智慧整合系統成功地完成了系統的安裝，並使用
ADAPTiQ® 音場調校系統調校出了跟房間適應的聲音效果。

本指南對這款新型遙控器進行描述，並向您展示系統及其所連接裝置的操作方法。

系統功能

所有系統：

• UNIFY® 智慧整合系統能夠幫助您輕鬆地為系統增加設備

• 可優化系統性能使其與房間適應的 ADAPTiQ 音場調校系統

• RF 遙控器

• HDMI 連接

• 視訊向上轉換至 1080p

• 使用 U 盤檢視照片

僅限 235/135 和 V35/V25 系統的附加功能：
• 與 iPod/iPhone 設備相容的介面和基座 

• AM/FM 無線廣播

• 能夠額外向 14 個之多的房間或地點傳輸聲音（不適用於在日本出售的系統）

如需幫助

如果在操作新型 LIFESTYLE® 系統過程中遇到任何問題，請轉至網站 
http://owners.Bose.com 獲取有用的操作資訊。

如果遇到任何操作困難，請檢視第 27 頁中的故障診斷表。借助其中提供的有用提示，您
可以自行解決一些常見操作問題。

重要提示！– 請立即註冊您的產品！
註冊產品後，您就能夠收到系統軟體更新通知，從而保持您的產品以最佳狀態運行。您還
可以收到 Bose 提供的有關新產品和特價優待的資訊。

請根據產品註冊卡上的說明對產品進行註冊。未進行註冊並不影響您的有限質保權利或獲
取系統更新的資格。
繁體中文 – 7
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控制項和指示器
遙控器 

使用遙控器
此款高級無線電頻率遙控器能夠在房間內任意位置使用。使用時無需將其指向控制臺。

*適用於透過 Bose® link OUT 將聲音傳輸到其他房間的系統（不適用於在日本出售的系統）

The Beatles
iPod 3:20

SOURCE（來源） – 在電視上顯
示所連接設備的來源清單並從中
做出選擇

電源 – 打開或關閉 LIFESTYLE® 
系統（按住可關閉所有房間內的
系統*）

音量調高/調低 – 調高 (+) 或調低 (–) 
系統音量

靜音 – 將系統揚聲器設定為靜音或
取消其靜音（按住可將所有房間內
的揚聲器設定為靜音或取消其靜音*）

數位鍵盤 – 可以手動輸入頻道和
設定

圖像檢視  – 更改視訊顯示方式

資訊顯示 – 請參閱第 10 頁

TV Input（電視輸入端） – 更改
電視的輸入端

播放控制項 – 請參閱第 9 頁

上一個頻道 – 返回至上一個頻道
或預設頻道

頻道上調/下調 – 下一個/上一個
編號頻道或預設頻道

MORE（更多）– 在電視上顯示
其他裝置特定控制項和資訊

導覽控制項 – 請參閱第 9 頁

電視電源 – 打開或關閉電視
8 – 繁體中文
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導覽控制項 

注意：有關使用導覽和播放控制項對所選來源執行操作的更多資訊，請參閱第 14 頁的「操
作連接的裝置」。

播放控制項 

上/下翻頁 – 移動至上一頁/下一頁

MENU（功能表） – 顯示所
連接裝置的功能表

INFO（信息） – 顯示節目
資訊

GUIDE（指南） – 顯示機頂盒或電
視節目指南，或 Blu-ray Disc™ 播放
器彈出功能表

EXIT（退出） – 清除電視螢幕
上的功能表或指南

左/右和上/下 – 導覽控制項

上/下翻頁 – 移動至上一頁/下一頁

OK（確定） – 選擇或確認
突出顯示的條目

隨機

向後搜索/倒退

快速重播/向後跳過

Stop（停止）
Record（錄製）

向前搜索/快進

快速跳過/向前跳過

Pause（暫停）

Play（播放）
繁體中文 – 9
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資訊顯示（僅限 235/135 和 V35/V25 系統）
該顯示提供了有關操作和系統狀態方面的資訊。

示例：

遙控器發光按鍵

按下遙控器後部的發光按鍵可點亮遙控器上的按鍵（對於 235/135 和 V35/V25 系
統來說為顯示幕）。為了延長電池壽命，該燈光在數秒鐘後會自動熄滅。

有線

來源識別 Volume（音量）

無線電臺調諧器 iPod

操作提示

有線

 43

FM P1
90.9 - WBUR90.9

iPod
Album（專輯）

按住數字鍵

設定預設值

發光按鍵

要調整發光亮度：

注意：如果當前所選來源為 AM 或 FM，請在調整前轉換為
其他來源。這樣可以避免不小心刪掉無線電台預設。

1. 同時按住「發光」和 OK（確定）按鍵，持續 5 秒鐘。

2. 按上/下導航按鍵選擇亮度或對比度

3. 按左/右導航按鍵降低或提高發光亮度。

4. 按 OK（確定）或「發光」按鍵返回至正常狀態。
10 – 繁體中文
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控制台

電源指示燈
• 紅色............................系統關閉（待機）
• 閃爍綠色..................系統正在啟動
• 穩定綠色..................系統已打開且可以在主房間或其他房間內使用
• 琥珀色.......................關閉系統並為 iPod 充電或 iPhone

前部 A/V 輸入端
用於暫時連接音訊/視訊裝置，如攝像機。

耳機輸出端
適用於身歷聲插頭為 3.5 毫米的身歷聲耳機。其音量是透過音量控制項設定的。

控制按鈕

前部 USB 輸入端
用於檢視 USB 裝置以及數位相機中的照片檔案。用於更新系統軟體。

前部 HDMI 輸入端
用於暫時連接 HDMI 裝置，如視訊相機。

1
3 4

5 6

2

1

2

右 (R) 聲道（紅色）

左 (L) 或單聲道（白色）

複合視訊（黃色）

3

4

Source
（來源） 設定

打開/
關閉電源

來源選擇 靜音/
取消靜音

音量
下調

音量
上調

UNIFY® 
功能表

(第 25 頁)

5

6
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揚聲器陣列（僅限 135 系統）

Acoustimass® 低音箱（僅限 135 系統）

狀態指示燈：

Off（關）................................................揚聲器陣列和 Acoustimass® 低音箱已連接
慢速閃爍橙色.........................................揚聲器陣列可進行無線連接

快速閃爍橙色.........................................揚聲器陣列已斷開連接並嘗試再次連接

穩定的紅色.............................................系統錯誤

狀態

狀態指示燈：

穩定橙色............................................揚聲器陣列和 Acoustimass 低音箱已連接
每隔 3 秒閃爍橙色 ...................... Acoustimass 低音箱已斷開與揚聲器陣列的連接（或揚聲器陣列已

關閉：Acoustimass 低音箱待機）
慢速閃爍橙色.............................. Acoustimass 低音箱可進行無線連接
穩定的紅色........................................系統錯誤

狀態
12 – 繁體中文
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電源開關
啟動系統

按下遙控器或控制台上的電源開關。

在幾秒鐘之內，控制台上的電源 LED 從閃爍變為穩定的綠色。現在系統可以使
用了。

您也可以以另外兩種方式啟動系統：

按下遙控器上的 SOURCE（來源）按鍵也可啟動系統，並可在電視螢幕上顯
示 SOURCE（來源）功能表。

按下控制台上的 Setup（設定）按鍵也可啟動系統，並可在電視螢幕上顯示
UNIFY® 功能表。

開啟電視

如果您在初始設定過程中就對遙控器進行了設定，則按下遙控器上的電視電源按
鍵可打開電視。此外，也可使用附隨電視提供的遙控器。

關閉系統

按下遙控器或控制臺上的電源開關。系統在幾秒鐘後會自動關閉。

但是，如果您決定使用所連接裝置的電源控制項，則將會停止自動關機，此時您必
須使用螢幕上的控制項完成關機過程。

設定
繁體中文 – 13
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操作連接的裝置
選擇連接的裝置

從 SOURCE（來源）功能表中可選擇連接的裝置。

1. 按下遙控器上的 SOURCE（來源）按鍵可在電視上顯示所連接裝置的清單。當前所選
裝置會突出顯示出來，如下圖所示：

2. 按住 SOURCE（來源）可在清單中下移突出顯示的條目，以此選擇您想要的來源。

• 也可使用向上 ( ) 或向下 ( ) 導航按鍵選擇來源。

• 如果您在設定過程中為裝置指定了名稱，則指定名稱會顯示於清單之中。未命名的
裝置以常規輸入形式顯示，如「Input 1 (HDMI)」和「Input 2 (HDMI)」。

• 如果您選擇的裝置未開啟，在螢幕上就會顯示一條消息，提醒您確認該裝置已開啟。

注意：當收聽諸如 iPod 等來源中的音訊時，系統會自動進入螢幕保護模式，以防
螢幕受損。按下 Bose 遙控器上的任意按鍵即可還原圖像。

要禁用螢幕保護，請參閱第 22 頁的「更改系統選項」。

突出顯示的選擇

UNIFY® 智慧整合系統可對 LIFESTYLE® 遙控器進行設定
以控制各個裝置。

如果其中某個或多個設備對 LIFESTYLE® 遙控器沒有反
應，請參閱第 27 頁的「故障診斷」。
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看電視

您的電視可能要透過機頂盒或內建於電視中的調諧器才能接收到電視節目內容。

注意：由於多數電視均配備 IR（紅外）遙控器，因此在操作電視時，需將 Bose® 遙控器指向該電視。

使用機頂盒
如果將有線電視、衛星電視或其他機頂盒與電視相連，則在設定過程中，這些裝置將顯示
于 SOURCE（來源）功能表中您為其指定的名稱之下。

1. 按下遙控器上的 SOURCE（來源）按鍵，然後選擇提供電視節目的裝置。

2. 調至某電臺。參閱「調至某電臺」。

使用電視調諧器
如果您使用電視中的調諧器接收電視節目：

1. 按下遙控器上的 SOURCE（來源）按鍵並選擇電視。

2. 按下 TV Input（電視輸入端）按鍵選擇電視的內部調諧器。

3. 調至某電臺。參閱「調至某電臺」。

要返回至來源功能表選擇其他來源，請使用 TV Input（電視輸入端）按鍵首先選擇 Bose
系統的輸入端，然後按下 SOURCE（來源）按鍵選擇其他來源。

調至某電臺
您可以透過以下任意方式調至某電臺。

使用鍵盤輸入頻道編號並按 OK（確定）。使
用破折號按鍵輸入採用了破折號或句號的頻
道編號。

按頻道上調 ( ) 或頻道下調 ( ) 按鍵更換
頻道。

按  調至上一次選擇的頻道。

按下 GUIDE（指南）。使用導航、上 /下翻
頁和 OK（確定）按鍵從節目指南中選擇一
個電視臺。
繁體中文 – 15
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播放音訊/視訊裝置

在交互安裝過程中，您可能連接了音訊/視訊裝置，如 CD、DVD、DVR 或 Blu-ray Disc™
播放器或其他此類裝置。這些裝置通常會被連接至輸入端 1-5。

如果您在 Bose® 遙控器中對這些裝置進行了設定，則可使用以下控制項操作所選裝置。

收聽 Bose link 輸入裝置

您可以使用 LIFESTYLE® 系統收聽 Bose link 相容系統中的內容，如其他 LIFESTYLE® 系
統。將該系統連接到控制臺後面板上的 Bose link IN 連接器中。

要收聽 Bose link 來源的內容，請按下 SOURCE（來源）按鍵並選擇 Bose link。

在選擇之前先要確保您已連接了 Bose link 裝置。若未連接，則 SOURCE（來源）清單
中將不顯示該裝置。

MENU
（功能表）

裝置功能表（如有）或系統設定功能表

GUIDE
（指南）

Blu-ray Disc 播放器彈出功能表

INFO
（信息）

裝置資訊

EXIT
（退出）

退出功能表

上移一個條目

下移一個條目

左移

右移

選擇

下一頁面、頻道或光碟

上一頁面、頻道或光碟

Play（播放）

Pause（暫停）

Stop（停止）

Record（錄製）

快進或向前搜索

快退或反向搜索

快速跳過或向前跳過

快速重播或向後跳過

隨機模式
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播放 iPod 或 iPhone
（僅限 235/135 或 V35/V25 系統）

LIFESTYLE® 系統可以播放 iPod 或 iPhone 中的音訊和視訊。

在選擇 iPod 之前，確保已將其放入基座中。若未放入基座，則在 SOURCE（來源）清
單中將不顯示該裝置。

iPod 或 iPhone 功能表及其內容顯示於螢幕的左側，如下圖所示。「當前正在播放」的曲
目顯示於右側。

可使用以下控制項對連接的 iPod 進行操作。

MENU
（功能表）

上移一個功能表級別（按住該按鍵可轉至頂級功能表）（如果正
在播放視訊，則會暫停並返回至功能表）

上翻一頁

下翻一頁

上移一個功能表條目（按住可快速滾動）

下移一個功能表條目（按住可快速滾動）

上移一個功能表級別（如果正在播放視訊，則會暫停並返回至功
能表）

下移一個功能表級別

下移一個功能表級別

Play（播放）

Pause（暫停）

Stop（停止）

下一首曲目或音訊書簽

上一首曲目或音訊書簽

快進

快退

開啟/關閉隨機模式

注意：有關相容的 iPod 和 
iPhone 型號清單，請參閱
第 4 頁。
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使用前部控制臺輸入端

在控制臺的前部有類比 A/V 輸入端以及 USB 和 HDMI 輸入端。這些輸入端在 SOURCE（來
源）功能表中顯示為 A/V (Front) [A/V（前部） ]、USB 和 HDMI (Front) [HDMI（前部） ]，
但僅在連接了裝置之後才顯示。這些輸入端用於暫時連接裝置，如數位相機和視訊相機等。

前部 USB 輸入端
LIFESTYLE® 系統可以顯示 USB 存儲裝置中的照片檔案（僅限 .jpg 或 .jpeg 格式）。

當選擇了 USB 來源後，在左側清單的頂部會顯示檔案夾，其後是單個圖像檔案。選擇檔
案夾顯示其中的內容。

使用以下控制項檢視數位照片。

上移一個功能表條目（按住可重複上移）

下移一個功能表條目（按住可重複下移）

上移一個檔案夾級別，或退出並返回至流覽檔案夾（如果以幻燈片
模式檢視）

MENU
（功能表）

上移一個檔案夾級別，或退出並返回至流覽檔案夾（如果以幻燈片
模式檢視）

下移一個檔案夾級別

下移一個檔案夾級別（如果某檔案夾突出顯示），或
播放幻燈片（如果某照片檔案突出顯示）

上移九個條目

下移九個條目

EXIT
（退出）

退出幻燈片並返回至流覽檔案夾

播放突出顯示的檔案夾的幻燈片

暫停幻燈片

退出幻燈片並返回至流覽檔案夾

下一張圖像

上一張圖像
18 – 繁體中文



操作連接的裝置

Hershey+OpG_CHT.book  Page 19  Monday, April 11, 2011  6:14 PM
前部類比 A/V 輸入端
您可以使用此輸入端連接要輸出複合視訊和左 /右音訊的裝置。Bose® 遙控器不能對此輸
入端中連接的裝置進行控制。您需要使用裝置自身配備的控制項或附隨裝置提供的遙控器
對其進行控制。

前部 HDMI™ 輸入端
您可以使用此輸入端連接配備 HDMI 輸出端的裝置。Bose 遙控器不能對此輸入端中連接
的裝置進行控制。您需要使用裝置自身配備的控制項或附隨裝置提供的遙控器對其進行
控制。

更改圖像視圖

按下圖像視圖按鍵顯示視訊格式選擇功能表。繼續按下此按鍵可突出顯示
您的選擇。

在您選擇了格式後，電視圖像會立刻更改。

標準 保持原始視訊圖像不變。

自動加寬 填滿螢幕的寬度，不裁切任何內容。

伸展 1 從中間向外均勻伸展視訊圖像。

伸展 2 向外伸展視訊圖像，但邊緣的伸展幅度遠大於圖
像的中心部分。

縮放 放大視訊圖像（按上 /下導航按鍵可垂直偏移螢幕
上的圖像）。

灰條 將垂直灰條置於標準清晰度的視訊圖像左右側。
繁體中文 – 19
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收聽無線廣播（僅限 235/135/V35/V25 系統）
選擇無線廣播

1. 按下 SOURCE（來源）按鍵。

2. 按住 SOURCE（來源）按鍵選擇 SOURCE（來源）清單中的 FM 或 AM。

調至某電臺

存儲預設電臺

內建無線電調諧器最多可存儲 25 個 FM 和 25 個 AM 預設電臺。

1. 調至某無線電臺。

2. 若預設值為 1-9，按住數字鍵即可。若為 10-25，則按住 OK（確定）按鍵將電臺存儲
為下一個可用預設值。

調用預設電臺

刪除預設電臺

1. 調出您要刪除的預設電臺。

2. 按住 OK（確定）按鍵，直到預設數位從顯示幕中消失。

可選的無線電調諧器設定

1. 按下 MORE（更多）按鍵並選擇 OPTIONS（選項）。

2. 從功能表中選擇要更改的選項（詳情見第 23 頁的「OPTIONS（選項）功能表」）：

• 當前電台：允許身歷聲，身歷聲關閉

• RDS：打開，關閉

• 按下  （增大）或  （減小）上下調節頻段。
或

• 按下  （向下搜索）或  （向上搜索）查找下一個/上一個信號較強的電臺。

按下頻道上調  或頻道下
調  按鍵轉到下一個或上
一個預設電臺。

要快速訪問預設值

1-9，只需按下預設
電臺的數字即可。

FM P1
90.9 - WBUR90.9

預設編號
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MORE（更多）按鍵和系統選項
MORE（更多）按鍵

按下 MORE（更多）按鍵可在電視螢幕的頂部顯示當前來源的更多按鍵功能。顯
示的功能具體取決於選擇的來源。以下示例展示了這些按鍵在電視螢幕上的顯示
方式。

啟動 MORE（更多）按鍵功能
1. 按下遙控器 MORE（更多）按鍵。

2. 使用左 ( ) 和右 ( ) 導航按鍵，突出顯示您要啟動的按鍵功能。

3. 按下遙控器上的 OK（確定）按鍵。

按鍵功能定義

打開/關閉裝電源。 隨選視訊

顯示所收藏頻道的清單。 將電視切換至實況節目。

啟用或禁用電傳視訊功能。
在組合設備中的主要功能（如從
DVD 到 VCR）之間切換。

啟用或禁用網路功能。
移動至裝置的「Home」（原位）
狀態。

顯示後一天的節目指南 在當前來源上選擇重複選項。

顯示前一天的節目指南。 切換多調諧器裝置中的調諧器。

顯示錄製節目的播放清單。
在機頂盒提供的電視和無線電臺
節目之間切換。

畫中畫模式。
顯示 OPTIONS（選項）功能表。
請參閱第 22 頁的「更改系統選
項」。
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按鍵功能定義（續）

更改系統選項

顯示於 OPTIONS（選項）功能表中的條目數具體取決於當前所選擇的來源。

1. 按下遙控器上的 MORE（更多）按鍵。

2. 使用左/右 ( ) 導覽按鍵，突出顯示 OPTIONS（選項）。

3. 按下遙控器上的 OK（確定）按鍵顯示當前來源的 OPTIONS（選項）功能表。

以下是某個視訊裝置示例。

訪問 Blu-ray Disc™ 播放器、機頂盒和電傳視訊中的
紅色、綠色、黃色或藍色功能。

訪問機頂盒的系統功能表。

訪問交互節目指南中的 A、B、C 或 D 功能。

訪問 Xbox® 功能。

訪問調諧設備的數據廣播（僅限日本）。

訪問 PlayStation® 功能。

選擇不同類型的視訊廣播（僅限歐盟）。

突出顯示的選項

選取的設定
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4. 使用上/下 ( ) 導覽按鍵，突出顯示您要更改的選項。

5. 使用左/右 ( ) 導覽按鍵，選擇想要的設定。

6. 完成後，按下遙控器上的 EXIT（退出）按鍵。

OPTIONS（選項）功能表
出廠設定採用粗體。

選項 可用設定

聲音
（235 或 135 
系統不可用）

原有 ...................................當收到來源中發出的身歷聲後播放身歷聲
推薦 ....................................不管是否收到來源中發出的 2 或 5 聲道音訊，

均播放 5 聲道音訊
備用 ...................................當收到來源中發出的身歷聲或 5 聲道音訊時，

播放 5 聲道音訊
增強型單聲道 ................當收到來源中發出的單聲道音訊時，播放模擬環繞聲

當前電台
（T20 或 T10 
系統不可用）

允許身歷聲 .....................允許播放從當前身歷聲 FM 無線電臺中發出的身歷聲
身歷聲關閉 ....................將當前電臺的聲道更改為單聲道，這在調至信號較弱的

無線電臺時比較有用

RDS
（T20 或 T10 
系統不可用）

On（開） ........................顯示遙控器上的 RDS 資訊 
Off（關） .......................不顯示遙控器上的 RDS 資訊

遊戲模式 亮起 ...................................提高遊戲系統的視訊性能
Off（關） ........................正常視訊性能

音訊壓縮 Off（關） ........................不改變音軌
加強對話 ..........................增強聲音輸出，以便您更清晰地聽到電影中的對話
智慧音量 ..........................縮小電影音道中的音量範圍，以使爆發高音與輕柔聲音

之間的差異不是特別明顯。

音軌 曲目 1................................從外部多音軌音訊流中選擇曲目 1
曲目 2 ................................從外部多音軌音訊流中選擇曲目 2
兩個音軌 ..........................從外部音訊流中選擇曲目 1 和 2
不可用 ...............................若僅有一個曲目，則自動選擇

音量抵消 提高所選來源相對于其他來源的音量（0 到 10）

來源全畫面 亮起 ...................................對當前視訊來源應用視訊全畫面
Off（關） .......................視訊來源不受影響
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系統低音 調節低音水準: –9 到正常到 +6（ADAPTiQ® 調校之後）
–14 到正常到 14（無 ADAPTiQ 調校）

系統高音 調節高音水準: –9 到正常到 +6（ ADAPTiQ® 調校之後）
–14 到正常到 +14（無 ADAPTiQ 調校）

A/V 同步 調整音訊延遲使其與視訊同步
–2 到正常到 +5

電源中斷 標準.....................................系統關閉，未出現電源中斷功能表
電源中斷功能表............關機時，系統出現電源中斷功能表

螢幕保護 On（開） ........................僅播放音訊來源且使用者 20 分鐘沒有進行任何操作時，
將顯示螢幕保護。

Off（關） .......................禁用螢幕保護模式

後置揚聲器
（235 或 135 
系統不可用）

調整後置揚聲器相對於前置揚聲器的音量（–10 到正常到 +6）
當揚聲器選項設定為身歷聲 (2) 或前置 (3) 時，此選項不可用

中置揚聲器
（235 或 135 
系統不可用）

調整前置揚聲器相對於其他揚聲器的音量（–8 到正常到 +8） 
當揚聲器選項設定為身歷聲 (2) 時，此選項不可用

揚聲器
（235 或 135 
系統不可用）

身歷聲 (2) ........................僅啟動左前側和右側揚聲器
正面 (3) .............................僅啟動左前側、中置和右側揚聲器
環繞聲 (5) .......................啟動前後所有揚聲器

電視音量 On（開） .......................使系統在電視上顯示音量計和靜音指示器
Off（關） ........................禁止顯示音量計和靜音指示器

電視揚聲器 亮起 ...................................將 HDMI 音訊發送至電視（將耳機插入控制臺中或按下
遙控器上的「靜音」或「音量」按鍵不會對電視音訊產
生任何影響）

Off（關） .......................將 HDMI 音訊發送 LIFESTYLE® 系統揚聲器

自動關閉 已啟用 ..............................系統在 4 小時無人干預（未按下任何遙控器按鍵）的情
況下自動關閉。

已禁用................................不會自動關機

視訊輸出 更改發送至電視的視訊信號的解析度（標準 /720p/1080i/1080p）（僅顯示受
電視支援的設定選項）

選項 可用設定
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更改系統設定
UNIFY® 系統概述

UNIFY 智慧整合系統將帶您完成初始系統安裝和配置。它可以幫助您選擇正確的連接線
和輸入端，並設定 Bose 遙控器以操作所連接的設備。

完成初始設定之後，您可以隨時用 UNIFY 系統更改系統設定和配置。

使用 UNIFY 功能表

要在電視中顯示 UNIFY 功能表，則按下控制台前部的 Setup（設定）按鍵。使用遙控器
上的導航按鍵，選擇您想要的功能，並按照螢幕上的說明進行操作。

功能表項 能夠執行的操作

恢復初始設定 如果初始設定未完成，可在完成最後一項操作後返回至 UNIFY 設定過程。

重新啟動初始設定 如果初始設定未完成，您可以重新開始 UNIFY 設定過程。

重新連接 
Acoustimass® 
（僅限 135 系統）

根據螢幕上的說明，重新連接揚聲器陣列和 Acoustimass 低音箱。

Language（語言） 更改螢幕顯示語言。

ADAPTiQ® 啟動 ADAPTiQ 音場調校過程。

電視設定 您的電視與控制台連接之後，您可以：

• 對 LIFESTYLE® 遙控器進行設定以控制電視
• 手動輸入遙控器 IR 設備代碼
• 更換電視
• 增設、更改或刪除電視音訊連接

來源設定 對於已連接至控制台輸入端 1-5 的來源，您可以：
• 更改設備的名稱
• 對設備遙控器進行設定，以控制設備或添加 IR 發射器
• 手動輸入遙控器 IR 設備代碼
• 移除此設備
• 添加或更改音訊或視頻連接

添加新設備 初始設定完成後，您可以在系統中增加其他設備或附件。

Homewide
（僅限 135/235 和 
V25/V35 系統）

如果您希望擴展系統，以便在您家的其他房間中傳輸聲音，此功能表條目
允許您更改房間和住宅代碼。請參閱第 26 頁的「在其他房間中添加聲音
（僅限 235/135/V35/V25 系統）」。

Update（更新） 執行系統軟體更新（更多資訊，請參閱第 29 頁的「執行系統軟體更新」）。

教導模式 此條目用來發送 IR 代碼以設定學習型遙控器。

退出 UNIFY 關閉 UNIFY 功能表並回到您上次選擇的來源。
繁體中文 – 25



Hershey+OpG_CHT.book  Page 26  Monday, April 11, 2011  6:14 PM
在其他房間中添加聲音（僅限 235/135/V35/V25 系統）
擴展系統 

LIFESTYLE® 235/135 或 V35/V25 系統能夠額外向多達 14 個房間傳輸 Bose® 高品質聲
音。將 Bose link 相容產品連接至控制臺上的 Bose link OUT 連接器後，您可以在其他房
間收聽其他聲音來源中發出的聲音。例如，當主房間中正在播放 DVD 電影時，您可以在
其他房間內收聽 AM/FM 無線電廣播。

如果想瞭解詳細資訊，或者想購買其他產品，請聯繫當地的 Bose 經銷商。參閱附隨系統
提供的聯繫資訊清單。

注意：此功能在 T20、T10 系統以及在日本出售的系統中不可用。

擴展指南

要在其他房間內設定 Bose link 相容系統，請參閱附隨擴展產品提供的說明，同時注意以
下問題：

• Bose link 連接 – 系統無法操作同時與 Bose link IN 和 Bose link OUT 連接器相連的
Bose link 相容產品。

• 房間代碼 – 另一個房間內的揚聲器系統和遙控器必須設定為相同的房間代碼。有關房間
代碼設定的更多資訊，請參閱附隨 Bose link 產品提供的用戶指南。

• 住宅代碼 – 住宅代碼是其他房間內的遙控器與控制臺進行通信所必需的一種設定。如果
您在其他房間內安裝了 Bose link 相容的揚聲器系統，則在該房間內使用的遙控器住宅
代碼必須與控制臺中存儲的住宅代碼相同。

系統的住宅代碼在出廠時設定為 15。要查看住宅代碼，則從 UNIFY® 功能表中選擇
Homewide，然後選擇住宅代碼。在螢幕上將顯示住宅代碼以及如何設定第一個房間的
遙控器開關使其與控制臺中的住宅代碼相匹配的說明。

該系統中有兩種住宅代碼模式。Standard（標準）模式中提供了 16 個住宅代碼和 16 個
房間代碼。如果您的住處有多處住宅，可選擇 Alternative（備用）模式，該模式提供了
64 個住宅代碼和 4 個房間代碼。

注意：在 Standard（標準）和 Alternative（備用）住宅代碼模式之間進行切換可將住宅代碼重設為零。

• 另一房間的音訊連接 – 要在其他房間內收聽與 HDMI 輸入端 1、2 或 3 相連的任意設備
發出的聲音，則必須在該設備與該輸入端的左 (L) 和右 (R) 類比連接之間建立類比音訊連
接。同樣，如果為輸入端 4 或 5 設定了數位音訊連接，則必須也要建立類比音訊連接。

• 無線電操作 – 使用擴展房間遙控器，您可以選擇和控制內建於主房間控制台中的無線電
台。但是，如果要在兩個房間內同時收聽無線電廣播，則只能收聽同一個電台。
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維護與保養
故障診斷

問題 措施

系統對我的 Bose® 遙控器
的初始操作沒有回應

• 確保控制臺已打開。
• 檢查遙控器電池是否正確安裝或是否需要更換。請參閱第 30 頁的「更
換電池」。

• 重設系統。請參閱第 29 頁的「重設系統」。
• 按下遙控器上的任意鍵，同時觀察控制台的電源指示燈。每按一下，
該指示燈就會閃爍一次。否則，請參閱第 29 頁的「將遙控器與控制臺
配對」並按照其中的說明執行操作。

Bose 遙控器不能控制我在
初始設定過程中增加的裝置

• 嘗試重新設定裝置。按下控制臺上的 Setup（設定）按鍵。選擇裝置選
項並根據螢幕上的說明重新設定該裝置。

• 您的系統可能需要軟體更新。請參閱第 29 頁的「執行系統軟體更新」。

一個視訊連接未達到最佳
狀態

• 要更改視訊連接，請按下控制臺上的 Setup（設定）按鍵，然後選擇裝
置設定選項。根據螢幕上的說明執行設定操作。

系統不執行任何操作 • 確保交流電源線牢固插入了電源。
• 確保 Acoustimass® 低音箱和電源完全插入了通電的交流（市電）插
座中。

•（僅限 135 系統）確保揚聲器陣列插入了通電的交流（市電）插座中。
• 從 SOURCE（來源）功能表中選擇連接的裝置。
• 重設系統。請參閱第 29 頁的「重設系統」。

沒有聲音 • 確保 Acoustimass 低音箱插入了通電的交流（市電）插座中。
•（僅限 135 系統）確保揚聲器陣列插入了通電的交流（市電）插座中。
• 增大音量。
• 按下「靜音」按鍵 ( )，確保您的系統沒有設定為靜音。
• 檢查控制臺上的輸入端連接。確保選擇了正確來源。
• 確保音訊輸入線纜已牢固地插入了控制台上的 Audio Out 連接器中（非

Bose® link），另一端已牢固地裝入 Acoustimass 低音箱上的媒體中心
連接器中。

•（僅限 135 系統）確保音訊輸入連接線已牢固地插入了控制台上的 
Audio Out 連接器中（非 Bose® link），另一端已牢固地裝入揚聲器陣
列的控制台連接器中。

•（僅限 135 系統）嘗試使系統遠離任何可能會造成無線干擾的來源，如
無線電腦網路路由器、其他無線裝置、微波爐。

• 操作無線電臺時，需連接 FM 和 AM 天線。
• 重設系統。請參閱第 29 頁的「重設系統」。

聲音品質更改，揚聲器陣列
狀態指示燈閃爍橙色光
（僅限 135 系統）

• 請按下控制台上的 Setup（設定）按鈕，選擇「重新連接 Acoustimass」
功能表條目。根據螢幕上的說明操作。

電視不回應遙控器命令
（僅限 135 系統）

• 確保揚聲器陣列沒有阻擋住電視上的 IR 感測器。改變電視和揚聲器陣
列的位置，使 IR 感測器不受阻擋。

• 關於電視上 IR 感測器的位置資訊，請參考電視附帶的使用者指南。
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觀看 3D 內容時圖像模糊
（僅限 135 系統）

• 確保 3D 眼鏡的電源打開。
• 如果問題仍然存在，請確保揚聲器陣列沒有阻擋住電視上的 IR 感測器。
改變電視和揚聲器陣列的位置，使 IR 感測器不受阻擋。

• 關於電視上 IR 感測器的位置資訊，請參考電視附帶的使用者指南。

間斷性低音
（僅限 135 系統）

• 查看 Acoustimass® 低音箱的狀態指示燈是否為橙色並且不閃爍。
• 如果揚聲器陣列狀態指示燈閃爍橙色光：

• 檢查 Acoustimass 低音箱是否已插入交流電源插座，且狀態指示燈
發出橙色光。

• 請按下控制台上的 Setup（設定）按鈕，選擇「重新連接 Acoustimass」
功能表條目。根據螢幕上的說明操作。

• 嘗試使系統遠離任何可能會造成無線干擾的來源，如無線電腦網路
路由器、其他無線裝置、微波爐。

聲音被巨大的嘈雜聲或嗡嗡
聲淹沒，這些雜訊屬於電子
干擾聲（而非諧波雜訊）

• 請聯絡 Bose® 客戶服務處，以確定房間內的其他電子裝置是否會產生
干擾訊號，並詢問可能的補救措施。

收音機無法工作
（T20 或 T10 系統
不可用。）

• 確保天線連接正確。
• 移動 AM 天線，使天線與控制臺和 Acoustimass® 低音箱至少相距

20 英吋 (50 cm)。
• 調整天線的位置，以改善接收效果。
• 確保 AM 天線處於垂直狀態。
• 移動天線，使天線遠離控制臺、電視或其他電子裝置。
• 選擇另一個電臺。您可能處於某些電臺的弱信號區。

FM 聲音失真
（T20 或 T10 系統
不可用。）

• 調整天線位置，以減輕干擾。
• 將 FM 天線完全抽出。

聲音失真 • 確保音訊輸入連接線未損壞且兩端的連接都牢固。
• 降低與控制台所連外部裝置的輸出音量。
•（僅限 135 系統）移除揚聲器裝飾配件和格柵板的保護膜以及 

Acoustimass 低音箱的前部。

連接的裝置沒有聲音 • 檢查連線。
• 如果使用的是同軸或光纖音訊連接，確保未將兩種類型的連接接入控
制台的相同輸入端中。

• 確保裝置已開啟。
• 請參閱附隨裝置提供的用戶指南。

無電視圖像，但能聽到聲音 • 檢視電視的視訊輸入選擇。確保為視訊源選擇了正確的視訊輸入。
• 確保音訊線纜已牢固連接。

所連接的裝置對遙控器命令
的反應不一致。

• 嘗試將附隨裝置提供的外部 IR 發射器連接到控制臺。有關說明，請按
下控制臺上的 Setup（設定）按鍵。選擇裝置選項，然後按照螢幕上
的說明執行操作。

同軸數位音訊輸入端上的聲
音間歇性中斷

• 聯絡 Bose® 客戶服務部門，獲取可用於同軸數位音訊連接的複合視訊
線纜。

問題 措施
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重設系統
1. 按住控制臺上的電源按鍵持續 5 秒鐘，或者直到控制臺上的電源指示燈變為紅色。

當系統關閉後，控制臺上的電源指示燈會變為紅色。

2. 按住控制臺上的電源按鍵重啟系統。電源指示燈變為閃爍的綠色，當系統啟動並可以
使用時，該指示燈變為穩定的綠色。

3. 如果仍無法使用遙控器對系統進行操作，請嘗試以下程式使遙控器與控制臺配對。

將遙控器與控制臺配對
如果正在更換遙控器，或故障診斷說明推薦這樣做的話，可能需要執行此程式。

1. 確保系統已開啟。若未開啟，則按下控制臺上的電源按鍵。

2. 將遙控器靠近控制臺。

3. 同時按住控制臺上的「靜音」按鍵 ( ) 和遙控器上的 OK（確定）按鍵，持續五秒鐘。
當完成配對後，電源指示燈會不斷閃爍。

4. 按下遙控器上的任意按鍵，檢查控制臺上的電源指示燈是否在按下各個按鍵後都會
閃爍。

執行系統軟體更新
在網路上會定期提供系統軟體更新，您可以將其下載到附隨系統提供的 U 盤中。

1. 按下控制台前部的 Setup（設定）按鍵顯示 UNIFY® 功能表。

2. 使用遙控器導航按鍵，選擇 Update（更新）。

3. 根據螢幕上的說明執行設定操作。

注意：為確保 Bose® 遙控器完成更新，在更新過程中使遙控器靠近控制臺的前部。
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聯絡客戶服務處

在解決問題方面如需其他幫助，請聯絡 Bose® 客戶服務處。請參閱包裝箱內包括的地址
清單。

更換電池

當發現電量範圍顯著降低、遙控器發
出電量降低的提示或遙控器顯示幕
上的電池電量圖示表明電量低時
（僅限 235/135 和 V35/V25 系統），
請將四個電池全部更換掉。

1. 將電池艙蓋從遙控器後端滑下。

2. 取出舊電池。

3. 安裝四塊新 AA (IEC-LR6) 1.5V 電
池，使電極標誌（+ 和 –）與電池
艙內的標誌相符。

4. 滑動關閉電池艙蓋。

清潔

可以使用柔軟、乾燥的抹布擦拭外表面。也可以輕輕地使用真空吸塵器清除揚聲器柵格中
的灰塵。

• 請勿使用溶劑、化學品或噴霧劑。
• 請勿使液體濺入或者物體落入任何開口中。

有限質保

LIFESTYLE®  系統受有限擔保保護。有關詳細資訊，請參見您的產品登記卡。請務必填寫
好卡上的資訊部分，然後將卡寄到 Bose 公司。沒有完成這一過程不影響您的有限質保。

為獲得有限擔保服務，您必須做的事情：:

按以下程式將產品連同 Bose 授權經銷商出具的購買證明返回：

1. 聯絡所在國家 /地區的 Bose 辦事處（瀏覽 http://Global.Bose.com/register 以取得所
在地的 Bose 聯絡資料），瞭解退貨及運貨指示，包括產品返回許可號碼。

2. 為產品貼標籤，並在預付運費後將其運至您所在國家 Bose 組織提供的地址處。

3. 在包裝箱外部醒目位置處貼上任何必要的返回授權號。我們拒絕接收沒有產品返回授
權號（如有要求）的包裝箱。

The Beatles
iPod 3:20

The B
iP 0
Beatles
Pod 3:2Cable電池電量低圖示

AA (IEC-LR6) 電池 (4)

電池艙蓋
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技術資訊

遙控器
頻率：2.4 GHz
範圍：33 英尺（10 米）

控制臺電源額定值
交流輸入：100-240V  50/60 Hz, 0.5A (0,5A)
直流輸出：2V  20W（最大）

Acoustimass® 低音箱額定值（除了 LIFESTYLE® 135 系統）
美國/加拿大：100-120V  50/60 Hz 350W
國際：220-240V  50/60 Hz 350W
雙電壓：100-120/220-240V  50/60 Hz 350W

Acoustimass® 低音箱額定值（僅限 LIFESTYLE® 135 系統）
交流輸入電源：100-240V  50/60 Hz 150W

揚聲器陣列額定值（僅限 LIFESTYLE® 135 系統）
交流輸入電源：100-240V  50/60 Hz 60W

無線連接（僅限 LIFESTYLE® 135 系統）
輸出電源：5 mW @ 2400-2480 MHz
範圍：20 ft (6.1 m)
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許可資訊
本產品包含源自第三方的一種或多種免費或公開源軟體程式，作為 STLinux 套裝軟體的一
部分發佈。詳情請訪問：www.stlinux.com/download。該免費和公開源軟體遵守《GNU
通用公共許可證》、《GNU 程式庫/寬鬆通用公共許可證》或其他不同和/或附加版權許可、
聲明和免責聲明之規定。要瞭解您在這些許可條件下所擁有的許可權，請參閱許可、聲明
和免責聲明中的特定條款，這些檔案以電子檔案的形式提供，位於產品控制台中的名為
「licenses.pdf」的檔案中。要閱讀此檔案，您需要擁有一台配備 USB 埠的電腦以及可以
檢視 .pdf 檔案的軟體程式。要從產品控制台中下載「licenses.pdf」檔案：

1. 按住控制台前部的 Setup（設定）按鍵顯示 System Information（系統資訊）螢幕。

2. 將 U 盤（在系統包裝內應提供該 U 盤）插入控制台前部的 USB 輸入端中。

3. 按下遙控器上的 OK（確定）按鍵，將檔案複製到 U 盤中。此下載過程應可在 30 秒內
完成。之後可將 U 盤移除。

4. 要閱讀文件「licenses.pdf」，將 U 盤插入電腦的 USB 埠，導覽至 USB 根目錄，然後
使用可以檢視 .pdf 檔案的軟體程式打開「licenses.pdf」。

要接收附隨本產品提供的開放原始檔案程式的源代碼，請將您的書面請求郵寄至：
Licensing Manager, Mailstop 6A2, Bose Corporation, The Mountain, Framingham, MA
01701-9168。Bose Corporation 會將此源代碼的光碟分發給您，同時會收取執行此分發
所需成本的費用，如介質成本、裝運費等。在此類源代碼中將複製和帶有上述所有許可、
聲明和免責聲明。此服務自 Bose Corporation 發佈本產品之日起三 (3) 年內有效。
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معلومات الترخيص
حزمة  من  كجزء  توزيعه  ويتم  ثالث  طرف  من  أو  أكثر  أو  مفتوح  بمصدر  حر  برنامج  على  المنتج  هذا  يحتوى 
المصدر  برنامج  يخضع  التفاصيل.  من  لمزيد   www.stlinux.com/download موقع  بزيارة  قم   .STLinux برامج 
GNU Library/Lesser General وترخيص GNU General Public License الحر والمفتوح هذا لشروط ترخيص
Public License أو التراخيص المختلفة الأخرى و/أو تراخيص حقوق النشر الإضافية والإشعارات وبيانات إخلاء 

المسئولية. ولفهم حقوقك بموجب هذه التراخيص، يرجى الرجوع للشروط الخاصة للتراخيص والإشعارات وبيانات 
إخلاء المسئولية المقدمة لك في ملف الكتروني يسمى"licenses.pdf" موجود ضمن وحدة التحكم الخاصة بالمنتج. 
 "licenses.pdf" لتنزيل الملف .pdf وبرنامج يستطيع عرض ملفات f USB ولقراءة هذا الملف، تحتاج لكمبيوتر بمنفذ

من وحدة التحكم الخاصة بالمنتج:
اضغط مع الاستمرار على زر Setup في مقدمة وحدة التحكم لعرض شاشة معلومات النظام.- ۱

(يجب أن يكون هناك واحد ضمن حزمة النظام) في إدخال USB في مقدمة وحدة التحكم.- ۲ USB أدخل محرك

اضغط على زر OK في جهاز الريموت كنترول لنسخ الملف لمحرك USB. ويجب إتمام عملية التنزيل هذه - ۳
.USB خلال ۳۰ ثانية. ويمكنك عندئذ إخراج المحرك

٤ -USB وانتقل لدليل جذر USB بكمبيوتر به منفذ USB قم بتوصيل المحرك ، "licenses.pdf" ولقراءة الملف
.pdf ببرنامج يستطيع عرض ملفات "licenses.pdf" ثم افتح الملف

لتلقى نسخة من كود المصدر لبرامج المصدر المفتوح الموجودة مع هذا المنتج، يرجى إرسال طلبك المكتوب بالبريد 
Licensing Manager, Mailstop 6A2, Bose Corporation, The Mountain, Framingham, MA 01701- :إلى
9168. وسوف توزع شركة Bose Corporation كود المصدر إليك على قرص مقابل رسم يغطى تكلفة التوزيع 

المسئولية  إخلاء  وبيانات  والإشعارات  التراخيص  جميع  وتوفير  استنساخ  ويتم  والتداول.  والشحن  الوسط  وتكلفة 
المشار إليها أعلاه بكود المصدر. يسرى هذا العرض لمدة ثلاث (۳) سنوات اعتبارا من تاريخ توزيع هذا المنتج 

.Bose Corporation بواسطة شركة
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ضع الملصق واشحن المنتج مع دفع رسوم الشحن مسبقاُ إلى العنوان المقدم من شركة Bose في بلدك.- ۲

ضع أي رقم لازم للترخيص بالإرجاع بشكل بارز خارج العلبة الكرتونية. وسوف يتم رفض العلب الكرتونية- ۳
التي لا تحمل رقم ترخيص بالإرجاع.

المعلومات الفنية
جهاز ريموت

التردد: ۲٫٤ جيجا هرتز
المدى: ۳۳ قدم (۱۰ متر)

مقنن التغذية الكهربائية لوحدة التحكم
أمبير ٦۰/٥۰ هرتز، ۰٫٥ - ۲٤۰ فولت  إدخال التيار المتردد: ۱۰۰

وات كحد أقصى ۲۰ إخراج التيار المستمر: ۱۲ فولت 

(LIFESTYLE®EE Acoustimass®ss (باستثناء أنظمة 135  مقنن وحدة 
٦۰/٥۰ هرتز ۳٥۰ وات الولايات المتحدة الأمريكية/كندا: ۱۰۰-۱۲۰ فولت 

وات هرتز ۳٥۰ ٦۰/٥۰ دولياً: ۲۲۰-۲٤۰ فولت 
٦۰/٥۰ هرتز ۳٥۰ وات الجهد الكهربائي المزدوج: ۱۰۰-۲۲۰/۱۲۰-۲٤۰ فولت 

LIFESTYLE®EE فقط) Acoustimass®ss (أنظمة 135  مقنن وحدة 
وات هرتز ۱٥۰ ٦۰/٥۰ - ۲٤۰ فولت  طاقة إدخال التيار المتردد: ۱۰۰

LIFESTYLE®EE فقط) مقنن مجموعة السماعات (أنظمة 135 
وات هرتز ٦۰ ٦۰/٥۰ - ۲٤۰ فولت  طاقة إدخال التيار المتردد: ۱۰۰

LIFESTYLE®EE فقط) الاتصال اللاسلكي (أنظمة 135 
۲٤۰۰-۲٤۸۰ ميجاهرتز طاقة الإخراج: ٥ ميجاوات @

متر) المدى: ۲۰ قدم (٦٫۱
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الاتصال بخدمة العملاء
®لمزيد من المساعدة في حل المشاكل، اتصل بخدمة عملاء ®Bose. انظر ورقة العناوين الموجودة في العبوة الكرتونية.

استبدال البطاريات
استبدل جميع البطاريات الأربعة عندما تلاحظ انخفاضا ملحوظا في مدى أو استجابة جهاز الريموت كنترول أو عندما 

ترى أيقونة بطارية ضعيفة على شاشة جهاز الريموت (أنظمة 
وV35/V25 فقط). 235/135

الريموت - ۱ جهاز  خلف  البطاريات  علبة  غطاء  افتح 
كنترول.

قم بإخراج البطاريات القديمة.-۲

۳-AA (IEC-LR6) بطاريات   ٤ بتركيب  قم 
علامات  مطابقة  مع  فولت   ۱٫٥ جديدة 
القطبية (+ و -) مع العلامات الموجودة في 

علبة البطاريات.

أعد غطاء البطاريات إلى مكانه.- ٤

التنظيف
بمكنسة  برفق  السماعات  شبكات  تنظيف  أيضًا  ويمكنك  ناعمة.  قماش  بقطعة  الخارجية  الأسطح  مسح  يمكنك 

كهربائية.
لا تستخدم مذيبات أو مواد كيمائية أو سوائل رش.• 
يجب عدم سكب سوائل أو دخول أجسام في أي فتحة من الفتحات.• 

الضمان المحدود
تتم تغطية نظام ®LIFESTYLE بضمان محدود. انظر بطاقة التسجيل الخاصة بالمنتج للاطلاع على التفاصيل. يُرجى 
التأكد من استيفاء بيانات قسم المعلومات الموجود في البطاقة وإرساله إلى Bose بالبريد. ولن يؤثر عدم القيام بذلك 

على الحقوق المكفولة لك بموجب الضمان المحدود.
ما الذي يتوجب عليك فعله للحصول على خدمة الضمان المحدود:

قم بإعادة المنتج مع إثبات الشراء من موزع Bose معتمد بإتباع الإجراءات التالية:
اتصل بشركة Bose في بلدك/منطقتك بخصوص إرجاع معين أو تعليمات الشحن (قم بزيارة موقع- ۱

http://Global.Bose.com/register لمعرفة معلومات الاتصال بشركة Bose في بلدك/منطقتك).

AA (IEC-LR6) ٤ بطاريات

غطاء علبة البطاريات

The Beatles
iPod أيقونة البطارية 3:20

الضعيفة
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الحلالمشكلة
لا يوجد صورة في التلفزيون 

ولكن الصوت مسموع
لمصدر • الصحيح  الإدخال  أنه  من  تأكد  التلفزيون.  فيديو  إدخال  اختيار  من  تأكد 

الفيديو.
تأكد من توصيل كبلات الفيديو جيدا.•

لا يستجيب جهاز موصل 
لأوامر جهاز الريموت بانتظام 

جرب توصيل جهاز بث الأشعة تحت الحمراء IR الخارجي المرفق بوحدة التحكم. •
واتبع  الجهاز  خيارات  حدد  التحكم.  وحدة  في   Setup زر  على  اضغط  للاسترشاد، 

التعليمات التي تظهر على الشاشة.
صوت متقطع يسمع على 

إدخالات الصوت الرقمي متحدة 
المحور 

استخدامه •  يمكن  مركب  فيديو  كبل  لطلب   Bose® بشركة  العملاء  بخدمة  اتصل 
لتوصيل الصوت الرقمي متحدة المحور. 

إعادة ضبط النظام
اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة في وحدة التحكم لمدة ٥ ثوان أو إلى أن يتغير لون لمبة الطاقة في وحدة - ۱

التحكم إلى اللون الأحمر.
يتغير لون لمبة الطاقة في وحدة التحكم إلى اللون الأحمر عندما يتوقف النظام.

اضغط على زر الطاقة في وحدة التحكم ثم اتركه لإعادة التشغيل النظام. يتغير لون لمبة الطاقة في وحدة التحكم - ۲
إلى أخضر وامض عند تشغيل النظام ويصبح جاهزا للاستخدام.

إذا كنت لا تزال غير قادر على تشغيل النظام بجهاز الريموت كنترول، جرب الطريقة التالية لإقران جهاز - ۳
الريموت مع وحدة التحكم.

إقران جهاز الريموت مع وحدة التحكم
وقد تحتاج لإجراء هذه العملية إذا كنت تقوم باستبدال جهاز ريموت أو أن تعليمات حل المشاكل توصى بذلك.

تأكد من أن النظام في وضع التشغيل. وإذا لم يكن الأمر كذلك، اضغط على زر الطاقة في وحدة التحكم.- ۱

أمسك جهاز الريموت كنترول بالقرب من وحدة التحكم.- ۲

K) في وحدة التحكم وزر OK في جهاز الريموت في نفس الوقت - ۳ ) Mute اضغط مع الاستمرار على كل من زرe

ثوان. تومض لمبة الطاقة عند إتمام الإقران. لمدة ٥

اضغط على أي زر في جهاز الريموت وتحقق من أن لمبة الطاقة في وحدة التحكم تومض مع كل ضغطة - ٤
زر.

تحديث برامج النظام
تتوفر تحديثات برامج النظام دوريا ويمكن تنزيلها من الانترنت على محرك USB الموجود مع النظام.

۱ -.UNIFY® في واجهة وحدة التحكم لعرض قائمة Setup اضغط على زر

۲ -.Update باستخدام أزرار التنقل في جهاز الريموت، اختر

اتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة.- ۳

Bose®ee، أمسك جهاز الريموت أثناء تحديثه بالقرب من مقدمة  ملاحظة: للتأكد من أنه قد تم تحديث جهاز الريموت 
وحدة التحكم. 
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الحلالمشكلة
التلفزيون لا يستجيب لأوامر 

جهاز الريموت 
(أنظمة 135 فقط)

الحمراء•  تحت  الأشعة  استشعار  جهاز  تحجب  لا  السماعات  مجموعة  أن  من  تأكد 
في التلفزيون. قم بتغيير موضع التلفزيون بحيث يكون جهاز استشعار الأشعة تحت

الحمراء بدون إعاقة.
للحصول على تفاصيل عن مكان جهاز استشعار الأشعة تحت الحمراء في التلفزيون،• 

راجع الرجوع إلى دليل المالك الذي جاء مع التلفزيون.
تكون الصورة ضبابية عن 

عرض محتوى ثلاثي الأبعاد 
(أنظمة 135 فقط)

 •.(3D) تأكد من تشغيل النظارات الثلاثية الأبعاد
استشعار•  جهاز  تحجب  لا  السماعات  مجموعة  أن  من  تأكد  المشكلة،  استمرت  وإذا 

الأشعة تحت الحمراء في التلفزيون. قم بتغيير موضع التلفزيون بحيث يكون جهاز
استشعار الأشعة تحت الحمراء بدون إعاقة.

للحصول على تفاصيل عن مكان جهاز استشعار الأشعة تحت الحمراء في التلفزيون،• 
راجع الرجوع إلى دليل المالك الذي جاء مع التلفزيون.

صوت باص متقطع 
(أنظمة 135 فقط)

برتقالي وليس وامضا.•  Acoustimass® تأكد من أن مؤشر الحالة في وحدة
إذا كان مؤشر حالة مجموعة السماعات يومض بلون برتقالي:• 
تأكد من أن وحدة Acoustimass موصلة بمأخذ كهربائي تيار متردد يعمل ومن أن• 

مؤشر الحالة يضئ بلون برتقالي.
 •Reconnect" القائمة  عنصر  واختر  التحكم  وحدة  في   Setup زر  على  اضغط 

تظهر التي  التعليمات  اتبع   .(Acoustimass وحدة  توصيل  (إعادة   "Acoustimass

على الشاشة.
شبكة• توجيه (راوتر)  جهاز  مثل  محتملة  لاسلكي  تداخل  مصادر  أي  تحريك   حاول 

كمبيوتر لاسلكية أو جهاز لاسلكي آخر أو فرن الميكروويف بعيدا عن النظام.
ه بطنين أو ضجيج  الصوت مشوَّ
عال يمكن أن يكون كهربائيًا في 

طبيعته (غير متناغم)

®اتصل بخدمة العملاء بشركة ®Bose لتحديد ما إذا كانت المكونات الكهربائية الأخرى• 

الحلول ومعرفة  ذلك  حدوث  وكيفية  فيها  مرغوب  غير  إشارات  تصدر  الغرفة  في 
الممكنة.

الراديو لا يعمل
T20 غير متوفر في أنظمة)

.(T10و

تأكد من توصيل الهوائيات بشكل صحيح.• 
 بوصةً (٥۰ سم) على الأقل من وحدة التحكم ووحدة•

ح
 قم بنقل الهوائي AM لمسافة ۲۰

.Acoustimass®

اضبط وضع الهوائي لتحسين الاستقبال.• 
تأكد من أن الهوائي AM في وضع رأسي.• 

 قم بنقل الهوائيات لمسافة أبعد عن وحدة التحكم أو التلفزيون أو الأجهزة الإلكترونية•
الأخرى.

اختر محطة أخرى. قد تكون موجودًا بمنطقة بها تغطية ذات إشارات ضعيفة لبعض• 
المحطات.

ه صوت FM مشوَّ
T20 غير متوفر في أنظمة)

.(T10و

اضبط وضع الهوائي لتقليل التداخل.• 
 قم بمد الهوائي FM لنهايته.•

ه تأكد من أن كبل إدخال الصوت غير تالف ومن أن التوصيلات سليمة على طرفيه.• الصوت مشوَّ
 قم بخفض مستوى إخراج الصوت من أي أجهزة خارجية موصلة بوحدة التحكم.•

وواجهة•  السماعات  مجموعة  شبكة  من  الواقي  الغلاف  بإزالة  قم  فقط)   135 (أنظمة 
.Acoustimass وحدة

لا يصدر أي صوت من جهاز 
موصل

 قم بفحص التوصيلات.•
إذا كنت تستخدم توصيلات صوت ضوئية أو متحدة المحور، تأكد من عمل توصيلات• 

النوعين على نفس الإدخال في وحدة التحكم.
تأكد من أن هذا الجهاز في وضع التشغيل.• 

 راجع دليل المالك الذي جاء مع الجهاز. •
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حل المشاكل
الحلالمشكلة

النظام لا يستجيب للتشغيل 
Bose® الأولي لجهاز الريموت

تأكد من تشغيل وحدة التحكم.•
تأكد من تركيب بطاريات جهاز الريموت بشكل صحيح أم أنها بحاجة لاستبدال. انظر •

"استبدال البطاريات" في صفحه ۳۰.
قم بإعادة ضبط النظام. انظر "إعادة ضبط النظام" في صفحه ۲۹.•
اضغط على أي مفتاح في جهاز الريموت ولاحظ لمبة الطاقة في وحدة التحكم. يجب •

أن تومض مع كل ضغطة. وإذا لم يحدث ذلك، انظر "إقران جهاز الريموت مع وحدة 
التحكم" في صفحة ۲۹ واتبع الطريقة. 

Bose لا يتحكم جهاز الريموت
في أي جهاز أضفته أثناء 

الإعداد الأولى

حدد • التحكم.  وحدة  في   Setup زر  على  اضغط  أخرى.  مرة  الجهاز  إعداد   جرب 
خيارات الجهاز واتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة لإعداد الجهاز مرة أخرى.

قد يحتاج النظام لتحديث برامج. انظر "تحديث برامج النظام" بصفحة ۲۹.•

أحد توصيلات الفيديو ليس في 
الوضع الأمثل

لتغيير توصيل الفيديو، اضغط على زر Setup في وحدة التحكم وحدد خيارات إعداد •
الجهاز. اتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة.

ًتأكد من إدخال سلك الكهرباء جيداً في مصدر التغذية الكهربائية.•النظام لا يقوم بعمل أي شيء
تأكد من توصيل وحدة ®Acoustimass ووحدة التغذية الكهربائية بالكامل في مآخذ •

تيار متردد (رئيسي) يعمل.
متردد •  تيار  بمأخذ  موصلة  السماعات  مجموعة  أن  من  تأكد  فقط)   135 (أنظمة 

(رئيسي) يعمل.
•.SOURCE اختر جهازا موصلا من قائمة
قم بإعادة ضبط النظام. انظر "إعادة ضبط النظام" في صفحه ۲۹.•

موصلة بمأخذ تيار متردد (رئيسي) يعمل.•لا يصدر أي صوت Acoustimass تأكد من أن وحدة
متردد • تيار  بمأخذ  موصلة  السماعات  مجموعة  أن  من  تأكد  فقط)   135 (أنظمة 

(رئيسي) يعمل.
قم برفع مستوى الصوت.•
) وتأكد من عدم كتم صوت النظام.• ) Mute اضغط على زر
المصدر • اخترت  قد  أنك  من  تأكد  التحكم.  لوحة  في  الإدخال  توصيلات  راجع 

الصحيح.
رابط • (وليس   Audio Out بالموصل  جيدا  الصوت  إدخال  كبل  توصيل  من  تأكد 

Media الموصل  في  جيدا  الآخر  الطرف  وضع  ومن  التحكم  لوحة  في   (Bose®

.Acoustimass بوحدة Center

•Audio Out (أنظمة 135 فقط) تأكد من توصيل كبل إدخال الصوت جيدا بالموصل
(وليس رابط ®Bose) في لوحة التحكم ومن وضع الطرف الآخر جيدا في الموصل 

بمجموعة السماعات. Console connector

(أنظمة 135 فقط) حاول تحريك أي مصادر تداخل لاسلكي محتملة مثل جهاز توجيه •
بعيدا  الميكروويف  فرن  أو  آخر  لاسلكي  جهاز  أو  لاسلكية  كمبيوتر  شبكة  (راوتر) 

عن النظام.
•.AMو FM لتشغيل الراديو، قم بتوصيل الهوائيات
قم بإعادة ضبط النظام. انظر "إعادة ضبط النظام" في صفحه ۲۹.•

تغيرت جودة الصوت ويومض 
مؤشر حالة مجموعة السماعات 
(بلون برتقالي (أنظمة 135 فقط)

•Reconnect" القائمة  عنصر  واختر  التحكم  وحدة  في   Setup زر  على  اضغط 
تظهر  التي  التعليمات  اتبع   .(Acoustimass وحدة  توصيل  (إعادة   "Acoustimass

على الشاشة.

الرعاية والصيانة
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توسيع النظام
® توصيل جودة صوت ®Bose لما يصل إلى ۱٤ غرفة إضافية في  V35/V25 أو LIFESTYLE® 235/135 يستطيع نظام
منزلك. يمكنك توصيل منتج متوافق مع رابط Bose بالموصل Bose link OUT في وحدة التحكم من الاستماع إلى 
مصدر صوت مختلف في غرف أخرى. وعلى سبيل المثال، يمكن تشغيل فيلم DVD في الغرفة الرئيسية بينما تستمع 

إلى الراديو AM/FM في الغرفة الأخرى.
اتصل بموزع Bose المحلي لمزيد من المعلومات عن شراء منتجات إضافية. انظر قائمة عناوين الاتصال الموجودة 

مع النظام.

ملاحظة: هذه الخاصية غير متوفرة في أنظمة T20 وT10 والأنظمة المباعة في اليابان.

إرشادات التوسيع
لإعداد نظام متوافق مع رابط Bose في غرفة أخرى، اتبع التعليمات المرفقة مع منتج التوسيع ولاحظ ما يلي:

 •Bose - لا يمكن أن يعمل النظام بمنتجات ممكنة برابط Bose موصلة بكل من الموصل Bose توصيلات رابط
والموصل Bose link OUT في نفس الوقت. link IN

 رموز الغرفة - يجب ضبط نظام السماعات وجهاز الريموت في غرفتك أخرى على رمز نفس الغرفة. انظر دليل •
للحصول على معلومات عن إعداد رموز الغرف. Bose المالك الذي جاء مع منتج رابط

 رمز منزل - رمز المنزل هو ما يمكن جهاز الريموت كنترول في غرفة أخرى من الاتصال بوحدة التحكم. وإذا •
قمت بإعداد نظام سماعات ممكن برابط Bose في غرفة أخرى، يجب ضبط جهاز الريموت المستخدم في هذه 

الغرفة على رمز نفس المنزل التي يتم تخزينه في وحدة التحكم.
يتم ضبط نظامك في المصنع على رمز المنزل ۱٥. لرؤية رمز المنزل، اختر Homewide في قائمة ®UNIFY ثم   
اختر رمز المنزل. سترى رمز المنزل على الشاشة وعرضا لكيفية ضبط مفاتيح جهاز الريموت كنترول الخاص 

بالغرفة الثانية بحيث يطابق رمز المنزل الموجود في وحدة التحكم.
يحتوى نظامك على وضعين لرمز المنزل. ويوفر الوضع القياسي ۱٦ رمز منزل و ۱٦ رمز غرفة. وإذا كنت   
تعيش في وحدة سكنية متعددة، يمكنك اختيار الوضع البديل Alternative الذي يوفر ٦٤ رمز منزل و ٤ رموز 

غرفة.

ملاحظة: والتبديل بين الوضع القياسي (Standard) والوضع البديل (Alternative) لرمز منزل يعيد ضبط رمز 
االمنزل على صفر (0).

۱ أو ۲•  HDMI® توصيلات الصوت لغرفة ثانية - لسماع الصوت في غرفة أخرى من أي جهاز موصل بإدخال
أو ۳، يجب أن تقوم أيضا بعمل توصيل صوت تناظري بين الجهاز والتوصيلات التناظرية اليسرى (L) واليمنى 
(R) لذلك الإدخال. وبالمثل، يجب أن تقوم أيضا بعمل توصيلات صوت تناظرية إذا كان هناك توصيل صوت 

تناظري للإدخال ٤ أو ٥.
في وحدة التحكم بالغرفة •  تشغيل الراديو - باستخدام جهاز ريموت غرفة توسيع، يمكنك اختيار الراديو المدمج 

فيمكنهما  الوقت،  نفس  في  الراديو  إلى  الاستماع  تريدان  الغرفتين  كانت  فإذا  ذلك،  ومع  فيه.  والتحكم  الرئيسية 
الاستماع إلى نفس المحطة فقط.

إضافة الصوت إلى غرفة أخرى (أنظمة V35/V25/235/135 فقط)
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UNIFY® نظرة عامة على نظام
الكبلات اختيار  في  ويساعدك  النظام.  وتهيئة  لإعداد  الأولية  العملية  خلال   UNIFY الذكي  التكامل  نظام  يوجهك 

لتشغيل الأجهزة الموصلة. Bose والإدخالات الصحيحة وفي برمجة جهاز ريموت
وبعد الانتهاء من الإعداد الأولي، يمكنك استخدام نظام UNIFY في أي وقت لتغيير إعداد وتهيئة النظام.

UNIFY استخدام قائمة
لعرض قائمة UNIFY على التلفزيون، اضغط على زر Setup في واجهة وحدة التحكم. باستخدام أزرار التنقل في

جهاز الريموت كنترول، حدد الوظيفة التي تريدها واتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة.

ما الذي يمكنك فعلهعنصر القائمة
UNIFY في آخر حدث تم.استئناف الإعداد الأولي إذا كان الإعداد الأولي غير مكتمل، يمكنك العودة إلى عملية إعداد

إذا كان الإعداد الأولي غير مكتمل، يمكنك تشغيل عملية إعداد UNIFY من البداية.إعادة تشغيل الإعداد الأولي
قم بإعادة توصيل وحدة 

Acoustimass®

(أنظمة 135 فقط)

.Acoustimass اتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة لإعادة توصيل مجموعة السماعات بوحدةs

قم بتغيير لغة العرض على الشاشةاللغة
ADAPTiQ®.ADAPTiQ ابدأ عملية معايرة الصوت

بعد توصيل التلفزيون بوحدة التحكم، يمكنك القيام بما يلي:إعداد التلفزيون
للتحكم في التلفزيون•  LIFESTYLE® برمجة جهاز ريموت نظام
إدخال رموز جهاز الأشعة تحت الحمراء الخاص بجهاز الريموت كنترول يدويا• 
استبدل التلفزيون• 

 قم بإضافة أو تغيير أو إزالة توصيل صوت التلفزيون•
بالنسبة للمصادر الموصلة بالإدخال ۱-٥ بوحدة التحكم، يمكنك القيام بما يلي:إعداد المصدر

تغيير اسم الجهاز• 
 •IR برمجة جهاز الريموت للتحكم في الأجهزة وإضافة جهاز بث الأشعة تحت الحمراء
إدخال رموز جهاز الأشعة تحت الحمراء الخاص بجهاز الريموت كنترول يدويا• 
إخراج الجهاز• 
إضافة أو تغيير نوع توصيل الصوت أو الفيديو• 

وبعد اكتمال الإعداد الأولي، يمكنك إضافة جهازا أو ملحقا آخر للنظام.إضافة جهاز جديد
Homewide

V25/أنظمة 135/235 و)
V35 فقط)

يمكنك عنصر القائمة هذا من تغيير رموز المنزل والغرفة إذا كنت تقوم بتوسيع النظام ليقوم 
بتوصيل الصوت لغرف أخرى في المنزل. 

انظر "إضافة الصوت إلى غرفة أخرى (أنظمة V35/V25/235/135 فقط)" في صفحة ۲٦.
لمزيد من المعلومات).التحديث قم بتحديث برامج النظام (انظر "تحديث برامج النظام" في صفحة ۲۹

(Teach mode) لبرمجة جهاز ريموت التعليم.وضع التعليم (IR) يستخدم هذا العنصر لإرسال رموز الأشعة تحت الحمراء
Exit UNIFY (الخروج من 

(UNIFY نظام
يغلق قائمة UNIFY ويعيدك لآخر مصدر اخترته.

متغيير إعداد النظام



۲٤ - عربي

الإعدادات المتاحةالخيار
System Bass(ADAPTiQ® بعد معايرة) إلى +٦ من -۹ إلى عادي يضبط مستوى صوت الباص: 

(ADAPTiQ® من -۱٤ إلى عادي إلى۱٤ (بدون معايرة  
System Treble(ADAPTiQ® بعد معايرة) إلى +٦ من -۹ إلى عادي يضبط مستوى صوت التريبل: 

(ADAPTiQ® بدون معايرة) من -۱٤ إلى عادي إلى +۱٤  
A/V Syncيضبط تأخير الصوت لمزامنة الصوت مع الفيديو

من -۲ إلى عادي إلى +٥
Power DownPower Down يتوقف النظام دون عرض قائمة  ............................................................(Normal) عادي

عندما  Power Down قائمة  دون  النظام  قائمة Power Down......................................................... يعرض 
يتوقف 

نشاط شاشة التوقف عدم  من  دقيقة   ۲۰ بعد  توقف  شاشة  تشغيل (On).......................................................................... يعرض 
المستخدم عند تشغيل مصادر صوتية فقط

إيقاف (Off).......................................................................... يقوم بتعطيل وضع شاشة التوقف
السماعات الخلفية 

(غير متوفر في أنظمة 
235 أو 135)

يضبط مستوى صوت السماعات الخلفية بالنسبة للسماعات الأمامية 
إلى +٦) (من -۱۰ إلى عادي

(۳) Front (۲) أو Stereo لا يتوفر هذا الخيار إذا تم ضبط خيار السماعات على
السماعة الوسطى 

(غير متوفر في أنظمة 
235 أو 135)

يضبط مستوى صوت السماعة الوسطى الأمامية بالنسبة للسماعات الأخرى 
(من -۸ إلى عادي إلى +۸)

(۲) Stereo لا يتوفر هذا الخيار إلا إذا تم ضبط خيار السماعات على
السماعات 

(غير متوفر في أنظمة 
235 أو 135)

واليمنى  اليسرى  الأماميتين  السماعتين  بتشغيل  (۲)........................................................................... يقوم  Stereo

فقط
والوسطي  اليسرى  الأمامية  السماعات  بتشغيل  (۳).............................................................................. يقوم  Front

واليمنى فقط
(٥).................................................................... يقوم بتشغيل جميع السماعات الأمامية والخلفية Surround

Volume on TV الصوت مستوى  مقياس  عرض  من  النظام  تشغيل (On)........................................................................ يمكن 
ومؤشر كتم الصوت على التلفزيون

كتم  ومؤشر  الصوت  مستوى  مقياس  عرض  إيقاف (Off)........................................................................... يمنع 
الصوت 

TV Speakers إلى التلفزيون (لا يتأثر الصوت HDMI يرسل صوت ..........................................................................(On) تشغيل
في  الرأس  سماعات  بتوصيل  التلفزيون  من  القادم 
في  Volume أو Mute وحدة التحكم أو بالضغط على

جهاز الريموت كنترول)
نظام  سماعات  إلى  HDMI صوت  يرسل    ..........................................................................(Off) إيقاف

LIFESTYLE®

الإيقاف التلقائي 
(Automatic Off)

مفعل.......................................................................................... يتوقف النظام الممكن تلقائيا بعد ٤ ساعات دون تدخل 
في  زر  أي  على  الضغط  يتم  (لا  المستخدم  قبل  من 

جهاز الريموت كنترول)
معطل........................................................................................ لا يوجد إيقاف تلقائي

إخراج الفيديو 
(Video Output)

(تظهر   (Standard/720p/1080i/1080p) التلفزيون  إلى  المرسلة  الفيديو  إشارة  بتغيير  يقوم 
الإعدادات التي يدعمها التلفزيون فقط كخيارات)

أزرار MORE وخيارات النظام



عربي - ۲۳

٤-.(  قم بتمييز الخيار الذي تريد تغييره باستخدام أزرار التنقل لأعلى/لأسفل (
٥-.(  قم باختيار الإعداد باستخدام أزرار التنقل لليسار/لليمين (
اضغط على زر Exit بجهاز الريموت عند الانتهاء.- ٦

OPTIONS قائمة
* تكون إعدادات المصنع ببنط أسود.

الإعدادات المتاحةالخيار
الصوت

(غير متوفر في أنظمة 
235 أو 135)

صوت  استقبال  عند  استريو  صوت  بتشغيل  .............................................................. يقوم  (Original) أصلي
استريو من المصدر

موصى به (Recommended)........................... يقوم بتشغيل صوت ٥ قنوات سواء تم استقبال صوت 
۲ قناة أو صوت ٥ قنوات من المصدر.

بديل (Alternative)........................................................... يقوم بتشغيل صوت ٥- قناة سواء تم استقبال صوت 
٥- قناة من المصدر. استريو أو صوت

....... يقوم بتشغيل صوت محاكاة محيط عند استقبال صوت  (Enhanced Mono) صوت أحادي محسن
أحادى من المصدر

المحطة الحالية
(غير متوفر في أنظمة 

.(T10 أو T20

FM الراديو محطة  من  استريو  بصوت  اسمح بالاستريو (Allow Stereo)..................... يسمح 
الاستريو الحالية

الاستريو متوقف (Stereo Off)................................. يقوم بتغيير المحطة الحالية إلى أحادية مما يمكن أن 
يساعد عند الضبط على محطة راديو ضعيفة

RDS

(غير متوفر في أنظمة 
.(T10 أو T20

تشغيل (On)......................................................................... يعرض معلومات RDS في جهاز الريموت
إيقاف (Off)........................................................................... لا توجد معلومات RDS في جهاز الريموت

تشغيل (On).......................................................................... يحسن أداء الفيديو في أنظمة الألعابوضع الألعاب
إيقاف (Off).......................................................................... أداء الفيديو اعتيادي

إيقاف (Off).......................................................................... لا يوجد تغيير في المقطوعة الموسيقيةضغط الصوت
حوارات  سماع  يمكنك  بحيث  الصوت  ناتج  Enhance Dialog.............................................................. يحسن 

الأفلام بشكل أكثر وضوحا
.................................................................. يقلل مدى مستويات الصوت في مقطوعة صوت الفيلم  Smart Volume

للغاية  المرتفعة  الأصوات  بين  الفرق  يكون  بحيث 
والأصوات الهادئة أقل بشكل ملحوظ

الخارجي المقطوعة الصوتية الصوت  بث  من  ۱ رقم  المقطوعة  المقطوعة ۱......................................................................... يختار 
بمقطوعات صوتية متعددة

الخارجي  الصوت  بث  من  ۲ رقم  المقطوعة  المقطوعة ۲.......................................................................... يختار 
بمقطوعات صوتية متعددة

الصوت  بث  من   ۲ و  ۱ رقم  المقطوعة  كلا المقطوعتين.................................................................. يختار 
الخارجي

غير متوفر............................................................................. يتم اختياره تلقائيا عند استقبال مقطوعة واحدة فقط 
Volume Offset.(۱۰ إلى يزيد مستوى صوت المصدر المحدد بالنسبة للمصادر الأخرى (من ۰

الفيديو التكبير الزائد للمصدر لمصدر  الفيديو  الزائد  التكبير  على  تشغيل (On).......................................................................... ينطبق 
الحالي

إيقاف (Off).......................................................................... مصدر الفيديو غير متأثر

أزرار MORE وخيارات النظام
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تعريفات وظيفة الزر (تابع)
في   Blue أو  Yellow أو   Green أو   Red إلى  بالوصول  يقوم 
.Teletext وصناديق الجهاز الفوقي و Blu-ray Disc™ مشغلات

يصل إلى قائمة نظام صندوق الجهاز الفوقي.

برنامج  دليل  في   D أو   C أو   B أو   A للوظائف  بالوصول  يقوم 
تفاعلي.

.Xbox® يقوم بالوصول لوظائف

يقوم بالوصول لبث البيانات بجهاز توليف (اليابان فقط).

.PlayStation® يقوم بالوصول لوظائف

يقوم باختيار مختلف أنواع بث الفيديو (الاتحاد الأوروبي فقط).

تغيير خيارات النظام
يتوقف عدد العناصر التي تظهر في قائمة OPTIONS على المصدر المحدد حاليا.

بجهاز الريموت.- ۱ MORE اضغط على زر

۲-.( باستخدام أزرار التنقل لليسار/لليمين ( OPTIONS قم بتمييز 
اضغط على زر OK بجهاز الريموت لعرض قائمة OPTIONS للمصدر الحالي.- ۳

وفيما يلي نموذج لجهاز فيديو.

الخيار المميز

الإعداد المختار

أزرار MORE وخيارات النظام



عربي - ۲۱

MORE أزرار
MORE زر  على  اضغط 

التلفزيون للمصدر الحالي. وتتوقف الوظائف التي تظهر على المصدر المحدد. ويوضح المثال التالي كيفية 
ظهور هذه الأزرار على التلفزيون.

MORE تفعيل وظيفة زر
اضغط على زر MORE بجهاز الريموت.- ۱

)، قم بتمييز وظيفة الزر الذي تريد تفعيله.- ۲ ) واليمنى ( باستخدام أزرار التنقل اليسرى (

اضغط على زر OK بجهاز الريموت.- ۳

تعريفات وظيفة الزر

الفيديو عند الطلب.يقوم بتشغيل أو إيقاف الجهاز.

يحول التلفزيون إلى البرمجة الحية.يعرض قائمة للقنوات المفضلة.

.Teletext يمكن أو يعطل وظائف
الرئيسية  الخصائص  بين  بالتبديل  يقوم 
المثال)  سبيل  على   VCR إلى   DVD (من 

.combo بجهاز

ينتقل إلى حالة "Home" للجهاز.يمكن أو يعطل وظائف الانترنت.

يختار خيارا مكررا بالمصدر الحالي.يعرض دليل البرنامج لليوم التالي.

متعدد يعرض دليل البرنامج لليوم السابق. جهاز  في  التوليف  أجهزة  يبدل 
أجهزة التوليف.

  يعرض قائمة تشغيل البرامج المسجلة.
في  والراديو  التلفزيون  بين  بالتبديل  يقوم 

صندوق جهاز فوقى يوفرهما.

وضع الصورة في الصورة.
 .(OPTIONS) الخيارات  قائمة  يعرض 
انظر "تغيير خيارات النظام" في صفحة 

.۲۲

موخيارات النظام MORE أزرار
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اختيار الراديو
۱ -.SOURCE اضغط على زر

۲ -.SOURCE في قائمة AM أو FM لاختيار SOURCE استمر في الضغط على زر

الضبط على محطة 
(زيادة) أو  (تخفيض) لضبط حزمة التردد لأعلى أو لأسفل. اضغط على 

أو
(بحث السابق) للعثور على المحطة القوية التالية/السابقة. •  اضغط على  (بحث التالي) أو 

تخزين محطة مضبوطة مسبقاً
يستطيع جهاز توليف الراديو المدمج تخزين ما يصل إلى ۲٥ محطة FM مضبوطة مسبقاً و۲٥ محطة AM مضبوطة 

مسبقاً.
 قم بضبط محطة راديو.-۱
للضبط المسبق ۱-۹، اضغط مع الاستمرار على مفتاح الرقم. للضبط المسبق ۱۰-۲٥، اضغط مع الاستمرار - ۲

لتخزين المحطة الموجودة في الضبط المسبق المتاح التالي. OK على زر

رقم مضبوط مسبقا

استدعاء محطة مضبوطة مسبقاً
اضغط على زر قناة لأعلى  أو قناة 
لأسفل  للذهاب إلى الضبط المسبق 

التالي أو السابق.

 ،۹-۱ المسبق  الضبط  إلى  السريع  للوصول 
اضغط على مفتاح رقم الضبط المسبق.

حذف محطة مضبوطة مسبقاً 
استدعاء المحطة المضبوطة مسبقاً التي تريد حذفها. - ۱

إلى أن يختفي رقم الضبط المسبق من الشاشة.- ۲ OK اضغط مع الاستمرار على زر

إعدادات جهاز توليف الراديو الاختيارية
۳ -.OPTIONS ثم اختر MORE اضغط على زر

 حدد خيارا للتغيير من القائمة (انظر "قائمة OPTIONS " في صفحة ۲۳ للاطلاع على التفاصيل):-٤
 •(Stereo Off) إيقاف الاستريو ،(Allow Stereo) المحطة الحالية: السماح باستريو
(تشغيل، إيقاف)•  RDS: On, Off

الاستماع إلى الراديو (أنظمة V35/V25/235/135 فقط)



تشغيل الأجهزة الموصلة

عربي - ۱۹

إدخال الصوت/الفيديو التناظري الأمامي 
يمكنك استخدام هذا الإدخال للأجهزة التي بها فيديو مركب وإخراج صوتي أيسر/أيمن. ولا يتحكم جهاز الريموت 
جهاز  تستخدم  أو  نفسه  بالجهاز  الموجودة  أدوات التحكم  تستخدم  يجب أن  الإدخال.  بهذا  موصل  جهاز  في   Bose®

الريموت الذي جاء معه.

الأمامي HDMI™ إدخال
يمكنك استخدام هذا الإدخال للأجهزة التي بها إخراج HDMI. ولا يتحكم جهاز الريموت Bose في جهاز موصل بهذا 

الإدخال. يجب أن تستخدم أدوات التحكم الموجودة بالجهاز نفسه أو تستخدم جهاز الريموت الذي جاء معه.

تغيير منظر الصور
لتمييز  الزر  هذا  على  الضغط  في  استمر  الفيديو.  تنسيق  بخيارات  قائمة  لعرض  الصور  منظر  زر  على  اضغط 

اختيارك.

ستتغير صورة التلفزيون لحظيا بعد اختيار تنسيق.

(Normal) يترك صورة الفيديو الأصلية دون تغيير.عادي

عرض تلقائي 
(Auto-Wide).يملأ عرض الشاشة دون اقتصاص أي محتوى

(Stretch 1) ۱ يمد الفيديو من المركز بالتساوي. تمديد

(Stretch 2) ۲ الجزء تمديد من  بكثير  أكثر  الفيديو  صورة  حواف  يمد 
الأوسط للصورة.

(Zoom) لأعلى/الزوم التنقل  أزرار  (اضغط  الفيديو  صورة  يكبر 
لأسفل لموازنة الصورة رأسيا على الشاشة).

الشرائط الرمادية 
(Gray Bars)

ويمين  يسار  على  الرأسية  الرمادية  الشرائط  يضع 
صورة الفيديو العادية الوضوح.



تشغيل الأجهزة الموصلة

۱۸ - عربي

استخدام إدخالات وحدة التحكم الأمامية 
توفر وحدة التحكم الأمامية إدخالات صوت/فيديو تناظرية علاوة على إدخال USB وHDMI. وتظهر هذه الإدخالات 
في قائمة SOURCE كإدخال A/V (Front) وUSB وHDMI (Front) فقط عند توصيل جهاز. ويتم توفير هذه الإدخالات 

للأجهزة الموصلة مؤقتا مثل الكاميرات الرقمية وكاميرات الفيديو.

الأمامي USB إدخال
.USB فقط) من جهاز تخزين .jpeg أو .jpg عرض ملفات الصور (تنسيق LIFESTYLE® يستطيع نظام

عند اختيار المصدر USB، تظهر المجلدات أعلى القائمة على اليسار يليها ملفات صورة واحدة. اختيار مجلد يعرض 
محتوياته.

استخدم أدوات التحكم التالية لعرض الصور الرقمية.

عنصر قائمة واحد لأسفل (اضغط مع الاستمرار للتكرار)

مستوى مجلد واحد لأعلى أو الخروج والعودة التصفح المجلدات (عند عرض شرائح)

MENU(عند عرض شرائح) مستوى مجلد واحد لأعلى أو الخروج والعودة التصفح المجلدات
مستوى مجلد واحد لأسفل

مستوى مجلد واحد لأسفل (إذا تم تمييز مجلد) أو
تشغيل عرض شرائح (إذا تم تمييز ملف صور) 

تسعة عناصر لأعلى

تسعة عناصر لأسفل

EXITالخروج من عرض الشرائح والعودة لتصفح المجلدات
تشغيل عرض شرائح لملف مميز

إيقاف عرض الشرائح مؤقتا

الخروج من عرض الشرائح والعودة لتصفح المجلدات

الصورة التالية

الصورة السابقة



تشغيل الأجهزة الموصلة
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 iPod وأiPhone تشغيل جهاز
(أنظمة 235/135 وV35/V25 فقط)

.iPhoneأو iPod تشغيل الصوت والفيديو من جهاز LIFESTYLE® يستطيع نظام
إلى أن يتم وضعه SOURCE في المحطة قبل محاولة اختياره. ولن يظهر في قائمة iPod تأكد من وضع جهاز

في المحطة.
تظهر قوائم ومحتوى جهاز iPod أو iPhone على الجانب الأيسر من الشاشة كما هو مبين في المثال التالي. يظهر

المسار "Now Playing" على اليمين.

ملاحظة: للحصول على قائمة 
iPhoneو iPod بموديلات
المتوافقة، راجع صفحة ٤.

الموصل. iPod تتوفر أدوات التحكم التالية لتشغيل جهاز
MENU مستوى قائمة واحد لأعلى (اضغط مع الاستمرار للانتقال إلى أعلى مستوى للقائمة) (إذا

كان يتم تشغيل فيديو، توقف مؤقتا وعد إلى القائمة)
صفحة واحدة لأعلى 
صفحة واحدة لأسفل

عنصر قائمة واحد لأعلى (اضغط مع الاستمرار للتمرير بسرعة)
عنصر قائمة واحد لأسفل (اضغط مع الاستمرار للتمرير بسرعة)

مستوى قائمة واحد لأعلى (إذا كان يتم تشغيل فيديو، توقف مؤقتا وعد إلى القائمة)
مستوى قائمة واحد لأسفل
مستوى قائمة واحد لأسفل

تشغيل
إيقاف مؤقت

إيقاف
المقطوعة التالية أو علامة تبويب الصوت
المقطوعة السابقة أو علامة تبويب الصوت

تقديم سريع 
ترجيع سريع 

إيقاف/تشغيل التشغيل العشوائي



تشغيل الأجهزة الموصلة

۱٦ - عربي

تشغيل أجهزة الصوت/الفيديو
قد تكون قد قمت بتوصيل مشغل مثل CD أو DVD أو DVR أو ™Blu-ray Disc أثناء عملية الإعداد التفاعلية. ويتم 

توصيل هذه الأجهزة عادة بالإدخالات ۱-٥.
إذا قمت ببرمجة جهاز الريموت ®Bose للجهاز، يمكنك استخدام أدوات التحكم التالية لتشغيل الجهاز المختار.

MENUلعرض قائمة الجهاز (إن وجد) أو قائمة إعداد النظام
GUIDEBlu-ray Disc القائمة المنبثقة للمشغل

INFOمعلومات الجهاز
Exitقائمة الخروج

عنصر واحد لأعلى

عنصر واحد لأسفل

تحرك لليسار

تحرك لليمين

اختيار

الصفحة أو القناة أو القرص التالي

الصفحة أو القناة أو القرص السابق

تشغيل

إيقاف مؤقت

إيقاف

تسجيل

الانتقال بسرعة للأمام أو البحث بسرعة للأمام

الرجوع بسرعة للخلف أو البحث بسرعة للخلف

تخطي سريع أو تخطى للأمام

إعادة تشغيل سريع أو تخطى للخلف

وضع التشغيل العشوائي

Bose الاستماع إلى جهاز إدخال رابط
LIFESTYLE® يمكنك استخدام نظام ®LIFESTYLE للاستماع إلى محتوى من نظام متوافق مع رابط Bose كنظام

باللوحة الخلفية لوحدة التحكم. Bose link OUT آخر. قم بتوصيل النظام بالموصل
.Bose واختر رابط SOURCE اضغط على زر ،Bose للاستماع إلى مصدر الرابط

تأكد من توصيل جهاز رابط Bose قبل محاولة اختياره. ولن يظهر في قائمة SOURCE إلى أن يتم توصيله.



تشغيل الأجهزة الموصلة

عربي - ۱٥

مشاهدة التلفزيون
في المدمج  التوليف  جهاز  خلال  من  أو  فوقى  جهاز  صندوق  خلال  من  برامجه  محتوى  التلفزيون  يستقبل  قد 

التلفزيون.

ملاحظة: وحيث أن معظم التلفزيونات تأتي بجهاز ريموت يعمل بالأشعة تحت الحمراء، فقد تحتاج لتوجيه جهاز 
Bose®ee نحو التلفزيون لتشغيله. الريموت 

استخدام صندوق جهاز فوقي
إذا قمت بتوصيل كبلا أو جهاز استقبال بث قمر صناعي أو صندوق جهاز فوقي آخر بالتلفزيون، فسوف تظهر هذه

بالاسم الذي خصصته لها أثناء عملية الإعداد. SOURCE الأجهزة في قائمة
اضغط على زر SOURCE في جهاز الريموت واختر الجهاز الذي يقدم برامجك التلفزيونية.- ۱

 قم بالضبط على محطة. انظر "الضبط على محطة تلفزيون".-۲

استخدام جهاز التوليف في التلفزيون
إذا كنت تستخدم جهاز التوليف في التلفزيون لاستقبال البرامج التلفزيونية:

(التلفزيون).- ۱ TV في جهاز الريموت واختر SOURCE اضغط على زر

لاختيار جهاز التوليف الداخلي في التلفزيون.- ۲ TV Input اضغط على زر

 قم بالضبط على محطة. انظر "الضبط على محطة تلفزيون".-۳
زر على  اضغط  ثم  أولا  Bose لنظام  إدخال  لاختيار   TV Input زر  استخدم  أخرى،  مصادر  استخدام  إلى  للعودة 

واختر مصدرا آخر. SOURCE

الضبط على محطة تلفزيون
يمكنك الضبط على محطة تلفزيون باستخدام أي من الطرق التالية.

 .OK على  واضغط  الرقمية  اللوحة  على  القناة  رقم  أدخل 
استخدام زر الشرطة لأرقام القنوات باستخدام شرطة أو 

نقطة.

) Down (قناة  ) Channel Up أو ( اضغط على زر ((
لأعلى/لأسفل) لتغيير القنوات.

للضبط على آخر قناة مختارة. اضغط على 

صفحة  التنقل،  أزرار  استخدم   .GUIDE على  اضغط 
لأعلى/لأسفل وزر OK لاختيار محطة من دليل البرنامج.



۱٤ - عربي

اختيار جهاز موصل
باختيار الأجهزة الموصلة. SOURCE تسمح لك قائمة

تمييز - ۱ يتم  التلفزيون.  على  الموصلة  بالأجهزة  قائمة  لعرض  الريموت  جهاز  في   SOURCE زر  على  اضغط 
الجهاز المختار حاليا كما هو مبين في المثال التالي:

الاختيار المميز

لتحريك التمييز في القائمة لأسفل لاختيار المصدر الذي تريده.- ۲ SOURCE استمر في الضغط على زر

) لاختيار مصدر.•  ) أو لأسفل ( يمكنك أيضا استخدام أزرار التنقل لأعلى (
إذا قمت بتسمية جهاز أثناء عملية الإعداد، سيظهر الاسم المحدد في القائمة. تظهر الأجهزة غير المسماة • 

."Input 2 (HDMI)" و "Input 1 (HDMI)" كإدخالات عامة مثل
إذا قمت باختيار جهازا لم يتم تشغيله، ستظهر رسالة على الشاشة لتذكيرك بالتأكد من تشغيل الجهاز.• 

ملاحظة: سوف يدخل النظام تلقائيا في وضع توفير الطاقة عند الاستماع لمصادر صوت كجهاز iPod وذلك لمنع 
خطر احتراق الشاشة. اضغط أي زر في جهاز ريموت Bose لاستعادة الصورة.

شلتعطيل شاشة التوقف، انظر "تغيير خيارات النظام" في صفحة ۲۲.

بنظام  الخاص  الريموت  جهاز  يضبط   UNIFY® الذكي  التكامل  نظام  يقوم 
للتحكم في كل جهاز. LIFESTYLE®

راجع "حل المشاكل" في صفحة ۲۷ عند عدم استجابة جهاز أو أكثر من هذه 
.LIFESTYLE® الأجهزة لجهاز الريموت الخاص بنظام

تشغيل الأجهزة الموصلة



عربي - ۱۳

بدء تشغيل النظام
اضغط على زر الطاقة في جهاز الريموت كنترول أو في وحدة التحكم لتشغيل النظام.

يتغير مؤشر الطاقة في وحدة التحكم من الوميض إلى لون أخضر ثابت خلال عدة ثوان. النظام جاهز الآن 
للاستخدام.

ويمكنك أيضا تشغيل النظام بطريقتين إضافيتين:
كما يؤدى الضغط على زر SOURCE (المصدر) بجهاز الريموت كنترول إلى تشغيل النظام ويضع 

على شاشة التلفزيون. SOURCE قائمة
UNIFY® (الإعداد) بوحدة التحكم إلى تشغيل النظام ويضع قائمة Setup كما يؤدى الضغط على زر

على شاشة التلفزيون.

تشغيل التلفزيون
إذا قمت ببرمجة جهاز الريموت أثناء الإعداد الأولي، اضغط على زر طاقة التلفزيون بجهاز الريموت 

كنترول لتشغيل التلفزيون. أو استخدم جهاز الريموت كنترول الذي جاء مع التلفزيون.

إيقاف النظام
اضغط على زر الطاقة الموجود في جهاز الريموت كنترول أو في وحدة التحكم. سوف يتوقف النظام تلقائيا 

بعد بضع ثوان. 
ومع ذلك، فإذا قررت الوصول إلى أدوات التحكم الخاصة بالأجهزة الموصلة، سيتم إيقاف التوقف التلقائي ويجب أن 

تستكمل الإيقاف باستخدام أدوات التحكم الموجودة في الشاشة.

يأدوات التحكم في تشغيل/إيقاف الطاقة م



أدوات التحكم والمؤشرات

۱۲ - عربي

مجموعة السماعات (أنظمة 135 فقط)
الحالة

مؤشر الحالة:
Acoustimass® إيقاف............................................................................................ تم توصيل مجموعة السماعات ووحدة

وميض برتقالي بطئ............................................................. مجموعة السماعات متاحة لعمل اتصال لاسلكي
وميض برتقالي سريع........................................................... مجموعة السماعات مفصولة وتحاول الاتصال

أحمر مصمت........................................................................... خطأ في النظام

وحدة ®Acoustimass (أنظمة 135 فقط)

مؤشر الحالة:
Acoustimass لون برتقالي مصمت..................................... تم توصيل مجموعة السماعات ووحدة

يومض بلون برتقالي كل ۳ ثوان............. وحدة Acoustimass مفصولة من مجموعة السماعات (أو أن 
مجموعة السماعات متوقفة: وحدة Acoustimass في وضع الاستعداد)  

وميض برتقالي بطئ..................................... وحدة Acoustimass متاحة لعمل اتصال لاسلكي
أحمر مصمت................................................... خطأ في النظام



أدوات التحكم والمؤشرات

عربي - ۱۱

وحدة التحكم

۱
۲ ۳ ٤٤ ٥ ٦

لمبة الطاقة  ۱
أحمر............................ النظام متوقف (وضع الاستعداد)• 
وميض أخضر......... النظام يبدأ في التشغيل• 
أخضر ثابت.............. النظام في وضع التشغيل وجاهز للاستخدام في الغرفة الرئيسية والغرف الأخرى• 
 •iPhone أو iPod كهرماني.................... النظام متوقف ويشحن

إدخالات الصوت/الفيديو الأمامية  ۲
تستخدم لتوصيل جهاز صوت/فيديو مثل كاميرا الفيديو مؤقتا.  

فيديو مركب (أصفر) 

قناة صوت يسرى (L) أو أحادية (أبيض)
قناة صوت يمني (R) (أحمر)

إخراج سماعات الرأس  ۳
يقبل سماعات الرأس بقابس استريو ۳٫٥. يتم ضبط مستوى الصوت بأدوات التحكم في الصوت

أزرار التحكم  ٤

اختيار 
المصدر

كتم الصوت/
تشغيل 
الصوت

خفض 
الصوت

رفع 
الصوت

قائمة 
(صفحة ۲۷)

Source Setup

تشغيل/
إيقاف 
الطاقة

الأمامي USB إدخال  ٥
يستخدم لعرض ملفات الصور من جهاز USB بما في ذلك كاميرا رقمية. كما يستخدم لتحديث برامج النظام.  

الأمامي HDMI إدخال  ٦
مثل كاميرا الفيديو مؤقتا. HDMI يستخدم لتوصيل جهاز  



أدوات التحكم والمؤشرات

۱۰ - عربي

شاشة المعلومات (لأنظمة 235/135 وV35/V25 فقط)
تعرض الشاشة معلومات عن حالة التشغيل والنظام

أمثلة:
مستوى الصوتتحديد المصدر

IPodجهاز توليف الراديو

زر إضاءة جهاز الريموت
يؤدى الضغط على زر الإضاءة خلف جهاز الريموت لإضاءة أزرار جهاز الريموت (والشاشة في أنظمة 235/135

وV35/V25). وينطفئ الضوء تلقائيا بعد عدة ثوان لإطالة عمر البطارية.

Glow زر

طلضبط مستوى الإضاءة:
ملاحظة: إذا كان المصدر المختار حاليا هو AM أو FM، تحول لأي مصدر آخر قبل القيام 

بهذا الضبط. فهذا يمنع الحذف غير المقصود لضبط مسبق للراديو.

وOK في نفس الوقت لمدة ٥ ثوان.- ۱ Glow اضغط مع الاستمرار على زري

۲ - (Brightness) اضغط زر التنقل لأعلى/لأسفل لتحديد السطوع
.(Contrast) أو التباين

اضغط زر التنقل لليسار/يمين لخفض أو زيادة مستوى الإضاءة.- ۳

للعودة للتشغيل العادي.- ٤ OK أو زر Glow اضغط إما زر



أدوات التحكم والمؤشرات

عربي - ۹

أدوات التحكم في التنقل
لأعلى/ (صفحة   Page Up/Down

لأسفل) - ينقل إلى الصفحة التالية/السابقة

برامج  دليل  يعرض   - (الدليل)   GUIDE

أو  التلفزيون  أو  الفوقي  الجهاز  صندوق 
Blu-ray Disc™ قائمة منبثقة لمشغل

EXIT (خروج) - يمسح قائمة أو دليل من 

شاشة التلفزيون

(يسار/  Left/Right and Up/Down

يمين وأعلى/أسفل) - أداة تحكم في التنقل
لأعلى/ (صفحة   Page Up/Down

لأسفل) - ينقل إلى الصفحة التالية/السابقة

MENU (القائمة) - يعرض قائمة 

جهاز موصل

يعرض   - (معلومات)   INFO

معلومات البرنامج

يؤكد أو  يختار   - (موافق)   OK

عنصر مميز

ملاحظة: انظر "تشغيل الأجهزة الموصلة" في صفحة ۱٤ لمزيد من التفاصيل حول كيفية استخدام أدوات التحكم 
في التنقل والتشغيل بمصادر محددة.

أدوات التحكم في التشغيل
تشغيل عشوائي

إعادة تشغيل سريع/تخطى للخلف

تخطي سريع/تخطى للأمام

إيقاف

تشغيل

إيقاف مؤقت

بحث للأمام /تقديم سريع

بحث للخلف/ترجيع

تسجيل



۸ - عربي

الريموت كنترول
استخدام جهاز الريموت

يعمل جهاز الريموت المتقدم بتردد راديو في جميع أنحاء الغرفة. ولست بحاجة لتوجيهه نحو وحدة التحكم.

The Beatles
iPod 3:20 شاشة المعلومات - انظر صفحة ۱۰

TV Power (طاقة التلفزيون) - يقوم 

بتشغيل أو إيقاف التلفزيون
انظر صفحة ۹ أدوات التحكم في التنقل -

MORE (المزيد) - يعرض في التلفزيون 

أدوات تحكم إضافية لجهاز محدد ومعلومات

(قناة لأعلى/لأسفل)  Channel Up/Down

- القناة المرقمة التالية/السابقة أو الضبط 
المسبق التالي/السابق

يعيد إلى  (آخر قناة) - Last Channel

آخر قناة أو ضبط مسبق

انظر صفحة ۹ أدوات التحكم في التشغيل -

(إدخال التلفزيون) - يقوم  TV Input

بتغيير إدخالات التلفزيون

ويختار  يعرض   - (المصدر)  SOURCE

المصدر  قائمة  من  الموصلة  الأجهزة 
بالتلفزيون.

Power (الطاقة) - يقوم بتشغيل أو إيقاف 

(اضغط مع الاستمرار LIFESTYLE® نظام
لإيقاف تشغيل جميع الغرف*)

(أعلى/أسفل) - يقوم برفع  Up/Down

(+) أو خفض (-) صوت النظام

يقوم بكتم/تشغيل  (كتم الصوت) - Mute

سماعات النظام (اضغط مع الاستمرار 
لكتم/تشغيل صوت جميع الغرف*)

(عرض الصور) - يقوم  Image View

بتغيير طريقة عرض الفيديو

Numeric Keypad (اللوحة الرقمية) -

يسمح بالإدخال اليدوي للقنوات والإعدادات

T* بالنسبة للنظام الذي يقوم بتوصيل الصوت إلى غرفة أخرى من خلال Bose® link OUT (لا يسري على النظم المباعة 

في اليابان)

مأدوات التحكم والمؤشرات



عربي - ۷

مرحبًا
شكرا لقيامك باختيار نظام ®Bose® LIFESTYLE لمنزلك. يوفر هذا النظام الأنيق سهل الاستخدام أداءً فائقًا لكل من

الموسيقى والفيديو.
غرفتك صوت  ومعايرة   UNIFY® الذكي  التكامل  نظام  باستخدام  نظامك  إعداد  في  نجحت  قد  الآن  تكون  أن  يجب 

.ADAPTiQ® باستخدام نظام معايرة الصوت
يصف لك هذا الدليل جهاز الريموت كنترول الجديد ويريك كيفية تشغيل نظامك وأجهزته الموصلة.

خصائص النظام
جميع الأنظمة:

نظام التكامل الذكي ®UNIFY لمساعدتك في إضافة أجهزة إلى نظامك بسهولة.• 
الذي يحسن أداء النظام في غرفتك.•  ADAPTiQ® نظام معايرة الصوت

•(RF) جهاز ريموت كنترول بتردد راديو 
 •HDMI توصيل
تحويل الفيديو إلى 1080 بكسل• 
 •USB عرض الصور باستخدام محرك فلاش

خصائص جديدة لأنظمة 235/135 وV35/V25 فقط:
 •iPod/iPhone واجهة ومحطة متوافقة مع أجهزة

•AM/FMراديو 
غرفة أو مكان إضافي (غير متوفر في الأنظمة التي تباع في اليابان)•  يستطيع توصيل الصوت لما يصل إلى ۱٤

إذا كنت في حاجة لمساعدة
على  http://owners.Bose.com موقع  إلى  اذهب  الجديد،   LIFESTYLE® نظام  تشغيل  أثناء  أسئلة  لديك  كانت  إذا 

الانترنت للحصول على معلومات مفيدة للتشغيل.
إذا كنت تجد أي صعوبات في التشغيل، تأكد من مراجعة جدول حل المشاكل في الصفحة ۲۷. يمكنك حل معظم

مشاكل التشغيل العامة باستخدام النصائح المفيدة الموجودة به.

هام! - يرجى تسجيل منتجك فوراً!
يمكنك تسجيل منتجك من تلقي إشعارات تحديث برامج النظام لإبقاء منتجك يعمل على أفضل وجه. وهذا يسمح لنا

.Bose أيضا بإرسال معلومات لك عن المنتجات الجديدة والعروض الخاصة من
يرجى إتباع التعليمات الموجودة على بطاقة تسجيل المنتج (Product Registration) للتسجيل. ولن يؤثر عدم قيامك
بالتسجيل على الحقوق المكفولة لك بموجب الضمان المحدود أو على أهليتك في الحصول على تحديثات برامج النظام.

مقدمة



المحتويات
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تنطبق فقط على:
•LIFESTYLE® V25/V35 أنظمة الترفيه المنزلي

(Made for iPhone) تعنى "iPhone و"صنع من أجل (Made for iPod) "iPod "صنع من أجل
للتوصيل بجهاز iPod أو بجهاز iPhone على أن الملحق الإكتروني قد تم تصميمه خصيصاً 

ع ع

غير  Apple وشركة   .Apple أداء بمعايير  ليفي  المطور  قبل  من  عليه  التصديق  وتم  التوالي 
مسئولة عن تشغيل هذا الجهاز أو عن خضوعه لمعايير السلامة والمعايير التنظيمية. يرجى

أو iPhone قد يؤثر على الأداء اللاسلكي. iPod ملاحظة أن استخدام هذا الملحق مع جهاز

صنع من أجل:
(الجيل الأول والثاني والثالث) iPod touch

(الجيل الثالث والرابع والخامس) iPod nano

iPod classic

بالفيديو iPod

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

يرجى استكمال سجلاتك والاحتفاظ بها:
موديل LIFESTYLE:ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ
الرقم المسلسل للوحة التحكم (على اللوحة السفلية): ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ
الرقم المسلسل لمجموعة السماعات (على اللوحة السفلية): ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ (على اللوحة الخلفية):  Acoustimass الرقم المسلسل لوحدة
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إشعار
 .FCC بموجب الجزء رقم ۱٥ من قواعد لجنة الاتصالات الفيدرالية B تم اختبار هذا الجهاز ووجد أنه متوافق مع حدود جهاز رقمي من الفئة
بأن هذا الجهاز يقوم  وقد تم تصميم هذه الحدود بحيث تضمن الحماية المعقولة ضد التداخل الضار عند تركيب الجهاز في منطقة سكنية. علماً 

م ي ع م

بتوليد واستخدام وبث طاقة موجات لاسلكية، وقد يتسبب في حدوث تداخل ضار مع الاتصالات اللاسلكية إذا لم يتم تركيبه واستخدامه حسب 
التعليمات. ومع ذلك فلا يوجد ضمان بعدم حدوث تداخل عند التركيب بطريقة معينة. وإذا تسبب هذا الجهاز في حدوث تداخل ضار مع استقبال 
الراديو أو التلفزيون، والذي يمكن تحديده من خلال تشغيل وإيقاف الجهاز، يرجى منك محاولة تصحيح هذا التداخل بالقيام بإجراء أو أكثر من 

الإجراءات التالية:
تغيير اتجاه أو موضع هوائي الاستقبال.• 

 زيادة المسافة بين الجهاز وجهاز الاستقبال.•
توصيل الجهاز بمأخذ كهربائي موجود على دائرة كهربية مختلفة عن الدائرة التي تم توصيل جهاز الاستقبال عليها.• 

 قم باستشارة الموزع المعتمد أو أحد الفنيين من ذوى الخبرة بأجهزة الراديو أو التلفزيون لطلب المساعدة.•
إلى إلغاء ترخيص المستخدم لتشغيل هذا الجهاز. Bose Corporation قد يؤدي القيام بأية تغييرات أو تعديلات دون موافقة صريحة من شركة

وIndustry Canada المبينة لعامة الناس. ويجب عدم تحديد موضع مشترك  FCC يتفق هذا الجهاز مع حدود التعرض لإشعاع تردد الراديو للجنة
لهذا الجهاز أو تشغيله بالارتباط مع أي هوائي أو جهاز إرسال آخر.

تخضع هذه الأجهزى لمعايير ترخيص Industry Canada فيما عدا معايير RSS. يخضع التشغيل للشرطين التاليين: (۱) أن هذا الجهاز قد لا 
يتسبب في حدوث تداخل و (۲) أن يتقبل هذا الجهاز أي تداخل يتم استقباله بما في ذلك التداخل الذي قد يتسبب في تشغيل غير مرغوب فيه للجهاز.

.Universal Electronics Inc. ©UEI 2000-2011 بترخيص من شركة UEI Technology™ تم تصميمه بتقنية
وشعار HDMI هي علامات تجارية أو علامات تجارية مسجلة لشركة HDMI Licensing LLC في الولايات المتحدة ودول أخرى. HDMI

هي علامات تجارية لشركة Apple مسجلة في الولايات المتحدة ودول أخرى. iPod touchو iPod nanoو iPod classicو iPodو iPhone

 .Microsoft Corporation هي علامة تجارية لشركة Xbox

هي علامة تجارية لشركة Tivo, Inc أو الشركات التابعة لها.  TiVo

وجميع العلامات التجارية الأخرى مملوكة لأصحابها.
لشركة تجارية  علامات  هي  المزدوج   D ورمز  Dolby Laboratories. Dolby شركة  من  ترخيص  بموجب  تصنيعه  تم 

.Dolby Laboratories

تنطبق فقط على: 
 •LIFESTYLE® V25/V35 أنظمة الترفيه المنزلي
 •LIFESTYLE® T10/T20 أنظمة لمسرح المنزلي

تم تصنيعه بترخيص بموجب براءات الاختراع الأمريكية التالية: 5,956,674؛ 5,974,380؛ 6,487,535 وغيرها من براءات
DTS Digital وشعارات  مسجلة  تجارية  علامات  هي   Symbol و  DTS الإصدار.  تحت  والتي  الصادرة  العالمية  الاختراع 

ويتضمن المنتج برامج. .DTS, Inc© جميع الحقوق محفوظة. DTS, Inc. هي علامات تجارية لشركة DTS و Surround

تنطبق فقط على: 
 •LIFESTYLE® 135/235 أنظمة الترفيه المنزلي

تم تصنيعه بترخيص بموجب براءات الاختراع الأمريكية التالية: 5 و956 و674؛ 5 و974 و380 و6 و487 و535 وغيرها من
براءات الاختراع العالمية الصادرة والتي تحت الإصدار. DTS و DTS Symbol و DTS + DTS Symbol هي علامات تجارية

هي علامات تجارية لشركة .DTS, Inc ويتضمن المنتج برامج. .DTS, Inc 2010 © جميع الحقوق محفوظة. DTS مسجلة وشعارات



۲ - عربي

يرجى قراءة هذا الدليل
يرجى تخصيص الوقت الكافي لإتباع التعليمات الموجودة في هذا الدليل بعناية. وسوف يساعدك ذلك على إعداد وتشغيل النظام 

بشكل سليم ولذلك يمكنك الاستمتاع بكل خصائصه المتقدمة. ويرجى الاحتفاظ بهذا الدليل للرجوع إليه مستقبلاً.

وفقا للوائح المحلية والحكومية والفيدرالية ولوائح الصناعة. Bose يجب استخدام جميع منتجات

يقوم المثلث متساوي الأضلاع الذي يوجد بداخله رسم على شكل وميض برق ورأس سهم بتنبيه المستخدم بوجود فولتية 
خطيرة غير معزولة داخل علبة الجهاز قد تكون من الكبر بحيث قد تتسبب في صدمة كهربائية.

وتقوم علامة التعجب الموجودة داخل مثلث متساوي الأضلاع بتنبيه المستخدم إلى وجود تعليمات تشغيل وصيانة هامة 
في هذا الدليل.

تحذيرات:
لتقليل مخاطر الحريق أو الصدمة الكهربائية، يجب عدم تعريض المنتج للمطر أو الرطوبة. • 
يجب عدم تعريض الجهاز لقطرات السوائل المتساقطة أو المتناثرة ويجب عدم وضع أوعية ممتلئة بالسوائل، مثل آنية الزهور، • 

على الجهاز أو بالقرب منه. وكما هو الحال مع أية منتجات إلكترونية، احرص على عدم سكب سوائل داخل أي جزء من النظام. 
فقد تؤدي السوائل إلى حدوث تعطل و/أو التعرض لخطر حريق.

يجب عدم وضع أية مصادر للهب المكشوف، مثل الشموع المشتعلة، فوق الجهاز أو بالقرب منه.• 
تحتوى على أجزاء صغيرة قد تتسبب في الاختناق. غير مناسبة للأطفال الأقل من ۳ سنوات.• 

تنبيهات:
بالقواعد •  والالتزام  بالسلامة  بها  المصرح  غير  التعديلات  ستخل  حيث  الملحقات.  أو  النظام  على  تعديلات  أية  بإجراء  تقم  لا 

التنظيمية وبأداء النظام وسوف تؤدى إلى إلغاء الضمان.
 قد يؤدي التعرض لموسيقى عالية الصوت لمدة طويلة إلى الإضرار بالسمع. ومن الأفضل تجنب الصوت المرتفع للغاية عند •

استخدام سماعات الرأس، خصوصا لفترات طويلة.

ملاحظات:
كجهاز •  جهاز  وصلة  أو  الكهربائية  التغذية  قابس  استخدام  عند  للتشغيل  القابلية  وضع  في  الجهاز  هذا  مثل  على  الإبقاء  يجب 

فصل.
يجب استخدام هذا المنتج في الأماكن المغلقة فقط. فهو لم يصُمم أو يختبر للاستخدام في الأماكن المفتوحة أو في السيارات • 

الترفيهية أو القوارب.
يجب عدم استخدام هذا المنتج سوى مع وحدة التغذية الكهربائية المرفقة معه فقط.• 
توجد بطاقة المنتج أسفل أو خلف المنتج.• 
كبلات التوصيل الموجودة مع هذا النظام غير معتمدة للتركيب في الحائط. يرجى مراجعة قوانين البناء المحلية لمعرفة النوع • 

الصحيح للسلك والكبل المطلوب للتركيب في الحائط.
يرجى التخلص من البطاريات المستخدمة بطريقة سليمة وإتباع جميع القوانين المحلية بهذا الخصوص.

ولا تقم بحرقها.

معلومات إضافية عن السلامة

انظر التعليمات الإضافية الموجودة في ورقة معلومات السلامة الهامة المرفقة بعبوة الشحن الكرتونية.

يتوافق هذا المنتج مع جميع متطلبات توجيه الاتحاد الأوروبي الساري بموجب القانون. ويمكن العثور على البيان الكامل 
.www.Bose.com/static/compliance للتطابق على موقع

معلومات السلامة
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